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*1. Стартовая точка, до которой много всего произошло.

1 июня, утро. Средиземное море у побережья Франции.

В дальнем морском путешествии есть много особых моментов. И первый из них: когда берег исчезает за кормой. В данном случае — Лазурный берег, если более конкретно, то элитный город Сен-Тропе. Большинство людей, выходящих из этого города пижонов в Средиземное море, на поиски не очень экстремальных приключений и развлечений, не размышляют о том, какой момент особый, а какой — не особый. Но Эрик Лафит, 27 лет, журналист, шел в море не развлекаться, а делать работу. Причем заведомо неприятную работу, в заведомо неприятной компании. И только неудачное стечение обстоятельств вынудило Эрика взойти на борт 36-футовой моторной яхты «Dirty-dog», принадлежащей Калибану. Формально имя владельца яхты Клод Бертран, а Калибан это его эстрадный псевдоним. Клод/Калибан, 21 год, восходящая поп-звезда стиля rap-Z-rave…
…Культурологи полагали, что рэп-Z-рейв становится для поколения-Z таким же супер-символом, как рок-н-ролл для поколения бэби-бумеров, но …
…Эрик считал, что рэп-Z-рейв (и вообще рэп) не музыка, а говно. И к звездам рэпа он относился соответственно. Можно считать мнение Эрика Лафита просто снобизмом, и добавить: если рэп — говно, то консервативная журналистика — такое говно, что даже на нормальное говно не похожа. И особенно — газета «Le Figaro», где трудился Эрик. Как известно, «Le Figaro» исходно была фривольной и ироничной, но в 2004 году она была куплена консервативным политиком и миллиардером Сержем Дассо. Хотя формально редакция осталась независима, ее идейным кредо стала фраза Дассо: «газеты должны пропагандировать здоровые идеи». Примерно понятно, какие идеи этот субъект считал «здоровыми». На одну из таких идей Эрик попал, как на противопехотную мину.
Конкретно: Эрик Лафит познакомился в кафе с девушкой, они выпили, погуляли и, по случаю, переспали, после чего расстались, обменявшись телефонами просто на всякий случай. Через месяц девушка позвонила, удрученная биологическими последствиями, именуемыми «залетом». Эрик повел себя ответственно: приобрел на сером интернет-маркете абортивный генвекторик у биопанк-лаборатории «Liberteam». Нежелательная беременность прервалась без побочных эффектов. Но эта девушка (кстати — 17-летняя) оказалась польской католичкой, и сообщила ксендзу на исповеди. Ксендз увидел тут возможность для PR борьбы со Злом, и поднял шум через польский отдел Интерпола.
Эрик вынужден был объясняться во французской полиции, в департаменте по борьбе с наркотиками и нелегальной фармакологией. Там мало того, что ему влепили штраф за распространение «веществ» среди несовершеннолетних, так еще долго допрашивали в надежде, что он выведет на какую-то из лабораторий, делающих ксианзан — «наркотик аргонавтов». Ксианзан (кстати — не наркотик, а тоже генвекторик) уже три года главная заноза в заднице правоохранительных служб. Наркополисмены рассчитывали, что этот молодой журналист растеряется от психологического прессинга. Но не учли, что Эрик (несмотря на несколько интеллигентную внешность) полтора года ведет в «Le Figaro» подкаст «Городские легенды», и оказывался в ситуациях значительно жестче этой. Вот сюрприз для копов. Эрик сразу расставил акценты, заявив: «или я ухожу отсюда — или предъявляйте официальное обвинение, тащите сюда адвоката, и далее по-взрослому».
Наркополисмены выбрали первое, и журналист поехал домой (отделавшись, как выше отмечено — штрафом). Но они пустили в спину парфянскую стрелу: слили тему в СМИ, включая ту же «Le Figaro». Случился скандал, после которого состоялось закрытое заседание редколлегии с участием странного субъекта, однозначно вызывающего ассоциацию со спецслужбами. Вот этот субъект (в дорогом деловом костюме от «Armani») задавал тон. И редколлегия сделала проштрафившемуся журналисту предложение, от которого нельзя отказаться. Точнее: отказаться было можно, но только ценой потери работы. Так Эрик передал репортеру-любимчику главного редактора свой подкаст «Городские легенды», собственноручно раскрученный в топ, и получил в обмен слабый подкаст «Субкультуры и поп-идолы». Неприятности Эрика не исчерпывались плохим обменом. К слабому подкасту, в угоду желаниям субъекта из спецслужбы, приклеилась командировка в Средиземное море на борту 36-футовой моторной яхты «Dirty-dog», принадлежащей рэперу Калибану.
Цель командировки: сбор медиа-материала о rap-Z-rave «изнутри». Еще, если повезет: видеосъемка эксклюзива: возможного рэп-баттла между Калибаном и Трэй. Персона, известная, как Чоэ Трэй, была идолом (или точнее — корейской идолицей стиля Arepo — азиатского рэпа). О том, как Трэй попала в средиземноморский аргонавтинг, и откуда взялась ее сверхмалая стимпанк-субмарина, ходили истории, привлекающие интерес читателей. Но все это (rap-Z-rave «изнутри», рэп-баттл, и прочее) — лишь «легенда».
Уточним: легенда не в обычном человеческом смысле, а в особо извращенном смысле, придаваемом словам в лексиконе спецслужб. Тот субъект из спецслужбы так и сказал: «хорошая легенда-прикрытие». В смысле: такая маскировка для реальной цели — сбора разведданных для идеологической войны против субкультуры аргонавтов. Субъект из спецслужбы с ненавистью повторял слова «наш реванш» и «зачистка идейного поля».
Причины ненависти официоза-элиты к аргонавтингу была ясна Эрику Лафиту. Совсем недавно, два года назад, элита контролировала все (или почти все) в развитых странах. Пожалуй, даже фараоны в Древнем Египте не обладали такой властью над поданными, позволяющей одним нажатием кнопки превратить любого человека или группу людей — буквально в ничто. Ведь в цифровом мире что-то может существовать лишь постольку, поскольку оно отражено в цифровых формулярах и открывается в интернет-окне, если запросить через Google. Элита владела ключами от интернета, и казалось это ключи от бытия и небытия, как у древнеегипетских богов: Озириса и Сета…
…Вдруг: два года назад серия точечных терактов, совершенных неясно кем, за декаду обратила это почти божественное могущество — в фальшивую корону из позолоченной бумаги, как на любительском школьном спектакле. Сокрушительный удар 16 мая — по конгрессу «хозяев жизни» на альпийском курорте и финальный удар 21 мая — по дата-центрам Евросоюза, стали для элиты примерно тем, чем для элиты Рима — разграбление вандалами в середине V века. Тогда Вечный город вдруг оказался вообще неспособен защищаться, был взят без боя, и подвергнут двухнедельному… Гм… Вандализму. Не случайно бульварные СМИ называют эти события — Вандалическим кризисом.
На этом этапе мысли Эрика были прерваны грубоватым хлопаньем по спине и вполне дружелюбным вопросом:
— Эй, белая жопа, хочешь пива?
— От черной жопы слышу! — рефлекторно отреагировал Эрик, и после этого предметно поинтересовался, — Пиво какое у тебя?
— «Zombie Dust» из Индианы! Самое годное пойло для рэпера, ты врубаешься?
— Может, буду врубаться, когда выпью, — с этими словами журналист протянул руку и требовательно пошевелил пальцами. Работа на подкасте «Городские легенды» хорошо научила его общаться с такими бестактно-позитивными афро-французскими парнями.
— Это по-нашему, — одобрил Калибан, и пихнул полулитровую жестянку ему в ладонь.
Они сделали по паре глотков, затем Эрик полюбопытствовал:
— А кто управляет яхтой?
— Ты что, сдрейфил? — ехидно спросил рэпер.
— Нет, просто я думаю: если яхта идет, а за штурвалом никого, то может, пора уладить вопросы с вечностью, или вроде того.
— Как ты сказал? Уладить с вечностью? Ты что, веришь в бога и всю эту хрень?
— Нет. Но если нам вот-вот крышка, то хочется напоследок вспомнить, как жил.
— А! — Калибан понимающе кивнул и хлебнул пива, — Я врубаюсь! Что-то вроде: как ты впервые нажрался, обдолбался, бабу трахнул… Ты, вообще, как натурал или LGBT?
— Клод, ты сам-то понял, что спросил? — отозвался Эрик, — Как я могу быть L?
Калибан почесал свою стильно лохматую голову и признался.
— Да, вроде, ты не можешь быть L. Но по сути ты кто?
— Натурал, — коротко ответил журналист.
— Я так и думал, — сообщил рэпер, — мне вообще-то насвистели про тебя, что ты влип с несовершеннолетней тупой овцой, как ее там?.
(он порылся в карманах клетчатой ветровки, надетой на голое тело, извлек смартфон, покрутил пальцем по экрану, и нашел нужную запись).
… - Вот, значит: Ханна-Кармелита Качмарек. Я бы точно не стал трахать бабу с таким дурацким именем, а ты, хотя образованный, однако трахнул. Врубаешься?
Журналист сделал глоток пива, и сообщил:
— Вообще-то мне только в полиции сказали, что у нее такое имя, и что ей 17 лет. Когда знакомились, она назвалась просто Ханка.
— Тоже дурацкое имя! — заявил Калибан.
— Много ты понимаешь, — огрызнулся Эрик, — между прочим, ханка, это стиль японской средневековой поэзии, не менее крутой, чем твой рэп. Ты врубаешься?
— Не врублюсь, пока не услышу!
— Без проблем, слушай.
И Эрик прочел ему наизусть ханку из «Собрания мириада листьев» Отомо-но Якамоти (разумеется, в переводе):
Когда ночами полные печали
Звучат у моря песни журавлей
И полосой туман
Плывет в морские дали,
Тоскую я о родине моей!


Калибан снова почесал пятерней свою лохматую голову, и высказал резюме:
— Это не рэп, ясен перец, хотя по-своему круто. Где такое найти в интернете?
— Я скину тебе SMS с линком на сайт. Но ты бы что ли встал к штурвалу. Или давай я.
— Не парься, Эрик! — рэпер снова хлопнул его по спине, — На штурвале — робоцман. Я не люблю аргонавтов с их стремными штуками, но робоцман — это круто! Весь клокпанк аргонавтов это круто, если знать, куда пихать. Робоцман — вещь. А те автопилоты, что продаются в фирменных яхт-бутиках — говно, хуже последнего говна. Я бы в жизни не доверился фирменному автопилоту, что на тачке, что на лодке. Такое говно только на самолетах кое-как работает, потому что облака — не твердые, объезжать не надо. Если облака были бы твердые, то самолеты с фирменными автопилотами бились бы об них, потому что эти фирменные автопилоты хуже последнего говна. Ты врубаешься?
Пока рэпер произносил свой монолог, Эрик успел скинуть ему SMS, и теперь ответил:
— Я только не врубился: при чем тут клокпанк? У аргонавтов кибернетика, все-таки, не шестереночная, а электронная. Хотя, с элементами ретро-футуризма.
— Ни хрена себе, слова! — удивился Калибан, — Ретрофутуризм! Это что вообще?
— Это, — пояснил журналист, — если бы некоторые штуки, брошенные в нашей истории, развивались бы в другой истории. Вот, представь, если бы развивались сверхзвуковые самолеты «Конкорд», или полеты астронавтов на Луну, или ядерная энергетика.
— Что-то я не врубаюсь… Это к тому, что «Конкорд» реально круто летал?
— Клод, представь: полет из Парижа в Нью-Йорк не семь часов, а два с половиной.
— Да, это круто… — согласился рэпер после некоторой паузы, — …Почему их бросили?
Эрик Лафит отхлебнул из жестянки и пожал плечами.
— Говорят, по трем причинам. Во-первых, топливо подорожало. Во-вторых, у обычных авиастроителей были бы проблемы со сбытом, ведь их самолеты — медленные на фоне «Конкорда». В-третьих, экологи придумали глобальное потепление и начали бороться против углекислотных выбросов, которые получаются при сгорании топлива.
— Падлы долбанные! — припечатал Калибан. И за следующие несколько минут изложил детально, что по его мнению следовало бы сделать с арабскими нефтяными шейхами, с монополистами авиастроения, и с эко-активистами, борцами против парниковых газов. Подумав немного, он добавил еще эко-активистов, борцов против ядерной энергетики, пластиковых мешков, и потребления мяса.
— Это было бы правильно, — согласился Эрик, — но пока все козыри у них, так что…
— …Уже не очень-то! — перебил рэпер, — Я вроде не люблю хуррамитов, они сектанты, и всякое такое. Но когда они два года назад заняли Верхнюю Ливию, то послали на хер и нефтяных шейхов, и зеленых активистов, и разную сволочь, жирующую в Европе. Но я никак не пойму: что общего у хуррамитов с аргонавтами? Почему они дали аргонавтам бесплатный яхтенный терминал в Аполлонии, и паромный сервис, как родным?
— Старая проверенная стратегия вандалов, — ответил журналист.
Возникла пауза. Калибан допил пиво, выбросил жестянку в мусорный мешок, и достал следующую жестянку. Эрик последовал его примеру. Калибан помолчал еще немного и недоуменно спросил:
— При чем тут вандалы?
— Просто, они так действовали при разграблении Рима в V веке, — пояснил Эрик.
— Что-что, блин? Как это тупые говнюки в V веке могли разграбить Рим?
— Клод, я не про говнюков, что сейчас называются вандалами. Я про племя вандалов.
— Что-что, блин? Ты сказал племя?
— Да, племя. Вроде германцев. У них было королевство в Северной Африке… Не надо смотреть на меня, будто я гоню фигню. Посмотри в интернете.
— Вот я возьму и реально посмотрю! — с этими словами, Калибан снова взял смартфон.
Снова пауза, и на этот раз более длинная. Рэпер изучал статью в энциклопедии. Такое занятие было для него непривычным, и давалось с трудом. Осилив, все-таки, текст, он ворчливо произнес.
— Все через жопу в истории. Вандалы, значит, были крутые парни. Но про одинаковую стратегию вандалов и хуррамитов у тебя прогон. Историки пишут, что вандалы силой вывезли из Рима тысячи пленных. Наоборот: хуррамиты не силой везли аргонавтов из Европы, а пригласили два года назад — когда захватили Верхнюю Ливию. И аргонавты уплыли туда сами. Многие и сейчас уплывают, потому что там условия четко для них. Можно сразу устроиться поработать месяц на автосборке или на верфи, и поднять там немного денег. Купить припасы, и уйти бродяжничать в море на сезон. Потом опять, и никакой бюрократии. Это хуррамиты подсмотрели у стимпанков сделку викторикс. У вандалов в V веке ни хрена этого не было. Признавайся: про стратегию у тебя прогон.
— Ни хрена не прогон! — возразил журналист, — Просто, в V веке были другие трудовые обычаи: взять в плен и приковать цепью к кузнице. Но, после Первой индустриальной революции британцы в Викторианскую эпоху придумали трудовые сделки. Кузнец по сделке кует лучше, чем на цепи. Совсем вольную сделку позже назвали: викторикс.
Калибан обрадовано постучал кулаками по своим коленям и заявил:
— Тут ты точно гонишь! Викторианская эпоха придумана для ролевых игр стимпанка!
— Эх… — журналист вздохнул, — …Вот что, Клод, загляни снова в интернет.
— Зачем в интернет, если я и так знаю? Мне стимпанки сделали батисферу на заказ.
— Батисферу? — изумился журналист.
— Да. Пузырь 4 фута в диаметре, из оргстекла. Крутая хреновина. В трюме яхты лежит. Позже покажу. Тебе надо разобраться, что к чему, ты ведь ассистент.
— Я ассистент чего, блин?
— Того, блин! Мозги включи! Для чего, по-твоему, батисфера?
— Э-э… — протянул Эрик, — …Вообще-то для глубоководных погружений.
— Наконец ты врубился, жопа! Ты только не тупи так, когда будешь ассистировать. Но давай-ка ту тему докрутим. Признайся: про Викторианскую эпоху, это твой прогон.
— Клод, черт тебя дери, просто открой долбанный интернет!
Рэпер скептически фыркнул, однако снова взял смартфон и начал поиск в интернете.
Пауза была долгой, поскольку найденные данные вызвали у него когнитивный шок.
По итогу он пробормотал.
— Да, умник хренов. Ты прав. Была Викторианская эпоха с 1837-го по 1901-й. Вот ведь говняная наука — история. Перепутали бывшее с не бывшим. Но я не врубаюсь: сделку викторикс придумали почти 200 лет назад, однако до сих пор сажают на цепь. Уже не железную, а такую, вроде, цифровую… Бюрократия всякая, или мелкий шрифт внизу контракта, где говно про конфиденциальность, лояльность, эксклюзивность.
— Клод, ты уже попутал в другую сторону. Викторианская эпоха лишь родила принцип свободной сделки найма. А схему сделки викторикс изобрели нынешние стимпанки.
— Вообще засада, как все запуталось! — объявил рэпер, — Теперь я врубился. А ты, Эрик, вообще как энциклопедия, только с мозгами. Мы вместе натворим дел, точно!
Журналист неопределенно пожал плечами.
— Это как фишка ляжет. Может, мы натворим. А может с нами натворят.
— Ты что про гомика в костюмчике от «Armani», который хочет юзать нас втемную?
— Интересно, Клод, мы с тобой про одного и того же гомика думаем?
— Я вот про этого, — тут рэпер продемонстрировал фото, в неудачном ракурсе (видимо снимали навскидку, целясь интуитивно), но фото было узнаваемым: Субъект из некой спецслужбы, который присутствовал на закрытом заседании редакции «Le Figaro».
— Да, — коротко сказал Эрик.
— Сволочь он, — заключил Калибан, — мало их в Нюрнберге вешали.
…


*2. Натурные ролевые игры в альбигойскую войну.

1 июня, полдень. Юг «Французской Испании».

Упоминавшийся субъект из спецслужбы в деловом костюме от «Armani», между тем, покинул Сен-Тропе (где следил за отплытием 36-футовой мотояхты «Dirty-dog»). Он просматривал электронную почту, находясь за рулем Porsche-E-Roadster-XXII. Это не значило, что он нарушал правила дорожного движения, так отвлекаясь. Машина была оборудована фирменным искусственно-интеллектуальным автопилотом Porsche-AI, с сертификатом для беспилотной езды по всему Евросоюзу. Субъект (его звали Гернст Алдринген, 39 лет, член элитного клуба Вольфергем-кастл, и вице-директор Комитета Европейской Безопасности и Сотрудничества — CESEM) приказал автопилоту ехать в городок Перпиньян, лежащему в 420 километрах западнее (считая по шоссе) и занялся почтой, как уже отмечено выше. Уточним: служебной почтой. Дела с безопасностью и сотрудничеством обстояли безобразно. Отчасти из-за контрабандных товаров, которые поступали с предприятий Верхней Ливии. Отчасти из-за эмиграции аргонавтов в ту же Верхнюю Ливию. В течение двух лет (после начала исхода аргонавтов), поток товаров разрастался в объеме и ассортименте. Среди «ливийской пиратки» главные проблемы: кристадин-фюзоры, запрещенная фармакология, и клокпанк-смартфоны. И еще одной проблемой становились dingo (dinars gold) — якобы произошедшие от золотых динаров Муаммара Каддафи. Собственно, dingo: криптовалюта, привязанная к золотому ресурсу хуррамитов в Верхней Ливии и очень привлекательная для молодых европейцев из-за сочетания тривиальной защищенности, стабильности, и бесконтрольности обращения. Аналитики опасались, что динго станет вытеснять евро в розничной торговле по всему европейскому Средиземноморью — от Греции до Гибралтара.
Впрочем, динго — угроза будущего, но вот quarting — угроза сегодняшнего дня. Учение хуррамитов связывало потребление — с количеством труда, которое не жалко отдать, а количество труда которое не жаль отдать — с затратами времени: четверть сезона. «Нет ценности в приобретении, которым некогда воспользоваться», было сказано в древнем диалоге между пророчицей Хуррамэ и королем Кавадом.
Привычный западный путь: чтобы больше потреблять, я согласен больше трудиться.
Хуррамитский путь: я потребляю не больше, чем цена труда за четверть моих дней.
В прошлом году квартинг ударил по развитым экономикам Дальнего Востока. Такого ущерба там не помнят со времен Великого кризиса четырех азиатских тигров 1997-го.
Власти Южной Кореи винили в этом поп-идолов новой волны азиатского рэпа (arepo), причем более всего — одну персону: Чоэ Трэй. Ее сингл «Do you live to turn nuts?» даже первой строчкой оскорблял принципы трудовой морали — поскольку (в зависимости от дальнейшего контекста — «at work» или «from work») означал одно из двух:
* Разве ты живешь, чтобы крутить гайки? (на работе).
* Разве ты живешь, чтобы сойти с ума? (от работы).
Вообще-то другие южнокорейские идолы пели вещи даже более фрондерские, но Трэй, помимо названного сингла, пела еще такой: «halu jig-eob — 3 ju haengbog». В переводе: «однодневная работа — счастье 3 недели». Смысл песни: северным корейцам надо для счастья зарабатывать за три недели столько, сколько на юге платят за день работы. Не желай лишнего, работай один день, чтобы быть свободным и счастливым три недели.
На взгляд европейца, это была идеологически лояльная песня, восхваляющая высокий уровень жизни южан по сравнению с «красными» северянами. Но на взгляд официоза Южной Кореи — это была трижды крамола:
Во-первых: как и в первом сингле: пропаганда минимизации труда. Но это не главное.
Во-вторых: заявление, будто северяне тоже бывают счастливыми, это идеологический криминал. Северяне должны испытывать лишь голод, холод, нищету и страдания.
В-третьих: прозрачный намек на то, что южнокорейские чеболи (концерны) получают сверхдоходы через скрытные производства на севере, где сверхдешевая рабочая сила. Чистая правда, и только слепые не замечали этого — но это оставалось страшным табу.
Такова загадочная южнокорейская корпоративная душа. В общем: на заседании евро-корейского Комитета-07111 (постоянно действующего Комитета по расширению зоны договора о торгово-финансовом сотрудничестве), южнокорейская сторона прозрачно намекнула: мисс Чоэ Трэй ведет себя неосторожно, создавая себе смертельный риск. Южнокорейская сторона рассчитывает, что европейская сторона принимает меры для спасения неосторожных яхтсменов-любителей в Средиземном море. Но, разумеется, у южнокорейской стороны есть понимание того, что спасти яхтсмена можно не всегда.
Даже бревно догадалось бы: гости из Сеула просят европейских коллег о содействии в «зачистке» нежелательной персоны методом «трагической случайности». Европейские коллеги согласились (просьба не выходила за рамки спектра конфиденциальных услуг, оказываемых в таких межправительственных отношениях). Решение вопроса передали «доверенному специалисту» — Гернсту Алдрингену, вице-директору CESEM…
…Проблема состояла в том, что Алдринген был доверенным, но не специалистом. Его квалификация не превышала уровня выпускника второсортной школы контрразведки. Соответственно — оперативно-тактическая комбинация, которую он придумал и начал реализовывать, грешила множеством недоработок и почти явных ошибок.
Комбинация (согласно плану) выглядела так:
1. Клод Бертран (Калибан) специально мотивируется на рэп-баттл с Чоэ Трэй.
2. Клоду подбрасывается идея погружения в батисфере, как приманка для Трэй.
3. Клод подозревает, что это спецзадание для тестирования нелегальной батисферы.
4. Клоду на яхту грузится журналист Эрик Лафит, мотивированный на сбор особых разведданных по аргонавтам.
5. Эрик и Клод настолько разные, что не найдут общий язык.
6. Соответственно, они не выяснят, что обоих мотивировал один и тот же человек.
7. Эрик уверен, что ему навязали сбор разведданных, и не заподозрит иную цель.
8. Трэй из любопытства клюнет на погружение батисферы в желоб Хелленик.
9. Пункт погружения точно определен (радиус зоны глубин более пяти километров).
10. Все данные для скрытной атаки есть, а сама атака — дело техники.
Но, после выхода в море, план сбился на пункте 5.
Клод и Эрик нашли общий язык.
Они уже разобрались, что их мотивировал один персонаж.
Скоро они сообразят про шпионские чипы-закладки в смартфонах и на яхте.
Тогда контроль над спецоперацией будет потерян, и последствия непредсказуемы.
Если они вычислят, что цель: ликвидация Чоэ Трэй для южнокорейского официоза… …Это недопустимо! Поэтому сейчас Гернст Алдринген срочно и тайно ехал в городок Перпиньян, для встречи со специалистом, бригад-генералом Вальтером Штелленом
Фигура специалиста выглядела неоднозначно. С одной стороны — почти четверть века образцовой службы: сначала в военной разведке Германии (включая горячие точки), а затем в антитеррористическом отделе франко-германской контрразведки. Но с другой стороны — 2 года назад (при террористическом кризисе), Штеллен проявил грубость по отношению к людям высокого статуса, и был заподозрен в нелояльности. Алдрингену довелось присутствовать при этом эпизоде, и он наблюдал все своими глазами. Хотя в дальнейшем было решено использовать Штеллена в переговорах с хуррамитами, и это задание можно считать образцово выполненным, подозрение все-таки осталось…
… Гернст Алдринген закончил с почтой, и открыл персональный файл специалиста.

Вальтер Штеллен, бригад-генерал ECIS (контрразведки Евросоюза).
Возраст/стаж: 45 лет/24 года.
Местожительство: Фламандская Бельгия, Антверпен, Крюйбеке-апартмент, 22А.
Семейное положение: разведен, количество/пол детей: 1/F.
Бывшая жена: Кристина Штеллен, возраст: 36 лет, род занятий: фрилансер-стилист.
Местожительство: Франция, Восточные Пиренеи, Перпиньян, Монтлуис, 9.
Дочь: Хлоя Штеллен, возраст: 15 лет, род занятий: студентка арт-колледжа Фуа.
Местожительство: Франция, Восточные Пиренеи, Перпиньян, Монтлуис, 9.

Алдринген переключился на монитор позиционирования мобильных средств связи, и определил, где сейчас бригад-генерал Штеллен. Оказалось: в деревне Ша-д'Амон в 20 километрах к юго-западу от Перпиньяна, на полпути к горному пику Каниго. Судя по интерактивной карте, деревня там основана в XI веке, и заброшена в 2000-х. Что надо Штеллену в глухом захолустье? — задумался вице-директор CESEM и, уточнив пункт прибытия для автопилота-ИИ, вывел на монитор актуальное досье Штеллена. Тут же обнаружилось кое-что новое и странное…
…До просмотра этого досье, Гернст Алдринген считал, что Штеллен, будучи в разводе почти 2 года, летает из Антверпена в Перпиньян еженедельно, лишь чтобы увидеться с дочкой. Но (сюрприз) Штеллен участвует в ролевых играх «эра альбигойцев» вместе с дочкой и (опять сюрприз) с бывшей женой. Для вице-директора CESEM «отношения с бывшей» догматически указывали, что Штеллен слабак и лузер. Специфика «элитного общества» в том, что догма ставится выше здравого смысла, а амбиции — выше пользы. Вопреки здравому смыслу, Алдринген стал думать о Штеллене, как о слабаке и лузере, которого можно подавить, подчинить, и использовать втемную, не сообщая деталей. У Алдрингена быстро родился план: приехать в Ша-д'Амон внезапно, без звонка, чтобы застать Штеллена врасплох. Фактор внезапности облегчает задачу подчинения…
…Вообще-то Алдринген уже внутренне чувствовал, что спецоперация (под кодовым названием «Мальстрем») бездарно провалена. Вопрос лишь в том, кто будет назначен крайним, когда провал станет явным. И по сути, вице-директор CESEM ехал к бригад-генералу Штеллену не для того, чтобы получить его консультацию, а для того, чтобы сгрузить на бригад-генерала эту будущую дохлую свинью. Но вице-директор CESEM виртуозно владел приемами бюрократического мышления, поэтому не признавался в истинной цели этого визита даже себе. Такое элитное двоемыслие по Оруэллу…
…Пока Алдринген упражнялся в двоемыслии, его машина, управляемая автопилотом, миновала Перпиньян, и повернула на проселочную дорогу, которая (согласно данным карты Google), должна была привести в деревню Ша-д'Амон… …Но привела лишь на окраину. Дальше дорогу перекрывала куча каменных глыб. По-видимому, несколько лет назад случился обвал — не редкость в предгорьях Пиренеев. И никто не потрудился устранить это препятствие ведь деревня Ша-д'Амон заброшена…
…Машина плавно остановилась. Автопилот скучным голосом сообщил: «местность не соответствует данным карты, продолжать путь к заданной точке невозможно».
Вице-директор CESEM огляделся, и заметил немного в стороне на достаточно ровной площадке — стихийную парковку, где-то около полусотни машин. Почти все машины — старые пикапы и джипы. На этом фоне модный Porsche-E-Roadster-XXII казался белой вороной. Все-таки, пришлось оставить машину тут, и топать пешком. Далее, в деревне Гернст Алдринген в дорогом костюме и дорогих туфлях тоже оказался белой вороной. Публика в Ша-д'Амон была одета, как крестьяне и ремесленники XIII века. Ролевики.
Стилизация была, конечно, далека от идеала, однако достаточно убедительна, чтобы у Алдрингена на минуту возникло чувство, будто он провалился сквозь дыру во времени примерно на 800 лет в прошлое. Стряхнув это наваждение, он зашагал между домов из дикого камня, к маленькой рыночной площади. Там, как указывал монитор, в наиболее крупном доме находился Штеллен… Точнее, его смартфон — это важная поправка.
Дом оказался деревенским трактиром, тоже стилизованным под XIII век. Трактирщик, толстый веселый дядька, будучи спрошенным про Вальтера Штеллена, сообщил, что Вальтер ищет поляну для очередной ролевой игры.
Алдринген посмотрел на экран смартфона, куда дистанционно передавались данные о позиционировании смартфона Штеллена. Позиция была тут. Чтобы сослаться на такое обстоятельство, пришлось предъявить трактирщику служебное удостоверение CESEM (понятно, что у обычного туриста нет спецтехники локации чужих телефонов).
Трактирщик понимающе покивал, затем открыл древний кованый сундук за стойкой и показал смартфон, пояснив:
— Вот почему ваш локатор так показывает. Это гаджет Вальтера.
— Но почему этот смартфон у вас? — подозрительно спросил вице-директор CESEM.
— Потому, — пояснил трактирщик, — что в горах нет сотовой связи, и все оставляют свои гаджеты тут. Толку нет от них там. А в горах можно потерять, или уронить в воду.
— Понятно… А когда вернется Вальтер?
— К ночи, наверное. Вы будете ждать?
— Да, — подтвердил Гернст Алдринген.
— Хорошо, — трактирщик кивнул, — присаживайтесь, заказывайте жратву и выпивку. Но расчет тут только наличными. Электронное не принимаем. Не подходит к эпохе.
— Значит, наличными, — хмуро согласился вице-директор CESEM, и стал изучать меню, начерченное мелом на специально зачерненном квадрате стены.
Оказалось, кормят в этом альбигойском гнезде неплохо. Гусь, печеный в яблоках, был превосходен. Домашний хлеб — тоже. И это примиряло с желудевым отваром, который заменял тут кофе (в XIII веке кофе еще не завезен в Окситанию). Но самое странное в трактире — не еда и напитки, а поведение публики. Ролевики, которые (по соглашению с муниципалитетом) заняли брошенную деревню Ша-д'Амон, прониклись игровым XIII веком настолько, что у Алдрингена снова возникло чувства падения на 800 лет. В этой стилизации были кое-какие пробелы:
* Электрический свет (но светильники — средневекового вида).
* Одежда из синтетики (но фасон и орнамент — средневековые).
* Смартфоны (но не лежащие на столах, а извлекаемые эпизодически — только чтобы позвонить или ответить на звонок, причем сами звонки — просто звук колокольчика, и никаких музыкальных заставок из шлягеров).
* Были тут и ферфункены — сравнительно примитивные смартфоны, производимые на базах аргонавтов в Верхней Ливии, в Албании, и еще где-то. Ферфункены специально проектировались для объединения в свободные сети без провайдеров, по-пиратски…
…Впрочем, пиратские коммуникаторы сейчас не относились к делу. Это просто факт: ролевые «средневековые альбигойцы» совместно и, кажется, спонтанно заботились о достоверности своего театра. Например, в трактире не было обычных аудиоколонок, а музыка звучала, когда кто-нибудь из посетителей решал сыграть на лютне. Некоторые играли как на гитаре, другие использовали характер инструмента, и у них получались баллады, напоминающие классику трубадуров. Слушатели эмоционально участвовали, подпевали, если им действительно нравилось, а под какие-то композиции — танцевали.
В основном, баллады были короткие, в современном жанре «double quatrain», т. е. все содержание укладывается в два четверостишья, и исполняется менее, чем за минуту. К такому жанру относилась баллада «Новый сезон про епископа Хью Латимера, и сэра Николаса Ридли» — ее спел смешной лопоухий и худощавый мальчишка-тинэйджер. В названии уже угадывался сюжет: посвящение епископу Хью Латимеру и его коллеге Николасу Ридли, сожженным инквизицией за ересь в 1555-году. Позже Джон Фокс в отдельной главе своей хроники передал последние слова Хью: «Ободрись, Ридли, мы сегодня, с божьей помощью, зажжем в Англии такую свечу, которую не потушить».
А в балладе double quatrain это выглядело так:
Вас, сэр Хью, наверно повторят
Из сезона первого, в финале:
Кто решил, что догмы не горят?
Те, кто просто плохо поджигали.
Огнемет пригодного калибра
Сделан ровно под такой заказ
Можете расслабиться, сэр Ридли
Им гореть придется в этот раз.


На бис мальчишка еще дважды спел первый куплет вместе со слушателями, и два раза поменял одно слово в строчке: кто сказал, что догмы не горят. Сначала «догмы» было заменены на «бонзы», затем на «цифры». Получились намеки на два знаковых теракта «Вандалического кризиса» позапрошлого года: 16 мая — против конгресса элиты в Альпах21 мая — против дата-центров Евросоюза.
Публика завелась, и уговорила мальчишку спеть еще одну балладу — на этот раз более длинную, под классику трубадуров, и исторически близкую к альбигойской эре: «Про магистра де Моле и тех, кого он проклял». Согласно историческому мифу, последний магистр ордена тамплиеров сожжен в 1314-м за служение демону Бафомету, но успел проклясть Папу Римского, короля Филиппа IV Французского и династию Капетингов. Проклятие сработало: Папа Климент V прожил после этого лишь месяц, король — чуть больше полугода, а 300-летняя династия прервалась на его детях (последний из трех сыновей умер в 1328-м). Так это историю изложил хронист Жоффруа Парижский.
В балладе трубадура-тинэйджера (носившего похожее имя — Жоффре) история слегка дополнилась ролью упомянутого демона Бафомета. Демон выступил — говоря в стиле современной военно-политической лексики — как машина возмездия мертвой руки. В балладе были такие явные одобрительные намеки на теракты позапрошлого года, что Гернст Алдринген с трудом сдержал возмущение, особенно сильное из-за позитивной реакции большинства слушателей. Но, все же, он сдержался, затем проводил взглядом трубадура-тинэйджера, покинувшего маленькую эстраду, и…
…Почти физически ощутил столкновение с другим взглядом. Пара глаз цвета неба над Бискаем в сезон дождей. Алдринген только сейчас вспомнил этот взгляд Штеллена, не соответствовавший гипотезе «слабака и лузера». Это к вопросу о фактах и догмах…
…Между тем, трубадур Жоффре направился именно к тому столику, где разместилась бывшая семья Штеллен (видимо они зашли в трактир всего несколько минут назад). И кстати: семья совершенно не выглядела «бывшей». Наблюдатель, склонный оценивать семейные отношения с позиции психоанализа, отметил бы: старшие — 45-летний очень спокойный, коммуникабельный, обоснованно уверенный в себе мужчина, и 36-летняя обаятельная энергичная женщина — смотрят на флирт их 15-летней дочки с 18-летним трубадуром, и изображают церемониальную строгость очень неубедительно. Сквозь их строгость, видна позитивная эмпатия, поскольку у этих старших все ОК с эротикой…
…Гернст Алдринген вовсе не смыслил в психоанализе, но даже он интуитивно понял: Кристина и Вальтер Штеллен состоят в фактических отношениях, оскорбляющих все моральные принципы развода. Приблизительно такая формулировка сложилась у него в сознании. Тем временем, Хлоя Штеллен, получив родительское условное разрешение, упорхнула с трубадуром Жоффре. А Вальтер шепнул нечто на ухо бывшей жене, затем поднялся из-за своего столика, и шагнул в сторону вице-директора CESEM.
— Похоже, мистер Алдринген, вы намерены поговорить со мной.
— Да, мистер Штеллен. Но, желательно, найти для этого более уединенное место.
— Никаких проблем, идемте, — сказал бригад-генерал контрразведки.
…


*3. Невидимое изящество суньцзианского профессионализма.

1 июня, вечер. Юг «Французской Испании», деревня Ша-д'Амон.

Общаться во дворе деревенской лесопилки, сидя на связках бамбуковых стволов, было крайне непривычно для Гернста Алдрингена. До сего дня все его встречи, связанные с обсуждением оперативных планов, проходили или в офисе, или в отдельном кабинете хорошего ресторана. Тем не менее, он сумел ментально собраться и откорректировать легенду, которую можно изложить Штеллену, чтобы поставить правильную задачу, не сообщая при этом данные top-secret. Он изложил две легенды вместе:
Ту, которая для Клода Бертрана (Калибана) — тестирования нелегальной батисферы.
И
Ту, которая для Эрика Лафита — сбор особых разведданных по аргонавтам.
Как будто это такая комбинированная спецоперация из двух частей.
Конечно — ни слова о южнокорейской задаче нейтрализовать идолицу Чоэ Трэй.
Бригад-генерал внимательно выслушал все это, затем спросил:
— И в чем же проблема?
— К сожалению, Бертран и Лафит нашли доверительный контакт. Оперативный план не предполагал, что они могут сообщить друг другу о своей мотивации.
— Так, мистер Алдринген, допустим, они сообщили друг другу. Что это меняет?
— Видите ли, мистер Штеллен, поскольку обоих фигурантов мотивировал я, это может демотивировать их. Знание того, что с ними разговаривал один и тот же офицер… Вы понимаете, насколько это изменит их представление о ситуации? Они могут перейти к игнорированию поставленной задачи.
— Не понимаю. Журналиста вы держите на крючке. А рэпер, объявивший хайп и баттл, просто не может дать задний ход. Это потеря лица в их среде. Чего вы опасаетесь?
— Я опасаюсь, что они выдумают какую-нибудь теорию заговора.
— Какую, например? — невозмутимо спросил бригад-генерал контрразведки.
Вице-директор CESEM постарался как можно выразительнее пожать плечами.
— Понятия не имею. Этой молодежи что угодно может прийти в голову
— Может, — согласился Штеллен, — но какого рода теории заговора вы опасаетесь?
— Э-э… Например, какой-то теории в жанре хоррор. Что батисфера в желобе Хелленик станет приманкой для какого-нибудь глубоководного монстра, неизвестного науке.
— Глубоководного монстра, это в смысле какого-то представителя фауны, или в смысле какого-то техногенного объекта?
— А-а… Почему вы подумали о техногенном объекте?
— Просто, мистер Алдринген, я рассматриваю все типовые варианты. К типовым в этом классе теорий относятся из фауны — киты вроде Моби Дика, акулы вроде мегалодона, и спруты вроде кракена. Из техногенных объектов — субмарины вроде Наутилуса…
— При чем тут субмарины?! — нервно перебил вице-директора CESEM.
Вальтер Штеллен сделал короткую, четко опознаваемую паузу (намек, что собеседник реагирует нервно, а значит — непрофессионально), после чего напомнил:
— По классической схеме оперативного анализа, рассматриваются все типовые объекты рассматриваемого класса. Субмарина это типовой объект класса подводных монстров. Первый опубликованный пример: «Наутилус» капитана Немо, 1870 год. Более поздние примеры касаются нео-фольклора о технологиях древней подводной расы. Если мистер Бертран может под влиянием такой фобии отменить свое погружение в батисфере, то с вашей стороны целесообразно профилактическое информирование. Например: можно оперативно организовать экспедицию исследовательского корабля с инновационными гидролокаторами. В Средиземном море часто проводятся подобные тесты, а значит не произойдет эффект подозрительного рояля в кустах. Вот мой совет по вашей теме.
— Но, мистер Штеллен, почему вы акцентируете внимание на монстре-субмарине?
— Я вовсе не акцентирую, — возразил бригад-генерал, — использование инновационного гидролокатора позволит устранить фобию мистера Бертрана в любой из двух версий: и монстр-субмарина, и монстр-фауна. В обеих версиях речь идет о крупном динамичном объекте в абиссальном эшелоне моря.
— В чем — в чем? — переспросил вице-директор CESEM.
Бригад-генерал снова сделал короткую паузу, и пояснил:
— Абиссальным эшелоном называют полосу глубин от 10.000 футов или 3000 метров до морского дна. Разумеется, там, где дно лежит значительно ниже названной отметки. В данном случае, более 5000 метров.
— Но, мистер Штеллен, что если фобия связана не с монстрами?
— Так, мистер Алдринген, если вводная о монстрах отменяется, то я дам другой совет.
— Какой?
— Это зависит от вашей вводной о причинах фобии.
— Я не психолог, — строго сказал Гернст Алдринген, — лишь интуиция подсказывает мне: задание подвергается риску.
— Которое из двух заданий? — спросил Штеллен, — То, которое с PR-материалом? Или то, которое с батисферой? Или обстоятельства, которые пока не упоминались?
Вице-директор CESEM насторожился.
— Это что, мистер Штеллен, какой-то намек?
— Нет, это констатация общего принципа, что рассказывается не все. Какие-то детали в фактографии всегда оказываются пропущенными, а они могут иметь значение.
— Конечно, в любом рассказе есть пропуски… — произнес Алдринген, стараясь казаться невозмутимым, тогда как его сознание прокручивало варианты продолжения ответа. В сложившейся ситуации ясно, что придется рассказать больше про корейскую идолицу. Штеллен все равно уже догадался о чем-то — с чего бы иначе он так многозначительно говорил о субмарине? Субмарина мисс Чоэ Трэй достаточно широко известна по СМИ, значит, догадка закономерна. Лучше сказать ему что-то, чтобы он не рыл глубже.
Придя к такому выводу, Алдринген продолжил фразу: …
— В этом случае пропуск касается деталей, но может иметь значение. Я мотивировал Бертрана и Лафита на первичную вербовку Чоэ Трэй. Это не выходит далеко за рамки типичного рэп-баттла. Если в этом свинстве вообще есть рамки. Вы понимаете?
— Да, разумеется, — бригад-генерал кивнул.
— …Впрочем, — продолжил вице-директор CESEM, — сейчас я думаю: эти двое могли от избыточной подозрительности опасаться, что их подставят в эпизоде с вербовкой.
— Да, разумеется, — повторил Штеллен, — но тогда ясно, как решить проблему и развеять опасения. Иное дело, если бы их задача сводилась не к вербовке, а к целеуказанию.
— Что-что??? — переспросил Алдринген, спонтанно перейдя на хрипловатый шепот.
— Теоретически такое бывает… — Штеллен сделал паузу и посмотрел на небо, — …Порой сторонних фигурантов используют втемную, чтобы они служили указателем цели для киллера, выводя индивида-мишень под выстрел.
— Что вы такое говорите??? — произнося это с показным возмущением, Алдринген так и продолжал оставаться в тоне хрипловатого шепота. Проще говоря: голос спалил его.
Бригад-генерал, однако, не подал вида, что догадался обо всем, и спокойно пояснил:
— Существует такая практика в мексиканских криминальных синдикатах. Возможно, у Лафита, работавшего журналистом по теме городских легенд, возникло опасение, что европейские спецслужбы заимствовали этот метод.
— Немыслимо! — воскликнул Алдринген, наконец, справившись с голосом.
— Но, поскольку это не так… Это ведь не так? — тут Вальтер Штеллен вдруг прицелился в собеседника взглядом (повторим) холодным, как небо над Бискаем в сезон дождей.
Вице-директор CESEM съежился, стал нервно дергать головой, а его пальцы дрожали.
— Конечно, это не так. Такое даже невозможно вообразить в правовом поле Европы. Вы, конечно, понимаете, что такие подозрения не могут иметь под собой никакой почвы.
— Конечно, я понимаю. Это был риторический вопрос. Если подвести итог, то обычный комплекс мероприятий для снятия тревожности у нештатных вербовщиков агентуры, в подобных случаях должен носить комплексный характер. Мы сейчас рассмотрели два потенциальных источника тревожности: подводные монстры и мафиозные методы. Не составит технической проблемы организовать негласное, но однозначно обозначенное оперативное вооруженное прикрытие под видом цивильной научной экспедиции.
— А-а… Мистер Штеллен, что значит: «негласное, но однозначно обозначенное»?
— Это термин из нового официального тезауруса ООН по гибридным войнам.
— Из официального? — переспросил Алдринген, мигом ощутив тот прилив уверенности, который бывает у бюрократов, когда они узнают, что по беспокоящей их теме имеется официальное разъяснение на вышестоящем уровне.
— Да, сэр, — лаконично по-армейски ответил бригад-генерал (будто обращался в рамках службы к вышестоящему офицеру), чем согрел мелкую душонку Гернста Алдрингена.
Наблюдатель-психоаналитик (будь он рядом) сразу объяснил бы, что Штеллен грубо и цинично манипулирует собеседником. Сначала — серийный волевой прессинг. Будто на боксерском ринге — когда более устойчивый спортсмен навязывает менее устойчивому противнику обмен ударами, пока тот не теряет ориентацию. Тут не боксерский ринг, и потому в финале роль нокаутирующего удара по открывшемуся дезориентированному противнику, выполняет внезапная бомбардировка почтением. В теории сект и культов аналогичная тактика известна, как «бомбардировка любовью». Противник «поплыл» и рухнул в сумрачное состояние психики с потерей критичности мышления.
В течение следующего часа вице-директор CESEM сделал множество глупостей, и так всесторонне подставил себя, что спец-аудитор (будь он рядом) всерьез усомнился бы в психической вменяемости клиента. Алдринген, любезно сопровождаемый Штелленом, вернулся к своему автомобилю, где включил ноутбук, вошел сначала в секретную сеть элитного клуба Вольфергем-кастл, где проинформировал коллег о передаче Штеллену приоритета в проведении спецоперации «Мальстрем», после чего — в сеть CESEM, где продублировал то же самое уже официально, с электронной подписью на формулярах. Причем в этих формулярах цель спецоперации «Мальстрем» определялась именно как вербовка (а не ликвидация) Чоэ Трэй — особо ценного потенциального агента влияния.
В итоге: Рейнский дивизион ECIS (подразделение контрразведки Евросоюза) оказался освобожден от большинства текущих задач, переброшен на спец-тему «Мальстрем», и материально-усилен по нормативам противодействия «угрозе красного уровня». Если перевести на бухгалтерские цифры, то это финансирование и снабжение по стандарту батальона спецназа в военно-экспедиционной миссии.
Завершив эту дистанционно-организационную работу, Гернст Алдринген церемонно попрощался с бригад-генералом, и укатил на северо-восток, к Женевскому озеру (где заранее были абонированы апартаменты). Ехать предстояло примерно 6 часов, но при наличии автопилота это не проблема. Он включил в салоне портативный кинотеатр, и выбрал из фильмотеки игровой сериал про Древний Рим (как раз на всю дорогу). А в портативном баре есть готовый коктейль из коньяка, ликера куантро, и лайм-джюса.
Примерно на полдороги, Алдринген уже успешно выбросил из головы все касающееся спецоперации «Мальстрем». Ведь все хлопоты сброшены на Штеллена, не так ли? Он убедил себя, что это действительно так, и что его план избавления от неудобной темы полностью сработал. Теперь бригад-генерал будет крайним. Так и должно быть! Ведь Алдринген — элита, а Штеллен — плебей, хотя дослужился до генеральской звездочки.
Мысленно любуясь своей элитарностью, вице-директор CESEM выбросил из головы и некоторые пикантные детали. В частности: что идолица Чоэ Трэй уже заказана, и даже уплачен аванс «чистильщикам». Утверждая в разговоре с бригад-генералом, будто это немыслимо, и будто ничего такого не было — Алдринген попросту соврал. Так бывает.
…
Переходя теперь к Штеллену, отметим: он сразу догадался, что вице-директор CESEM соврал. Это было очевидно для разведчика-профи с 20-летним оперативным опытом в области выявления и расследования терроризма. Кто-то удивится, что Штеллен в этих обстоятельствах без возражений принял на себя ответственность за дрянную, к тому же проваленную спецоперацию. Но удивляться нечего. На самом деле, у него даже такого выбора не было — принимать или не принимать. Алдринген, обладая элитным ресурсом политического влияния, все равно повесил бы на бригад-генерала эту ответственность. Прекрасно сознавая это, Штеллен использовал возможность принять ответственность ОПРЕДЕЛЕННЫМ ОБРАЗОМ, и реализовал тактику, известную ему из классического трактата Сунь Цзы «Искусство войны». Как отмечал Сунь Цзы «Трудное на войне, это превратить путь обходный в прямой, превратить бедствие в выгоду. Поэтому тот, кто, предпринимая движение по такому обходному пути, отвлекает противника выгодой и, выступив позже него, приходит раньше него — понимает тактику обходного движения».
…


*4. Фантазии и реалии романтики открытого океана.

Утро 3 июня, Центральная Атлантика, между Пуэрто-Рико и Азорскими островами.

Квази-глайдер «Квагга»: 25-футовая аэролодка в форме опрокинутого блюдца с двумя воздушными винтами по бокам горба-рубки, шла со скоростью 80 узлов (150 км/час) на высоте сантиметров над водой. Но в какой-то момент звук лопастей воздушного винта на хвостовой консоли сменился от звенящего шелеста на шуршание. Квазиглайдер, теряя скорость, ушел днищем в воду, и затормозил до дрейфа. Теперь он качался на ленивых океанских волнах, и иногда посверкивал солнечными зайчиками от сплошного остекления ходовой рубки. Над субтропиками Атлантики было ясное небо.
Экипаж квазиглайдера: 40-летний Юлиан Зайз из Хорватии, и 34-летняя Аслауг Хоген из Нидерландов выглядели, в общем, обыкновенно. Вряд ли они выделялись бы на фоне своих соотечественников этого возраста, склонных заниматься спортом регулярно, но без фанатизма — не в ущерб прочим развлечениям, и не в ущерб профессиональным делам. Профессии у них, кстати, были совершенно разные.
Аслауг — астрофизик и ядерщик, в частности, эксперт по нуклео-трансмутации (НТ).
Юлиан — корабельный инженер и консультант по яхтенному дизайну (ЯД)
Судьба свела их 4 года назад при почти фантастических обстоятельствах, касающихся возможно состоявшегося контакта с внеземным разумом. Хотя, возможно и не было на межзвездном астероиде Каимитиро артефактов внеземного разума. По крайней мере, в официальной науке событие контакта не признавалось. Слухи не комментировались. В частности — слухи, будто три естественнонаучных открытия, сделанные 4 года назад…
1. Кристадин-фюзор.
2. Молекулярный дизассемблер.
3. Ферроценовые микросхемы.
…Якобы связаны с получением некой информации от межзвездного астероида.
Как отмечал авторитетный научно-популярный телекомментатор: «людям всегда было свойственно приписывать тайные причины научным открытиям, которые существенно повлияли на экономическую, социальную, и политическую жизнь».
С позиции «бритвы Оккама», вроде бы, действительно не следовало привлекать к этим открытиям — внеземную сущность, поскольку все три открытия находились в пределах известных естественнонаучных теорий, и значит, могли быть сделаны тут, на Земле…
…Впрочем, пока хватит об этом. Вернемся, собственно, к персонам на квази-глайдере «Квагга». Они покинули кресла в ходовой рубке, сняли спасательные жилеты, а заодно вообще всю одежду, которая была лишней при здешней июньской температуре. Затем, перейдя на хвостовую площадку, они открыли прихваченные с собой жестянки пива.
— Уф!!! — выдохнула Аслауг, сделав первый самый вкусный глоток, — Я мечтала об этом моменте со вчерашнего вечера, когда мы отплыли… Или вылетели с Пуэрто-Рико.
— Теперь ты ощущаешь романтику открытого океана? — спросил Юлиан, и тоже сделал первый глоток, после чего добавил, — Малые круизные яхты наиболее романтичны.
— Это не яхта, — проворчала голландка, — это гибрид аэросаней с атомной торпедой. Да, кстати, надо замерить излучение покоя кристадин-фюзора после ходового цикла.
— Вообще-то, — заметил он, — тут типовой фюзор на четверть мегаватта, я уже говорил.
— Условия эксплуатация фюзора иногда могут влиять… — начала Аслауг.
— …На радиацию покоя, — договорил Юлиан, — конечно, протокол есть протокол, давай замерим, запишем, а уж после займемся программой штурманских беснований.
— Программой чего? — удивилась она.
— Штурманских беснований, — повторил он, — это такой очень древний обычай: корабль в середине маршрута делает остановку, и штурман изобретает беснование, чтобы снять возможный стресс у команды. Кстати, штурман — ты, поскольку я — шкипер.
…
Какие методы снятия стресса возможны на 25-футовой лодке посреди океана?
Во-первых — видео-сессия фридайвинга. Это особое артистическое развлечение, когда участник исполняет на глубине нескольких метров пантомиму в свободном жанре. Это нетрудно сделать в бассейне, но совсем другое дело — в открытом океане.
Во-вторых — секс. На маленькой лодке посреди океана, это воспринимается совсем по-другому, чем в каюте круизного лайнера (где обстановка почти как в отеле на берегу).
В-третьих — еще чуть-чуть фридайвинга (для наилучшей релаксации после секса).
В-четвертых…
… - О! — произнесла Аслауг, — Скажи-ка, Юлиан, танцуешь ли ты рэп-Z-рейв?
— Разве под рэп-Z-рейв танцуют? — удивился он.
— А, по-твоему, под рэп-Z-рейв изображают статуи? — иронично спросила она.
Консультант по ЯД задумался, почесал спину, и сделал признание:
— Вообще-то я вряд ли отличу рэп-Z-рейв от простой рейв вечеринки, где все активнее участники укурены до полной спонтанности телодвижений, а остальным — скучно.
— Рэп-Z-рейв это другое, — сказала Аслауг, — это ближе к интуитивному хип-хопу.
— О, черт! Если бы я еще знал, как танцуют хип-хоп…
— Если вкратце, — начала она, — то это локинг как в фанке, поппинг как в ап-брейке, и в некоторых случаях вейвинг, как в буги. Хотя, главное слово: интуитивный.
— Обалдеть… И что? Ты все это умеешь?
— Что-то умею. По случаю я сдружилась по сети с Чоэ Трэй, и она заразила меня рэп-Z-рейвом версии K-pop до того, что я занимаюсь этим вместо утренней гимнастики.
— Ого! Ты дружишь с этой юниоркой-эпигоном капитана Немо?
Голландка-физик улыбнулась и развела руками.
— Представь: Трэй познакомилась со мной на сетевом форуме Резерфорд-мемори.
— Хм… На профессиональном форуме малой ядерной энергетики?
— На полупрофессиональном форуме, — поправила она.
— ОК, на полупрофессиональном… А что она там делала со свой шоу-профессией?
— Вообще-то, Юлиан, представь: у нее образование — колледж Чонгонг, специальность: создание компьютерных игр.
— Я представил. Это очень далеко от ядерной физики.
— Да, верно… — Аслауг снова улыбнулась, — …Это длинная история, которую я охотно расскажу, если кто-то приготовит завтрак… Точнее, обед. Что скажешь?
— А что говорить? — он тоже улыбнулся, — Я начинаю готовить обед.
…
На лодке длиной 7.6 метров (25-футов) сложно проявить кулинарный креатив. Камбуз размером как кухонный уголок в мини-квартире — студио. Но консультант по ЯД имел достаточный опыт таких фокусов. Так что, через небольшое время, он сотворил некое оригинальное блюдо в котелке-сковородке, и некий напиток в горшочке. Когда все это дошло до кондиции, он вынес результаты на столик хвостовой площадки и объявил:
— Йоркширский яичный пудинг на сухой молочной смеси, и гамбургский глинтвейн!
— Я люблю тебя! — заявила в ответ Аслауг, сделала паузу, и добавила, — Говорят, путь к сердцу мужчины лежит через его желудок. Может, у меня какая-то ошибка гендерной самоидентификации?
— Плюнь и забудь, — посоветовал консультант по ЯД, и водрузил емкость с пудингом на откидной столик, — согласно здравому смыслу, у всех осознанно питающихся существ, способных любить, путь к этой самой любви лежит через то, куда они питаются.
— Как ты сказал? — переспросила голландка-физик.
Прежде чем ответить на вопрос, Юлиан Зайз наполнил пластиковые чашки — умеренно горячим глинтвейном, и только выполнив это, менторским тоном повторил свой тезис. Аслауг Хоген широко улыбнулась, и стала неуловимо-похожей на солнышко с детских рисунков. Консультант по ЯД протянул руку и пощекотал пальцами ее бок.
— Знаешь, я читал где-то, что кормить любимых женщин, это инстинктивный обычай с допервобытной эры. Люди еще не выделились среди шимпанзобразных, а обычай уже существовал. Может, не обычай вовсе, а инстинкт, или вроде того.
— Очень правильный обычай, — одобрила Аслауг, и вгрызлась в йоркширский пудинг…
…В общем, завтрак (точнее ранний обед из одного, но большого блюда) удался. Даже рыбки за бортом получили подкормку: яичную скорлупу и прочие пищевые отходы. А экипаж квазиглайдера, весьма позитивно настроенный, улегся на хвостовой площадке. Модуль крыши — сейчас поднятый и развернутый, защищал от палящего солнца, но не задерживал поток океанского ветра 3.5 балла (умеренно-слабый по шкале Бофорта).
— Ты обещала рассказать про Чоэ Трэй, — напомнил Юлиан.
— Точно. Я остановилась на том, что она зашла на сетевой форуме Резерфорд-мемори. Дальше она черкнула месседж, что у нее огромная проблема, за решение которой она готова отблагодарить любым способом, какой я выберу. Я пошутила, что она даже не представляет, какие у меня извращенные фантазии. Она ответила с юмором, и так мы подружились. Проблема Чоэ Трэй состояла в том, что ей требовалось смыться. И она примерно знала как. Не хватало только схемы подключения фюзора к энергосистеме ныряющей баржи-бутлегера вместо дизель-электрической энергосистемы.
— Ныряющая баржа-бутлегер? — переспросил консультант по ЯД, — Такая композитная подушка 48x17 футов, на которой китайцы возят опиаты, а колумбийцы — кокаин?
Аслауг сделала подтверждающий жест ладонью и добавила:
— Типовые НББ перевозят любую контрабанду. Сигареты, водку, оружие, автомобили, бытовую электронику. Все то, что производят теневые оффшор-планты. В отличие от Средиземноморья, на Дальнем Востоке нет теневого договора правительства о мире с аргонавтами. Там серый морской бизнес все время под атаками полиции, спецслужб, и береговой охраны. Но в ответ он тащит на берег любую дрянь. Вообще любую.
— Я знаю, — сказал он, — но я думал, что модификация НББ под фюзор в этом году была сделана по инициативе китайских триад. Так значит, это идея юной идолицы K-pop…
— Да. Хотя, конечно, мафиози сразу подхватили идею. Чоэ Трэй рассчитывала на это.
— Хм… Ей-то зачем помогать мафиозной логистике? Ведь контрабанда — не ее бизнес.
— Для нее это не бизнес, а месть, — сообщила Аслауг.
— Хм… Месть кому?
— Месть истеблишменту Южной Кореи. Трэй нарисовала зуб на них всех за то, что они довели ее жену до суицида.
— Ее жену? В смысле, она лесби?
— Она би, а стационарно она жила с Мйен Наен, напарницей по эстраде.
Юлиан переместился в сидячее положение, плеснул в чашки немного глинтвейна (уже остывшего) передал одну чашку Аслауг, и произнес:
— Вроде шоу-бизнес не располагает к сентиментальности. С чего там суицид?
— Такая корейская и японская специфика, — ответила она, — молодые поп-звезды в этих странах нередко уходят из жизни из-за сетевого хейта. Ты слышал историю Солли?
— Нет, а кто это?
— Это идолица K-pop середины 2010-х. Настоящее имя: Чхен Чжин Ри, а Солли — это ее сценический псевдоним. Она считается основателем стиля «Girl Crush» в K-pop. Солли совершила суицид в 2019-м, когда ей было 25 лет. Чоэ Трэй очень похожа на нее, даже внешне. Кстати, Трэй тоже в 22 года основала свой стиль: «Arepo» — азиатский рэп.
— Я не понимаю рэп, — сказал признался Юлиан, — и я не понимаю дизайн такой мести.
Голландка-физик покачала ногой в знак понимания его непонимания, и пояснила:
— Эта ее месть, как бинарное оружие. Два компонента: фюзорные НББ с практически неограниченной автономной дальностью, и хайп вокруг какого-то вида контрабанды, раздуваемый рэп-песнями Трэй. По отдельности оба компонента не очень опасны для истеблишмента, но если они смешиваются, то становятся большой проблемой.
— Хм… Например, как?
— Например, — сказала она, — таковы песенки «Bug-food» и «Frozen-frog», в сочетании с одноименными генвекториками.
— Впервые слышу, но звучит интересно. Что они делают?
— О! Это любопытные генвекторики для дальневосточного рынка! Bug-food позволяет человеку питаться условно-съедобной гадостью, причем с удовольствием. Frozen-frog позволяет человеку впадать в спячку на манер ежа: на полгода и более — при глубоком охлаждением тела, теоретически до температуры, близкой к точке замерзания воды.
Консультант по ЯД задумался на минуту, после чего прокомментировал:
— Идеальный дауншифтинг. Питаться отбросами и впадать в спячку с осени до весны. Экономия на пище, теплой одежде, и отоплении. Был репортаж про несколько тысяч корейцев, пропавших в сентябре, и явившихся в конце апреля. Напоминало фэйк.
— Однако, не фэйк, — ответила Аслауг, — это как раз эффект Frozen-frog. Кстати, в такой холодной спячке не стареют, и в песне Трэй это эмоционально обыгрывалось. Но, если говорить о мести, то главный эффект достигается другим генвекториком. Догадайся.
— Ксианзан? — предположил он.
— Да! — она кивнула, — Ксианзан, и романтизация переселения на арго-лодки в море. Ты знаешь, что ксианзан назван южнокорейскими властями главной угрозой экономике?
— Ну… Я знаю, что ксианзан стал там очень популярным, но не знал, что настолько.
— Вот, настолько. Вообще, действие ксианзана в конфуцианской культурной среде, это сильная штука, а в сочетании с K-pop, вообще страшная сила.
— Это в каком смысле страшная?
Аслауг снова покачала ногой, и начала пояснение.
— В европейской культуре кое-как признается индивидуальная свобода воли. Поэтому, например, мы с тобой модифицировались ксианзаном без особенных последствий для психики. Последствия получились только для соматики: иммунитет к высоким дозам ультрафиолета, и к некоторым биологическим патогенам, как и планировалось.
— Вообще-то для психики тоже, — возразил Юлиан, — мы сейчас на 25-футовой лодке, в середине океана. Но нет никакой тревожности. Мне есть с чем сравнивать: я ходил на маленьких яхтах по Атлантике до и после фокуса с ксианзаном. Разница серьезная.
— Наверное, ты прав, — ответила она, — но для человека из конфуцианской культуры это несравнимо серьезнее. Эффект эскапизма от ксианзана в среде европейского офисного планктона, ставший причиной аргонавтинга на Западе, это детский сад по сравнению с эффектом на Дальнем Востоке. Ведь на Дальнем Востоке базис экономики, политики, общественного обычая — это чувство долга без индивидуальной воли.
— Так, Аслауг, и что?..
— Вот что! Ксианзан для европейца — лишь слом стереотипов социального успеха, если таковые были… Не у всех они были. У тебя и у меня, например, их не было.
— Почти не было, — поправил консультант по ЯД.
— Ладно! Почти не было! — она небрежно махнула ладонью, — Сейчас я веду к тому, что ксианзан для китайца, японца или корейца — это снос почти всего культурного слоя! У корейца от ксианзана теряются даже смыслы некоторых слов, обычных в его языке!
Юлиан задумчиво хмыкнул и полюбопытствовал:
— Если не секрет: откуда такие познания в конфуцианской культурологи?
— От Чоэ Трэй, разумеется, — ответила Аслауг.
— Так, а что значит: «теряются даже смыслы некоторых слов, обычных в его языке»?
— О! Этот вопрос был и у меня. Хорошо, что Трэй знает западную культуру лучше, чем европейцы знают дальневосточную. Вот пример: тебе знакомо слово таинство?
— Да, конечно, — он кивнул.
— Юлиан, а что оно значит?
— Это что-то в религии. Я не вникал.
— Ладно, а покаяние? Только не говори, что это тоже религия, и ты тоже не вникал.
— Но, Аслауг, вообще-то так и есть.
— Нет. Покаяние встречается не только в религии. Это часть европейской культуры.
— ОК, я понял. Ты хочешь сказать: в дальневосточной культуре много слов, которые в оригинале происходят из религии, но образуют культуру.
Аслауг выразительно поаплодировала, и продолжила:
— Ксианзан и любые иные генвекторики с мягким психотропным эффектом повышения скептицизма, разрушительны для их культуры. Соответственно, полиция более жестко борется там против ксианзана. Чоэ Трэй предусмотрела это, и инициировала канал для контрабанды ферфункенов, придумав камуфляжный дизайн, непохожий на смартфон.
— Камуфляжный, это какой? — поинтересовался Юлиан.
Вместо вербального ответа, голландка повернулась, расстегнула боковой карман своей штормовки, брошенной рядом, выудила некую вещицу, и протянула ему. Эта вещица напоминала сплющенное куриное яйцо сиреневого цвета, снабженное двухдюймовым дисплеем и тремя кнопками. Эксперт по ЯД покрутил вещицу в руках, и сказал:
— Похоже на вечную японскую игрушку «тамагочи».
— Именно так, — подтвердила Аслауг, — но на самом деле, это ферфункен.
— Хм… Толково придумано. Значит, у корейских аргонавтов теперь, как у наших, есть ферфункен-сеть, которую очень хлопотно прослушивать средствами спецслужб.
— Именно так, — повторила она, и тут в другом кармане штормовки призывно запиликал спутниковый коммуникатор.
Она извлекла этот гаджет, посмотрела на экран, и сообщила.
— Профессор Рамош определился с точкой рандеву: подводная гора Метеор.
— Ясно, — произнес консультант по ЯД, — значит, идем не на северо-восток, а на восток. Азорские рыбные рестораны и танцы с китами отменяются. В Атлантиде их нет.
— Не отменяются, а чуть откладываются… Стоп… Почему ты сказал: Атлантида?
— Так, а что еще может искать Джи-Луиш Рамош на подводной горе Метеор?
— Вообще-то это секрет, — предупредила Аслауг, — так что не говори Джи-Луишу что ты догадался, и его американскому спонсору тоже не говори.
— А американский спонсор, это Оуэн Гилбен, компания «HortuX»?
— О, черт! Ты и об этом догадался?
Юлиан Зайз подмигнул и снова пощекотал ее бок:
— Дедуктивный метод Шерлока Холмса. Прекрасная ученая леди едет из обсерватории Аресибо, Пуэрто-Рико, в обсерваторию Сантана, Азорские острова, но в середине пути поворачивает с целью встречи с исследовательским кораблем университета Корнелла, причем среди спонсоров во всех трех случаях есть Гилбен, одержимый Атлантидой.
— А откуда ты знаешь, что Гилбен — спонсор исследовательского корабля «Зурбаган»?
— От портовой шлюхи на Лампедузе.
— Мм… Юлиан, я, как и ты, живу без ревности, но соображения гигиены…
— Вообще-то, — пояснил он, — «У портовой шлюхи», это недорогой ресторан с яхтенным причалом, сервисом, и дансингом на месте фильтрационного лагеря для беженцев. Alla puttana porto, если по-итальянски. Там неплохая кормежка, и точка обмена слухами.
— Отличная идея бренда! — оценила Аслауг.
…


*5. Французский рэп-Z-рейв и албанский генвекторик.

Вечер 4 июня, Тунисский пролив, остров Лампедуза, ресторан «Alla puttana porto».

В свои 27 лет Эрик Лафит занимался множеством всяких странных вещей, особенно в последнюю пятилетку (когда стал работать «волком» — т. е. автономным репортером на подкасте). Но функция звукооператора-светотехника на рейв-вечеринке досталась ему впервые — причем без обучения и репетиции, поскольку Клод Бертран (Калибан) четко заявил: «рэп-Z-рейв — это поток, который несет тебя, так что просто дай себе свободу и действуй». Это была бы совершенно бесполезная нотация, но она сопровождалась еще желтой таблеткой со смайликом. MDMA, оно же экстази. Совсем другое дело, верно?
После мягкого «прихода» экстази, пульт портативного аудиофлэша уже не казался ему средневековым клавесином, на котором непонятно что и когда нажимать. Как-то само получалось то, что надо. По крайней мере, результат: синтезированный аудио-ряд плюс серии разноцветных лучей, заводили Калибана, и публику в дансинге. Эрик не вникал в тексты песен — просто ориентировался на хореографический ритм и пластику Калибана.
Впрочем, в три текста-речитатива он успел вслушаться.
В одном был длинный вызов идолицы Чоэ Трэй на рэп-баттл. Видимо, Калибан, зная о специфике распространения информации среди любителей рэпа, полагал, что это будет сильным стимулом для кореянки принять вызов.
В другом Калибан заранее героизировал свое будущее погружение в желоб Хелленик.
В третьем… …Калибан устроил перформанс о том, как пижон по имени Гернст Алдринген, вице-директор Комитета Европейской Безопасности и Сотрудничества (CESEM), участник элитного клуба Вольфергем-кастл, одетый в деловой костюм от «Armani», пытался с олигархической наглостью завербовать его, Калибана, в какую-то мутную хрень.
…Это было грубо и сильно! Не возникало сомнений, что мистеру Алдрингену передадут, каким дерьмом его здесь поливали, под веселый визг и топот нетрезвой дико-туристической молодежи.
В финале Калибан исполнил еще серию композиций про (скажем так) любовь — как это понимается в эстетике и лексике субкультуры рэп-Z-рейв. Эрик (не забывая нажимать клавиши на пульте портативного аудиофлэша), подумал о том, что девушки вряд ли от подобного отношения испытывают удовольствие…
…Но он ошибся — по крайней мере, в отношении полудюжины девушек. Сразу после концертной части вечеринки, эти персоны в крошечных ярких разноцветных бикини, метнулись к эстраде, и повисли на Калибане, как пираньи на капибаре. Как рэп-звезда удержался на ногах — чудо механики. Чувства фанаток, очевидно, вызвали у Калибана симметричный порыв, и он уполз вместе с ними куда-то в темноту дальнего края пляжа, напутствовав журналиста (и временного напарника) задорной фразой:
— Было круто, братишка! Ты ди-джей, что надо. Давай, расслабляйся, не зевай! Только сначала оттащи аудиофлэш на яхту.
— ОК, без проблем, — откликнулся журналист. Действительно: не составляло проблемы утащить на яхту эту цветомузыкальную машинку размером как средний чемодан.
Пока он отключал провода и складывал машинку в «походное положение», откуда-то возникла девчонка, одетая в купальник агрессивного стиля ститчкини. Она была очень поджарая и экстремально загорелая, с выцветшими от солнца волосами, стриженными коротким ежиком.
— Помочь тебе?
— Вообще-то… — начал Эрик, но внезапно сообразил, кто это (он сразу узнал бы Ханну-Кармелиту Качмарек, но она так изменилась) — …Ханка, какого хрена ты тут делаешь?
— Ты совсем-совсем не хочешь меня видеть? — грустно спросила она.
— Вообще-то ты подложила мне полновесную свинью, — напомнил он, стараясь держать спокойный тон.
— Себе я подложила больше, — сказала она, и провела ладонью по стрижке-ежику.
— Э-э… Тебя что, в полиции так?..
— Нет. Мне все надоело, и я упала в EYU. Деньги были нужны, поскольку из дома меня выгнали. Мне как раз исполнилось 18, и я решила: будь что будет.
— Ханка, какое EYU, ты о чем вообще?..
— Рассказать? — отозвалась она.
— Давай не здесь, пойдем на яхту, — предложил он, поняв, что разговора не избежать.
…
36-футовая моторная яхты «Dirty-dog», принадлежащая Калибану (типичная для серии Fountaine Pajot MY 37), обладала интерьером кабины в стиле студио: пространство, не разделенное на камбуз, салон, и ходовой мостик. Салонный диван с обеденным столом размещается напротив мойки и кухонной плиты. Эрик усадил Ханку за стол и занялся у плиты приготовлением ужина (очень хотелось жрать, поскольку вечер выдался напряженный). По-джентльменски, он спросил гостью:
— Питаться будешь?
— Да, у меня из-за EYU зверский аппетит, — невесело ответила она.
— Все-таки, что такое EYU? — спросил он.
— Это экспериментальный генвекторик, — пояснила польская тинэйджерка, — недавно в Албании были тесты. Я нашла вербовщиков через биопанк-лабораторию «Liberteam», которая производит тот генвекторик для безопасного раннего аборта… Помнишь?
— Помню. Но я ведь вроде не говорил тебе, откуда этот генвекторик.
— Да, ты не говорил. Но на банке с таблетками были их сетевые координаты. Я решила: терять нечего, а деньги нужны, потому вписалась. В сетевом FAQ говорилось: это вроде усиленного ксианзана, ничего страшного, все под контролем. Электроды по всему телу, пришлось выбрить все наголо. А позже я узнала, что EYU — это крокодил по-китайски.
— Э-э… — протянул он, орудуя посудой, — …Надеюсь, этот EYU не какая-то трансгенная пристройка ДНК крокодила.
— Я тоже надеюсь, — без особой уверенности сказала она, — вроде бы EYU аббревиатура, только я не знаю от каких слов. Знаю только, что мне выдали сотню динго за месяц.
Журналист помнил приблизительный курс криптовалюты Верхней Ливии: dingo (dinars gold). 100 динго это 3300 евро, обычная цена волонтера в биопанковских генлабах. Для восточноевропейской молодежи это хорошие деньги за месяц. Если не понимать риска, который очень серьезен. Биопанки, став обладателями молекулярного дизассемблера, в обстановке отсутствия официального контроля, иногда играют с генами почти наугад. Примерно так сообщали об этом европейские СМИ. Хотя, как полагал Эрик, эти СМИ сгущают краски. На самом деле в обществе биопанков сформировалась своя этика, и у нарушителя довольно быстро возникали проблемы (это еще мягко сказано). Так что, в обычном медицинском смысле волонтер не особо рисковал здоровьем, однако в более широком смысле последствия могли быть совершенно катастрофическими. Например, полная перемена личных вкусов, целей, стиля общения, и даже (в значительной мере) перемена внешности. Консервативные комментаторы назвали такие перемены «тихим суицидом», и требовали от властей ЕС возбудить преследование разработчиков таких технологий. Как подозревал Эрик, власти ЕС с радостью репрессировали бы всех, кто занимается «евгенической» генной модификацией человека, однако это нарушило бы теневой договор о мире с хуррамитами — хозяевами Верхней Ливии. Надо сказать, что хуррамиты 2 года назад не взяли на себя ответственность за теракты. Но ясно, что при нарушении теневого договора сразу повторится кошмар 2-летней давности: серийные взрывы на ключевых объектах ЕС, совершенные, будто бы, неуловимым психопатом-одиночкой. И согласие «непричастных» хуррамитов уладить дело на неких условиях…
…Но сейчас Эрика Лафита интересовала не какая-то политика, а вопрос: что делать с тинэйджеркой, сидящей за столом в салоне яхты в ожидании какой-то его реакции.
— Ханка, насколько все плохо? — спросил он.
— Не знаю, — она пожала плечами, — что-то прошло со мной из-за EYU.
— Что конкретно произошло? Объясни, иначе я вряд ли смогу чем-то помочь.
— Многое произошло… — она снова пожала плечами, — … Например, если вокруг будет температура сильно ниже комнатной, то я остываю.
— Что-что ты делаешь?
— Остываю, — повторила полька, — на воздухе это не очень заметно, а в воде очень.
— Как это ты остываешь?
— Просто, падает температура тела. Чтобы не остыть, надо все время думать о теплоте. Меня научили, как это делать. Без объяснений, как это устроено.
— Так, а что если ты не будешь думать о теплоте?
— Тогда я стану тормозить, или вообще оцепенею как бревно. Так буду лежать, пока не проголодаюсь. Или пока температура вокруг не поднимется.
— Понятно… А что еще? — спросил журналист.
— Еще много всякого. Долго рассказывать. Короче, мне бы отлежаться несколько дней. Поможешь, Эрик?
— Думаю, да, хотя яхта не моя, а Калибана, — ответил он, выставляя на стол созданную закуску в форме трехслойных сэндвичей и чайник чая.
Ханка мигом начала питаться, и уже с набитым ртом пробурчала:
— Калибан притащит двух-трех девиц, и не будет возражать, если ты притащишь одну.
— Если так, то отлеживайся в моей каюте, сколько тебе надо, — сказал журналист.
— Превосходно! — обрадовалась она, запихнула себе в рот следующую порцию пищи и, продолжая жевать, сказала, — Я не претендую на койку. Достаточно матраца на полу с одеялом, и ванной комнаты с горячей водой.
— Не надо на полу, — ответил он, — в каюте двуспальная кровать. Правая половина твоя. Второе одеяло — в стенном шкафу. Сейчас питайся, после покажу. И отлеживайся.
— Угу, — отозвалась Ханка, со страшной скоростью уплетая пищу.
Эрик тоже начал питаться, но не торопясь и наблюдая за своей случайной подружкой, которая, похоже, обладала свойством влипать в проблемы и тащить его за собой. Эрик задумался над этой мыслью, и дополнил гипотезой: похоже, эти неприятности имеют тенденцию к росту. Сначала — нежелательная беременность. Затем долбанная исповедь долбанному ксендзу с полицейскими последствиями. Теперь генвекторик EYU, и ясно: никакой это не аналог ксианзана. Это что-то пострашнее. И вообще, странно все это.
— Слушай Ханка, где твои вещи? — спросил он.
— Нету, — сказала она, прожевывая предпоследний кусок с тарелки, — отлежусь и куплю. Ферфункен при мне, динго на эккаунте. Мне бы только отлежаться…
Ханка проглотила предпоследний кусок, и принялась за последний. Цапнув чашку, она сделала несколько больших глотков чая, проталкивая все съеденное по пищеводу.
— Еще? — предложил он.
— Неплохо бы, — Ханка резко кивнула, — слушай, можно я загляну в холодильник?
— Да, пожалуйста.
— Спасибо! — она метнулась к холодильнику, открыла, окинула взглядом содержимое, и уверенно схватила кусок сырого свиного окорока, примерно полфунта.
— Поджарить? — спросил Эрик.
— Нет, не надо, — Ханка вернулась за стол, энергично впилась зубами в окорок, с трудом оторвала кусок вместе со шкурой, и стала пережевывать, запивая чаем.
— Э-э… Ты уверена, что это пойдет тебе впрок?
— Уверена. Не смотри так, это у меня подкожная клетчатка еще некоторое время будет конфигурироваться. Я не знаю, что это значит, но так говорил биомедик в генлабе.
— Ханка, может, тебе лучше показаться нормальному медику в поликлинике?
— Нет, вот этого точно не надо… Слушай, можно еще горячего чая?
— Да, пожалуйста, — он встал и отвернулся к кухонной плите. Это, кстати, был повод не смотреть, как тинэйджерка пожирает сырой окорок вместе со шкурой и хрящами.
К счастью, поедание окорока стало последним сюрпризом этого ужина. Ханка запила проглоченное несколькими чашками чая, и в процессе стала сонно-заторможенной. В следующие несколько минут Эрик показал ей ванную и каюту. Заодно он прихватил из каюты свой ноутбук и устроился за столом в салоне. Подождав пока Ханка помоется и отползет в каюту, он налил себе крепкого кофе, и занялся поисками в интернете. EYU — загадочный экспериментальный генвекторик — уже нешуточно заинтересовал его.
Разумеется, сходу ничего толкового найти про EYU не получилось, но Эрик Лафит был достаточно опытным сетевым серфером. Постепенно, по крупицам, по фрагментам, он подбирался к теме и, где-то через час, паззл начал складываться в нечто осмысленное.
Итак: некая малоизвестная компания «Dinotopos Ltd» (видимо, названа в честь старого культового сериала «Динотопия»), занималась прикладной молекулярной генетикой по методу обратной реконструкции от фенотипов. Например: некто желает аквариумного трилобита, или небольшого домашнего динозавра. Пожалуйста! Только платите. Ваша ископаемая мечта будет восстановлена на уровне генома, и клонирована с 3D-модели.
Такова была открытая часть деятельности «Dinotopos Ltd». Про нее имелись буклеты, рекламные клипы, и все такое. Но существовала там закрытая часть: биомедицинские исследования по трансгенам и химерам современных и ископаемых животных. Люди в данном случае рассматривались как один из видов современных животных…
…Слухи в обычных (в основном — желтых) СМИ о закрытых работах «Dinotopos Ltd» выглядели слишком дебильными, чтобы принимать их всерьез, но затем в блогосфере нашелся форум волонтеров этой фирмы, где они под псевдонимами крайне конкретно обсуждали именно эту «теневую сторону». Ремарка: вход на форум был только после авторизации, но Эрик устранил это препятствие при помощи хакерской программы, и получил доступ ко всем записям. Вот что ему удалось выяснить:
* Эксперименты велись очень аккуратно, очень профессионально, но очень быстро. У «Dinotopos Ltd», вероятно, были заказчики, которые подгоняли, и поэтому протоколы исследований были предельно сокращены — на грани риска для волонтеров.
* Волонтерам не сообщалось, какая древняя тварь выбрана в качестве донора генов, но любопытство и наблюдательность привели этих ребят к кое-каким версиям о значении аббревиатур, а именно: это тройки гласных из латинского названия твари.
Например, код IOI может обозначать трилобита, а код AUU — мамонта (mammuthus).
Версия выглядела толково, и Эрик попробовал найти тварь с буквами EYU в названии. Последовательность гласных выглядела, как довольно редкая, и он надеялся на успех.
Следующий круг сетевого серфинга привел его к трем ископаемым существам:
Eotyrannus — двуногий динозавр размером примерно с человека, вроде велоцираптора, воспетого в культовом сериале «Парк Юрского периода».
Eogyrinus — вдвое древнее, из Каменноугольного периода, нечто наподобие 5-метровой саламандры.
Ediacaran Yorgia Utgarda — существо полфута длиной, похожее на мокрицу, еще вдвое древнее. Из Докембрия, примерно 600 миллионов лет назад.
Такие альтернативы. Обыкновенный крокодил на этом фоне выглядел еще гуманно.
Но хуже всего, что это ни на дюйм не приблизило журналиста к пониманию того, что происходит с Ханкой. Единственное, что он понял из чтения форума, это соответствие экспериментов «Dinotopos Ltd» формальным стандартам безопасности. Формальным в смысле: фирма отвечала за отсутствие стойких объективных повреждений здоровья. А теперь рассмотрим состояние Ханки Качмарек с позиции адвоката фирмы. Есть ли объективные повреждения здоровья? Именно объективные, и именно повреждения.
Волонтер остывает? Это объективно, но разве это повреждение здоровья, если не несет угрозы жизненным функциям, не требует вмешательства медицины, и само проходит? Волонтер, по мнению своих близких, будто совершено изменился? Это необъективно.
…


*6. Персонаж Жюль Верна в постели с крокодилом.

Между ночью и утром 5 июня, моторная яхта «Dirty-dog» у острова Лампедуза.

От этих юридических и биологических размышлений журналиста оторвало появление Калибана с двумя девчонками, типичными для пляжных тусовок. Одну, сравнительно светленькую, звали Джилл, другую, сравнительно темненькую — Китти. Обе — британки, приехавшие оторваться на островах Италии, Греции и Хорватии. Сейчас эти подружки направлялись с итальянских островов на греческие (конкретно: с Лампедузы на Крит). Таким образом, им было по пути с Калибаном. В сложившейся ситуации, они были не против разделить с ним койку в формате FFM. По существу, как и предполагала Ханка. Кстати, Калибан, узнав о Ханке на борту, спросил только: «этой курице уже есть 18?». Получив утвердительный ответ на этот юридически значимый вопрос, он переключил интерес на экран ноутбука, и полюбопытствовал:
— Что за насекомое?
— Это эндиакарийская адская йоргия (вольно перевел Эрик название Ediacaran Yorgia Utgarda).
— Точно адская! — оценила Китти, глядя на картинку, — Кусается?
— Может, кусалась, — ответил журналист, — но вымерла полмиллиарда лет назад.
— Это вместе с динозаврами? — предположила Джилл.
— Нет, это намного раньше. Динозавры вымерли 60 миллионов лет назад.
— Обалдеть! — Джилл покачала головой, — А ты рубишь в этих окаменелостях?
— Нет, просто хобби, — сказал он.
— А что-нибудь покруче есть? — спросила Китти.
— Запросто! — объявил он, и вывел на монитор презентацию «Dinotopos Ltd».
Зацепило! Восторженный визг, а затем — продолжение презентации после смешивания кофейно-ромового коктейлей для храбрости. Никто не вспоминал про Ханку. Ну, спит человек — пусть спит. Кому какое дело? Гулянка в стиле рэп шла до полчетвертого утра. Только тогда эмоциональный заряд исчерпался, и был объявлен отбой. Эрик в быстром темпе выполнил комплекс гигиены, и ушел в свою каюту, чтобы не мешать FFM-играм Калибана с двумя девушками из его фан-клуба. В каюте была приятная прохлада — для Средиземноморья в июне обычное дело на яхте держать открытым потолочные люки.
После этой поздней вечеринки, Эрик уже как-то менее серьезно относился к тому, что услышал ранее от Ханки. Как договорено, он занял левую половину кровати, вовсе не собираясь трогать Ханку, уже спавшую справа под вторым одеялом. Но по ширине эта кровать изрядно уступала полноформатной двуспальной, и для двух людей обычного размера было затруднительно на ней вообще не прикасаться друг к другу. В какой-то момент Эрик, повернувшись во сне, случайно коснулся плеча девушки…
…Сначала он даже не понял, что это ее плечо. Будто некая округлая деталь из гладкой резины, с температурой как у окружающего воздуха. Только проведя по ней рукой, и в результате наткнувшись на шею, он сообразил, что это человеческое тело.
«О, черт!» — спонтанно воскликнул Эрик, и включил свет над изголовьем.
Ему показалось, что он в кровати с уже окоченевшим трупом.
Стараясь не паниковать, он приложил пальцы к шее Ханки, надеясь нащупать пульс… …И в этот момент она шевельнулась. Затем дрогнули выцветшие ресницы, и ее глаза с необычной медлительностью открылись. Губы шевельнулись, и она произнесла, тоже с необычной медлительностью.
— Вот… Так… Это… Бывает…
— Уф! Ты жива! Я успел испугаться.
— Остываю… Просто… — ответила она, — …Говорила… Тебе.
— Это выглядит чертовски плохо, — честно сказал Эрик.
— Тогда… Согреться… Вода… — сказала Ханка, и медленно начала менять позу, чтобы подняться на ноги. Это выглядело настолько гротескно, что Эрику казалось, будто он очутился внутри сценария фильма ужасов. Когда она встала и двинулась к двери, как малобюджетный робот с почти севшими аккумуляторами, его терпение лопнуло. Без лишних слов, он взял Ханку на руки, перетащил ее ванную, и там поставил под душ, отрегулировав температуру воды где-то примерно на 30 градусов Цельсия.
Для этого Эрику пришлось встать под душ вместе с ней, причем никаких эротических эмоций не возникло — будто он мыл пластиковый манекен. Хотя, манекен стал быстро оживать. Заторможенность плавно сменилась обычной человеческой реактивностью и нормальным темпом речи. Ханка резко выдохнула и произнесла:
— Извини, если я напугала тебя.
— Ладно, — он махнул рукой, — ты ведь предупреждала, что остываешь. Я не ожидал, что остывание выглядит так стремно. Кстати, если я стесняю тебя, то могу выйти.
— Ты не стесняешь. А тебе не тревожно вот так быть рядом с монстром?
— Ханка, не говори ерунду. Ты красивая девушка, а побочные эффекты EYU — вроде, ты говорила: это можно контролировать. Думать о теплоте. Со временем, ты научишься.
— Спасибо, Эрик. Ты умеешь внушать оптимизм. Но ты еще не знаешь всего.
— Никто не знает всего, — ответил он, — я обещал помочь, значит помогу.
— Тогда можно одну просьбу? — спросила она.
— Да. Какую?
— Можно я буду спать, прижавшись к тебе? Это чтобы…
— …Да, Ханка, я понял. ОК. Я готов побыть грелкой.
…
Вернувшись в каюту, они легли под одним одеялом так, чтобы их тела соприкасались максимальной площадью. Со стороны они могли показаться, влюбленной парой после нежного секса, результативного в смысле числа и интенсивности оргазмов. Эта мысль родилась в сознании Эрика, и он чуть слышно хмыкнул. Ханка сразу отреагировала:
— Глупая ситуация, да?
— Просто странная ситуация, — ответил он, — но мы ведем себя вполне разумно: решаем проблемы по мере возникновения. Так это называется.
— На самом деле, — сказала она, — это мои проблемы. Я загрузила тебя этим, потому что больше некого. Мне повезло, что ты такой.
— Какой я? — спросил Эрик.
— Ты такой, как персонажи Жюль Верна в «Таинственном острове»! — объявила Ханка.
— Как орангутанг Юп? — вопросительно пошутил он.
— Черт тебя дери! Я серьезно! Вот, когда я остыла, ты не испугался…
— …Еще как испугался! — перебил он.
— Ладно. Ты испугался в первый момент, но затем сразу стал действовать толково.
— А что мне оставалось? Завопить и убежать? — иронично спросил журналист.
Польская тинэйджерка вздохнула и сообщила:
— Ты удивишься, но некоторые поступают именно так. Вопят и убегают.
— Гм… Ты что, проверяла?
— Представь, Эрик: да! Я проверяла, но не хочу рассказывать об этом.
— Не хочешь — не рассказывай. У каждого есть секреты, это нормально.
— Это нормально… — эхом отозвалась Ханка, — …Скажи, Эрик, только честно. Я сильно непохожа на нее?
— На кого? — не понял он.
— На ту девушку, с которой у тебя был роман и последствия. В смысле: нежелательная беременность, быстро ликвидированная, и затем — свинская история вокруг исповеди.
— Э-э… Но это ведь ты, разве нет?
— В том-то и вопрос: это я или нет?
Журналист нешуточно задумался. Случилась пауза, которую прервала Ханка:
— Спасибо за честность, Эрик.
— Но я еще не сказал ничего.
— Да. Ты очень четко промолчал. Все ясно. Спасибо той девушке за тело. Она верила в католического бога. Надеюсь, этот бог пристроил ее душу в рай, или вроде того.
— А ты не веришь? — спросил он.
— Ты что, смеешься? — отозвалась она, — Бледнеют ангелы и черти, как пел бард… Хотя, баллада была о другом… Короче: мне не во что верить. Ты просто еще не все знаешь.
— Ханка, ты столько раз повторила это, и мне уже любопытно: чего такого я не знаю?
— Включи свет, только не ночник, а верхнюю лампу, — предложила она.
Он не стал спорить, а молча встал с кровати, и щелкнул выключателем. Под потолком каюты зажегся яркий свет. Ханка тоже вскочила, повернула лицо к лампе, и спросила:
— Что ты видишь?
— Я вижу девушку с очень легкой, но гармоничной фигурой и шоколадным загаром. Ты выглядишь, будто провела сезон на тропических спортивных сборах нудистов.
— Эрик, я не о фигуре, и не о загаре. Посмотри мне в глаза.
— Ладно, — сказал он, переместив фокус взгляда. Ее глаза были, как раньше, голубые, но теперь они резко контрастировали с коричневым цветом лица. А так, вроде бы, ничего странного. Почему тогда что-то кажется неправильным и даже пугающим? Журналист осознал причину лишь секундой позже. Зрачок. Не маленький черный кружочек, как у обычного человека, глядящего на яркий свет, а вертикальный эллипс, сжатый с боков, примерно как у кошки.
— Ты заметил! — догадалась она по его мимике.
— Да, я заметил. И что теперь? Мне полагается вопить и бежать?
— Тебе — нет, — сказала Ханка.
— Я тоже думаю: нет. Но надо изобрести легенду, чтобы публика не задавала вопросов. Например, это фича при фармацевтическом лечении близорукости.
— Фича? — переспросила она.
— Да. Прикольный побочный эффект от чего-то практичного.
— Эрик, я знаю, что такое фича. Просто идея такого объяснения неожиданная.
— Ханка, если у тебя есть другая идея, получше, то…
Тинэйджерка выразительно пожала плечами.
— …Нет другой идеи. Пусть будет эта.
— Значит, договорились про легенду, — заключил он, — а теперь давай, все-таки, поспим немного. Уже почти утро. Не хочется весь день ползать, как сомнамбула.
— А-а… Ты точно не боишься ложиться со мной?
— Не боюсь чего? Что ты превратишься в крокодила и откусишь мне голову?
— Просто… — она пожала плечами… — Люди боятся необычного.
— Плевать на людей, давай спать уже, — сказал он, погасил свет, и улегся в кровать.
— Хорошо когда есть кто-то теплый, — прошептала она, устраиваясь рядом, а примерно минутой позже, прислушавшись, спросила, — яхта что, движется?
— Да, — сонно отозвался Эрик, — видимо Калибан и девчонки решили до рассвета выйти дальше на восток, к желобу Хелленик.
— А это где?
— Это к югу от Пелопонесского полуострова и к западу от острова Крит. И заодно мы подбросим двух девчонок на Крит. У них там продолжение какой-то тусовки.
— Так, в этом желобе Калибан хочет погрузиться на пять километров в батисфере?
— Да, там, в Матапанской Бездне. Но сначала просто посмотреть сверху, как оно там. А теперь, давай, Ханка, спи уже, — и почти сразу после этих слов, Эрик провалился в сон, будто сам себя запрограммировал.
…


*7. Удачный сюрреализм персонажей японских видеоигр.

Полдень 5 июня, моторная яхта «Dirty-dog» по пути к желобу Хелленик.

Журналист проснулся, когда лучи ослепительного тропического солнца бесцеремонно вломились в каюту через потолочный люк и отразились от всех гладких поверхностей, устроив внутри почти солярий. Невозможно было не проснуться. Эрик открыл глаза, и слегка удивился, не обнаружив Ханку рядом. Впрочем, среди голосов, доносившихся с палубы, он различил ее голос. Вроде, она нашла общий язык с Калибаном и его двумя случайными подружками. Ну и ладно. Эрик поднялся, перетащил себя сперва в сортир, затем в ванную, поплескался под прохладным душем, облачился в шорты и футболку, пихнул ноги в тапочки-вьетнамки, и вышел на хвостовую площадку палубы.
Сюрприз: Ханки там не было. Только Калибан, Джилл, и Китти, причем все трое очень внимательно смотрели куда-то вниз, в воду, будто искали нечто в глубине.
— Общий привет! — обратился к ним журналист — А где?..
— …Твоя подружка? — договорил Калибан, и тут же ответил, — Она проводит, вроде как, мастер-класс фридайвинга.
— На пари в тысячу евро, — добавила Китти.
— Какой мастер-класс фридайвинга? — искренне удивился журналист.
— Ты что? — в свою очередь, удивилась она, — Ты не знаешь, что твоя подружка — мастер фридайвинга?
— Я знаю, — соврал он, — просто странно, что она решила тут нырять на пари.
— Это Клод подбил ее, — наябедничала Джилл, кивнув в сторону Калибана.
— Я не подбивал, просто слово за слово… — начал оправдываться звезда рэп-Z-рэйва.
— …Мы над мелководной банкой Шахерезады! — встряла Китти, — Глубина 400 футов, и Ханка сама сказала, что может донырнуть запросто. Клод заспорил, и случилось пари.
— Давно она там? — беспокойно спросил Эрик, глядя в воду.
— Мм… — Китти посмотрела на свои смарт-часы, работающие в режиме секундомера, и сообщила, — …Четыре минуты и двадцать шесть… В общем, четыре с половиной.
— Ханка сказала: у нее норма семь минут, как полагается мастеру, — добавила Джилл.
Журналист, продолжая вглядываться в воду, растерянно произнес:
— Она так сказала?
— Да, — подтвердила Китти, — ты что, не видел раньше, как она ныряет?
— Девчонки, не доставайте Эрика! — вмешался Калибан, — У них с Ханкой и так не очень просто складывается. Ну, сами прикиньте, когда такое хобби и всякие побочные дела.
— У нас все чертовски сложно, — ухватился журналист за эту палочку-выручалочку.
— Ну, еще бы! — понимающе согласилась Джилл, — Я смотрела кино про Жака Майоля.
— Кто такой Жак Майоль? — поинтересовалась Китти.
— О! Это первый великий фридайвер. Почти как дельфин. Короче: посмотри кино.
— Что, правда, так круто?
— Ага! Даже круче, чем ты подумала.
— Сколько там времени? — нервно спросил Эрик.
— Пять пятнадцать, — сообщила Китти, снова посмотрев на свои смарт-часы.
— Вот блин…
— Расслабься, друг! — Калибан хлопнул его по спине и показал рукой вниз, — Глянь, твоя подружка уже почти здесь.
Действительно, из глубины поднималась фигура, пока с неясными очертаниями, но за несколько секунд эти очертания прорисовались, и затем Ханка вынырнула у хвостовой площадки. Эрик и Калибан схватили ее за руки, и вытащили на борт. Она была сейчас экипирована как средневековая японская ныряльщица-ама: на обнаженном теле — пояс-крепление для ножа и для мешка-сетки… Впрочем, на ней были еще дайверские очки с подсветкой. Исторически было так: дайверские очки появились у ама в XIX веке, а дайверские очки со светодиодными фонариками — у эпигонов ама в начале XXI века.
Но вернемся в настоящий момент. Мешок-сетка на поясе Ханки сейчас был наполнен черно-бурыми сростками мидий.
— Круто! Как Жак Майоль! — воскликнула Джилл, помогая ей снять пояс.
— Калибан, с тебя по-честному кило-евро! — добавила Китти.
— По-честному, — согласился он, — а вы бы сделали салат из мидий. Натурпродукт же.
— Дельная мысль! — Китти кивнула…
…Тем временем, Эрик успел взять Ханку на руки и направиться в сторону ванной. Он чувствовал, что девушка остыла, как прошлой ночью. Затем, под горячим душем, она постепенно «оттаяла», и тут же объявила:
— Так приятно, что симпатичный парень носит меня на руках второй раз за день.
— Я рад, что тебе приятно, — проворчал Эрик, поливая ее из душевой насадки, — но твой экстрим реально напугал меня. 400 футов, 120 метров. И ты шесть с половиной минут находилась под водой. Ты чем думала? Что, если тебе не хватило бы кислорода?
— Эрик, ты такой милый! А знаешь, как долго крокодил может находиться под водой?
— Не знаю, — буркнул он.
— Два часа, — сообщила она, — это бонус за остывание. Кислород не тратится на тепло.
— Но, Ханка, ты все-таки не крокодил.
— Конечно, я не крокодил, однако бонус у меня такой же. Я не стала торчать под водой дольше семи минут, чтобы не вызвать подозрений.
— Гм… Это очень круто. Но зачем ты вообще устроила этот мастер-класс?
— Эрик, ты ведь сам говорил, что мне нужна легенда. Вот, я сделала легенду. Я — фанат фридайвинга. Все мои странности теперь будут объясняться этим. Ну, почти все. Еще я выиграла на пари кое-какие деньги. И мидии. Натурпродукт, как сказал Калибан.
— Ладно, — сказал он, — но, пожалуйста, в следующий раз сначала советуйся со мной. PR, вообще-то, моя профессия, поэтому мне проще предвидеть последствия таких игр.
— Я буду советоваться, — согласилась она, — только ты объясняй мне, чтобы я училась.
— Ладно, я буду объяснять. Ну, ты как? Согрелась?
— Да, все отлично! — она выскользнула из душевой кабинки, не вытираясь, надела свой купальник стиля ститчкини, покрутилась, и спросила, — На кого я похожа?
— Ханка, уточни: на кого из кого?
— Из персонажей видеоигр, — уточнила она.
Журналист пантомимой изобразил полное отсутствие идей, и пояснил:
— Я не играю в эти штуки. Мне больше по вкусу пасьянсы.
— А мне скрэббл, — сказала она, — я тоже не знаю этих видеоигр. Думала, ты знаешь.
— Подожди, Ханка, тогда почему ты спросила о персонаже видеоигр?
— Просто: девушки сказали: я похожа на Ерену из Street Fighter New Generation. Тогда Калибан предложил мне поплясать в шоу на Крите, и в Верхней Ливии. Мне хочется выяснить, кто эта Ерена. Но ты тоже не знаешь. Глянем в сетевой энциклопедии игр?
— ОК, идем в каюту, глянем на ноутбуке, — согласился он.
…
Загадочен полет фантазии японских игровых художников. В 1996-м, когда создавались персонажи для Street Fighter New Generation, вроде бы, все эрудированные японцы уже приблизительно представляли себе мировую этнографию. Как у них получилось, что в кенийском племени традиционно культивируется бразильская капоэйра? Как там у них получилась принцесса с этнически-скандинавским цветом глаз и волос? Впрочем, для практически сложившейся ситуации, это было как раз удачно. Эрик заключил:
— С учетом твоего загара, имидж годится. Если ты еще научишься капоэйре…
— Декоративно, я научусь быстро, — ответила Ханка, — я умею стоять на одной руке. По мнению Калибана с подружками, от этого до декоративной капоэйры три шага.
— Гм… Где ты научилась стоять на одной руке?
— Нигде. Я сама не знаю, почему у меня это получается. Когда дурачились на палубе, я случайно обнаружила… Дальше слово за слово, и это пари на фридайвинг…
— Так, это что, Ханка, очередной бонус за остывание?
— Может быть… — она пожала плечами.
— А кстати, — продолжил он, — твой загар откуда? Ты побывала в тропиках, или?..
— Или, — сказала Ханка, — я не была в тропиках. Это стратосферный загар.
— Стратосферный???
— Да. Обычно это называется: горный загар. Только я была не в горах, а в стратосфере.
— Блин! Что ты там делала?
Ханка собиралась ответить, но тут с камбуза завопили, что салат из мидий готов, и что никого ждать не будут, так что пусть кое-кто тащит свою задницу в салон… …Как выяснилось, тащить туда задницу стоило. Поскольку кроме салата из мидий, на яхтенном столе присутствовали разнообразные дары Лампедузы. Конкретно: огромная сицилийская пицца-ассорти, целиком запеченная дорада, и канистра домашнего вина.
При таких обстоятельствах обед обещал плавно перейти в легкую дружескую пьянку, однако судьба распорядилась иначе. Когда переход от обеда к пьянке был уже близок, судьба устроила сюрприз. Первой это увидела Джилл, стремительно протянула руку к панорамному окну, и воскликнула:
— Чтоб мне провалиться! Парусник!
— Ну, парусник… — согласился Калибан, поглядев туда, — …Ух ты! Красивая штука!
— Тримаран «Флинт», клон призовой модели Neel-45, - сообщил Эрик, подойдя к окну.
— Откуда знаешь, эрудит?
— Просто: я знаком с владельцем, Юханом Эбо, архантропным психоаналитиком. С его подружкой Жаки Рюэ я тоже знаком. Это она выбрала для Юхана такую модель лодки, потому что там большая обитаемая площадь при скромной длине 45 футов.
— Что значит архантропный психоаналитик? — спросила Ханка.
— Это значит, он сводит психику к мотивам архантропов, самых первобытных людей, в предположении, что эти мотивы испорчены цивилизацией, оттого и идут все неврозы.
— Мм… — хмыкнула Джилл, — …А что, у первобытных людей не было неврозов?
— Не знаю, — Эрик пожал плечами, — но похоже, что не было.
— Вот интересно посмотреть этот парусник изнутри!.. — произнесла Китти.
— А вот пусть Эрик подскажет, как напроситься туда в гости! — предложил Калибан.
— Я могу просто позвонить Юхану, — ответил журналист.
…
Эрик Лафит мигом спровоцировал психоаналитика на приглашение. Достаточно было сообщить, что тут парень — звезда рэп-Z-рейва и девушка — мастер фридайвинга. Юхан немедленно предложил вечеринку на тримаране «Флинт». Когда (примерно через час) приглашенные прибыли, оказалось, что на тримаране есть еще гости: пожилая пара в возрасте изрядно старше 70. Мужчина — европеоид-северянин и женщина смешанного европеоидно-бантоидного происхождения. Оба в очень хорошей форме для своих лет, однако в такой молодежной компании смотрелись странно. Помимо них, старшему из собравшихся в кают-компании тримарана «Флинт» (Юхану Эбо) 42 года, а Жаки Рюэ (подружка Юхана) была ровесницей Эрика Лафита, тоже 27 лет.
Впрочем, журналиста в этой пожилой паре удивил не возраст (дисгармонирующий со средним возрастом компании) и даже не способ, которым они появились на «Флинте». Кстати сказать: они прикатили на компактных гидроциклах, применяемых обычными пользователями только вблизи пляжей. Сейчас эти гидроциклы, извлеченные из воды, лежали на хвостовой площадке тримарана, и можно было изумляться браваде персон, решивших кататься по открытому морю на фитюльках размером с обычный скутер.
Впрочем, как уже отмечено, Эрика удивило даже не это. Его удивил факт присутствия подобных персон на яхте-тримаране европейского психоаналитика. Итак, персоны: Миссис Фанни Шо, 77 лет, когда-то участник ряда межпланетных проектов NASA, а в текущий момент — пенсионерка, живущая на острове Корфу, и по слухам консультант негласного партнерства американских венчурных инвесторов в Верхней Ливии.
Мистер Вилли Морлок, 74 года, в юности — боевик-террорист RAF (Фракции Красной Армии, известной в 1970-х, как группировка Баадера — Майнхоф). А теперь — министр социальных программ Верхней Ливии, советник диктатора Хакима Аль-Талаа.
Что эти люди вместе могут делать на яхте частного психоаналитика? Тем более, если подружка психоаналитика (Жаки Рюэ) работает в ECIS (контрразведке Евросоюза) в качестве эксперта по новым потенциальным террористическим технологиям? Эрик пытался найти тут логику исходя из своих отрывочных журналистских знаний, и лихорадочная работа мысли так ярко отразилась на его лице, что миссис Шо спросила:
— Мистер Лафит, вы не боитесь, что ваши глаза сейчас выпадут в тарелку с салатом?
— А-а? — растеряно отозвался он.
— Лучше, — продолжила она, — скажите прямо: что вас интересует?
— …И мы с миссис Шо внесем ясность в ваши мозги, — договорил Вилли Морлок тоном деревенского пастора, беседующего с подростком на уроке гуманистической этики.
Журналист от неожиданности растерялся, а Юхан Эбо тут же прокомментировал:
— Шок от разрыва шаблона. Ваша реакция абсолютно нормальна, мистер Лафит.
— Юхан, договорились ведь по именам и без формальностей, — встряла Жаки Рюэ.
— Да, конечно, извини… Так вот, Эрик, твоя реакция нормальна, ничего такого.
— Спасибо, док, я услышал с первого раза, — проворчал журналист.
— …И, между прочим, бабушка, это ты начала говорить «мистер», — продолжила Жаки, укоризненно глядя на Фанни Шо.
— Ба… Что?.. — изумилась Джилл.
— Да, — миссис Шо широко улыбнулась, — я бабушка по отцу этой юной леди, — если ты приглядишься, то заметишь у нас общие черты антильско-негритянской расы.
— Вообще круто! — проворчал Калибан.
— Точно, что-то есть! — заявила Китти, — У меня тоже половина предков из Карибского региона, так что я в этом понимаю кое-чего!
— Алло, ребята! — воскликнула Ханка, — Вообще-то Эрик хотел спросить что-то!
Фанни Шо хлопнула в ладоши, и объявила:
— Ты права. Пусть Эрик спрашивает, я вся внимание.
— Э-э… Я хотел угадать про тебя и… Вилли. Странно, что вы оба на одной яхте.
— Ничего странного, просто курортный роман, — невозмутимо ответила миссис Шо.
— Фанни, это СЛИШКОМ просто, — отозвался Вилли Морлок, — журналисту требуется интрига. Например: мы завербованы расой инопланетных разумных динозавров. Они желают нагреть Землю, чтобы сделать годной для колонизации и очистить от людей.
— Эх! — миссис Шо махнула рукой, — Старый пошлый сюжет.
— Да, — подтвердил он, — в том-то и дело что старый. Молодежь может не знать.
— Я знаю! — заявил Калибан, — это фильм «Прибытие», 1996 год.
— Это, — добавил Эрик, — первый кино-PR парниковых газов и глобального потепления.
— Эй, что-то я не понял, это как? — отреагировал Калибан на его тезис о PR.
— Долгая история, я расскажу тебе, только позже, потому что сейчас…
— …ОК, дружище, — Калибан кивнул, — не буду мешать тебе крутить шарманку.
— Спасибо, дружище, — Эрик отсалютовал ему и повернулся к Морлоку, — благодарю за готовность подарить мне интригу, но этот сюжет…
— …Неудачный, — договорил экс-боевик RAF, — тогда другая идея. Мы завербованы не инопланетной, а глубоководной расой разумных динозавров. Прочее без изменений.
— Что прочее? — не понял журналист.
— Прочее о климате. Глубоководная раса разумных динозавров заинтересована в таких изменениях климата, при которых ледники растают, уровень моря повысится, затопит большую часть континентов, и жизненное пространство глубоководных расширится.
Эрик Лафит улыбнулся и покачал головой.
— Извини, Вилли, но похожий сюжет есть у Говарда Лавкрафта в мифах Ктулху.
— Да, и что с того? Лавкрафт мог знать об этой расе. Более того, эта раса фигурирует в фольклоре многих культур. Шумеры, финикийцы, скандинавы, японцы, маори. Также, известны фигуры гуманоидов в кадрах на видеозаписях с глубоководных аппаратов.
— Допустим, — сказал журналист, — но глубоководные, вербующие людей, это странно.
— Напротив, это естественно, — заметил Юхан Эбо, — вербовка есть у всех культур.
— Да, но у человеческих культур, а глубоководные по Лавкрафту вовсе не люди.
— Ладно тебе, — вмешалась Джилл, — у меня вот в роду была мерроу, и нормально.
— Что-что у тебя было в роду?
— Не что, а кто. Мерроу. Морская девушка. Такое семейное предание Маккайров.
— А я про королей — Меровингов смотрел кино, там тоже было, — заявил Калибан.
— Что было? — не понял журналист.
— Это самое…
Рэп-Z-рейв звезда изобразил пальцами вульгарную иллюстрацию полового акта, затем пояснил вербально:… - Меровинги произошли от тетки, переспавшей с морским дядькой.
— Фигня какая-то, — задумчиво произнесла Китти, — я тоже смотрела какое-то кино, там Меровинги произошли от Иисуса Христа и Марии Магдалины, которые в библии.
— В плане психоанализа, — сообщил Юхан, — такой фольклор связан с мифом о тотеме.
— Миф о зооморфном первопредке? — спросила миссис Шо.
— Да, Фанни, хотя в первобытном мышлении звери слиты с духами-покровителями.
— В Древнем Египте, — добавила Жаки Рюэ, — многие боги были зооморфными.
— Таким образом, — заключил Вилли Морлок, — глубоководные могут вербовать людей.
— Хорошо закручено, однако неубедительно, — сказал журналист.
— Пока неубедительно, однако, Эрик… — тут экс-боевик RAF сделал паузу, — …Если ты разузнаешь больше о современных контактах людей и глубоководных, то твое мнение может поменяться. Опубликована хроника встреч дайверов с глубоководными у маяка Грейт-Айзек-Кей на южном краю Бермудского треугольника. Известны свидетельства рыбаков с севера Шотландии. В этом плане семейное предание Маккайров, о котором упомянула Джилл, уже не выглядит сказкой. Еще ты можешь спросить Ханку. Ведь у мастеров фридайвинга тоже есть фольклор о глубоководных… Ханка, что скажешь?
18-летняя полька заметно смутилась, явно не зная, как ответить. Но тут ей на помощь пришла миссис Шо.
— Вилли, что ты творишь? Девочка не может разглашать секреты своей эзотерической субкультуры. Не так ли, Ханка?
— Э-э… В общем, да, Фанни… В смысле, есть такие вещи, которые лучше не…
— Вот! — миссис Шо прицелилась пальцем в потолок, — Лучше не! Хотя, я бы с большим удовольствием посекретничала, если это возможно. Обещаю быть тактичной. Ну, как?
— Да, Фанни. Я думаю это можно. Но без…
— …Огласки! — договорила миссис Шо, — Только между нами. А сейчас, мне кажется, по правилам гуманизма, надо сменить тему и удовлетворить любопытство Эрика. Он уже немного заскучал, наблюдая наши упражнения в конспирологии. Не так ли, Эрик?
Надо сказать, что Эрик Лафит не заскучал, а насторожился. До него дошло, что Вилли Морлок и Фанни Шо откуда-то знают о генной модификации Ханки. И все новеллы о глубоководных динозаврах — намек на это знание. Так что он с искренним облегчением ответил утвердительно на вопрос миссис Шо. Она потерла руки и произнесла:
— Давай, Вилли, скажи.
— Ладно, я скажу — ответил Морлок, — в общем-то наша временная кооперация связана с предстоящим рэп-баттлом между Чоэ Трей и Клодом Бертраном.
— А зачем ты про меня в третьем лице? — проворчал Калибан.
— Протокольная привычка, — невозмутимо пояснил экс-боевик RAF.
…


*8. Интерпретация рэп-баттла в стиле плащей и кинжалов.

Вечер 5 июня — ночь 6 июня, Средиземное море, тримаран «Флинт».

Вилли Морлок, 74-летний экс-боевик RAF, а теперь (из-за феерической шутки демона истории) министр социальных программ Верхней Ливии, советник Хакима Аль-Талаа (диктатора и лидера хуррамитов) — умел объяснять доходчиво и увлекательно.
Суть объяснений сводилась к следующему.
Чоэ Трей, юная идолица K-pop, создатель стиля Arepo — азиатского рэпа, существенно насолила очень влиятельным персонам в Южной Корее. И она продолжает солить. По обычаям южнокорейской олигархии — чеболь и канпхе (концернов и мафии), негодная плебейка, возомнившая о себе, должна быть уничтожена на страх колеблющимся. Это создает риски, в частности: когда и если будет рэп-баттл. Чоэ Трей на своей субмарине достаточно сложно досягаема, однако на публике она станет уязвимой для киллера. В интересах всех присутствующих — чтобы инцидент не случился.
Морская милиция Верхней Ливии (LUMM), конечно, принимает меры, но лучше, если станут согласованно сотрудничать все участники и интересанты будущего шоу. LUMM вместе с контрразведкой Евросоюза (ECIS) предлагают Клоду негласную техническую поддержку при погружении в батисфере на глубоководном участке желоба Хелленик.
Чоэ Трей пока не приняла вызов на рэп-баттл, но в этом тоже возможна поддержка. Не следует удивляться интересу LUMM и ECIS к тому, чтобы этот рэп-баттл состоялся. В оперативном плане удобнее заранее знать место и время вероятного инцидента. Иначе инцидент может произойти внезапно и в любом месте.
Изложив все это, Вилли Морлок замолчал, дружелюбно улыбнулся, налил всем вина, и отхлебнул из своего бокала. Клод — Калибан тоже сделал глоток, и тихо проворчал:
— Что-то я не пойму, какая поддержка насчет вызова на рэп-баттл?
— Тут нам готов помочь эксперт по психоанализу, — сказала Жаки Рюэ.
— Имеюсь в виду я, — уточнил Юхан Эбо, и отсалютовал своим бокалом.
— Чертовски напоминает идею манипулирования, — заметила Джилл.
— А чем, по-твоему, занимаются психоаналитики? — спросила ее Китти.
— Мы помогаем людям нейтрализовать психические токсины, — возразил Юхан.
— По-моему, — заметила Китти, — тут собираются нейтрализовать что-то другое.
— Точнее кого-то, — поправила Джилл.
— Это легальные антитеррористические действия, — дала краткое пояснение Жаки.
— Круто! — припечатал Калибан.
— День сурка, — проворчал Эрик, — что, опять давать подписку о неразглашении?
— Нет, — Жаки, качнула головой, — всем и так ясно, что это не предмет для флейма.
— В спецслужбах, — сказал Вилли, — не все такие дебилы, как вице-директор Алдринген.
Калибан удивлено покрутил головой.
— Ты что, знаком с этим пижоном?
— Можно сказать и так. Гернст Алдринген любопытный образчик современной элиты. Следовало бы набить из него чучело для исторического музея, но гуманизм против.
— Ты такой гуманист? — скептическим тоном поинтересовалась Китти.
— Я — нет, но в музее — гуманисты. Они не оценят такой экспонат.
— Вилли, давай ты обойдешься без таких заявлений, ОК? — предложила Жаки.
— Ладно, я пошутил, — он улыбнулся и развел руками, — молчу и передаю слово Юхану.
— В каком смысле ты передаешь слово? — спросил психоаналитик.
— В смысле: ты объяснишь, как толкнуть Чоэ Трей к приему вызова на рэп-баттл.
Юхан Эбо сделал глоток вина и кивнул.
— Ясно. Это не очень сложная задача, учитывая дальневосточный психотип девушки и сверхзадачи, которую она поставила. И если Трей увидит в рэп-баттле шаг к решению сверхзадачи, то она немедленно примет вызов.
— Какая сверхзадача? — не понял Калибан.
— Вбить клин в элиту своей родины, — пояснил психоаналитик.
— А-а… Я думал просто приманить Трей на свое великое глубоководное погружение.
— Нет, Клод, так не получится. Твоя батисфера хорошая площадка для вызова, но это не главный мотиватор. Как я уже отметил, требуется клин.
— Клин? — Калибан растеряно передернул плечами, — Я без понятия, как это сделать.
— Это не очень сложная задача, — снова сказал Юхан, — надо применить самый жуткий и табуированный элемент южнокорейской культуры: истоки враждебности в отношении корейцев-северян и японцев. Это две, казалось бы, абсолютно разные вражды, но если приглядеться, то окажется что, по крайней мере, сейчас, это два однотипных рычага в идеологической машине. Молодым южанам объективно вообще нет дела до истории с японской оккупацией в первой половине XX века, и последующей войны с северянами. Раздувание огня в этих старых углях служит лишь интересам элиты. Поэтому у южан сохранена обязательная военная служба для парней. Это не для обороны, а только для промывания мозгов, и поддержания в обществе атмосферы нездоровой агрессивности, которая отвлекает от реальных проблем. Проблемы сейчас практически одинаковые у молодежи южан и северян, только северяне намного беднее. Кстати, те же проблемы у молодежи в Японии, но там иные методы отвлечения.
— Док, а можно попроще? — спросил Калибан.
— ОК! — психоаналитик подмигнул, — Объясняю совсем просто! Южная Корея тема для композиции о том, что все хорошие парни и девчонки…
— …Должны убить всех плохих, — договорил экс-боевик RAF.
— Вилли, ну что ты, в самом деле? — укоризненно спросила Жаки.
Он сложил ладони лодочками, изобразив медитирующего буддистского монаха. Юхан весело хмыкнул и повторил с продолжением:
— …Все хорошие парни и девчонки отвернутся от политиканов и увидят друг друга по-настоящему. Без навязанного негативного образа.
— Это годная тема, — сказал Калибан, — но при чем тут Южная Корея?
— Просто, — сказал Юхан, — надо дополнить это кадрами из фильма «38-я параллель».
— А-а… Док, про что фильм?
— Посмотри и увидишь.
— Да, посмотри, это надо видеть, — поддержал Эрик Лафит. И заметил, что из-за стола в салоне исчезли миссис Шо и Ханка. Он упустил момент, когда это произошло. Нельзя сказать, что он вовсе не обеспокоился, однако решил, что Фанни Шо на их стороне, а значит, ничего плохого с Ханкой тут не случится. Чуть позже он задумался о странном восприятии сторон. Само получилось: «мы» против «они», как на 38-й параллели.
…
Вечеринка получилась долгая, интересная, и финишировала изрядно за полночь. Когда пятеро гостей отбыли с тримарана «Флинт» к себе на мотояхту «Dirty-dog», оставшиеся четверо на «Флинте» разделились.
Джентльмены (Юхан Эбо и Вилли Морлок) вернулись в салон, чтобы там продолжить обсуждение некой психоаналитической темы, о которой будет сказано в свое время.
Леди (Жаки Рюэ и Фанни Шо) устроились на открытой палубе под звездами, не забыв прихватить с собой кувшин с ливийским квази-чаем из сахарского хвойника. PR этого напитка испорчен в Европе при демонизации психотропных веществ. Но объективные полезные свойства хвойника, известные еще в античности, от этого не исчезли.
Итак, бабушка и внучка налили себе по чашечке квази-чая, и внучка спросила:
— Слушай, Фанни, может, тебе и Вилли после такой веселой ночи не следует ехать по открытому морю на этих аквабайках?
— Конечно, не следует, — спокойно согласилась миссис Шо, — на рассвете прямо сюда к тримарану подойдет верхне-ливийский академизатор.
— Кто-кто?
— Академизатор. Академический научный корабль.
— Гм… — Жаки Рюэ задумчиво покрутила чашку в руке — …А что, Хаким аль-Талаа уже учредил академию наук в Верхней Ливии?
— Разумеется. Не пристало мирной прогрессивной стране держать канонерки в море. И, кстати, ты ведь не думала, что мы с Вилли катились сюда на таких забавных игрушках непосредственно с ливийского берега.
— Понятно… По крайней мере, я спокойна за тебя. А что ты так увлеченно обсуждала с тинэйджеркой-фридайвером?
Миссис Шо выразительно выпучила глаза и прижала палец к губам.
— Вообще-то это был приватный разговор, но, чтобы ты не терзалась любопытством и обошлась без запросов в тайную рейхсканцелярию…
— Фанни! Перестань называть служебную инфосеть ECIS — рейхсканцелярией!
— Вот, представь, такая я старомодная. Так или иначе, мы поняли друг друга. Давай ты обойдешься без запросов туда, а я расскажу тебе в чем, собственно, дело.
— Договорились, — подтвердила эксперт по новым террористическим технологиям.
— Тогда слушай, — произнесла миссис Шо, — прежде всего: Ханка — не фридайвер, а бета-версия астронавта, если точнее, то марсианского астронавта.
— Что-что???
— Крошка, ты отлично слышала что. И, вероятно, ты жаждешь деталей.
— Еще как жажду!
— Тогда слушай дальше. Помнишь наши приватные разговоры о проекте «Bifrost»?
— Конечно, помню, бабушка! Это проект американо-израильского консорциума OOGG, заявленный как перспектива пилотируемого полета на Марс. Два года OOGG начал по договору с правительством Верхней Ливии использовать полигон Чарруба, что к югу от Бенгази, для тестов ядерных схем проекта «Bifrost». Радиационный фон там так сильно повышен после хуррамитского эксцесса, что можно не стесняться.
— Превосходно, крошка. Перейдем к следующей фазе: подготовка астронавтов. Ты ведь знаешь проблемы биологии, из-за которых трудно отправить экспедицию на Марс.
Жаки Рюэ утвердительно кивнула, и отчеканила, как на инструктаже:
— Экспедиция — более ста дней на корабле в открытом космосе, и это значительная доза радиации. Также и на Марсе радиационный фон много выше земного. Затем, проблема продовольствия в полете. Далее, проблема клаустрофобии. Замкнутое пространство на протяжении всего полета, и в значительной мере — на самом Марсе. Ведь астронавтам придется находиться в основном на базе. Прогулки под открытым небом Марса будут занимать сравнительно малую долю время. Последнее: риск аварий. Разгерметизация корабля в полете, или марсианской базы, или скафандра на прогулке, это фатально. И неисправность энергосистемы на несколько часов также фатальна для астронавтов.
— Превосходно, детка! А если в экспедиции вместо людей будут, скажем, лягушки?
— Что? Лягушки? Зачем, черт побери?
— Просто: лягушки это самые распространенные лабораторные животные. И первыми позвоночными, летавшими в космос на заре астронавтики, были именно лягушки. Так появилось словечко «фрогонавт» в лексиконе команды мыса Канаверал.
— Ладно, Фанни, допустим это так, но зачем отправлять лягушек на Марс?
— Не торопись, крошка. Сначала ответь на вопрос: что, если в марсианской экспедиции вместо людей будут лягушки? Какие проблемы при этом исчезнут?
— Мм… Многие проблемы. Лягушка может лететь в анабиозе. Тогда ей не нужно почти ничего. И радиация для нее менее опасна, чем для человека. Дефицит кислорода также переносится лягушкой в сто раз лучше, чем человеком. Но на фиг там нужна лягушка?
Миссис Шо помолчала немного, сделала несколько глотков квази-чая из хвойника и, с загадочным видом произнесла:
— А что, если фрогонавты, при сохранении биологических преимуществ лягушки перед человеком, будут разумными, как человек?
— Э-э… — протянула Жаки, — …Это как?
— А ты подумай, крошка, и догадаешься.
— Э-э… Черт побери! Ты намекаешь на генную модификацию человека или лягушки?
— Подумай еще немного, и сама ответь: какое из этих или?
— Э-э… — Жаки тоже глотнула квази-чая, — … Ханка модифицирована генами лягушки?
— Может, лягушки, — ответила миссис Шо, — а может, аллигатора. Она сама не знает, но безусловно, донором генов было какое-то земноводное холоднокровное позвоночное. Причем, как я уже говорила, Ханка — это бета-версия марсианского астронавта.
— Бабушка, что такое бета-версия в данном случае?
— Тут, крошка, мы переходим к следующей фазе. Американо-израильский консорциум OOGG передал фирме «Dinotopos» научный подряд на биомедицинское исследование перспективных методов генной модификации будущих марсианских астронавтов. Как обычно, исследование началось с модификации лабораторных крыс, а затем людей из дешевого и доступного слоя волонтеров: бедные юниоры из стран Восточной Европы. Команда Dinotopos ввела волонтерам свой генвекторик, уже обкатанный на крысах и отсеяла тех, у кого возникли побочные эффекты в ходе трехнедельной модификации. Оставшиеся волонтеры получили декаду деловых игр на стратосферной платформе.
Жаки недоуменно покрутила головой.
— На какой такой платформе?
— На стратосферной платформе, — повторила миссис Шо, — по сути, это стратосферный дирижабль с открытой палубой на верхнем сегменте для высот до 35 километров, где атмосферное давление в полтораста раз ниже нормального: примерно как на Марсе. И температура воздуха марсианская: минус 50 Цельсия. Ты заметила загар Ханки? Как у альпинистов после восхождений в Гималаях. Это эффект от жесткого ультрафиолета.
— Черт побери! — воскликнула Жаки, — Это какие-то бесчеловечные эксперименты!
— Ничего подобного, крошка. По словам Ханки, было весело и увлекательно. Там была группа наблюдающих медиков, и кают-компания с земными условиями. Если какой-то волонтер проявлял признаки плохого самочувствия, медики сразу требовали, чтобы он перешел в кают-компанию для рекреации и, в любом случае, волонтерам не позволяли находиться в условиях стратосферы дольше двух часов подряд.
— Что?! Двух часов? Человеку хватит четверти часа в стратосфере, чтобы умереть!
— Обычному человеку, — поправила миссис Шо, — но генная модификация меняет дело.
— Видимо, меняет… — проворчала Жаки, — …Но что в этом веселого и увлекательного?
Миссис Шо улыбнулась и пожала плечами:
— Азарт. Как у Месснера и Хабелера, поднявшихся на Эверест без кислорода в 1978-м. Кстати, кроме медиков на стратосферной платформе были креативные аниматоры.
— Кто-кто?!
— Креативные аниматоры, — повторила миссис Шо, — как те, которые развлекают детей в супермаркетах, пока родители тратят деньги. Конечно, на стратосферной платформе у аниматоров были серьезные задачи, но в любом случае, форма — игровая. Например, по рассказу Ханки, одним из аттракционов было купание в кипятке.
— Что?! В кипятке?!
— Крошка, не делай большие глаза. На высоте более 20 километров вода кипит при той температуре, которая обычна для ванны. Теперь представь: ты ложишься, вроде как, в обычную горячую ванну, но вода кипит, и пар в метре над тобой превращается в снег. Получается персональный снегопад с красивыми пушистыми снежинками.
— Ладно… — Жаки Рюэ энергично помассировала мочки ушей, — …А что было дальше?
— Дальше волонтерам выплатили оговоренные деньги, дали несколько рекомендаций о дальнейшей жизни, и выпихнули обратно в обыкновенный мир. Следующие тесты для марсианской программы проводятся уже с профи, с потенциальными астронавтами.
— Гм… Такое отношение к юниорам не очень хорошо выглядит.
— Да, крошка. Но в Европе хватает примеров намного худшего отношения к юниорам.
— Гм… Хреновое оправдание… А насколько реалистична эта марсианская миссия?
— Более, чем, — ответила миссис Шо, — хотя, я знаю этот проект лишь в общих чертах.
Внучка ласково, но требовательно посмотрела на бабушку, и та махнула рукой.
— Так и быть, расскажу кое-что. Для доставки на орбиту Земли будет применена ракета забытого сверхтяжелого класса «Sea Dragon» 1962 года с истинным морским стартом.
— Так, подожди! Что такое истинный морской старт?
— Это старт ракеты не с платформы, а из свободноплавающей позиции. Иначе никак: у «морского дракона» стартовая масса 20 тысяч тонн. Он забрасывает 500 тонн груза на низкую опорную орбиту. 500 тонн — готовый марсианский корабль, обладающий очень эффективным движком на синтеклировой тяге.
— Так, а что такое синтеклировая тяга?
— Это, грубо говоря, чистый ядерный синтез. Экология важна для PR проекта Bifrost, и поэтому, чистоту подтвердит МАГАТЭ. Детали лучше спроси, сама угадаешь у кого.
— Э-э… Фанни, это что, намек на Аслауг Хоген?
— Заметь, крошка, не я назвала имя.
— Э-э… В смысле, ты, вроде как, ничего мне не говорила?
— А разве я что-то говорила? — спросила Фанни Шо, изобразив на лице такое искреннее удивление, будто начисто забыла последние пять минут общения с внучкой.
…


*9. Атлантида и палеовизит инопланетян: подготовка к открытию.

Полдень 6 июня, субтропическая Атлантика. Позиция над южно-азорскими гайотами.

Примерно в 1000 километров к югу от Азорских островов, и на таком же расстоянии к западу от Канарских островов (или в 2000 километрах к юго-западу от Гибралтара), от океанского дна поднимается ряд гайотов — подводных гор с плоскими вершинами. Эти плоские вершины площадью в сотни квадратных километров каждая, лежат довольно близко к поверхности, на глубине, доступной для аквалангиста-профи. Хотя, «глубина, доступная для аквалангиста-профи» это очень туманно. Теоретически доступность для аквалангиста на дыхательной смеси «гидрокс» ограничена 1000 метров. Практически, погружения с аквалангом в море выполнялись лишь на треть этой глубины, причем на спортивный рекорд. Обычный технический дайвинг это глубины менее 100 метров.
Возвращаясь к подводной горной системе в 1000 километров южнее Азоров: глубины составляют там от 300 до 600 метров, и лишь вершина Грейт Метеор на глубине 150. Некоторые (впрочем, небезупречные) исторические данные указывают, что где-то тут расположены остатки затонувшей Атлантиды, и сейчас пришло время проверить.
В этот полдень на поверхности океана над вершиной Грейт Метеор дрейфовало около дюжины всяких объектов. От примерно 20-футовых минимальных арго-лодок до 200-футового парусника «Зурбаган»: исследовательского корабля университета Корнелла. «Зурбаган» был построен по заказу и за средства спонсора: Оуэна Гилбена, владельца-основателя компании «HortuX» (веганский фастфуд с индивидуальным выбором блюд специально созданным HortuX-приложением к смартфону). Гилбен поднял на этом за несколько лет около миллиарда долларов, и начал воплощать детскую мечту — поиски Атлантиды. По дизайну «Зурбаган» был копией 2-мачтового 200-футового «Rainbow Warrior III», построенного для Greenpeace в 2011-м за 22.5 миллиона евро. По меркам яхтенного рынка — очень дешево. «Зурбаган» обошелся Гилбену несколько дороже, но рекламная кампания вокруг этого корабля затем перекрыла расходы. В целях рекламы спонсора, камбуз на борту «Зурбагана» был веганский, устроенный по схеме HortuX.
Аслауг Хоген не была и собиралась быть веганом даже на время данной экспедиции. В частности, поэтому она предпочла обитанию на борту «Зурбагана» менее комфортное обитание на 25-футовом квази-глайдере Юлиана Зайза. Очень кстати Юлиан решил не только подбросить Аслауг сюда, но и остаться на некоторое время, чтобы (вместе с еще несколькими экипажами аргонавтов) поглазеть, понырять, поспорить на пиво о судьбе поисков Атлантиды, вроде того. Вчера посиделки затянулись до поздней ночи, так что Аслауг и Юлиан проснулись ближе к полудню, и занялись приготовлением гибридного завтрака-обеда. В котелок попал бекон, кальмары, фасоль, и еще всякая всячина. Такое спонтанное смешение продуктов известно как деревенский «Eintopf» в Германии.
Процедура творения Eintopf заняла около получаса, после чего они уселись питаться и, между делом, заметили моторку-зодиак. Эта моторка отошла от борта «Зурбагана», и покатилась в их сторону.
— Кого черти несут? — пробурчала Аслауг, прожевывая аппетитный кусочек кальмара.
— Увидим, — ответил Юлиан, и зачерпнул ложкой густой суп из котелка, одновременно удерживая моторку в поле зрения. Расстояние от «Зурбагана» было около 300 метров, поэтому в начале лица было не разглядеть, но через минуту Аслауг узнала персону.
— Слушай, это ведь Оуэн!
— Мм… — Юлиан потребил очередную ложку супа, — …Точно, Оуэн. Ему что, надоела веганская диета? Может, надо было сварить больше супа?
— Нет, я так не думаю, — Аслауг качнула головой, — точно, Оуэн не жрать сюда едет.
— Увидим… — снова произнес консультант по ЯД, уже тихо, поскольку моторка-зодиак приблизилась достаточно, чтобы Оуэн Гилбен мог слышать громкий разговор.
Через четверть минуты моторка, с разворотом, подошла борт к борту, и Гилбен очень обаятельно улыбаясь, спросил:
— Надеюсь, я не помешал?
— Надеюсь, ничего страшного не случилось? — в свою очередь спросила Аслауг.
— Нет-нет, просто, возникла важная причина пообщаться.
— Тут лишние уши, мистер Гилбен, — сказал Зайз, и коснулся рукой своего уха.
— Нет-нет, я хотел бы пообщаться с вами тоже. И я хотел бы просто по имени. Мы ведь примерно ровесники, правда, Юлиан?
— Никаких проблем, Оуэн. Хотите супа?
— Нет-нет, я недавно завтракал. К тому же, суп с мясом, а я веган. Но я не откажусь от обыкновенной чашки чая. Так я буду меньше смущать вас, пока вы питаетесь.
— Перебирайтесь за стол, и будет вам чай, — пообещала Аслауг.
Миллиардер принял приглашение, перешел с зодиака на квазиглайдер, сразу получил чашку чая, и завтрак-обед продолжился. После нескольких ложек супа, Аслауг слегка нетактично заявила:
— Все-таки, что-то случилось, раз вы приехали.
— О нет, я приехал просто, чтобы наладить отношения, — ответил Оуэн. Сейчас Юлиан, доедая Eintopf, решил в уме дилемму: на кого больше похож Оуэн Гилбен: на Джона Траволту или на Илона Маска. Все-таки на Траволту в фильме «Феномен» 1996 года.
— Наладить отношения? — переспросила Аслауг, — Вроде отношения и так нормальные.
— Да! — миллиардер кивнул, — Все отлично! Только я хочу понять: почему вы так четко отказались жить в удобной каюте на «Зурбагане»? Приглашение в силе и, Юлиан…
— Что? — спросил консультант по ЯД.
— …Приглашение относится к вам тоже. Говорят, вы отличный инженер. По-моему это удачно, что вы тут. Я хотел бы иногда консультироваться с вами, и готов платить.
— Спасибо на добром слове, Оуэн, но у вас там веганская кухня.
— Вот-вот, — добавила Аслауг, после чего прикончила остатки супа.
— Вы тут общайтесь, а я помою посуду, — сказал Юлиан, и встал из-за стола.
— Надеюсь, я ничем не обидел вас? — обеспокоился миллиардер.
Консультант по ЯД, улыбнулся, качнул головой, после чего утащил котелок и ложки в сторону мини-камбуза. Гилбен глянул ему вслед, и очень тихо спросил:
— Аслауг, я точно не обидел его?
— Точно, — ответила она.
— Это хорошо. Знаете, я решил приехать, когда вы обедаете, чтобы показать: разница в принципах питания не препятствие для дружеского общения. Вы можете точно также участвовать в неформальных обеденных обсуждениях на борту «Зурбагана».
— Оуэн, я полагала, что совещания проводятся на «Зурбагане» в пять вечера, а также в особых случаях. Этот график действует до начала глубоководных работ, не так ли?
— Да, вы правы, но мне хотелось бы создать определенную командную атмосферу. Мне кажется, нам всем вместе надо подготовиться к открытию. Возможно, шокирующему.
— Не беспокойтесь, я готова.
— К чему вы готовы?
— Оуэн, мы ведь оба знаем, какое шокирующее открытие предполагается.
— Да, но… Вы не говорили?.. — тут миллиардер показал взглядом в сторону камбуза.
— Разумеется, я не говорила. Но есть вещи, о которых можно догадаться по индукции.
— Э-э… Так, он догадался?
— Спросите у него, — предложила она.
— Да, Аслауг, это хорошая идея. И вообще, мне хотелось бы узнать его лучше. Как вы думаете, могу я предложить ему конфиденциальный контракт?
Голландка изобразила некоторое удивление постановкой вопроса.
— Почему вы сомневаетесь?
— Мне кажется, — ответил он, — что Юлиан, как Диоген, научился жить в бочке, поэтому может потакать своим эмоциям и предрассудкам, выбирая с кем работать, а с кем нет.
— «Квагга» не бочка, — сказала Аслауг, — тут скромно, однако комфортно. Я проверяла.
— Да, возможно… — Гилбен смутился, — …Я лишь хотел сказать, что скромный уровень комфорта, выбранный Юлианом, позволяет ему, э-э…
— Что позволяет? — полюбопытствовал эксперт по ЯД, возвращаясь с камбуза к столу, и выставляя на середину бутылку кубинского рома, бутылку лайм-джуса, и три чашки.
— Э-э… Я говорил, что ваша бытовая скромность…
Консультант по ЯД улыбнулся и покачал ладонью рядом со своим ухом.
— Оуэн, я слышал, что вы говорили, ведь камбуз в пяти шагах от стола.
— А! Так даже лучше, Юлиан. Возможно, вы догадались, что беспокоит меня.
— Возможно, я догадался, а возможно, нет. Я бы назвал это фантастической идеей.
— Так, а могу я попросить вас поделиться этой идеей?
— Ладно, — Юлиан снова улыбнулся, — я изложу фантастическую идею. Под нами лежит храмовый комплекс, где атланты хранили артефакты, оставшиеся от палеовизита. Эти артефакты слишком сложны, чтобы в них разобрались жрецы Атлантиды, стоявшие на уровне развития Минойского Крита. Но у современной науки есть шанс… Я вижу, вас заинтересовала идея, но давайте я смешаю всем коктейль, прежде чем продолжить.
— Да-да, с удовольствием… — поддержал миллиардер, слегка нервно.
— Юлиан, не переборщи с дозой рома, — бдительно посоветовала Аслауг, наблюдая, как консультант по ЯД смешивает коктейль.
Он кивнул, завершил это барменское занятие, жестом предложил всем взять стаканы, сделал пробный глоток из своего, облизнулся, и продолжил излагать идею:
— …У современной науки есть шанс разобраться в строении артефактов, оставшихся от палеовизита. Наибольший интерес могут представлять элементы звездоплавания, если конкретнее, то источники энергии и тяги, использовавшейся на космических кораблях палеовизитеров. Если соответствующие записи найдутся в храме — а есть надежда, что таковые найдутся — то прогрессивное человечество очень своевременно получит новую технологию для планируемой марсианской миссии консорциума OOGG.
— Проклятье… — пробормотал миллиардер, — …Вы с кем-то еще делились этой идеей?
— А надо? — дружелюбно поинтересовался Юлиан Зайз.
— Нет, не надо! Это может быть неправильно понято, и бросить тень на… Слушайте, я теряюсь в догадках: откуда вы взяли?
— Оуэн, это просто. Вы инвестировали немалую сумму в консорциум, такова открытая информация. К этому есть также открытый комментарий: у консорциума принцип: не принимать новых участников, если только они не принесут кроме финансов еще некие технологические инновации, или организационные методы, помогающие проекту. Вы никогда не занимались ничем космическим, значит, вы предложили организационные методы. Например, методы легендирования некой технологии, разработанной OOGG с нарушением формальных международных норм о контроле за ядерными…
Оуэн Гилбен нервно хлопнул в ладоши.
— Пожалуйста, ни слова больше об этом! Скажите только, какие у вас дела с OOGG?
— Почти никаких. Разве что, мое волонтерское членство в академии Верхней Ливии, и участие в периодической экспертизе мероприятий на полигоне марсианской миссии.
— Вы разбираетесь в астронавтике? — спросил миллиардер.
— Нет, я разбираюсь только в дизайне яхт и смежных вопросах.
— Юлиан, извините, но я сомневаюсь. Мой эксперт по безопасности транслировал мне некоторые слухи и, похоже, эти слухи возникли не на пустом месте. Каимитиро…
— Ну, это… — Юлиан покачал в руке стакан с коктейлем, — …Как раз смежный вопрос.
— Оуэн, — встряла Аслауг Хоген, — это правда смежный вопрос. По странному стечению обстоятельств, Юлиан в одной из арт-серий изобразил межзвездную яхту — солнечный парусник в виде ехиднаэдрона. Астероид Каимитиро оказался похожей формы, что мотивировало кое-кого 4 года назад привлечь Юлиана в международную группу, про которую вам, вероятно, говорил эксперт по безопасности. Хотя, официально группа с подобными функциями никогда не существовала, и не могла существовать.
— Да, мой эксперт говорил это тоже, — сообщил Гилбен, — так, значит, Юлиан у вас есть квалификация не только по морским, но и по космическим яхтам?
Зайз отхлебнул ромового коктейля и пожал плечами.
— Не квалификация, а одно из моих хобби.
— Без разницы! — миллиардер махнул рукой, — Главное: вы разбираетесь в звездолетах. Такого консультанта не хватает мне и профессору Рамошу в команде по палеовизиту. Перемещайтесь вместе с Аслауг на «Зурбаган». Там есть свободная каюта-дабл, очень уютная. Условия контракта мы можем обсудить прямо сейчас, если вы не против.
— Я не против, но сразу говорю, что плохо отношусь к веганству.
— Понятно, — Гилбен снова махнул рукой, — я добавлю бонус за это неудобство.
— Увы, — консультант по ЯД развел руками.
— Юлиан. Как насчет бонуса в сто тысяч долларов сверх вашего гонорара?
— Нет, это не вопрос цены.
— Оуэн, я заранее предупреждала вас, — вмешалась Аслауг.
— Да-да, я помню. Но, что для Юлиана настолько неприемлемо в веганстве?
— Дело не в диете, — сказал Зайз, — просто: я торгую работой, но не личными вкусами.
— Для вас это вопрос принципа? — с любопытством отреагировал миллиардер.
— Нет. Просто, я так живу.
Гилбен за несколько глотков допил коктейль, и консультант по ЯД предложил:
— Может, повторить?
— Нет-нет. Но спасибо. Было очень вкусно! Я думаю, мы можем заключить контракт с частично-дистанционным графиком. Так сейчас работает Аслауг.
— Тогда у меня нет возражений, — ответил Зайз, — расценки за мои консультации…
— …Я видел на вашем сайте, — договорил миллиардер, — для своего спокойствия, я хочу добавить 25 процентов сверху за ваш академический уровень.
— Хорошо, Оуэн. Когда мне приступать к работе?
— Сегодня, — сказал Гилбен, — в пять вечера будьте, пожалуйста, на совещании на борту «Зурбагана», вместе с Аслауг. Лодку можете пришвартовать плавучему дебаркадеру, и обслуживающий персонал приглядит.
.. Так, Аслауг, у меня к вам просьба: пожалуйста, введите Юлиана в курс дела ПОЛНОСТЬЮ.
— Ладно, Оуэн. Значит, полностью.
— А теперь, — продолжил миллиардер, — я прощаюсь с вами до пяти вечера. Было весьма приятно поговорить. Я рад, что мы пришли к взаимопониманию.
…
Когда Оуэн Гилбен на зодиаке укатил обратно на исследовательский корабль, Юлиан скептически хмыкнул и поинтересовался:
— Что значило таинственным тоном выделенное слово ПОЛНОСТЬЮ?
— Оно значило, — ответила Аслауг, — что твоя фантастическая идея по капризу фортуны совпала с планом продуктивных поисков Атлантиды. Мне остается только дополнить фантастическую идею одной деталью: конкретизировать источники энергии и тяги на космических кораблях палеовизитеров.
— Так, мисс Современная Физика, а ты помнишь мой скромный уровень образования?
— Не прибедняйся, — строго сказала она, — у тебя вполне годный уровень технического бакалавра, так что сообщение не будет выглядеть для тебя как шумерская клинопись.
— Хочется надеяться, — ответил консультант по ЯД.
— Тогда поехали! — произнесла она, и разместила свой ноутбук в центре стола, — как ты знаешь, звездный нуклеосинтез начинается с ядер обычного водорода — протонов. При звездных давлениях и температурах два протона объединяются в ядро дейтерия. Один протон при этом превращается в нейтрон. Его плюсовой заряд уносится позитроном. В реакции образуется еще электронное нейтрино, но оно нам не важно. Энергетический эффект этой реакции мал по ядерным меркам: 0.4 МэВ. Позитрон далее аннигилирует с ближайшим электроном. Результат: два мягких гамма-кванта, с энергией по 0.5 МэВ.
— Мягких в каком смысле? — спросил Юлиан.
— В смысле энергии, — пояснила она, — 0.5 МэВ это мягкое гамма-излучение, лежащее в рентгеновском спектре. Значит, оно хорошо обрабатывается рентгеновской оптикой.
Консультант по ЯД выразительно похлопал ладонью по своей макушке.
— Если бы я помнил, что такое рентгеновская оптика…
— Считай: это аналог обычной световой оптики. Зеркала, призмы, линзы. Это не совсем корректно, однако черт с ним. Ладно. Важно, что мы получаем управляемые потоки из умеренно-быстрых ядер дейтерия и из рентгеновских лучей. Их суммарная энергия, по арифметике, составляет 1.4 МэВ.
— Это достаточно много, насколько я понимаю, — заметил Юлиан.
— Достаточно! — подтвердила Аслауг, — Но проблема: для активации протон-протонного процесса требуются, как я говорила, звездные температуры и давления.
— Ты говорила это в самом начале, — заметил он.
— Верно, я говорила. Такие условия слишком сложно создать, и поэтому нам требуется альтернатива. Традиционный путь, изобретенный в 1950-х, это тороидальная камера с магнитным удержанием плазмы. Это работает, но требует огромных стендов, и также огромных затрат энергии на разогрев и удержание. Применение таких стендов только научное. Для практического применения, а тем более для применения в астронавтике, требуются иные методы с намного более компактной, более экономичной установкой. Например, сверхсильное магнитное поле, создаваемое по обратному эффекту Фарадея, лазером с винтовой поляризацией в схеме с плазменным зеркалом.
— У-упс, — протянул Юлиан.
Аслауг Хоген нежно погладила его по плечу.
— Кажется, ты не знаешь, что такое обратный эффект Фарадея.
— Хуже, — сказал он, — я не понял всю вторую половину твоей фразы.
— Я объясню про это позже, — пообещала она, — сейчас это не важно, поскольку у наших палеовизитеров была другая технология, в чем-то аналогичная кристадин-фюзорам.
— Это я легче пойму, ведь с физикой фюзоров уже разбирался. Туннельный эффект, а?
— Да, но не в полупроводниковом кристалле, а в суперионном льде.
— Суперионный лед, это что?
— Я объясню кратко. Ты знаешь, как устроен металл на атомном уровне?
Консультант по ЯД с готовностью кивнул.
— Да, это-то я помню из политехникума. Решетка из плюсовых ионов металла, а между узлами решетки свободно гуляют электроны. Отсюда высокая электропроводность.
— В общем, верно. А теперь про суперионный лед. Начнем с того, что обычный лед при давлении выше двух гигапаскалей…
— …Это 20 тысяч атмосфер? — спросил Юлиан.
— Да. Итак, при давлении выше двух ГПа, лед переходит в модификации VII–VIII. Его решетка — кубическая, плотность 1.6 килограммов на литр. Если пропустить через него поток высокоэнергетических фононов…
— Кого-кого?
— Фононы, звуковые кванты в кристаллическом теле. И вот: тогда этот лед переходит в суперионное состояние. Как металл, но свободно гуляющие частицы — не электроны, а протоны. При резонансном наложении электрического поля, проявляется туннельный эффект: протоны вступают в реакцию синтеза дейтерия, и далее то, с чего мы начали.
— Аслауг, ты хочешь сказать: это реально работает?
— Это реально работало у палеовизитеров, — ответила она и с озорством подмигнула.
…


*10. Те же и идолица. Лекция о жабовидных палеовизитерах.

Ночь с 6 на 7 июня, субтропическая Атлантика. Позиция та же.

Совещание на «Зурбагане» произвело на Юлиана Зайза двойственное впечатление. Он раньше никогда не участвовал в проектах шоу-бизнеса, а предстоящие глубоководные работы относились скорее к сфере шоу, чем к сфере археологии. С одной стороны такой свежий опыт был интересен для расширения кругозора, но с другой стороны создание фальсификата античной истории под заказ ассоциировалось у него с креационизмом…
…Этой ассоциацией он поделился с Аслауг, когда после совещания они откатились на квазиглайдере к своей позиции дрейфа в 300 метрах от «Зурбагана». Голландка слегка удивилась такому ходу его мысли, и он пояснил:
— Похоже, ты не сталкивалась с профессиональными адептами библейской истории. Их работа, например, найти у Мертвого моря руины двух античных городов с аномально-высоким содержанием серы и следами копоти…
— …На кой черт им сера и копоть? — удивилась Аслауг.
— По библии, их бог разрушил Содом и Гоморру дождем из огня и серы. Практически, используются любые старые закопченные руины, туда выливается канистра раствора сульфата меди, приобретенная в лавке для садоводов, как фунгицид. Далее под видео-протокол, берется проба камней, отвозится в химическую лабораторию…
— …До меня дошел смысл, — перебила Аслауг, — но здешний проект конструктивнее. В смысле: мы способствуем прогрессу астронавтики. А история — все равно вранье, чуть больше чем наполовину. Кстати, как насчет чашки оранжево-имбирного чая?
— Ладно, — сказал Юлиан, — я иду на камбуз делать этот чай, а прекрасная девушка, тем временем, объяснит: при чем тут Фамагуста?
Голландка-физик в недоумении покрутила головой:
— Почему тебя заинтересовала именно Фамагуста?
— Не меня, — ответил он, уже с камбуза, — а экстремально-курчавого парня в очках…
— Это, — сообщила она, — докторант Ашока Нарликар из Университета SETI имени сэра Артура Кларка на Шри Ланке.
— Да, он представился как Ашока. И мы раскурили косяк на плавучем дебаркадере…
— …Ах, вот, почему там ощутимо попахивало палеными тряпками!
— Не только поэтому. В смысле, там еще до нас кто-то пыхнул. Так вот: Ашока вдруг поинтересовался, бывал ли я в Фамагусте. Я ответил, что да, не далее, чем в прошлом месяце. Большая часть заброшена после турецкого вторжения на Кипр в 1974-м, хотя яхтенная парковка хорошая, поскольку волноломы целы и защищают гавань. Я бы не запомнил такой эпизод, но Ашока стал расспрашивать про гавань. Ширина, профиль глубин, все такое. Хотя он абсолютно не яхтсмен. Так, Аслауг, чего я не знаю?
— Вероятно, ты не знаешь, что там будет космодром для марсианской «Sea Dragon».
— Какой космодром? Там ноль инфраструктуры.
— Фокус в том, — ответила она, — что ракете-носителю «Sea Dragon» не нужна береговая инфраструктура. Только топливозаправщик и буксир. Взлет — из свободноплавающего положения. Ракета заправляется в гавани, буксируется в точку старта, и взлетает.
— Гм… Красиво. Но я сомневаюсь, что оставшиеся местные жители будут в восторге.
— Это не волнует. Тургут Давутоглу… Знакомое имя?
Юлиан утвердительно кивнул.
— Тургут Давутоглу, хозяин туроператорского холдинга «Митридат».
— Вот, — продолжила Аслауг, — этот субъект возжелал сделать деньги на туристическом комплексе около марсианского космодрома. Все должностные лица уже куплены. Все сомнительные общины считаются нелегалами, и подлежат депортации из нейтральной полосы. Учитывая, что Северный Кипр весь не совсем легальный и непризнанный на международном уровне, тут юридически все честно.
— Ясно, — Юлиан снова кивнул, — юриспруденция честнейшее ремесло после разбоя. В общем, Фамагуста довольно удачное место для проекта Bifrost: близко и от Ливии и от Европы. Плюс хорошие рекреационные возможности: пляжи, все такое. Но проблема юриспруденции: кто может гарантировать порядочность Давутоглу в ходе сделки?
— Это не проблема, — Алсауг улыбнулась, — Хасан аль-Талаа в теме, и вряд ли Давутоглу захочет ссориться с ним.
— Чудненько! — произнес консультант по ЯД… …В этом момент снаружи квази-глайдера над бортом возникла уродливая пупырчатая зеленая голова с тускло светящимися тремя глазами на стебельках, и тихим скрипучим голосом спросила в стиле Хэллоуина:
— Trick or treating?
Юлиан и Аслауг отреагировали почти синхронно и синонимично:
— Jebi se!..
— …Neuken het!(на хорватском и на голландском соответственно).
— Fine trick! — похвалил монстр собственные действия, после чего оторвал свою жуткую трехглазую голову, и бросил ее на палубу квази-глайдера. На месте оторванной головы монстра, появилась вполне веселая девчоночья мордашка монголоидного типа.
— Trey! You’re little bitch! — добродушно выругалась Аслауг.
— I love you too! — объявила гостья, ничуть не обидевшись, что ее обозвали сучкой.
— Yulian, get to know, this is Choe Trey! — чуть запоздало представила ее Аслауг.
— I already understood, — ответил консультант по ЯД, успевший сообразить, что персона, явившаяся на его лодку без приглашения, это идолица Чоэ Трэй.
…
Через несколько минут субмарина идолицы была пришвартована к квази-глайдеру. Это произошло незаметно для любого постороннего наблюдателя. Надстройка субмарины торчала из воды всего на фут, и даже если (предположим) в темноте кто-то заметил бы посторонний объект, то принял бы его за полузатопленную бочку. Сама Чоэ Трэй была усажена за стол, и снабжена для начала чашкой кофе.
Идолица K-pop, основатель стиля Arepo, выглядела, как стеснительный подросток, по случайности оказавшийся в компании взрослых.
Во-первых, из-за телосложения. В отличие от типичных дальневосточных идолиц, для которых идеал — это тонкое телосложение препубертатной школьницы, Чоэ Трэй была сложена почти как метательница молота. Но сравнительно невысокий рост и детское выражение глаз в манга-стиле, все-таки создавали игровой имидж «не взрослости».
Во-вторых, у нее не получилось сразу адаптироваться к новой обстановке. И это легко объяснялось психологической нагрузкой одиночного подводного похода к середине Атлантики.
— Трэй, не напрягайся, Юлиан не кусается, — сказала ей Аслауг.
— Я не напрягаюсь, просто… От Балеарских островов я шла под водой три дня. И даже Гибралтарский пролив я проходила под водой, по сонару. Три дня я не видела небо.
— Может, тебе лучше выпить рома? — предложил консультант по ЯД.
— Нет, — кореянка качнула головой, — меня сразу развезет. Давайте просто общаться.
— Давай, — согласилась Аслауг, — может, расскажешь про свой новый креатив?
— Ой, а я хотела наоборот: впитать креатив от тебя… Точнее, от тебя и Юлиана.
— Мм… — голландка искренне удивилась, — …Вообще-то мы не рэперы.
— Да, я знаю. Поэтому я надеюсь на вас. Мне нужно новое… Новое…
Кореянка пощелкала пальцами, подбирая слова. Юлиан попробовал помочь:
— Спонтанность? Азарт?
— Нет, — Чоэ Трэй снова качнула головой, и он попробовал еще раз:
— Может, что-то внеземное?
— Да-да-да! — обрадовалась она. — Чего-то нездешнего. Для этого я надела маску. Мне казалось, что это как-то… Что у вас сразу будет такая реакция…
— …Но мы, толстокожие, просто выругались матом, — договорила Аслауг, — ладно, если хочешь, мы сейчас загрузим тебя инопланетянами по самую макушку. Начнем с твоей априорной информации о палеовизитерах.
— Какой информации? — изумленно переспросила Трэй.
— Что тебе известно о палеовизитерах сейчас? — пояснила голландка-физик.
— А! Я поняла! Это ануннаки с планеты Нибиру, они похожи на жаб, у них три глаза…
Иллюстрируя последний тезис, юная идолица еще раз надела трехглазую пупырчатую маску-монстра, покрутила головой, сняла и положила рядом. Юлиан поинтересовался:
— Откуда такие детали?
— Из «Weekly Mirror», — сообщила Трэй, — а такие маски продают какие-то ребята через интернет-магазин.
— Разбираем по порядку, — сказала Аслауг, — три глаза, это фейк. Но есть гипотеза, что палеовизитеры были буфоморфными.
— Какими-какими? — переспросила кореянка.
— Буфоморфные значит: жабообразные. Это, повторю, лишь гипотеза. Планета Нибиру вместе с ануннаками, выдернута из шумерского мифа. Реальные паловизитеры могли прилететь из системы красного карлика Проксима Центавра. Хотя, это тоже гипотеза.
Кореянка грустно вздохнула, и погладила ладонью маску ануннака с Нибиру.
— Эх… Гипотезы-гипотезы… Мне хочется чего-то осязаемого.
— Осязаемое там, — Аслауг указала пальцем вниз, — на подводном плато Грейт-Метеор.
— Уф… — Трэй зябко передернула плечами, — …Я опять подумала о своем трехдневном путешествии под водой. Это было напряженно. Вроде бы, я уже привыкла обитать на субмарине, но я каждый день… Или ночь… Поднималась на поверхность. Я дышала открытым воздухом, смотрела на небо, и слушала плеск волн. Давайте, мы не станем говорить о том, что под водой, а то мне опять будут сниться кошмары о том, как вода расплющивает меня вместе с субмариной. Бр-р! Давайте лучше говорить про звезды и палеовизитеров. Как выглядит их планета, какое там небо, и вообще как они живут?
— Кстати, ты хочешь жрать? — спросил Юлиан.
— А… — идолица поморгала, — …Как ты догадался?
— Просто: кошмары акванавтов, особенно — одиночек, обычно сопровождаются потерей аппетита, но после возвращения на поверхность, организм требует…
— Да-да-да!
— Значит, я приготовлю артистический ужин.
— Артистический? — переспросила Аслауг.
— Так это будет называться, — пояснил он, делая шаг в сторону мини-камбуза, — а вы тут общайтесь, мне все будет слышно.
…
Юлиан Зайз любил слушать лекции Аслауг вот так, чуть-чуть со стороны. Он любил и лекции с непосредственным присутствием, просто это были два разных удовольствия.
Сейчас она рассказывала кореянке, как выглядит жизнь на планете у красного карлика Проксима Центавра — ближайшей звезды, в четырех световых годах от Солнца. Звезда Проксима Центавра меньше Солнца: в 8 раз массой, в 7 раз радиусом, и в 10 тысяч раз светимостью. Орбита планеты буфоморфных палеовизитеров в 20 раз ближе к своему красному карлику, чем орбита Земли — к Солнцу. Сама планета чуть больше Земли, а Проксима Центавра в ее небе кажется втрое большей, чем Солнце на нашем небе. Но, температура у красного карлика вдвое ниже, чем у Солнца, этот диск в небе тусклый оранжево-красный, как у нас — Солнце на закате. Из-за синхронизации собственного и орбитального вращения, планета всегда повернута к светилу одной стороной. Итак, на одной стороне этой планеты — вечный теплый день, на другой — вечная холодная ночь. Циклоны переносят водяной пар с теплой стороны на холодную. Там пар замерзает, и образует ледяной купол, наподобие земного антарктического купола. Давление купола делает лед текучим, и ледниковые языки выползают на теплую сторону, где они тают, превращаясь в реки, стекающие в озера, болота, и моря. В водоемах развилась жизнь. Иногда чудовищные вспышки на красном карлике обрушивают жесткое излучение на поверхность планеты. Живым существам приходилось учиться искать убежища. Одни окукливались. Другие закапывались в грунт. Третьи заранее угадывали вспышки. Они успевали мигрировать на холодную сторону планеты, где впадали в спячку, пережидая лучевую угрозу. Среди них выделились самые смышленые, которые вместо миграции придумали строить искусственные убежища. Возникла буфоморфная разумная раса…
…Юлиан притащил на стол артистический ужин, когда Аслауг уже перешла к эпизоду освоения буфоморфидами ближнего космоса Проксимы Центавра. Компактность этого звездного оазиса (расстояние между планетами немного больше, чем расстояние между Землей и Луной) позволила им быстро основать колонии. Астронавтика стремительно развивалась, и буфоморфиды обратили взгляды в межзвездное пространство. От своих предков они унаследовали способность к холодной спячке, их не пугала длительность перелета. Их первой целью стала двойная звезда Альфа Центавра AB на дистанции 0.2 светового года. Затем, тоже двойная Луман-16 на дистанции 3.7 светового года. Наше Солнце на дистанции 4.2 светового года, вероятно, было целью их третьей экспедиции Приблизительно мы можем определить, когда буфоморфиды достигли Земли…
…В лекции Аслауг был сделан перерыв, чтобы не остыл артистический ужин. В ужин входили: испанские колбаски, жаренные с бананами, шампиньонами и халапеньо. Для полноты картины к этому блюду прилагалась упаковка крепкого кокосового стаута.
— Боюсь, меня сегодня все-таки развезет! — объявила Чоэ Трэй, смело хлебнула пива, и вгрызлась в поданное блюдо.
— Не беспокойся, — сказала Аслауг, — если тебя развезет, мы просто уложим тебя спать.
— Ты как, задраила люк на своей субмарине? — спросил Юлиан.
— Да, там все герметично! — юная идолица глотнула еще пива, — Так мне правда можно погостить немного на вашей лодке?
— Я не против, — Аслауг улыбнулась, и уточнила, — хотя это лодка Юлиана.
— Я тоже не против, — сообщил консультант по ЯД, — но учти, Трей, мы тут ведем себя отвратительно, и это может шокировать.
— Может, но не меня! — уверенно заявила Чоэ Трэй, — А как именно вы тут ведете себя отвратительно?
— Это никогда не известно заранее, — предупредила голландка-физик.
Такое предупреждение ничуть не испугало идолицу. Она хлебнула еще пива, и быстро смолотила миску колбасок с острым овощным ассорти.
— Добавку? — предложил Юлиан, отложив ложку.
— А… — кореянка задумалась, — …Да, я бы…
— Без проблем! — он метнул еще порцию в ее миску, — Аслауг, тебе?..
— Нет, я-то не страдала отсутствием аппетита три дня. Кстати, было чертовски вкусно.
— Ну, кулинарная интуиция не подвела меня, — заключил консультант по ЯД и взялся за ложку, продолжив питание своим авторским блюдом.
— А ты всегда так классно готовишь? — спросила Трэй, наворачивая новую порцию.
— Нет, иногда он готовит еще лучше, — сказала Аслауг, открыв очередную банку пива.
— Это хобби, смежное с моей профессией, — пояснил Юлиан.
— Смежное, это с проектированием яхт, да? — предположила кореянка.
Консультант по ЯД отправил в рот последнее из своей миски, хлебнул пива, и кивнул.
— Как-то так. Чтобы оценить уют дизайна яхты, надо представить себя на ее камбузе.
— О! Круто! Это ведь магия: создать уют на маленькой лодке!
— Не знаю, — он улыбнулся, — может, дело просто в том, что я люблю свое ремесло.
— Если ты любишь и знаешь свое ремесло, то это и есть магия! — высказав такой тезис, гостья потребила последнюю ложку из своей миски.
— Доедим на пополам, что осталось в котелке? — предложил Юлиан, и она кивнула.
Расправа с артистическим ужином быстро завершилась, и тройка за столом полностью переключилась на пиво. Тут Чоэ Трэй вспомнила о недосказанной части лекции.
— Слушай, Аслауг, а когда буфоморфиды гостили на Земле?
— Есть гипотеза, — произнесла голландка-физик, — что палеовизит был при Аллередском потеплении, начавшемся 13700 лет назад, и это согласуется с расцветом Атлантиды по данным Платона. Упадок Атлантиды начался 12800 лет назад, при катастрофическом оледенении, вызванном ударом астероида Гайавата на севере Гренландии.
— Астероид? — переспросила Трэй, — А разве астероид упал не при динозаврах?
— При динозаврах упал другой астероид, Чиксулуб в Мексике. Он был намного больше Гайаваты. Диаметр ударного кратера Чиксулуб — 180 километров, кратера Гайавата — 30 километров. Тем не менее, даже этого удара хватило, чтобы выброшенная пыль и сажа экранировали значительную долю солнечного света. Так случилось исторически самое позднее тысячелетнее оледенение. В Атлантике экстремально похолодало. Массы льда покрыли океан до нынешних Азорских островов, и ускорили опускание южной группы Азорских островов, над которой мы сейчас дрейфуем.
— А-а… Так это и есть затонувшая Атлантида?
— Такова гипотеза, — сказала Аслауг Хоген.
Юная идолица K-pop задумчиво взъерошила свою шевелюру (стрижку в стиле рэйв) и пробурчала:
— Вообще кошмар… Слушай, а как эти буфоморфиды прилетели в Атлантиду?
— Примерно как ты. Только ты была внутри субмарины, а они внутри звездолета. Но, в смысле ощущений, разница незначительная.
— Как это разница незначительная?
— Так: в обоих случаях экипаж на время путешествия изолирован от внешней среды. И психическая нагрузка от этого эффекта изоляции знакома тебе.
— Да, это было жутковато, — кореянка снова зябко передернула плечами, — но если бы я путешествовала не в одиночку, то было бы легче… Может быть… А сколько времени буфоморфиды летели от Проксимы до Земли?
— Примерно 10 лет при крейсерской скорости их звездолета в половину скорости света. Такова предельная практическая скорость ядерно-синтетического звездолета согласно расчетам сэра Артура Эделстайна. Достичь этой скорости теоретически возможно при современном земном уровне технологии. Технологии буфоморфидов 14000 лет назад, вероятно, были ненамного более развиты, чем современные земные.
За столом повисла пауза. Чоэ Трэй в пять глотков допила банку пива, и переспросила:
— Их технологии 14000 лет назад были более развиты, чем наши современные?
— Да, — голландка-физик кивнула, — это позволило им совершать межзвездные полеты.
— Так это… — кореянка покрутила пустую банку в пальцах… — Значит, какой уровень их технологий СЕЙЧАС?
— Как это объяснить?.
. — Аслауг задумалась, и тут Юлиан встрял со своей идеей:
— Давай сравним технологию первобытных людей — с нашей технологией, и эту дельту отложим в логарифмической шкале вверх от наших технологий. Получится примерно нынешняя технология буфоморфидов.
— Это не объяснение, это иллюстрация, — проворчала голландка.
— Что такое логарифмическая шкала? — поинтересовалась идолица.
Аслауг и Юлиан переглянулись, дружно вздохнули, затем в следующую четверть часа объяснили гостье, что такое логарифм, что такое логарифмическая шкала, и что такое экспоненциальная НТР, вследствие которой шкала разницы уровней должна считаться именно логарифмической. Осознав масштабы, Чоэ Трей впала в легкий транс.
— Ой-ой-ой… Это ведь получается, что они как наши боги. Или даже круче.
— В общем, да, — подтвердила Аслауг.
— А-а… Вдруг они решат захватить нашу планету?
— Захватить и что? — иронично спросил Юлиан.
— И-и-и… — кореянка задумалась, — …Обратить нас в рабство. Или вообще истребить.
— Для чего? — спросил он.
— Ну… — она снова задумалась, — …Ради всяких ресурсов.
— Будут ли боги грабить трущобы Мумбаи? — риторически отозвалась Аслауг.
— Видимо, нет, — согласилась Трэй, — но ведь зачем-то буфоморфиды прилетели в эпоху Атлантиды, до оледенения.
— Зачем-то прилетали, — голландка пожала плечами, — возможно, у них была программа исследования ближних окрестностей. У Проксимы восемь звездных систем-соседей на дистанции менее 10 световых лет. Солнечная система лишь одна из них. Возможно, их другие соседи перспективнее, а у нас на каждый век прогресса — тысячелетие застоя.
Снова пауза. Кореянка задумчиво провела пальцами по листку бумаги с иллюстрацией экспоненты НТР, и спросила:
— Если смотреть с их точки зрения, то мы полное говно, да?
— Нет. Не то, что мы полное говно. Просто наши перспективы слишком туманные.
— Тогда надо решать с этим! — заявила Трэй, — Надо как-то растолкать… Правда ведь?
— А у тебя есть идеи, как? — спросил Юлиан.
— Идеи? — отозвалась она, — Вроде, есть, но сейчас я никакая. Вы загрузили мой мозг до полного… Даже не знаю до чего. Можно, я пойду мыться и спать?
— Нужно! — сказала Аслауг, — Давай, я покажу тебе, что и где на этой лодке.
…


*11. О плюсах и минусах экспериментальных генвекториков.

Утро 7 июня, субтропическая Атлантика. Борт квазиглайдера «Квагга».

Чоэ Трэй проснулась весьма рано, и первым ее чувством стало недоумение: где это я? Сначала в ее еще слегка сонном мозгу возникла гипотеза, что она зависла на какой-то вписке после тусовки с алкоголем (а может — с травкой). Как иначе объяснить, что она оказалась на широком диване в углу какой-то мансарды, причем голая, и еще с двумя голыми индивидами по бокам? Слева — парень, справа — девушка. Оба европеоиды, по внешним признакам старше 30 лет, загорелые, неплохо сложенные, хотя не атлеты. В следующий момент Трэй отметила по ощущениям: на тусовке у нее не было секса. Но набралась она изрядно — судя по оставшейся иллюзии, будто мансарда покачивается.
Можно похвалить себя за сдержанность: пьяный секс с кем попало на тусовке верный генератор неприятностей. У Трэй несколько раз бывали такие эпизоды в первый месяц после самоубийства Мйен Наен. Просто от безысходности и желания кем-то заполнить ужасающую пустоту на месте лучшей подруги и любовницы, компаньонки, в общем — самого-самого близкого человека на свете…
…Заполнить кое-как получалось — на час, зато неприятности от этих пьяных эпизодов длились до самой эмиграции в море. Задумавшись об этом, Трэй вдруг поняла, что не ощущает сейчас этой пустоты. И впервые за год ей снились хорошие сны про детство. Приснилась даже плюшевая панда, с которой она засыпала, будучи школьницей. Сразу вспомнилось, где она сейчас. Не в углу мансарды, а в каюте лодки. Или точнее: квази-глайдера «Квагга», принадлежащего Юхану, другу Аслауг. Покачивание не иллюзия, а обычное поведение лодки на ленивых волнах Атлантического океана в тихую погоду.
Трэй испытала внезапный прилив нежности, и едва сдержала себя, чтобы не погладить Аслауг между лопаток. Голландка сейчас лежала на правом боку — и ее открытая спина провоцировала на поглаживание. Тем более, что Трэй знала о бисексуальности Аслауг. Легкой бисексуальности — ближе все-таки к гетеро. Тогда как Трэй была в чистом виде бисексуальной — без предпочтения какого-то пола в качестве партнера для любви.
…То ли мысли Трэй имели тайную силу телекинеза, то ли ее дыхание сменило ритм, в общем: Аслауг проснулась, совершила поворот кругом, встретилась взглядом с Трэй и шепнула:
— Что, не спишь уже?
— Да, — тоже шепотом ответила кореянка, — я так чудесно выспалась с вами.
— Ты ночью так ловко ввинтилась между мной и Юлианом. Видимо, тебе в подводном путешествии не хватало тактильных контактов с живыми существами.
— Ой, извини пожалуйста, как-то так случайно вышло…
— Никаких проблем, — голландка игриво ткнула пальцем в ее живот…
…Трэй рефлекторно дернулась, и пихнула своей попой Юлиана, лежавшего слева. Его реакция при пробуждении была стремительной, и состояла в шлепке ладонью по ранее упомянутой попе. Трэй взвизгнула от неожиданности. Юлиан смущенно объяснился:
— Извини, я думал: это попа Аслауг.
— Как видишь, не моя! — весело отозвалась голландка.
— А-а… — протянула Трэй, — …Ничего такого, ведь я первая случайно зацепила тебя.
— ОК! — сказал Юлиан и вскочил с лежбища, — Вы можете еще поваляться, но только не слишком долго. Я намерен стремительно помыться, после чего сотворить блинчики из кукурузной муки на кокосовом молоке под шоколадным соусом. Я предупреждаю: это блюдо вкусное пока горячее.
— Мы уловили, — ответила Аслауг.
Консультант по ЯД подмигнул, взял с полки шорты-боксерки и, крутя их на пальце за резинку, как игрушку-спиннер, вышел из каюты, прикрыв за собой дверь.
— Он такой классный! — изумленно прошептала идолица.
— Он просто любит море, и… — голландка-физик, вроде, хотела добавить нечто, однако передумала, поэтому, не договорив, просто улыбнулась.
— …И тебя? — предположила Трэй.
— Может быть, — сказала Аслауг.
— А-а… А ты любишь его?
— Может быть, — Аслауг снова улыбнулась.
— Я не понимаю! — воскликнула кореянка и резко уселась на скрещенных ногах, — Если ты любишь, то чувствуешь! Если тебя любят, тоже чувствуешь! Так устроена жизнь!
Аслауг протянула руку и погладила ее по спине.
— Если бы жизнь была устроена так, то жить было бы в сто раз проще.
— Вообще-то да, — Трэй вздохнула, — но у таких классных ребят, как ты или Юлиан, все должно быть просто с этим.
— Да! — Аслауг опять улыбнулась, — Фокус в том, что кроме этого у каждого из нас есть чертовски интересная работа. У Юлиана — море и яхты, у меня — небо и звезды. Иногда работа разбрасывает нас по разным сторонам глобуса.
— А-а… И как вы тогда?..
— Тогда мы скучаем, перезваниваемся, обмениваемся фото, иногда спим с кем-нибудь симпатичным по зову биологии… А потом встречаемся. Так устроена жизнь у нас.
— Черт… Я бы сделала так, чтобы всегда быть с любимым человеком.
— Это дилемма, — сказала Аслауг, — если два человека хотят быть вместе, но их любимая работа мешает этому, то один из них может бросить работу. Но тогда он изменится, он потеряет часть себя, значит, перестанет быть тем, кто любит и кого любят.
— Черт… Наверное, ведь можно что-то придумать!
— Да, Трэй. Что-то можно. Юлиан придумал эту лодку. А я придумала, как найти тему.
— Тему Атлантиды, да?
— Не только. Вообще тему палеовизита. Последнее время открывается много таких тем.
— Э-э… Похоже на то. Даже по TV последнее время стали говорить об этом… Аслауг, скажи: правда ли, что фюзоры, ферфункены, и генлабы попали к нам от инопланетян?
— Лишь гипотезы… — сказала голландка-физик, затем прислушалась и заявила, — …Так! Юлиан занялся кулинарией, значит, ванная свободна. Идем мыться, иначе пропустим момент максимальной вкусности блинчиков.
…
Девушки успели завершить утреннюю гигиену как раз к первой порции блинчиков и, следует отметить, что оно того стоило. Разумеется, шеф-повар гастробара нашел бы в блинчиках Юлиана Зайза ряд возмутительных дефектов, и был бы по-своему прав. Но камбуз 25-футовой лодки — не то, что профессиональная кухня-мастерская гастробара. Соответственно, должны применяться иные критерии качества изделий, учитывающие обстановку потребления за столом на открытой площадке посреди океана…
…Тут напрашиваются эпитеты к океану: безбрежный и пустой. Первый эпитет вполне соответствовал, но второй — абсолютно нет. Как уже отмечалось, над вершиной Грейт Метеор дрейфовало около дюжины кораблей и корабликов. К категории кораблей тут относился лишь 200-футовый исследовательский корабль «Зурбаган», а все остальное: кораблики аргонавтов, которым было любопытно. Слухи, что тут на подводном плато расположена часть Атлантиды, процветавшей до последнего оледенения, конечно же, привлекли этих людей, ставших морскими бродягами. Среди них несколько знакомых Юлиана, у которых он позавчера гулял на вечеринке. Позавчера это было после захода солнца на двух сцепленных 30-футовых фелюгах. Сегодня, поскольку вечер у Юлианаоказывался занят рабочим совещанием на «Зурбагане», маленькое сообщество решило устроить полуденное барбекю на 40-футовом круизере «Белое Безмолвие». 7 лет назад «Белое Безмолвие» был сконструирован Юлианом для симпатичной пожилой парочки датчан: Ларса и Инге Моллен — пенсионеров морской поисково-спасательной службы. Круизер был ориентирован на всепогодную работу, даже в заполярных широтах. Этот кораблик выглядел неуклюже как утюг, но был фантастически прочным и надежным.
Супругам Моллен (почти ровесникам) сейчас было под 80 лет, и казалось, что в таком возрасте парочке уже не подходит роль экипажа яхты в открытом море. Может они бы перебрались на берег, но им так не хотелось делать этого, что в позапрошлом году они рискнули применить генвекторик sizif. Результат неоднозначный, однако, Ларс и Инге пришли в форму, достаточную, чтобы продолжать моряцкую жизнь. Среди аргонавтов (преимущественно молодежи) эта парочка выглядела как доисторический реликт, но с легкостью подружилась с ребятами, некоторые из которых годились им в правнуки.
За столом на квартердеке «Белого Безмолвия» сегодня были две «правнучки»: Пигги и Винни, 16-летние девушки из Уэльса. Они могли бы играть в кино юных и позитивных средневековых фермерш (поскольку не блистали красотой, и не переживали по такому поводу). Нашлись, однако, другие причины, чтобы переживать, и потому две девушки «упали в gen-moonshine», бросили школу и ушли в море на 13-футовой FIB-лодке. По существу, это просто RIB лодка (с жестким днищем и надувными бортами), только снабженная крылом дельтаплана и воздушным винтом с соответствующим мотором. В данном случае, мотор был электрический, питаемый батарейкой-фюзором. Эта штука довольно дешевая, и летать на ней не очень сложно — Пигги и Винни научились этому в дельтапланерном клубе для старших школьников. План у них был такой: не FIB-лодкедолететь до Канарских островов, а там что-нибудь придумать… В общем, эта авантюра граничила с суицидом, но не забудем: Пигии и Винни упали в gen-moonshine. На сленге биопанков так теперь называли генвекторики низкого качества изготовления. В данном случае gen-moonshine был в основном аналогичен ксианзану (генвекторику-вироиду, ставшему классикой за 3 года его использования аргонавтами).
В американской глубинке словом moonshine называется низкокачественный самогон. По биологическим свойствам он в основном аналогичен виски, но демон сидит в деталях.
Похожая ситуация с gen-moonshine. Пигги и Винни получили генвикторик-вироид для модификации генома человека в сторону сопротивляемости ряду рисков при яхтинге и дайвинге, в т. ч. гипоксии, гипотермии, типовым пептидным токсинам гидробионтов и избытку солнечного ультрафиолета. В общем, этот gen-moonshine выполнял такую же функцию, что ксианзан, но (по словам дистрибьютора) намного сильнее. В чем-то это оказалось правдой — по крайней мере, в плане побочного эффекта: нонконформизма.
Ксианзан вызывал лишь категорическое непринятие социальных табу и фетишей.
Этот gen-moonshine вызывал непреодолимое почти физическое отвращение к ним.
Поэтому Пигги и Винни метнулись в открытое море так быстро, как могли, хотя (имея некоторый опыт) сознавали риск. Этот риск снижался тем, что по левому борту земля довольно близко почти на всем маршруте. Кроме трех участков:
1. Западнее пролива Ла-Манш.
2. Западнее Бискайского залива.
3. Западнее Гибралтарского пролива.
Неприятности подстерегли летающую лодку на втором из перечисленных участков.
Это был даже не шторм, просто сильный юго-западный ветер, 12 метров в секунду.
Ветер привел их к вынужденному приводнению на почти штормовое море с волнами высотой от 3 до 4 метров.
В начале мая Атлантика в умеренных широтах еще очень холодная, такие дела…FIB-лодка не тонет вообще никогда. Даже если ее полностью залить водой, надувные баллоны удерживают ее на плаву. Но экипаж оказывается, будто в холодной ванне. За несколько часов можно замерзнуть насмерть. Так и случилось бы, однако генвекторик сыграл свою роль. Юниорки, хотя продрогли до стука зубов, были вполне живы, когда ближайшая команда аргонавтов (приняв сигнал alarm по Argonet) пришла на помощь.
Тут можно бы рассказать о стремительной эволюции пиринговой сети Argonet, и роли коммуникаторов ферфункен (заменивших аргонавтам — рации, смартфоны, и GPS). Но всему свое время, а пока немного о команде, подобравшей Пигги и Винни. Это важно, поскольку вся команда сейчас присутствовала на квартердеке «Белого Безмолвия».
Их было трое: девушка и двое парней, почти ровесники — в районе 25 лет.
Веснушка: на вид — обыкновенная северянка из тех, что совершают пробежки в парках исключительно для удовольствия (не для следования моде). Ее особой приметой было только изумительное обилие веснушек, которые, кстати, очень шли ей.
Страшила: похож на свое прозвище. Как очеловеченный мешок с картошкой, даже нос картошкой. Сверху — копна пшенично-светлых волос, стриженных под горшок.
Мичибичи: англосакс с долей генов американских индейцев, чуть похожий на пирата Джека Спарроу в исполнении Джонни Деппа. Иногда даже мимика и шутки похожи.
На первый взгляд, трудно было предположить, что эти трое представляют собой очень серьезную команду, однако было именно так. Два года назад они сыграли свою роль в становлении аргонавтинга, даже ненадолго побывали PR-звездами контр-милитаризма новоявленной Верхней Ливии, и в тот же период познакомились с Юлианом и Аслауг.
Теперь Мичибичи, Страшила и Веснушка катались по океанам на 50-футовом катере-рапторе класса Svarracuda, периодически зарабатывали фрилансом, а также (как и все уважающие себя аргонавты) участвовали в программе POFO (Planet of friendly ocean).
В рамках POFO и прошла та спасательная операция на очень условной границе между Атлантическим океаном и Бискайским заливом. Пигги и Винни оказались в числе тех многих начинающих аргонавтов, которые не потеряли жизнь только благодаря POFO.
…

*12. Экспромт ксенобиологической arepo-баллады.

Полдень 7 июня, субтропическая Атлантика. Квартердек яхты «Белое Безмолвие».

Мичибичи выполнил виртуозный жонглерский трюк с верчением бутылки и стаканов, совершенно в стиле капитана Джека Спарроу. Несколько секунд казалось, что вся эта посуда попадает на палубу и разобьется к чертям, но нет. Содержимое бутылки как-то магически оказалось распределено примерно поровну между десятью стаканами, сама бутылка улетела за борт, а Мичибичи поднял свой стакан и произнес тост:
— Чтоб нам триста дней в году не видеть континентов!
— Чтоб было так! — хором отозвались Страшила и Веснушка.
Остальные поддержали одобрительным ворчанием, и выпили, затем Юлиан спросил у юниорок:
— Так, цветы жизни, а на чем вы теперь аргонавтите?
— На твоей модели Flish, мейстер Юлиан, — пропищала Пигги, — вот оно, со сложенным крылом, на площадке катера-раптора. Мы в команде Веснушки, как в арго-школе.
— Классная летающая лодка, мейстер! — добавила Винни, голос у которой был пониже тембром. Между прочим, юниорки соответствовали своим прозвищам из сказки Алана Милна о медведе с опилками в голове, и о его друзьях в волшебном лесу.
Консультант по ЯД посмотрел, и увидел клон своей прошлогодней модели: маленькой летающей лодки, вроде поплавкового моторного дельтаплана FIB, но с намного более продуманной схемой объединения трех режимов — плавающего, летающего, и как бы скользящего в дюймах над поверхностью воды. Вообще-то, такая конфигурация была изящно заимствована у природного прототипа — летучей рыбы. Flish был для Юлиана промежуточным результатом в разработке квази-глайдера «Квагга», и он лишь сейчас узнал, что Flish оказался востребован сообществом аргонавтов…
…Юлиан улыбнулся, и спросил:
— Как вы меня обозвали?
— Мейстер! — снова пискнула Пигги, — Все так флеймят про тебя.
— Это нефейковый почет от фолька, — добавила Винни.
— По всему, почет без фейка! — подтвердила Чоэ Трэй, — Это фича из кино про королей, драконов и ледяных зомби, называется «Игра престолов», около 2020-го вышло.
— Гм… А мейстеры на чьей стороне были? — спросил консультант по ЯД.
— На нашей, по всему! — авторитетно сообщила идолица K-pop.
— Вот блин! — развеселилась Аслауг и пихнула Юлиана плечом, — Теперь к тебе следует обращаться: Ваша Мудрость, или вроде того?
— Ты-то хоть не глумись, — проворчал он.
— Хей, парень! — подал голос Ларс Моллен, — Помнишь, еще в позапрошлом году, когда ныряли у Лофотенских островов, я говорил: быть тебе знаменитым?
— Да, я помню, хотя вообще-то это было 6 лет назад.
Почти 80-летний ветеран датской спасательной службы удивленно поднял брови:
— Парень, ты шутишь! Какие 6 лет назад? Я точно помню лето позапрошлого года.
— Дорогой, — вмешалась Инге Моллен, — возможно, Юлиан прав, во всяком случае, мы в позапрошлом году не ходили в Норвежское море.
— Ты умница, — произнес Ларс, погладив жену по колену, — возможно, туда мы ходили в предыдущий сезон, но вряд ли 6 лет назад.
— По-моему, похоже на 6 лет, — возразила она, — это было через год-два после того, как скончался Жак-Ив Кусто. Ужасно обидно, что его больше нет с нами. Такой человек!
— Э-э… — протянула Веснушка, — …Извини, Инге, но академик Кусто умер в 1997-м.
— Да, я это и говорю… — согласилась пожилая датчанка, затем задумалась, вздохнула и констатировала, — …У нас с Ларсом стал полный кавардак в памяти. Все события, что произошли до sizif-модификации будто нарочно перетасованы.
Ларс почесал в затылке и вздохнул.
— Та красотка-гречанка была права. Перед модификацией надо было составить такой конспект мемуаров, где все по порядку. А теперь вот как получается…
— Красотка? — игриво переспросила Инге, — Мне начинать ревновать?
— А тебе хочется? — тем же игривым тоном поинтересовался он.
— Нет, но мало ли, вдруг хочется тебе? Кстати, она не гречанка, а американо-креолка.
— Я знаю, — Ларс кивнул, — просто, поскольку она живет на Корфу…
— Минутку, — встряла Аслауг, — а ее имя случайно не Фанни Шо?
— Верно, это Фанни Шо, — подтвердила датчанка, — а ты откуда знаешь ее?
— Небось, космос, — предположил Страшила.
— Пинта рома против зубочистки: это секретный космос, — добавил Мичибичи.
Голландка-физик хлебнула вина и махнула рукой.
— Сложная история. В общем, да, это имеет отношение к секретам и космосу.
— К палеовизиту? — предположила Винни.
— Куда не ткнись, всюду палеовизит, — задумчиво прокомментировала Чоэ Трэй.
— Индейка! — тревожно воскликнула Инге, втянув воздух носом.
— Helvede og skid! — выругался Ларс, и с проворством, обычно несвойственным людям в таком пожилом возрасте, метнулся спасать барбекю. Он даже на полсекунды опередил Страшилу и Мичибичи, также отреагировавших на тревогу. Индейка была героически спасена от фатального пригорания, и подана на стол. Мичибичи разбанковал еще одну бутылку сухого вина на десять стаканов, и дружеский обед стартовал. После того, как изрядная доля индейки была смолочена, Винни вернула разговор к палеовизиту:
— Аслауг, а правда, что в Атлантиду прилетали трехглазые жабы с планеты Нибиру?
Идолица K-pop ответила быстрее:
— Мне уже все объяснили. Это были нормальные прогрессивные двуглазые жабы. Не с планеты Нибиру, которая вообще сказка, а с Проксимы Центавра. И эти жабы, может, научили бы людей дельным вещам, но случился Ледниковый период, и всякая фигня. Атлантида затонула, жабы улетели обратно, а люди сначала, вроде, занялись делом, но потом устроили Темные века. После Темных веков, вроде, снова занялись делом, но…
— Что — но? — нетерпеливо пискнула Пигги.
— Вот что, — сказала Трэй, вскочив с места — лучше я скажу по-рэповому.
— Вот так, с пол-оборота? — удивилась Винни.
— Да, только мне ритм нужен.
— Будет ритм, — отозвался Страшила, — так, дорогие хозяева, мне бы ноутбук с аудио.
— Возьми на камбузе с полки, что напротив плиты и мойки, — сказала Инге.
…
Рэп-Z-рейв вообще и Arepo, как его дальневосточная азиатская разновидность, должен возникать спонтанно. Так об этом говорят. На концертах этот принцип нарушается — в смысле: исполняются домашние заготовки, так что спонтанность заменена имитацией. Однако, в данном случае получилась настоящая спонтанность. Идолица K-pop просто поймала рэп-ритм, найденный Страшилой на любительском музыкальном сайте, и…
…Ее зацепил драйв.
…Веснушка и Мичибичи успели прицелиться видеокамерами.
…За три секунды до того, как идолица K-pop начала «выгружать рэп-Z-рейв».
…Ее динамическая пластика была отлично видна (поскольку на идолице сейчас были надеты только шортики и топик).
…Ее не особо стройная фигура (с точки зрения эталонов — слишком тяжеловесная для девушки такого возраста), сейчас, в динамике, выглядела удивительно гармонично.
…Она двигалась непредсказуемо — то идеально в ритм, то нарочито разрывая ритм.
…Таким же был ее речитатив, то отслеживающий ритм, то седлающий ритм.

«Тебе кажется, что ты…
Понимаешь смысл жизни?..
Я знаю, тебе кажется именно так.
Не думать и делать, как говорят?..
Сидеть в ящике, сделанном из слов «надо»?
Твоя мать родила тебя…
Потому что «надо»…
Родила прямо в ящик из слов «надо».
Тебе кажется, ничего другого не бывает?
Что так устроен весь-весь мир?
Ты смотришь блог-ленту и всякое TV…
Там тебе говорят «It is not Planet-B»
Тебе грузят в мозг такое дерьмо…
Выбрось это, я расскажу как на самом деле.
Слушай: на другой планете…
У другой звезды…
Жабы смотрели в небо.
Да, слушай, это важно…
Жабы смотрели в свое небо.
Тебе кажется, так не бывает?
А ты сам смотрел в небо?
Или ты смотришь…
Только под ноги на улице?
Только на экран компьютера?..
Только на ботинки начальства?
Слушай: это было давным-давно, на другой планете.
Большие жабы смотрели в небо и думали о звездах.
Тебе странно? Почему?
Может, потому, что тебя приучили…
Не думать, и не смотреть в небо…
Никогда не думать о звездах?
Так тебя приучили, точно?
Не думать, а подчиняться, глядя на ботинки начальства.
Ботинки по цене больше твоей квартальной зарплаты.
И все, чего ты жаждешь, все чего тебя учат жаждать.
Это иметь такие ботинки.
Всего лишь сраные ботинки из бутика.
И еще всякую такую чепуху.
И никогда не смотреть в небо со звездами.
Слушай дальше: у жаб не было, нет, и не будет такого начальства.
В сраных ботинках по цене больше простой квартальной зарплаты.
Жабы не жаждали, не жаждут, и не будут жаждать таких ботинок.
У жаб нет сраного TV с глупой куклой, говорящей «It is not Planet-B».
Поэтому жабы не сидели в ящике, сделанном из слов «надо».
Поэтому жабы жаждали звезд…
Подумай над разницей.
Поэтому жабы дотянулись до звезд.
Вот как на самом деле устроен мир…».



…Аут. Чоэ Трэй выгрузилась. Выложилась. Сдулась, как аэростат перед упаковкой, и уселась прямо на палубу в странной позе но, похоже, привычной для нее.
…Немногочисленная публика поаплодировала, а Инге Моллен присела рядом с Трэй, погладила ее по плечу, и подозрительно спросила:
— Детка, ты как себя чувствуешь?
— Спасибо, я в порядке. Это у меня такой путь релаксации. Меня научила бабушка.
— Твоя бабушка с острова Чеджу, так?
— А-а… Инге, как ты угадала?
— Просто: мы с Ларсом были на Чеджу, и видели такую позу у ныряльщиц-хенйо.
— Да, моя бабушка была потомственной хенйо. Говорили, что я похожа на нее.
— А сама ныряешь? — спросил Ларс.
— Да, хотя непрофессионально.
— А хочешь понырять вместе, когда тут начнутся подводные работы?
— Послезавтра начнутся, — сообщила Аслауг.
— О! Wow! Классно! Cool! — хором завопили Пигги и Винни.
— Но это не значит, что прямо послезавтра можно будет нырять, — уточнила голландка.
— Все равно, классно! — сказала Пигги.
— Алло Трэй, — окликнул Мичибичи, — Куда тебе сгрузить видео твоего креатива?
— А-а… Вот мой смартпад на столе. Спасибо, что сняли клип. Я закачаю на свой блог и обязательно напишу про вас… Если вы не против.
— Мы ни капли не против! — объявил тот, переглянувшись с Веснушкой и Мичибичи, и занялся перекачкой файлов.
Ларс хлопнул Юлиана по плечу и предложил:
— Давай-ка разложим на гриле следующую порцию. Аппетит у компании хороший.
— ОК, — ответил консультант по ЯД.
— И компания сейчас вырастет, — произнесла Инге, задумчиво глядя в море.
— Skid!.. — выдохнул Ларс, проследив линию взгляда жены до объекта, — …Это провал во времени у меня в голове, или в реальности?
— А что это за хрень? — поинтересовалась Пигги, глядя туда же.
— Это 60-футовый торпедный катер Второй Мировой и Первой Холодной войны. Такие катера строились в СССР и ГДР примерно с 1940-го до 1960-го.
— Все ОК, — заявила Веснушка, уже вооружившись биноклем, — это Зигфрид-Ботаник на экологическом миноносце «Пестрый Котел».
— Экологический миноносец?.. — Ларс хмыкнул, — …А ты хорошо знаешь этого парня?
— Да, мы из одного яхт-клуба на Рейне.
— Понятно. И как этот ботаник? Не врежется в нас при маневре?
— Нет, он аккуратный парень.
— Хорошо, если так, — и Ларс, удовлетворенный этим объяснением, жестом предложил Юлиану вернуться к раскладке индюшатины на гриле.
Перед тем, как последовать этому предложению, Юлиан осмотрелся и заметил, что со стороны другого борта к «Белому Безмолвию» тихим ходом приближается та пара 30-футовых фелюг, на которых была позавчерашняя гулянка. Инге уловила его взгляд, и успокаивающе сообщила:
— Фуражная ситуация под контролем, в трюме центнер мороженой индюшатины, пять ящиков с вином, и два бочонка кубинского рома. Никто не окажется обделен.
— Это весьма внушает, — оценила Аслауг, — может, нам вернуться сюда после вечернего совещания на «Зурбагане»?
— А разве у тебя есть другие варианты? — спросил Ларс, удивленный тем, что подобный вопрос вообще возник при такой оперативной обстановке.
…


*13. Подростковая психика и внезапный круиз.

8 июня. Вскоре после полуночи. Регион Юг Французской Испании. Перпиньян.

Город Перпиньян значительно старше тысячи лет, при этом очень уютный. Некоторым Перпиньян кажется маленьким, хотя тут более 120 тысяч жителей. Возможно, потому кажется маленьким, что уютный (а это свойственно скорее городкам 10-тысячникам)?Так или иначе, бригад-генерал Штеллен считал Перпиньян уютным. И двухкомнатную скромную, но двухуровневую квартиру в доме под черепичной крышей среди квартала старинной застройки, он тоже считал уютной. Кристина отлично выбрала: так у Хлои имеется личное пространство на верхнем (мансардном) уровне, со своей лесенкой. Это важно в подростковом возрасте, а ее 15 лет — самый пик всякого такого.
Как раз из-за всякого такого иногда бывают резоны (в порядке исключения) нарушать границы этого личного подросткового пространства… …Кристина почти дремала, устроившись между правой рукой и торсом мужчины (так выглядела ее излюбленная позиция после хорошего секса). Ключевое слово: почти. И Штеллен, еще на начавший засыпать, спросил:
— Что тревожит?
— Прислушайся, — предложила она.
— Хм… — бригад-генерал прислушался, — …У Хлои что, насморк?
— У Хлои очередное жизненное разочарование, — шепотом пояснила Кристина, — она на практике узнала, что у популярных мальчиков бывает более одной девочки. Ранее она только теоретически, с моих слов, была в курсе.
Штеллен снова прислушался, и спросил:
— Что, все настолько плохо?
— Даже не знаю, — Кристина повернулась на спину и провела ладонями по своему лицу.
— Ты не знаешь, следует ли провести семейную психотерапию? — предположил он.
— Да, Вальтер, можно сказать и так. Но я не уверена, что Хлоя воспримет правильно.
— В таком случае, Кристина, надо правильно легендировать твой заход.
— О, черт побери, этот твой ужасный сленг.
— В данном случае мой сленг соответствует оперативной обстановке.
— Вальтер, я люблю тебя! Знаешь за что?
— За то, что я смешной парень, изъясняющийся рабочим сленгом в постели с любимой женщиной? — в шутку предположил он.
— А, ладно, все рано ты не поймешь. Лучше давай, легендируй.
Возникла минутная пауза: бригад-генерал перебирал в уме варианты. Затем, он точно (несмотря на темноту) нашел кончик носа Кристины и пощекотал. Ему было известен рефлекс, встречающийся у довольно многих людей, включая бывшую жену: щекотка вызывает чихание, даже если она локализована не внутри носа, а на кончике… …И точно: она громко чихнула четыре раза подряд с короткими интервалами.
— Зачем это было? — проворчала она, отчихавшись.
— Легенда, — пояснил он, — мы сегодня все немного простудились, когда купались в той горной речке. Так что, я считаю разумным сварить лечебный грог с ромом, имбирем и лаймом. Домашняя медицина. Поскольку Хлоя сморкается, вероятно, от простуды, ей следует тоже предложить порцию. Она слышала твое чихание, и ее не удивит заход.
— Черт побери, Вальтер! Я начинаю понимать, за что ты получил генеральскую звезду.
— Вообще-то не за это, — ответил он, — однако, это тоже сыграло роль. В общем, я иду на кухню, а ты приглашай туда Хлою.
— Ладно, — согласилась Кристина, вставая с кровати, — а что мы будем говорить ей?
— Об этом, — ответил бригад-генерал, — я буду думать, пока ты приглашаешь ее.
…
Он успел выполнить почти половину процедуры приготовления грога, когда на кухне появились бывшая жена и дочка в халатиках. Дочкин халатик отражал ее настроение: готичное. На нем была картинка «ледяное кладбище кораблей под луной».
— Гм… — произнес Штеллен, оценивая изображение, — …Несчастливая шхуна. Видимо, алмазная контрабандистка. Убегала от фрегата, и оба попали в ледяную ловушку.
— Ух, как ты сходу сочинил историю! — удивилась Хлоя.
— Это называется оперативные ретро-шахматы, — пояснил он, смешивая ингредиенты в последнем аккорде приготовления анти-простудного напитка, — надо построить такую цепочку событий, которая привела к позиции на игровой доске.
— Ой! — воскликнула Кристина, — Кухня опять становится филиалом разведшколы.
— Но, мама, это ведь обалдеть, как интересно.
— Разве я спорю? — Кристина потрепала дочку по затылку и стала искать в шкафу такие чашки, которые соответствовали бы эстетике ночного распития горячего алкоголя.
— Папа, почему именно алмазная контрабандистка, а не с пряностями, например?
— Потому что, вероятно, эта голландская шхуна вышла из Дурбана с грузом алмазов из Свазиленда. На календаре был канун Рождества, и моряки надеялись, что прибудут в Амстердам еще до весны. Но охотившийся британский фрегат подрезал шхуну у мыса Доброй Надежды. Шхуна развернулась к югу, и на время оторвалась — за счет большей легкости при благоприятном ветре. Но фрегат продолжал висеть на хвосте, отрезая ей возможность поворота к низким широтам. Они уходили все дальше и дальше на юг. В окружающем океане появился лед. Сначала маленькие плавучие островки льда. Затем островки сменились ледяными горами, которые становились все огромнее. Но погоня продолжалась. Экипажу шхуны было нечего терять. Экипаж фрегата не мог нарушить приказ. Миновали два месяца, южный полярное лето угасало, и антарктический холод вступал в свои права вместе с сумерками, становившимися все длиннее. Настала ночь, когда корабли оказались в узком коридоре между высокими стенами льда, и застряли в ледяной крошке. Они начали вмерзать в растущий лед. Погоня завершилась вничью, а точнее: поражением обоих игроков. Корабли остановились в миле друг от друга…
Бригад-генерал замолчал и разлил грог по трем чашкам. Кристина предположила:
— Похоже на Жюль Верна. Путешествие капитана Гаттераса. Но там была Арктика.
— Подождите, а чем закончилось? — спросила Хлоя.
— У капитана Гаттераса или у алмазной контрабандистки? — отозвался Вальтер.
— Э-э… — 15-летняя слушательница задумалась, — …И там и там.
— В случае капитана Гаттераса, — сказала Кристина, — сюжет довольно трагичный, хотя экспедиция достигла Северного полюса и вернулась на Большую Землю.
— А, — продолжил Вальтер, — в случае алмазной контрабандистки это зависит от тебя.
— Как это от меня?
— Это значит, — пояснил он, — что ты можешь определить, в какую область Антарктики попали алмазная контрабандистка и ее преследователь. И, соответственно, какие у них шансы выбраться из ледяной ловушки тем или иным путем.
— Но папа! Как я могу это определить?!
— А на что тебе интернет в ноутбуке? — риторически спросил он, — У тебя есть ключевые вводные, как то: направление по координате север-юг и время хода до ледового пояса. Схема ветров по региону есть в интернете. Калькулятор скорости парусных кораблей в зависимости от ветра есть там же.
— Ох, папа! Это же можно задолбаться искать.
— Можно задолбаться, — согласился бригад-генерал, — но, если включить мозг, вспомнить исторический фильм «Хозяин морей»…
— …О! — воскликнула Хлоя, — Там такой классный Рассел Кроу в роли капитана Обри!
— Да, дочка, там классный капитан, умеющий делать такие расчеты даже без интернета.
— Так это ведь кино!
— Это не просто кино, это реалистичная историческая реконструкция. Так что в нашей задаче можно ориентироваться на реалистичную видеоигру по этому фильму.
— О! Папа! Круто! Ты, оказывается, шаришь в видеоиграх!
— Да. В тех, которые реалистичны и полезны для…
…Он выразительно постучал костяшками пальцев по своей макушке. Хлоя радостно и облегченно похлопала в ладоши (ей стало ясно, что не придется самостоятельно искать всякие расчетные формулы и данные, поскольку это уже сделано в сетевой игре). Еще секунда, и она, вскочив из-за стола, резко метнулась к лесенке, и далее наверх к себе в мансарду за ноутбуком. Пока она отсутствовала, Кристина оценила взглядом уровень лечебного грога в дочкиной чашке, и обеспокоенно спросила:
— Вальтер, а не многовато ли алкоголя для подросткового организма?
— Однократно это не повредит ей. Сейчас важно снять стресс, так что…
— Ладно, — Кристина кивнула, — а когда ты собираешься объяснить ей суть ее ситуации?
— Не сегодня, — сказал он, — такие вещи лучше объяснять после того, как само шоковое событие уже частично вытеснено другими событиями из фокусной точки сознания.
— Ладно, — снова согласилась бывшая жена…
…И тут обсуждаемая юная персона с энергичным топотом скатилась по лесенке, затем водрузила принесенный ноутбук на стол и, без паузы, включила загрузку сетевой игры «Хозяин морей на краю земли». Пока игра грузилась, юниорка допила грог из чашки и вопросительно посмотрела на Штеллена. Он задумался на секунду, затем плеснул еще понемногу в опустевшие чашки. Кристина с сомнением покачала головой, но не стала возражать вслух против этого, а решила понаблюдать за дочкиными действиями.
Надо отметить что, несмотря на позднюю ночь и некоторую дозу алкоголя, Хлоя очень ловко выставила настройки игры, и отправила фрегат «Сюрприз» в погоню за шхуной, везшей контрабандные алмазы из Свазиленда. Стратегия определилась. Цель фрегата в преследовании: прижать шхуну к берегам британской Австралии. Цель шхуны: пройти южнее, между Тасманией и Антарктидой, чтобы затем, используя карту ветров Тихого океана, повернуть к французской Новой Каледонии. Никто не достиг цели: фрегату не удалось прижать шхуну к Австралии, а шхуна не успела до холодов проскочить вдоль антарктического берега, и вместе с фрегатом вмерзла в лед к югу от Новой Зеландии…
…Хлоя вопросительно посмотрела на отца, и произнесла:
— По-моему, им крышка.
— Не спеши сдаваться, юнга, — посоветовал он и подсказал, — шлюпки свободны.
— Шлюпки не ходят по льду! — возразила она.
— Смотри про экспедицию Эрнеста Шеклтона в середине 1910-х, — уточнил свой совет бригад-генерал, — ситуация очень похожа.
— А-а… — протянула Хлоя, и забарабанила по клавиатуре.
— Может, отложить это на утро? — философским тоном произнесла Кристина.
— Мама, не ломай драйв! Я уже нашла кино про эту экспедицию: вот глянь, называется «Затерянные в Антарктиде», правда старый, 2002 года, но…
— …Но, — строго перебила Кристина, — это мини-сериал на три с половиной часа.
— Нет, мама, это не мини-сериал, а лучший мини-сериал. Вот, у него два приза…
— Хоть двадцать призов, деточка, но у тебя сейчас глаза, как у разбуженного совенка.
— …Эх… — вздохнула юниорка, и продекламировала:
Бог создал любовь и дружбу
Сатана создал спецслужбу
Бог дал людям ночь и сон
Сатана дал телефон.


Кристина взъерошила дочкины волосы, и полюбопытствовала:
— Это чей креатив?
— По всему, папин. Только не ругайтесь, что подслушивать нехорошо. Потому что я не подслушивала, а просто услышала. Я ведь не могу затыкать уши всякий раз, когда…
— …Ошибка! — весело перебил Вальтер, — Никогда не начинай оправдываться заранее.
— Ой, я просто растерялась! Папа, я сто раз просила тебя научить, как не теряться!
— Да, — согласился он, — в этом вопросе я проявил халатность. Но прямо с утра мы тобой начнем заниматься осознанным самоконтролем. Это значит, что?..
— Что?.. — переспросила она.
— Что сейчас ты быстро моешься, быстро ложишься, и быстро засыпаешь. Это правило курсанта: способность к обучению пропорциональна числу часов сна накануне.
— Эх… — Хлоя задумалась на несколько секунд, затем чмокнула маму в щеку, получила традиционное напутствие: «тщательно почисти зубы», и выбежала с кухни.
— Изумительная непоседа, — чуть слышно промурлыкала Кристина.
— В ее возрасте, — так же тихо ответил Вальтер, — непоседливость это общая норма.
— Да, я знаю, однако, меня это слегка раздражало. А последнее время не раздражает. Я почему-то стала воспринимать это иначе.
— Может быть, — предположил он, — это потому, что ты нашла внутреннюю гармонию.
— Может быть… — откликнулась она, и тут запиликал гаджет бригад-генерала.
— Сатана дал телефон.
Буркнув это после взгляда на маленький экран, Штеллен ткнул кнопку «ответить».
— Салют, Поль, что-нибудь случилось?..
— Я вайпну на балконе, — шепнула Кристина, и тихо вышла, прихватив с полки тонкую электронную сигару. С некоторых пор у нее появилась манера иногда курить экстракт миндаля. Ей эстетически нравились маленькие облака пара и аромат. К тому же, такая манера позволяла не просто стоять на балконе, созерцая ночную жизнь Перпиньяна, а публично предаваться осуждаемой практике, противоречащей идеологии ЗОЖ. Только идеологии (поскольку практически такая игра в курение безразлична для здоровья). И кстати: схема квартиры позволяла видеть с балкона через окно большую часть кухни.
Потому-то Кристина вернулась на кухню через минуту после того, как бригад-генерал завершил телефонный разговор.
— Представь, — сказал он, наливая грог в чашки, — это был подполковник Поль Тарен.
— Вроде, обычно он тактичнее, — заметила Кристина, усаживаясь за стол.
— Да, обычно он не звонит по рабочим вопросам после девяти вечера. Но ситуация, над которой мы работаем, дала сюрприз. В связи с этим возникает вопрос о круизе.
— О каком круизе? — не поняла она.
— Видишь ли, в этой ситуации наш отдел евро-контрразведки должен выглядеть в море совсем мирно. Выбраны два катера 75-футового класса, напоминающие по габаритам старые учебные YAG. Флагман — учебный парусник 120-футового класса. Экспедиция считается гидрографической, совместной для флота и академии наук.
Кристина хлебнула грога и спросила:
— Почему ты рассказываешь мне все это?
— Потому что круиз, я с этого начал. По-моему, для тебя и Хлои это будет интересное и необычное приключение.
— Гм… Приключение в стиле твоей задачи про фрегат и шхуну?
— Нет, без такого экстрима. Наша задача: мониторинг состязания рэперов, в программе которого, наоборот, есть экстрим. Например, погружение батисферы на 5000 метров в глубоководном желобе Хелленик.
— Это где? — спросила Кристина.
— Это немного к юго-западу от Крита.
— Выглядит мило, но Вальтер, мне странно, что на такое дело направили твою команду, сформированную для борьбы с терроризмом.
— Все просто, — сказал он, — центральная фигура рэп-баттла: кореянка Чоэ Трэй. Кое-кто наточил на нее зуб, и по оперативным данным вероятно покушение на убийство. Как в таких случаях принято, у нас приказ на мониторинг всех подозрительных объектов.
— Подожди, Вальтер, так этот рэп-баттл будет прямо в море?
— Да, на одной из сравнительно-больших любительских яхт.
— Ладно… И все-таки, ты что-то недоговариваешь.
— Конечно, милая, я недоговариваю. В тему рэпа замешана дерьмовая политика. Иначе вопросом занималась бы греческая полиция, она там ближе всего. Но, формально шоу состоится в нейтральных водах, значит, никакой полиции. Как я уже сказал, даже нам придется изображать гидрографов. Иначе кто-нибудь раздует скандал до небес.
— Так, значит, мне и Хлое отведена роль усилителей мирной легенды?
Бригад-генерал беззвучно похлопал в ладоши.
— О! В отчете о спецоперации будет сказано именно так. Про Лауру и Оливера тоже.
— Кто такие Лаура и Оливер? — спросила Кристина.
— Лаура Лорти, подружка Поля, и ее сын. Ему 20 лет, он только что закончил 3-летний прикладной бакалавриат в Галифаксе, в колледже по инженерии материалов.
— Ясно. Хоть кто-то в этом мире занимается чем-то толковым.
— Так, Кристина, а как тебе сама идея круиза?
— Хорошая идея. Хлое точно понравится. Мне, наверное, тоже. А когда?
— Лучше послезавтра, — ответил он, — а, собственно, шоу будет с 19 по 23 июня.
— Гм… Это ведь праздник Лита. Рэперы что, стали викканами?
— Рэперы лишь эпигоны. В начале аргонавты стали викканами. Вероятно, они решили, перед тем, как обосноваться в Верхней Ливии, исследовать глубину веротерпимости к неоязыческим религиям у хуррамитов и персонально у Хакима аль-Талаа, как лидера и диктатора в некотором смысле.
— Гм…. И какая оказалась глубина веротерпимости?
— Они не нашли дна, — лаконично ответил бригад-генерал.
Тут запищал другой его гаджет — на этот раз не смартфон, а пиратский ферфункен.
— Однако… — произнес Штеллен, и щелкнул кнопку, — …Так, и что у нас еще?
— Неспокойная ночка выдалась, — прошептала Кристина и, не имея желания второй раз подряд курить вайп, просто устроилась поудобнее, и стала смотреть свежие мировые новости на очень кстати брошенном дочкином ноутбуке. Разумеется, она старалась не вслушиваться в служебный разговор бывшего мужа, однако, уловила две фразы: «похоже на полу-ложную цель» и «кинь инфо ЖР, пусть займутся, сам знаешь кто».
…


*14. Цели бывают настоящие, ложные и полу-ложные.

8 июня. Поздняя ночь. 120-футовый парусник «Фарамонд». Тунисский пролив.

Подполковник Поль Тарен сделал второй звонок по ферфункену, и продиктовал инфо эксперту-лейтенанту Жаки Рюэ, после чего убрал пиратский гаджет в карман.
— Знаете, на кого вы похожи, шеф? — спросил капитан Андре Дюран.
— На провинциального дедушку-фермера, — предположил подполковник.
— Какой вы дедушка? Вам даже пятидесяти нет.
— Андре, исторически недавно фермеры становились дедушками уже в вашем возрасте.
— Как это? — удивился 35-летний капитан.
— Просто женились в 16 лет, вот как. Весь XIX век это было нормой для деревни.
— Вот ведь… Это я как-то не подумал. А что мы будем делать с тем фейк-рыболовом?
— С ним сделают без нас. Генерал считает это полу-ложной целью. Я тоже так думаю.
— Шеф, а что такое полу-ложная цель?
— Это как шпион смерти в книге Сунь Цзы «Искусство войны». Такой шпион, которого посылают на почти невыполнимое задание. Скорее всего, он погибнет и этим принесет пользу, ведь противник может решить, что на этом направлении нет других шпионов. Впрочем, шпиону смерти может повезти, и он выполнит задание. Это еще лучше.
Капитан Дюран почесал в затылке.
— Хитрые ребята были древние китайцы. Жаль, теперь китайцы обычные. А то радист-лейтенант все раскусила бы сразу, и не пришлось бы будить всех.
— Радист-лейтенант Энни Чэн скорее француженка, чем китаянка, — заметил Тарен, — и, кстати, она очень толковая. Она сразу отметила, что рыболов фальшивый, несмотря на типичный силуэт промыслового катера. Я отмечу это в ее персональном файле.
— Она хотела работать айтишником, — сообщил Дюран, — но IT подмято монополиями, и контракты с сотрудниками там жлобские. Даже хуже, извините, чем наши.
— Двусмысленный комплемент нашим контрактам, — прокомментировал Тарен.
— Знаете, шеф, я сказал, что думаю.
— Это ясно, — подполковник кивнул, — и это между нами. А на кого я похож, все-таки?
— На комиссара Мегрэ! — объявил капитан «Фараманда».
— Вы еще не особенно знаете меня, Андре. Для справки: я не женат, не курю трубку, и соображаю слишком медленно, чтобы соревноваться с героем Жоржа Сименона.
— Ну, шеф, если это называется «слишком медленно», то я даже не знаю.
.. Если вы не собираетесь сейчас ложиться спать…
— Верно, не собираюсь. Мне надо дождаться реакции на телефонное сообщение.
— Я так и понял, шеф. Тогда, может, надо предложить вам чашку кофе? Ночью в кают-компании уютнее, чем на палубе.
— Хорошая идея, — одобрил Тарен, — интуиция подсказывает: кофе у вас достойный.
— Так и есть. Идемте.
…
Кого подполковник не ожидал увидеть в кают-компании, так это Лауру и Оливера. Он полагал, что они спят, а они, оказывается, разгадывали кроссворд в компании с двумя унтер-офицерами из отдыхающей смены, вахта которой начиналась через полчаса.
— Ничего себе… — протянул он, — …Что это вы вскочили?
— Мне стало одиноко без твоего мелодичного храпа! — весело объявила Лаура Лорти.
— А я все равно торчал в сети, — добавил Оливер, — кое-что искал, и узнал до фига всего интересного. Если кто-то спросит, то я расскажу.
— Кто-то спросит, — сказал Тарен, поддержав этот стиль подружкинового сына.
— Тогда слушай: вчера мне пришел e-mail от Роланда, ну, который мой отец. Он иногда спрашивает у меня всякое про технику. В его конторе только гуманитарный планктон, который даже законы Ньютона забыл. Где уж им понять, если кто-то грузит их фигней насчет всяких умных материалов в домостроении и отделке интерьера.
— Хотя, Роланд не переломился бы нанять одного инженера, — заметила Лаура.
— Но, ма, этот инженер стал бы брать с подрядчиков откаты за позитивный отзыв.
— Бизнес риэлтора как банка с пауками, — прокомментировал один из унтер-офицеров.
— Скорее со скорпионами, — заметил капитан Андре Дюран.
Оливер подвигал пальцами, будто считал листы.
— Да, бизнес говняный, но профит большой. Короче: Роланд спросил про Атлантиду.
— Зачем риэлтору Атлантида? — удивился другой унтер-офицер.
— Роланд может продавать даже пляжные кафе в пустыне Гоби, — сообщила Лаура.
— Гоби на поверхности, — сказал Тарен, — а Атлантида или на дне, или вообще сказка.
— По всему, Роланда интересует не Атлантида, — сообщил Оливер, — просто у него пакет акций компании «HortuX», основанной Оуэном Гилбеном.
— Торговцы веганским фуражом? — уточнил первый унтер-офицер.
— Толерантность, Жозеф, — укорил его капитан.
— Извините, сэр, сорвалось с языка.
— Тут ладно, но в других местах не советую, — капитан в шутку погрозил ему кулаком, повернулся к Оливеру, и спросил, — а что такого с акциями «HortuX»?
— Просто… — вчерашний студент улыбнулся — …Поползли слухи, что Гилбен спятил на поисках Атлантиды, и выпотрошил активы холдинга ради мега-экспедиции.
— Любопытно, — произнес Поль Тарен, — профиль этого субъекта не параноидный.
— Паранойя как любовь, — заметила Лаура Лорти, — вчера не было, а сегодня…
…Окончание фразы утонуло в одобрительном хохоте. Морякам понравилась шутка.
— По всему, — сказал Оливер, — этот Гилбен проворачивает авантюру и знает, где искать Атлантиду, опустившуюся на дно. Он даже знает, что именно искать в Атлантиде.
— Как он может знать это? — опять удивился второй унтер-офицер.
— Легко может, если он положил это туда, где теперь ищет.
— Круто! — оценил первый унтер-офицер.
— Я не поняла, малыш, — призналась Лаура, — какой профит Гилбену с археологических фальшивок? Ведь у экспертов есть методы определения возраста всяких раритетов.
— Конечно, ма! Но эксперты в доле. Помнишь, как нашли Ноев ковчег на Арарате? Или череп гибрида человека с ангелом в Неваде. Это тоже из библии, если что.
— Алло, дружище, это где в библии про такой гибрид? — встрял второй унтер-офицер.
Оливер обрадовано хлопнул ладонями по столу.
— Я как чувствовал, Анри, что ты это спросишь!
— Это как ты чувствовал?
— Просто, Анри: ты, вроде, немножко католик.
— Я просто католик. У нас в семье все католики. Поэтому я знаю, что есть в библии. Не получится заморочить мне мозги про гибридов с ангелами. Ангелы вообще бесполые.
— Книга Бытие, глава 6 стихи 2 и 4, - невозмутимо ответил вчерашний студент.
— Быть того не может! — воскликнул унтер-офицер, и схватил свой смартфон. Минутой позже он проворчал, — Там сказано: «сыны Божьи» а не «ангелы».
— Открой католическую энциклопедию, — посоветовал Оливер, — смотри там две статьи: «нефилимы» и «рефаимы».
— Смотрю… — пробормотал Анри, и продолжил тыкать пальцами в экран смартфона. В следующую минуту результат слегка шокировал его, — …Я не понимаю! Как так?
— Ох, не надо католику читать библию, — прокомментировал первый унтер-офицер.
— И ты, блин, туда же, Жозеф! Прояви, блин, хоть каплю уважения к религии!
— Так я проявляю уважение! Потому говорю: не надо тебе читать библию.
— Вот, как ты перевернул… — растерялся Анри. И тут прозвучал звонок смены вахт.
— Так, парни! — строго сказал капитан Дюран, — перерыв в теологии! Марш на мостик.
Оба унтер-офицера встали из-за стола, козырнули, и двинулись принимать дежурство, продолжая на ходу вполголоса обсуждать уважение к религии. А капитан налил кофе публике, оставшейся в кают-компании, и спросил:
— Оливер, а откуда вообще такие данные насчет фальсификации Атлантиды?
— Из блогосферы, кэп. Как всегда. В случае любого проекта Big Deep Fake, выливается прорва секретных данных. Какому-то фрилансеру в Индии не заплатил мексиканский субподрядчик, работавший на китайского подрядчика, работавшего на американского генподрядчика. Фрилансер забил фаллос на подписку о секретности, и слил все в сеть. Другой путь: секретарша арендодателя здания, где офис подрядчика, от нечего делать наболтала в твиттере про тех, кому носила чай и кофе на переговорах. Как-то вот так.
— Секреты в глобальном мире, как вода в решете, — подтвердил Поль Тарен, — но у меня устойчивое ощущение, что Оуэн Гилбен затеял эту авантюру не ради раритетов.
— По всему так и есть, — подтвердил Оливер, — но я не копал совсем глубоко. Меня ведь попросили только разобраться, не спятил ли Гилбен. В плане влияния на цену акций.
Лаура щелкнула ногтем по краю чашки, и произнесла, будто думая вслух:
— Вроде бы Гилбен говорил в интервью каналу Discovery о палеовизите в Атлантиду.
— Верно, ма. Это для Роланда была еще одна причина подозревать, что Гилбен спятил. Знаешь, так бывает: древние знания, инопланетяне, шапочки из фольги, такая фигня.
— Знаю, Олли. Но ведь оказалось, что он не спятил, верно?
— Снова верно, ма. И что?
— Просто мысли… Ассоциации… OOGG готовит миссию на Марс, ты знаешь?
— Да. Все знают.
— …И, — продолжила она, — Гилбен вдруг оказался среди инвесторов этого проекта.
— Подожди, ма! Ты так намекаешь, что это связано с фейком про палеовизит?
— Просто, малыш, я думаю вслух. Держать деньги в акциях скороспелых единорогов совершенно не в стиле Роланда. Ему хватает риска в гешефтах с недвижимостью.
Вчерашний студент почесал в затылке, и пробурчал:
— По всему, ты права, ма. Роланд держится консервативных бумаг. Тут что-то другое.
— А можно узнать, про что вы? — подал голос капитан Дюран.
— Про то, — сказала Лаура, — что Роланд не стал бы вкладывать деньги в «HortuX», а это значит: он узнавал про Гилбена по иной причине. Видимо, нечто по бизнесу Роланда.
— Что, в смысле, по его интересам, как риэлтора?
— Видимо да, — она кивнула.
— Слушай, Олли, — окликнул Тарен, — есть ли у Роланда бизнес-интересы в Турции?
— По всему, есть. Роланд в прошлом году прислал мне оттуда дисконтный сертификат. Минус 90 процентов в новом 5-звездочном SPA-отеле на заливе Ташуджу. Я глянул в интернете. Ну, там наворочено люксовой мишуры на пустом берегу, и публика — дети мультимиллионеров, политиков, бомонда всякого, в общем: унтерменши.
— Олли, — строго сказала Лаура, — я ведь просила не употреблять это нацистское слово.
— Ладно, ма, я больше не буду, если для тебя это важно. Честное слово.
Подполковник Тарен пощелкал пальцами.
— Олли, а как называется отель?
— А-а… Сейчас, минутку… — Оливер прокрутил письма на своем смартфоне, — вот оно: «Туристический холдинг Митридат, отель Корона Ташуджу».
— Ясно. Все сходится.
— Что сходится, Поль? — полюбопытствовала Лаура.
— Есть такой кекс: Тургут Давутоглу, и есть такой городок Фамагуста, — сказал Тарен. Именно в этот момент пискнул его ферфункен. Жаки Рюэ прислала сообщение: «Объект рационально обработан».
Изумительный образец лаконизма.
…
Тем временем «объект» — 45-футовый промысловый рыболовный катер — вроде бы, без проблем продолжал движение на восток по Средиземному морю. Экипаж катера: трое мужчин примерно 30-летних, были известны в узких кругах, как Эй-Би-Си: по первым буквам прозвищ: Айс, Блейд, Коул. Все трое — обычные британцы (Коул, правда, был чернокожий, но это детали). Все трое еще недавно служили в британском спецназе, и уволились вместе. Блейд был сапером и механиком, Коул — стрелком-водителем, Айс — командиром звена и корректировщиком огня. Теперь они стреляли не по приказам из Лондона, а по заказам частных персон. Оплата хорошая и сдельная с авансом. Если не вдаваться в вопросы этики и права, то Эй-Би-Си была хорошей командой, но все же не элитной. При всем профессионализме, они были слишком заметны, их прошлое в SAS мгновенно читалось по лицам и характеру движений. Стратегия — типовая, как учили. Отлично для условий локальной войны, но слишком примитивно для такой работы. В общем, настолько сложный и ответственный заказ, как Чоэ Трэй, был явно не для того уровня, на котором работали Эй-Би-Си. Они думали: им подвернулась удача, но были отвлекающим маневром, или шпионами смерти по классификации Сунь Цзы. Если бы верхне-ливийская спецкоманда выбрала простой метод, то эти трое уже не увидели бы рассвет. Мало ли как такой кораблик может пропасть в море. Но штаб спецкоманды не собирался играть по чужим нотам, и произошло нечто иное. Дрон, похожий на те, что применяются для агрохимических работ, только практически бесшумный, прошел над промысловым катером, и распылил нечто наподобие тумана. Никто из троих на катере ничего не заметил. Действительно, кто будет замечать полосу тумана в море…
…Утром все трое проснулись с самочувствием вроде гриппозного, однако не придали особого значения этому. Молодые сильные мужчины, с чего бы им бояться гриппа? В течение следующего дня Айс, Блейд, и Коул ходили как вареные, однако, днем позже симптомы, вроде как, прошли. Эти трое, конечно, не могли знать, что стали мишенями экспериментального пиратского генвекторика mafetran. Но об этом — в свое время.
…


*15. Все, что вы хотели знать об LGBT и Rap-Z-rave battle.

Утро 10 июня, юго-запад острова Крит, туристический городок Палеохора.

Эрик Лафит совершенно не предполагал, что окажется звукооператором Калибана. Он, вообще-то, был уверен, что играл эту роль при концерте на Лампедузе случайно, что у Калибана есть профессиональная группа музыкальной поддержки. Лишь на Крите ему открылась действительность. Итак, моторная яхта «Dirty-dog» пришла на Крит, где две случайные подружки Калибана: британки Джилл и Китти, упорхнули, довольные мини-круизом. Как водится: состоялись обнимашки, и обмен электронными адресами — ведь наверняка будет повод еще встретиться. С Ханкой две британки обнимались особенно эмоционально. В какой-то мере они были творцами ее нового имиджа: Ханка — Ерена. Короче говоря: Джилл и Китти, после горячего прощания, сели в автобус и укатили на северный берег Крита, в романтическую неформальную столицу Ретимно.
Оставшиеся трое угнездились в маленьком рыбном ресторане около яхтенного пирса.
Тогда и произошел разговор о предстоящем событии. Как бы между прочим, Калибан сообщил Эрику и Ханке для начала:
— Я разогнал свою старую команду. Уроды. Бывают такие, что набиваются в друзья, но только отвернешься, как они уже торгуют твоей жопой. Понимаете?
— Слабо понимаю, — ответил журналист, — ты ведь не думаешь, что я стану на большом концерте сидеть за музыкальным синтезатором.
— Как раз именно так я думаю! — заявил Калибан, — Мы втроем ребята что надо.
— Ты, Клод, что, вообще?.. — начал Эрик, но Калибан перебил:
— Подожди, я не все сказал! Вы что, думаете, у нас сегодня вечером будет концерт?
— Сегодня??? — изумленно переспросила Ханка.
— Да, сегодня. В кемпинге, там, — рэп-Z-рейв звезда махнул рукой, указав направление.
Эрик вдохнул побольше воздуха, чтобы громко и грубо выругаться, однако сдержался, поскольку проворная тетка-гречанка как раз притащила гигантское блюдо — ассорти из разнообразной рыбы с овощами, кувшин вина, и три стакана.
— … Уф… — хором выдохнули Эрик и Ханка, между тем, Калибан продолжил:
— Так вот, это будет не концерт, а рэп-баттл с командой LGBT.
— …Твою ж мать телеграфным столбом в задние ворота! — отреагировал журналист.
— Заковыристо! — оценил Калибан, — Короче, братья и сестры, тема такая: LGBT крутая команда. Их зовут Лулу, Гэс, Бао, Тутти, и они реально LGBT.
— LGBT в смысле аббревиатуры по прозвищам? — предположил Эрик.
— И по прозвищам, и по жизни, — последовал ответ, — объясняю для всех, кто не в теме. Команда специально подобрана по всем четырем нетрадиционным ориентациям. Это фирменная фишка. Лулу — лесби, Гэс — гей, Бао — бисексуальная девчонка, а Тутти, вы, наверное, уже догадались — парень-транс. Точнее: исходно парень, а теперь это самое.
— Так… — протянул Эрик, и машинально глотнул сходу треть стакана вина, чтобы чуть успокоиться, и подумать, как положено журналисту, с позиции PR, — …Так, значит, у команды LGBT сходу преимущество, ведь они в мейнстриме.
Рэп-Z-рэйв звезда тоже выпил и одобрительно кивнул.
— Годно мыслишь, акула пера. Эта команда крута заранее, даже еще не открыв рот!
— А как вообще делается рэп-баттл? — спросила Ханка, быстро прожевав кусок рыбы.
— Простой рэп-баттл, это отстой, — авторитетно объявил Калибан, — два парня ругаются, иногда втыкая рифмы, и стараясь обидно зацепить. Эту игру выдумали в средние века пьяные шотландцы, чтобы не так скучно было жрать пиво в пабе. Тогда не было TV и интернета. И радио не было. И газет. Ни хрена вообще. Сейчас другое время, поэтому придуман рэп-Z-рэйв. Основа та же, но это не простая ругань, а креативная. В смысле: первый файтер начинает. Второму надо подхватить тему, и плавно поменять. Дальше первый подхватывает тему и плавно меняет. Как нитка, которую связывают и тянут…
Калибан изобразил руками нечто этакое, по-видимому, в порядке иллюстрации. Эрик подцепил на вилку кусочек рыбы, и поинтересовался:
— В таком баттле какие функции у лидера, и какие опции у группы поддержки?
— Это просто, — сказал Калибан, — у тех ребят лидер Тутти, он/она шведо-афро. Отсюда пластика и футбольная скорость реакции. Лулу тоже шведо-афро, а Бао — китаянка. Их козырь — синхронный танец. Гэс — белый норвежец, он на музыке. Такой расклад.
Эрик, прожевавший рыбу за время этого монолога, сделал вывод-предположение:
— Значит, Клод, ты подхватишь слова, я — мелодию, а Ханка — хореографию. Так?
— Да! В точку, дружище!
— Хм… Может, в точку, но мы с Ханкой никогда ничего подобного не делали.
— Фигня! У вас получится! Это ведь не Паганини играть на скрипке. Это рэп-Z-рейв, и выигрывает тот, у кого драйв сильнее прет. Ты понимаешь?
— Вот я точно не понимаю! — встряла Ханка, — У них ведь будут плясать двое, а я одна.
— Да ладно, куколка! Ты одна круче троих, не то что двоих.
— Микропахицефалозавр тебе куколка! — рявкнула юная полька. И Калибан опешил.
— Кто-кто-кто?
— Ты слышал, кто.
— Да, я слышал, но провалиться мне, если запомнил.
Ханка сделала паузу, чтобы слопать еще кусок рыбы и запить вином, после чего очень внятно повторила с пояснением:
— Микропахицефалозавр. Это динозавр такой был.
— Охереть… — медленно произнес рэп-Z-рейв звезда, — …С этим мы точно победим. Но однозначно, мне надо записать эту микро-хрень, чтоб выучить. А как он выглядел?
— Как тираннозавр размером с кошку, — сказала Ханка.
— Охереть! — повторил он и толкнул к ней планшетник через стол, — Запиши, ОК?
— Ладно, если это поможет делу, — согласилась она, и напечатала название динозавра в приложении-блокноте.
Рэп-Z-рэйв звезда несколько секунд глядел на слово, при этом шевеля губами (похоже, привычно прикидывал, в какие строки рэпа это можно вставить и с чем срифмовать), а затем спросил:
— Так вы со мной, или в кусты?
— Догадайся, — буркнул Эрик, наливая всем еще вина.
— Ты, Клод, наша херовая карма, — добавила Ханка.
— Я ваша охеренная карма! — почти обиженно возразил он, — Вы знаете, сколько баксов брошено на раздачу в сегодняшнем баттле?
— Мы не знаем даже, какая наша доля, — ненавязчиво намекнула 18-летняя полька.
— Эту добычу мы делим поровну! — твердо сказал Калибан, — А теперь давайте займемся стратегией. Угадаем, как они хотят пришпилить нас, и придумаем, как пришпилить их.
Журналист негромко постучал стаканом по столу, и произнес: Клод, скажи вот что: со сколькими своими командами ты расплевался за последнюю пару лет?
— С тремя, — нехотя ответил тот.
— Тогда это твоя первая уязвимая точка. Калибан не смог удержать никого из рэперов, поэтому теперь поет, фиг знает с кем. Фиг знает кто, это Ханка и я.
— Да, — Калибан кивнул, — это они зацепят. А еще?
— Еще твой будущий баттл с Чоэ Трэй и погружение в Матапанскую Бездну. Особенно неприятно, если они заявят, будто Трэй — слабачка. Тебе придется защищать ее имидж, причем зная, что через декаду придется поливать ее помоями.
— Ловушка такая, что ли? — спросил Калибан.
— А что, разве нет? — в свою очередь спросил журналист.
— Ладно. А про бездну что?
— Не знаю… — журналист улыбнулся, — …Но, когда Ивар Магнуссен на яхте-субмарине двинулся через полюс подо льдом от Норвегии до Аляски, только ленивые не приняли участие в хейте. Вся блогосфера была в клипах про то, что Магнуссен так прячется от линчевания за дележку субсидий на авиацию с нулевой карбоновой эмиссией.
— Кто такой Ивар Магнуссен? — спросила Ханка.
— Он миллиардер, сколотил капитал на борьбе против глобального потепления.
Полька понимающе кивнула, а Калибан поинтересовался:
— И сильно его стебали этим?
— Как сказать?.. — Эрик снова улыбнулся, — …Мало не показалось.
— Ладно, а давай теперь наоборот. Как мы будем пришпиливать их?
— Знаешь, Клод, я мало понимаю в рэпе, но думаю, можно зайти от их ориентации.
— Ты что, Эрик?! Этак мы сами себя пришпилим!
— Клод, ты не понял. Я предлагаю не говорить, что их ориентация плохая. Наоборот, я предлагаю говорить, что ориентация — это единственное хорошее, что у них есть!
— Как-как? — переспросил рэп-Z-рэйв звезда.
— Элементарно! — журналист хлебнул вина, — Залепить что-то вроде такого: легко стать крутыми чемпионами, если власти требуют любить вас за вашу ориентацию. А, может, ориентация ваша — липовая, только для вида, чтобы вас требовалось любить.
— Охереть… — сосредоточенно произнес Калибан, — …А что скажешь про костюмы?
— Гм… А какие костюмы у оппонентов?
Калибан вздохнул и сообщил:
— У них китаянка Бао не только танцует, она еще кутюрье. Костюмы подобраны круто. Лидер Тутти всегда в блестящем монокини эксклюзивного фасона. Лулу и Бао всегда стилизованы под хентай-школьниц, а Гэл за синтезатором одет в старинный камзол.
— Нам не переплюнуть, — сделала вывод Ханка, и сходу предложила, — давайте вовсе обойдемся без костюмов.
— Нет, — Калибан покачал головой, — публичное мероприятие. Нельзя голыми.
— Я не говорю: голыми, — уточнила она, — я в смысле: ничего специального. Как обычно одеваемся на яхте, так и на баттле будем.
— Э-э… — Калибан оглядел себя и команду.
На нем были широкие полотняные штаны и жилетка с заклепками на голое тело.
На Ханке — простые оранжевые спортивные шортики, и лазурный топик с картинкой, изображающей весело оскаленную морду ядовито-зеленого мультяшного крокодила.
Затем он повернулся к журналисту (на котором были простые классические джинсы, и клетчатая двухцветная рубашка с короткими рукавами).
… - Что скажешь Эрик?
— Скажу: толково. Нам так привычнее, это преимущество. Плюс, вид у нас получится демократичный и уверенный. Вроде: мы с публикой едины, и потому победим.
— Реально толково! — согласился рэп-Z-рэйв звезда.
…
Рэп-баттл стартовал после захода солнца на эстраде туристического кемпинга.
Команда LGBT заранее подавляла противника своей стильной, яркой, эксцентричной внешностью. Калибан со товарищи на их фоне выглядели блекло.
К тому же, по жеребьевке команде LGBT достался первый ход.
Гэс, усевшись за пульт синтезатора, выдал рваную звенящую мелодию.
Лулу и Бао выдали синхронную танцевальную заставку, как два маленьких вихря.
А затем на красный угол ринга выкатился Тутти, сделав гимнастическое сальто.
Кстати — эстрада к рэп-баттлу была стилизована под боксерский ринг.
Публика восторженно зааплодировала, и лишь в синем углу было слышно, как Ханка насмешливо хмыкнула. Кстати, несмотря на вполне теплый вечер, полька была одета в толстый ярко-алый полярный комбинезон с электроподогревом. Только Эрик тут знал причину, по которой на ней эта совсем не летняя одежда. И только он знал, что Ханка перед выходом на ринг выпила большой стакан оливкового масла. Да, просто выпила, будто это фруктовый сок. Снова какие-то фокусы с переменной температурой тела, от которой зависел ее генетически трансформированный метаболизм…
…Тем временем, Гэс заиграл что-то в жанре «елочные колокольчики», и Тутти начал с огоньком выгружать рэп-Z-рэйв, издевательски целясь пальцем в Клода Бертрана.
— Ты изображаешь звезду рэпа, такой крутой,
На яхте, купленной в кредит,
На понтах, будто ты станешь богат.
Слушай, Калибан, ты отстой!


(Тутти прыгнул и сделал гимнастическое колесо по своей половине ринга)…
— Ты продаешься, как донар-кебаб
Со скуки трахаешь разом двух баб
Думаешь, вот я успешный какой
Но Калибан я снова говорю: ты отстой.


(Лулу и Бао выполнили серию фигур боттом-брейка, и Тутти продолжил):…
— Три твои команды разбежались в самом деле!
Узнав, что твой Рэп пустой.
Ты набрал четвертую команду с помойки!
Потому, в третий раз говорю тебе:
Калибан, ты отстой!


… Дальнейшее развитие темы, в общем, соответствовало предсказаниям. Команда LGBT, начав с нестабильности команды Калибана, перешла к глумлению над спецификой его предстоящего баттла с корейской идолицей Чоэ Трэй, и к погружению в батисфере. На пожелании пожалеть рыб и не петь в Матапанской Бездне, завершился раунд. Настала очередь команды Калибана демонстрировать ответное глумление.
…
Эрик Лафит выдал на синтезаторе барабанную дробь.
Калибан упруго шлепнулся на руки, вытянув тело, будто собирался заняться какой-то физкультурой вроде отжиманий.
В этот момент Ханка сбросила свой алый полярный комбинезон с электрообогревом, пробежала по спине Калибана от ног до головы, как по трамплину, и прыгнула, будто свернувшись в пестрый шар. Этот шар прокатился до канатов, отскочил от них, снова прокатился, снова отскочил, откатился в середину треугольника ринга у синего угла, и раскрылся как огромный цветок. Ханка (или Ерена) застыла — стоя на одной руке.
Публика оглушительно зашумела: смешались аплодисменты и одобрительные вопли.
Эрик изобразил на синтезаторе звук пикирующего бомбардировщика, и затем низкий басовый свист падающих авиабомб.
Калибан будто ссыпался на пол, приняв позу индийского йога.
Ханка мягко перешла из стойки на руке в серию круговых движений, характерных для демонстрационной техники капоэйры.
Из полуприседания, она, вращаясь, провела несколько полукруговых ударов, будто бы решила пнуть Калибана по голове, но он будто бы каждый раз умудрялся увернуться.
Затем оба вскочили, а Эрик залепил на синтезаторе мелодию «семь сорок».
Ханка и Калибан начали соответствующий танец — медленный степ.
И только тогда Калибан стал выгружать рэп-Z-рэйв.
— Сейчас я расскажу историю о…
Не совсем политике, но вроде того.
Грязное дело, но знать надо.
Потому что прямо перед тобой такая засада.
Называется: толерантный PR.
Чем такая дрянь, лучше взрыв и пожар.
Но мы все влипли в эту мутьТы  улавливаешь суть?
Если ты, например
Артист, инженер
Или даже великий ученый
То это ни о чем!
Просто вообще ни о чем!
Ты улавливаешь суть?..
Идиотом
Не будь
И послушай о том…
…Что совсем другое дело,
Если ты, к примеру,
Торгуешь жопой, чтобы быть в мейнстириме
Оплаченных толерантных идей во имя.
…Я показывать пальцем не буду
Все увидят сами
Если шевелят мозгами
Что кое-кто в этом застрял
Как микропахицефалозаврВ болоте юрского периода.


…
Так начался рэповый разгром. Публика почувствовала, насколько Калибан сильнее в иронично-тематическом плане. Хотя, публика не могла знать, как много почерпнуто Калибаном за декаду почти непрерывного общения с журналистом-блогером. Причем блогером, пишущем о социальном андеграунде и теневой экономике (теневой в двух смыслах: теневая как полукриминальная и теневая как тайно-политическая).
В следующих восьми раундах (всего их было 10 по 3 минуты) команда LGBT не очень убедительно старалась доказать текстами, что их сексуальная ориентация — не какая-то оплачиваемая пропаганда толерантности, а личный выбор. При этом, выплескивались порции помоев на Калибана за его гетеросексуальную неумеренность (уже в пятый раз порицалась его манера клеить по две девушки сразу).
Ответом на это со стороны Калибана было продолжение рэповой саги о том, как некие продажные рэперы (и не только они) под видом протеста, грузят публике лояльность к плутократии, к информационно-мировой диктатуре. В общем, Калибан пересказывал в рэповом стиле вечерние политинформации Эрика, в частности: о тренинге привычки к восприятию заведомой глупости из СМИ и превращения этих глупостей в искреннюю убежденность большинства. Примеры:
— Польза гипер-бюрократии и гипер-налогов.
— Антропогенная парниковая угроза климату.
— Гуманный характер мусульманской религии.
— Моральный долг перехода людей в веганство.
— Соответствие копирайта — научному прогрессу.
— Острая необходимость анти-эротической цензуры.
По всему этому Калибан прошелся своим речитативом (и несколько раз вынужден был прерываться — так оглушительно ржала и хлопала публика).
Такую же реакцию публики вызывали танцевальные фокусы Ханки-Ерены. Правда, ее хореография многократно уступала таковой у танцевальной двойки соперника, зато в смысле невероятных действий с телом, Ханка оставляла их далеко за кормой. Когда в объяснениях бомбардировки мозга — глупостями из СМИ, она изображала этот самый бомбардируемый мозг и, свернувшись клубком как бы старалась укатиться по полу от постановочных пинков Калибана (изображавших удары инфо-бомб), публика просто визжала от восторга. Визг перекрывал звуковой фон, поставленный Эриком (это была выдернутая запись морского сражения из исторического фильма «линкор Ямато»).
В общем, итог рэп-баттла был ясен еще до того, как рефери, собрав листки у жюри, по общему мнению, объявил победу команды Калибана.
…


*16. Рэп-триумф с непосредственными последствиями оного.

Полночь 11 июня, остров Крит, полудикий пляж у кемпинга при городке Палеохора.

Ханка вытащила Эрика на пляж вскоре после объявления победителей. Точнее, Ханка сделала это, когда овация переросла в пьянку с публикой, оргкомитетом и обеими рэп-командами. Через полчаса исчезновение большей части состава команды победителей осталось незамеченным.
Отличие полудиких пляжей от диких в том, что на полудиких можно найти шезлонги. Безобидный полулегальный местный бизнес. Пожилой грек за пару монет предложил парочке обычный шезлонг из высокопрочной пластмассы, и успокоил:
— Развлекайтесь, ребята, я не буду подглядывать, у меня есть чем заняться, — и, поясняя последний тезис, похлопал рукой по пластиковой канистре. Там булькнуло.
— Домашнее вино? — предположил Эрик.
— Верно, парень. Если позже захочешь выпить, то это будет правильная идея. А сейчас давай, не зевай, твоя подружка в нетерпении.
Да, Ханка была на взводе. Едва они оттащили шезлонг на полсотни шагов, она резко и уверенно освободилась от одежды. Эрику оставалось лишь сделать то же самое. Затем случился стремительный, с минимальной прелюдией, переход к коитусу. И далее была бешеная, но очень нежная любовная игра, более свойственная для больших кошек вроде рысей, леопардов, или ягуаров, чем для homo sapience. Шезлонг пригодился только на первых минутах, а после — обнявшаяся парочка скатилась на песок, чтобы продолжить нежности на более широком оперативном поле. Песок тут был жестковат, и попадался щебень, но экстаз был слишком интенсивным, чтобы обращать внимание на мелочи.
Эрику показалось, что эта камасутра длилась несколько часов, хотя (как он узнал чуть позже, глянув на циферблат смарт-браслета) объективно прошла лишь четверть часа.
— Чтоб мне ни дна, ни покрышки… — произнес он, — …Что это было, а?
— Я не знаю, — отозвалась Ханка, устроившись поверх него, как на матраце. Ее вес был достаточно малым, чтобы это не доставляло Эрику дискомфорта. Даже наоборот.
— Чтоб мне… — повторил он, — …А у тебя теперь всегда такой секс? Буря и натиск?
— Нет, — сказала она, — у меня после модификации то так, то этак. Наверное, зависит от температуры тела. А тебя слишком напрягает, когда так?.
Буря и натиск, все такое?
— Что ты! Получилось здорово, только неожиданно очень. Я даже не успел…
— …Надеть презик? — весело договорила она, — Не волнуйся, теперь у меня наоборот!
— Что наоборот?
— Это наоборот. Таблетки не от, а для беременности. Но я не принимала их, конечно.
— Тоже результат модификации? — спросил он.
— Тоже, — подтвердила Ханка, и чуть грустно спросила, — Я совсем не похожа на нее?
— Ты похожа на себя, — ответил журналист, — и знаешь, ты очень красивая…
Ханка улыбнулась, мгновенно переключившись с грусти на веселье, игриво и нежно хлопнула ладонями по его животу, и объявила:
— Ты самый отличный парень в мире!
— С чего бы? — удивился он.
— Ты со мной, с такой, какая я теперь, — пояснила она, — ты подарил мне уверенность.
— Уверенность? — не понял он.
— Да. Уверенность, что я не монстр, а красивая женщина. А теперь идем купаться! Мы извалялись в песке, будто землеройки!
Она вскочила и потянула Эрика за собой. Они вместе вбежали в волны и нырнули. Тут глубина начиналась почти у берега. Ханка беспечно шалила, исчезая под водой на две минуты с лишним, так что Эрик нервничал и ворчал, когда она выныривала. Затем, ее настроение сместилось к апатии — это она остыла. Тогда они вышли на берег, и Эрик в течение нескольких минут отогревал ей, чтобы не испугать дедушку-грека. Вот, вроде нормально… Теперь можно было вернуть шезлонг, купить по стакану домашнего вина, устроиться на широком камне, еще сохранившем дневное тепло, и поболтать.
— Странно, — произнесла Ханка, — я надеялась просто отлежаться у тебя несколько дней. Думала: ты тот парень, который не откажет в такой мелочи. А получилось, что ты дал намного больше. И теперь я даже не знаю, как быть дальше.
— Быть, как получается, я думаю, — ответил он, — вроде, сейчас все идет хорошо.
— Ты про рэп-Z-рэйв? — спросила она.
— Да, я про это и не только. В общем, можно продолжить, если у тебя нет иных планов.
— У меня вовсе нет планов, Эрик. Но я не хочу быть гирей на твоей ноге, понимаешь?
— Кажется, ты не заметила, что нравишься мне, — предположил журналист.
— Я заметила. Но это как раз странно.
— Ничего странного, Ханка! И прекрати думать о себе, как о монстре! Ты сегодня сама призналась в том, что ты не монстр, а красивая женщина. Давай исходить из этого!
— Ладно, я постараюсь исходить из этого, — она потерлась щекой о его плечо.
— Так-то лучше, — проворчал он, — а знаешь, что нас сейчас должно беспокоить?
— Что? — спросила она.
— Выбор Клодом-Калибаном очередных двух круизных подружек.
— Мм… Вроде, Клод и без нас выбирает вполне компанейских девчонок.
Эрик погладил 18-летнюю польку по спине, и прокомментировал.
— У тебя тинэйджерский подход, а у меня практический. Ты помнишь про батисферу?
— Конечно, помню. Но при чем тут подружки Клода?
— При том, что у нас ни одного инженера-профи в команде.
— А-а… Так ты предлагаешь помочь Клоду склеить девчонок-инженеров?
— Я предлагаю мотивировать Клода к этому. А склеит он сам, — уточнил Эрик.
…
Когда они вернулись в кемпинг, массовая пьянка была в разгаре, а Калибан успел уже подружиться с рэп-командой LGBT. Что они были его противниками — не помешало, а наоборот, помогло сближению. Все пятеро пили пиво в окружении фанатов, но Эрик и Ханка бесцеремонно протолкались к ним, и вытащили Калибана (пообещав, что это не слишком надолго). У них был план, у плана — имя. Точнее, два имени — Айола и Зилла.
Обеим по 19 лет, обе — гречанки из Афин, обе окончили Акванавтический Техникум в Британии практически только что: их сертификаты были датированы 31 мая.
Эти девчонки-афинянки были похожи одна на другую: кругленькие и подвижные, как капельки ртути. На первый взгляд различия были лишь в окрасе. Айола рыжеволосая, зеленоглазая, и относительно светлокожая. Зилла темноволосая, кареглазая, и смуглая. Конечно, Айола и Зилла еще много чем различались, но в начале знакомства это было неочевидно. Зато было очевидно другое: эти девчонки имеют, по крайней мере общие технические знания по акванавтике, и сейчас ищут развлечений с драйвом (в хорошем смысле — что-то этакое, заводное и интересное на свежем воздухе).
Все это еще не значило, что Айола и Зилла автоматически согласятся дополнить собой команду мотояхты «Dirty-dog», и что Клод Бертран (Калибан) запросто пригласит их в команду. У Калибана, наряду с потребности в инженерной подготовке батисферы для экспедиции в Матапанскую Бездну, есть сексуальная потребность в двух партнершах. Девчонки могли не согласиться на это сексуальное дополнение в групповом формате, и Калибан мог не согласиться на них в сексуальном качестве. Но…
…Но Эрик Лафит, полагаясь на свой опыт журналистики андеграунда, уже придумал стратегию. Тут уместно циничное замечание: романтики сочиняют всякое про любовь, которая непредсказуема, модные консультанты рассуждают про некую особую химию наподобие феромонов (которая лишь при особой удаче появляется между мужчиной и женщиной), но в реальной жизни все куда как проще. Уже через час две хихикающие немножко пьяные гречанки утащили изрядно пьяного Калибана на полудикий пляж. А журналисту и его подружке досталась непростая задача согласовать с командой LGBT совместный рэп-Z-рэйв фестиваль в Верхней Ливии ночью с 15 на 16 июня. Вот такой результат межкомандного сближения после героического баттла.
…
Фанаты продолжали пьянствовать и веселиться самостоятельно, а переговорщики (или точнее уже союзники по шоу-бизнесу) разместились вшестером за дальним столиком в открытом ресторане кемпинга. Столик был удачно спрятан в изгибе живой изгороди, и поэтому можно было обсудить бизнес без помех вроде посторонних глаз и ушей.
Тутти заказал всем отрезвляющий коктейль: холодный кофе пополам с кока-колой и, в порядке старта переговоров, объявил:
— Прикольно, Эрик: у нас в команде тоже звукооператор делает стратегию союзов.
— В смысле, я, — добавил Гэс для ясности, и повесил свой раритетный камзол на удобно расположенную ветку какого-то декоративного дерева.
— Возможно, такова карма звукооператоров, — слегка пошутил журналист.
— Гэс раньше учился на банкира! — гордо сообщила Бао.
— Круто! — откликнулась Ханка.
— Знаешь, — ответила Лулу, — если бы Гэс пошел в банкиры, было бы ни фига не круто.
— Говняное дело! — подтвердил звукооператор LGBT, и спросил, — А ты, Эрик, вроде вел подкаст «Городские легенды» на сайте «Le Figaro», да?
Журналист утвердительно кивнул.
— Да, было. Но главная редакция отжала эту тему в пользу одного кекса.
— Из-за меня, — созналась Ханка.
— Чепуха! — Эрик погладил ее по спине, — Для главреда это был лишь повод.
— Как это из-за тебя? — полюбопытствовала Ханка.
— А так: мы вместе спали, мне не было 18 лет, и я не сообразила держать рот на замке.
— Гадство! — припечатал Тутти, — Плутократы мало что грабят людей, еще лезут в чужие трусики. Мало им рубили головы гильотиной на Площади Революции.
Гэс подмигнул ей, и экспромтом — просто вокалом, изобразил короткий и жуткий звук падающего ножа гильотины. Ханка похлопала в ладоши. Гэс церемонно поклонился и спросил у Эрика:
— Тебя как, не напрягает, что я гей?
— Вообще ни капли, — честно ответил журналист.
— А вот меня слегка напрягает, — сообщила Ханка.
— Это почему? — удивился Гэс.
— По комбинаторике, — пояснила она, — получается, в вашей команде у каждого есть два сексуальных партнера, и только у тебя всего один: Тутти.
— Комбинаторика, надо же… — произнес Тутти, — …Я даже слова такого не знаю.
— Странно… — протянула Ханка, — …В Польше это в школе проходят.
— Во Франции тоже, — сказала Лулу, — просто Тутти забыл всю математику на фиг. И ты напрасно переживаешь за Гэса. У него тоже два партнера.
— Тутти и я, — встряла Бао, похлопав себя ладонями по бедрам.
Ханка задумчиво почесала себя за ухом.
— Э-э… Но ты ведь женщина.
— Алло, сестренка! — Бао хлопнула ее по плечу, — Я ведь би, ты помнишь?
— Я помню, но… … Тут Бао, развеселившись, снова хлопнула ее по плечу.
— Никаких но с тех пор, как жрецы в древнем Египте изобрели фаллоимитатор!
— А-а… Блин, это я не сообразила. Так, выходит, у тебя три сексуальных партнера?
— Это в команде три, — уточнила франко-китаянка, — у нас вообще-то открытый клуб. Я намекаю, что ты тоже можешь попробовать.
— Даже не знаю… — Ханка помахала ладонями над головой, — …Я подумаю об этом.
— Просто, я говорю на случай, если ты захочешь, — сказала Бао и чмокнула ее в щеку.
Гэс изобразил вокалом игру горниста (сигнал «в атаку»), после чего сказал:
— Так, народ, давайте к делу. Какие идеи насчет драйва в объединенном шоу?
— Гильотина, — внезапно по наитию брякнул Эрик.
— Гильотина? — удивленно переспросил Тутти.
— Да! — журналист кивнул, — У меня кармическое чутье: не зря ведь ты вспомнил ее.
— Что нам делать на эстраде с гильотиной? — спросил Гэс.
— Ну, это я пока не придумал.
— Знаете, — встрял Тутти, — лет 5 назад был трэш-рэпер с ником Говнище, он выходил на эстраду с ржавым мачете, рубил гнилые арбузы на дольки вроде бумерангов, и метал в зрителей. Получалось прикольно.
— Гильотиной так не сделаешь, — резонно возразила Бао.
— Что, если рубить чучела плутократов? — спросила Лулу.
— Нас неправильно поймут, — сказал Гэс, — рубить людей даже в шутку, это как-то…
— Да, — согласилась Лулу, — это была плохая идея. Надо рубить что-то точно неживое.
— Может, роботов? — предложил Тутти.
— Роботы слишком похожи на людей или животных, — ответила Ханка.
— Но ведь есть, которые непохожи, — заспорил он.
Полька непонимающе пожала плечами.
— Если непохожи, то это вроде робота-пылесоса. Что, шланг будешь рубить ему?
— Идея! — воскликнула Бао, — Надо рубить сетевого бота-спамера.
— Как его рубить, если он цифровой? — с легким ехидством спросила Лулу.
— Сестренка, включи мозг! — франко-китаянка похлопала себя ладонью по макушке.
— Хм! Включить и что?
— И то! Я дюжину аллегорий-ассоциаций сходу нарисую в 3D!
— Верю. Ты нарисуешь. И что?
— И то! Нарисую и распечатаю на 3D-принтере из какой-нибудь фигни, чтоб не тратить хороший материал. Можно из макетной целлюлозы например.
— Ух, ты… — выдохнула Лулу и, от задумчивости, очень детским жестом пожевала свой указательный палец.
— А как это аллегория-ассоциация бота-спамера? — спросила Ханка.
— Вот вроде такого, например…
Бао покрутила пальцем по экранчику своего смартфона, выбирая что-то из библиотеки изображений, а выбрав — предъявила всем свою находку. На 3D-картинке было нечто в первом приближении похожее на металлический гибрид пиявки и клеща-кровососа.
— Зараза! Я сейчас сблюю, — сердито проворчала Лулу, глянув на этот образ.
— Внушает! — оценил Тутти.
— Я намного круче нарисую, — пообещала Бао.
— Только не рисуй слишком круто, — предупредил Гэс.
— Точно, Бао, выразительности и так достаточно, — поддержал его Эрик.
— Значит, что? — Тутти похлопал ладонями по столу, — Одобряем гильотину для бота?
— Да!!! — хором ответили присутствующие.
…


*17. Глубоководные исследования при среднем техническом образовании.

Утро 12 июня. 36-футовая мотояхта «Dirty-dog» к юго-западу от Крита.

Яхта дрейфовала над Матапанской Бездной. Просто глядя вниз с борта в синеву моря, трудно было осознать чудовищность глубины. Толща воды тут геометрически могла поглотить гору Монблан и вершина оказалась бы на тысячу футов под поверхностью.
После вчерашнего дня, эта спокойная медитация на морскую глубину казалась Эрику Лафиту каким-то чудом счастья. Тут весь фокус в том, как прошел день 11 июня — при бурной инженерной гиперактивности двух юных гречанок. Айола и Зилла решили, по случаю, применить знания, полученные в Акванавтическом Техникуме. Конкретно это выразилось в покупке кучи пластиковых, электронных и оптоволоконных штук, среди которых центральным объектом был OpenROV (Open Source Underwater Robot). Такая пластмассовая машинка размерами с коробку для пиццы, снабженная электрическими пропеллерами и штекером для оптоволоконного кабеля.
Эта машинка в стандартной комплектации стоила меньше тысячи долларов. Но увы: ее предел глубины 500 футов (150 метров), а требовалось 17.000 футов (5100 метров). Для устранения такого несоответствия, были куплены электронные модули особо высокой сопротивляемости к внешнему давлению, специальные герметизаторы разъемов, и еще всякая всячина. Две трети вчерашнего дня, и почти треть сегодняшней ночи прошла в совместной работе по переделке подводного дрона в глубоководный. Случилось много курьезов, смеха, и мелких неприятностей, сопровождаемых грубой руганью. Особенно грубой, когда Калибан слегка обжег руку паяльником. Но, в общем, благодаря вполне толковым инструкциям двух недавних выпускниц Акванавтического Техникума, и при открывшемся у Эрика Лафита организаторском таланте, все, вроде как, получилось.
Предстояло испытать эту электронно-механическую самоделку на практике, но это по понятным причинам было отложено на утро. Айола и Зилла уволокли Калибана в его мастер-каюту, чтобы эмоционально-биологически утешить после мелкой термической травмы от паяльника. Ханка и Эрик уползли в гостевую каюту…
…Первая ночь любви после трансформации Ханки. То, что было предыдущей ночью в состоянии концертной эйфории на полудиком пляже — не в счет. Так что первая. И все получилось… Спокойно? Уверенно? Нет, это не те слова. Они не отражают ощущения физической радости от взаимопонимания без слов, и перерывов в сексе, чтобы просто поболтать на внезапные темы. Эти темы задавала Ханка. Кажется, спектр ее интересов расширился резко как газовое облако при взрыве. Она сворачивалась под боком Эрика клубочком как кошка и, нежно почесывая коготками его живот, вдруг спрашивала:
— Как ты думаешь, люди распадутся на разные виды, как древние приматы Мезозоя?
— О, черт… — реагировал Эрик, — …А разве в Мезозое были приматы? Я думал, тогда, в основном, динозавры жили, рептилии всякие, и самые примитивные млекопитающие.
— Я тоже думала, но прочла, что в конце Мезозоя появились пургаториусы. Они были наподобие белок, но все-таки приматы. Потом они поделились. Одни стали лемурами, обезьянам и людьми тоже. Другие стали летучими лемурами. Планирующими точнее. Знаешь, у них такая перепонка между лапами, наподобие параплана.
— Да, я знаю про летучих лемуров. Они живут на Филиппинах и в Индонезии.
— Точно, Эрик! Так вот, что я думаю: если разные генвекторики будут изобретаться и распространяться так быстро, как сейчас, то люди поделятся. Будут подводные люди, летающие люди, полярные люди, космические люди…
— Подожди, Ханка, как это космически люди?
— Вот, так… — и снова коготки нежно щекочут его живот.
В другой перерыв Ханка спросила про Верхнюю Ливию. Какие обычаи у хуррамитов, кушитов, и аргонавтов? Как там все устроено — в общих чертах? Правду ли пишут, что диктатор-хуррамит Хаким аль-Талаа хочет воскресить море Феззан в сердце пустыни?
Эрик мог ответить лишь в ОЧЕНЬ общих чертах. Он знал, что хуррамиты — это секта, а точнее: декоративный ремейк могущественной средневековой секты, верившей в Бога, Разделенного Зеркально Надвое. Хуррамиты — тотальные нигилисты в отношении всей морально-ценностной схемы христианского и исламского мира. В каком-то смысле им свойственен социализм. Но социалисты Европы возмущенно отрицают это сравнение. Аморализм хуррамитов внушает им ужас, а успехи хуррамитов внушают им зависть. В течение трех лет, режим хуррамитов привлек в воссозданные малые античные города Верхней Ливии примерно полмиллиона молодых европейцев: инженеров и рабочих с профессионально-техническим образованием. Часть иммигрантов была аргонавтами, проводившими на берегу менее ста дней в году, но в основном были обычные ребята, приехавшие за свободой личной жизни и личной инициативы. Ирония судьбы: режим хуррамитов предоставил им то, что считалось основой европейского образа жизни, но утратилось Европой еще в начале XXI века. Сами хуррамиты, кстати, были «сборной солянкой». Европейцы, индокитайцы, южноафриканцы, латиноамериканцы — реплика экстремистского Черного интернационала «свинцовых 1970-х». Сколько-то там было местных — из остатков знаменитой бригады Хамиса Каддафи. Они придавали режиму подобие национальной легитимности. Сколько-то было кушитов из полудиких южных племен, также ради подобия национальной легитимности. Именно в кушитском ареале находилось море Феззан, уже сотни веков погребенное под песком пустыни, и внешне проявлявшее себя лишь в виде мелких оазисов. По размерам и форме оно напоминало комплекс североамериканских Великих Озер, и тоже было пресным. Оставалось лишь гадать, как изменится вид региона, если аль-Талаа реально вернет это море обратно на поверхность земли. Эрик не представлял, как такое технически возможно, но эксперты (неофициально) признавали, что бесконтрольная ядерная энергетика способна на это…
…Вот! Бесконтрольная ядерная энергетика. А также: бесконтрольное малое и среднее предпринимательство. Вообще, бесконтрольное почти все — таков был фокус стратегии хуррамитов. Политическая власть принадлежала своеобразной военной аристократии, однако у этих «аристократов в хаки» не было резона злоупотреблять своей властью. В случае даже намека на злоупотребление — вся разношерстная иммигрантская команда, обеспечивающая экономическое процветание Верхней Ливии, и чудовищные средства военного сдерживания (ядерные и микробиологические), могла просто разбежаться. И (возможно) собраться в какой-то другой стране, где диктатура станет вести себя более «пушисто» по отношению к «технико-магическому сословию».
Этот неологизм «технико-магическое сословие» будто сам собой, спонтанно пришел в голову Эрика, и так понравился Ханке, что Эрик решил: это пойдет для журналистики. Пожалуй, ничего более содержательно в ночном разговоре не появилось.
Затем, они заснули, и настало утро 12 июня. Тихое ясное утро в Средиземном море.
Айола и Зилла уже возились на хвостовой площадке мотояхты со своей переделанной подводной игрушкой OpenROV или «SuperdeepDoll» (как они это назвали). Появление Эрика и Ханки на площадке вызвало у двух гречанок новый всплеск энтузиазма.
— Ага! — воскликнула рыженькая Айола, — Вот кто нам поможет! А то Калибан дрыхнет вообще наглухо.
— И пихается всеми конечностями при попытке подъема, — наябедничала Зилла.
— В чем помочь-то? — спросила Ханка.
— Нужен человек-контролер в воде, — Зилла показала за борт, — потому что Айола будет сейчас управлять катушкой, а я — моторной ориентацией с ноутбука.
— Давайте я, — предложил Эрик, все равно решивший, что утро надо начать с купания.
— Отлично! — Айола хлопнула в ладоши, — Ты там проследи, чтобы трос не зацепился за какую-нибудь фигню. Ну и вообще, проследи, как оно пойдет.
— Ладно, — согласился Эрик, и сполз с хвостовой площадки в воду.
— А я сварю всем кофе! — заключила Ханка…
…И начался тест-драйв. Подобным игрушкам, особенно — переделанным, свойственно капризничать. Это демонстрировала «SuperdeepDoll» в течение следующего часа, но ее капризы были со второй попытки устранены, и она устремилась в бездну, утаскивая за собой тонкий трос с оптоволоконным кабелем. После прохождения отметки 200 футов, несмотря на контрастно-желтый цвет и включенный фонарь, игрушка стала не видна с поверхности. Теперь можно было наблюдать лишь через ее видеокамеру, передающую сигнал по оптоволокну — на ноутбук. В обратную сторону — с ноутбука передавались по оптоволокну управляющие команды на маленькие винтовые движки.
Когда игрушка преодолела отметку 500 футов (максимум для не переделанной версии), погружение было приостановлено на несколько минут, чтобы проверить, корректно ли работают все электронные контуры (данные с которых тоже выводились на ноутбук по оптоволокну). В это время на площадке появился изрядно заспанный Калибан, и стал ворчать по поводу того, что вот: начали тест-драйв, не дождались его. Впрочем, когда видеокамера показала барракуду, заинтересовавшуюся желтой подводной игрушкой, Калибан прилип к экрану. Кажется, он только сейчас осознал, что его предполагаемое погружение в батисфере это нешуточный риск. Дело не в барракуде, а в принципе…
…Между тем, Айола принялась быстро вращать ручную катушку, разматывая трос. На экране ноутбука замелькали цифры глубины. 600… 700… 800…
— Стоп! — резко сказала Зилла.
— Что? — спросила Айола, остановив катушку.
— Изображение идет зигзагом, вот что! Может, остался какой-нибудь пузырек воздуха, который теперь при сжатии до 24 атмосфер куда-то ползет…
— Похоже, — согласилась Айола, — эх! Хорошо бы сейчас постучать бы по корпусу!
— Хорошо бы! — Зилла кивнула, — Хотя, еще лучше вы было бы немного затянуть гайку механического контроля позиционирования системного модуля. Наверное, давление поджало корпус, и ось держателя гуляет… Только как дотянуться до туда?
— Никак, — Айола вздохнула, — придется поднять «SuperdeepDoll» и все по новой.
— Вообще-то дотянуться можно, — вмешалась Ханка.
— Слушай, это чертовски рискованно! — сказал Эрик.
— Вовсе нет! — возразила полька.
— Ты что, правда, хочешь нырнуть на 240 метров? — изумился Калибан.
Ханка утвердительно кивнула, и спросила:
— Девчонки, объясните: куда там надо постучать?
— Ты что, всерьез? — озадаченно спросила Зилла.
— Да. Фридайвингу доступны глубины до 1000 футов, как минимум.
— Ханка — профи-фридайвер! — гордо пояснил Калибан.
— Даже не знаю… — Зилла обеими руками почесала себя за ушами, — …Если профи…
— Ханка, ты уверена насчет риска? — спросила Айола.
— Да, я уверена. Так что просто объясните, что надо сделать.
— Так, Ханка, если ты уверена, что особого риска в этом нет, то вот что…
…После короткого инструктажа, Ханка невозмутимо переоделась в свой комплект для фридайвинга. Стиль ама: на теле лишь пояс для ножа и сетки (вместо сетки сейчас был пристегнут гаечный ключ). Еще на юной польке были дайверские очки с подсветкой, и суммарный имидж получался, будто из кинофантастики в стиле стимпанк. Это завело Калибана и он даже успел заснять на свой смартфон момент, когда Ханка нырнула… …Бульк… …Она ушла в синюю глубину вдоль троса… …Зилла громко вздохнула:
— Ох, блин, я что-то беспокоюсь.
— Но ведь она профи, — произнесла Айола не совсем уверенно.
— Ясно, что профи, — сказала Зилла, напряженно глядя на экран ноутбука, — но она даже моложе нас, значит у нее не очень большой опыт… Эрик, что скажешь?
— А что я могу сказать? — отозвался он, — Ханка в этом смысле упрямая: поступает, как принято в их фридайверской секте.
— В секте? — переспросила Айола.
Журналист пожал плечами, и продолжил линию убедительного легендирования.
— Секта, клуб, община. Это тайна, а у нас с Ханкой правило: уважать тайны друг друга.
— Толково! — встрял Калибан, — А то люди, особенно близкие, суют нос в чужие тайны.
— Так и есть! — Айола кивнула, — И казалось бы: зачем? Я понимаю: журналисты. У них работа такая: совать нос… Извини, Эрик, я не про тебя сейчас.
— Ладно, — журналист улыбнулся, — я привык, что мою профессию считают свинством.
— Эй, дружище! — возразил Калибан, — Теперь твоя профессия: звучок рэп-Z-рэйва, и ты классно делаешь это! Забудь к чертям, что было раньше!
— Нет, Клод, я не намерен забывать. У меня есть кое-какие журналистские идеи.
— Идеи? Так, может, ты поделишься? Мы ведь…
— Я вижу свет фонарика на очках Ханки! — перебила Зилла, ткнув пальцем в экран.
Все вцепились взглядами в экран ноутбука. И действительно: огонек фонарика быстро приближался. Это было видно, несмотря на зигзагообразные помехи. Затем, сквозь эти помехи стало видно лицо Ханки. Кажется, она занялась подкруткой гайки…
— Черт! Почему так медленно?! У нее воздуха не хватит! — стала переживать Айола.
— Есть! — воскликнула Зилла, поскольку изображение вдруг резко стало нормальным.
— Помигай ей, как условились! — сказала Айола.
— Уже, — подтвердила Зилла, и трижды ткнула одну из клавиш на ноутбуке (это значило команду на световые вспышки вспомогательной лампочки «SuperdeepDoll»).
На экране отобразилось, как Ханка, с небольшим запаздыванием, ответила жестом ОК (кольцо из большого и указательного пальца с оттопыренными остальными пальцами), после чего исчезла — только на мгновение перед микрокамерой мелькнули ноги. Зилла вздохнула (как в начале) произнесла:
— Ох, блин, она там слишком долго.
— Но быстро всплывать нельзя, — заметила Айола.
— Да, конечно, и все-таки, она там слишком долго.
— Я пойду, встречу ее, — сказал Эрик, и соскользнул в воду.
— Я приму с борта, — поддержал Калибан, и встал на трап у края площадки.
…
Журналист предвидел, что Ханка после такого погружения будет выглядеть нехорошо, однако явленная реальность оказалась еще хуже. В том виде, в каком она поднялась на поверхность, можно в кино играть зомби без грима, без всяких спецэффектов, даже без репетиций, просто сходу. И получить «Оскар» за достоверность кино-образа. Как учит повседневный опыт, живые люди не бывают болотного цвета, и не двигаются подобно антропоморфным роботам кустарной сборки на слабых аккумуляторах. Это вкратце…
…Эрик был вовсе не склонен дожидаться, когда остальные разглядят Ханку детально, поэтому, с максимальной быстротой, утащил ее в ванную. Он уже знал, как побыстрее привести ее в человеческий вид, так что запихнул под умеренно-теплый душ и, затем, постепенно стал повышать температуру воды, иногда массируя ее руки, ноги, и спину. Примерно через пять минут в ванную заглянула Айола.
— Эй, Ханка, ты как, нормально вообще?
— Лучше всех, — откликнулась полька, — вы там двигайте «SuperdeepDoll» дальше вниз.
— Ладно, — гречанка кивнула, — не будем терять время. А сделать тебе горячий чай?
— Да, это будет классно!
— Тогда я сделаю по-быстрому. А Клода подпишу крутить катушку, — с этими словами, Айола закрыла дверь ванной.
— Вроде, все ОК, — констатировала Ханка, — спасибо, Эрик. Ты так быстро утащил меня с палубы, что, вроде, никто особо ничего не заметил.
— Ты авантюристка! — проворчал журналист, массируя ее плечи.
— Но ведь глупо не пользоваться способностями, если они есть, — возразила она.
— С одной стороны, да, — сказал он, — с другой стороны, я смотрел на таймер, так вот: ты оставалась под водой 13 минут 40 секунд. Человек неспособен на такое долгое апноэ.
— Вот неправда, Эрик! Мировой рекорд апноэ вдвое больше по времени.
— Да, но это рекорд в бассейне после дыхания чистым кислородом. А в открытой воде 11 минут с секундами. А теперь твой результат остался на видеозаписи. Понимаешь?
— Э-э… Да, понимаю. Это намек, что нужна новая легенда, так?
— Однозначно нужна, — подтвердил он.
— И ты ведь придумаешь? — спросила Ханка, глядя на него таким взглядом…
…После которого окрыленному адресату взгляда кажется, что он способен придумать общую физическую теорию всего. А уж какую-то там легенду, объясняющую побитие рекорда Гиннеса по фридайвингу — вообще запросто. Эрик действительно состряпал за четверть часа грубую, но привлекательную легенду о странной наследуемой мутации, связанной с тайной истории семьи/секты в которой родилась и выросла Ханка. К этой легенде прилагалось дополнение-детектив о том, как Ханка покинула секту. В общем: достойный уровень для книжки из тех, что читаются в поезде, чтобы скоротать время.
Кстати: эта история была рассказана также, чтобы скоротать время. То время, которое потребовалось для спуска «SuperdeepDoll» на дно Матапанской бездны. Можно было праздновать триумф, хотя, из-за слабого фонарика, разглядеть на дне ничего особо не удалось. Только пурпурная актиния, и парочка полупрозрачных креветок. Но главное теперь место будущего погружения батисферы уже не являлось Terra incognita.
…


*18. Внезапное о генетически модифицирующем оружии.

Сиеста 13 июня. Залив Фамагуста (у восточного берега Кипра). Тримаран «Флинт» (владелец: психоаналитик Юхан Эбо)

— Terra incognita человеческого поведения! — объявил Юхан, открыв очередной файл на ноутбуке, — Белое пятно на карте подсознания, куда еще не ступала нога фрейдиста, и неофрейдиста, и даже постнеофрейдиста! Жаки, ты ощущаешь трепет первопроходца?
— Я ощущаю, как закипает кофе, это в данный момент актуальнее, — ответила эксперт по новым потенциальным террористическим технологиям. Она творила кофе в кухонном уголке салона. Именно творила — в традиционной бронзовой джезве.
Некоторые яхтсмены-любители предпочитают проводить летнюю средиземноморскую сиесту (от полудня до трех) на открытой палубе под тентом. Но там, все-таки, жарко, и потому настоящие любители комфорта проводят это время в салоне, если там имеется щадящий климат-контроль. В смысле: без фанатизма, не так, чтобы схватить ангину от слишком сильной искусственной прохлады. Таковыми были Юхан Эбо и Жаки Рюэ…
…Жаки завершила творение, и объявила:
— Кто хочет кофе — тот может оторвать седалище от дивана, подойти и налить.
— Кто-то хочет! — отозвался Юхан, и выполнил рекомендуемую процедуру, затем сделал первый (самый вкусный) глоток, причмокнул, и продолжил тему, — Так вот, этот трепет первопроходца охватывает меня при знакомстве с семейными схемами аргонавтов. Ты, кстати, уже в курсе, что моя статья «Сравнительный психоанализ семейных структур в племенах палеолитической когнитивной революции и в сообществах аргонавтов» была принята публикой настолько, что издательство «Sociology and future» предложила мне контракт на книгу об этом? И если ты поможешь мне придумать название…
— Об этом, это о чем конкретно? — спросила Жаки, тоже отхлебнув кофе из чашки.
— О семейных схемах аргонавтов, — пояснил психоаналитик, — самое удивительное в их соответствии нечетной функциональной брачной схеме верхнего палеолита. Это было скандальной гипотезой, но теперь она косвенно подтверждена схемами аргонавтов.
— Мм… А что это за гипотеза? Юхан эмоционально взмахнул руками, едва не выплеснув кофе из чашки.
— О! Это гипотеза оптимального размера микро-групп. Метамножество 3 — 5 — 7.
— Только нечетные простые числа? Почему? — спросила она.
— Неизвестно почему, вот, — Юхан улыбнулся, — это научная интрига. Известно правило Питера: микро-группа микро-группа при росте численности более, чем 7 персон теряет эффективность, значит стремится к дроблению. Позже возникли основания думать, что нечетные микро-группа более стабильны. Причем нечетная микро-группа из 9 и более персон склонна дробиться на несколько нечетных фракций.
— А что с половой структурой? — предположила Жаки.
— О! Это важный вопрос: кто в нечетном количестве F или M, девочки или мальчики?
— Так, кто же?
— Это, — сказал психоаналитик, — зависит от того, кто стабилизирует микро-группу. Как показало наблюдение: стабилизирующий пол, представлен нечетным количеством, а стабилизируемый, соответственно, четным, поскольку сумма должна быть нечетной.
— Какая-то загадочная нумерология… — задумчиво произнесла эксперт контрразведки.
— Не загадочная. Просто не исследованная. На этом лежало табу, поскольку подобные исследования показывали фатальную нестабильность бинарной семьи 1F1M, которая положена в основании социальной пирамиды еще со времен Первой Индустриальной революции. Это самая неудачная модель из всех, которые только можно вообразить.
Жаки Рюэ отхлебнула еще кофе, и похлопала ресницами, изображая наивность.
— Что, даже так, доктор?
— Да, очаровательная артистка, и не делай вид, будто для тебя это новость.
— Новость или не новость… — она задумалась, — …Но что насчет микро-групп, сильно непропорциональных по числу разнополых партнеров. Например 1F6M или 6F1M?
— Прекрасный вопрос. Микро-группы такого состава сравнительно редки, однако у них стабильность не ниже, чем у более пропорциональных микро-групп.
— Гм… А в сильно непропорциональных микро-группах участники бисексуальны?
— Снова прекрасный вопрос! — обрадовался психоаналитик, — Да, в таких микро-группах бисексуальность встречается чаще, чем в более пропорциональных. Однако…
…В этот момент требовательно запищал его коммуникатор.
… - Так, — сказал он, глянув на экранчик, — это доктор Фредерико Фиретти из Палермо. Интересный персонаж. Почти официальный топ-медик мафии.
— Гм… — снова отозвалась Жаки, — …Пожалуй, я выйду, пока ты общаешься с ним, а то получится некрасиво, ведь я вроде как работаю в системе правопорядка.
— Ты изумительно тактична! — объявил Юхан Эбо, и взял трубку.
…
Жаки, прихватив из холодильника бутылку колы, поднялась на открытый топ-бридж. Мысленно она еще оставалась в обсуждении «психоанализа семейных структур…» и прокручивала в уме все, что узнала сейчас и ранее этой теме. За неделю Жаки узнала о семейной жизни аргонавтов, кажется, больше, чем знала о таковой у обычных людей. Вообще говоря, так и было. Жаки никогда особо не интересовалась семейной жизнью обычных людей. Зачем? Она не имела планов обзавестись семьей в ближайшие 10 лет. Сожительство с Юханом Эбо, длившееся третий год, имело мало общего с браком. По существу, это было как в песне одного из самых известных бардов XX века:
Уходишь — счастливо,
Приходишь — привет.


Жаки получала от Юхана некоторую информацию по обычным семьям (точнее, о тех обычных семьях, которые обращались с проблемами к Юхану, как к психоаналитику). Впрочем, Юхан нередко говорил, что эти проблемы свойственны всем «нормативным семьям». Так он называл гетеросексуальные пары, живущие совместно, с официальной регистрацией брака, и с догматом «супружеской верности». Жаки находила это весьма нелепым, однако и открытый групповой брак она тоже не считала удачной схемой…
…Но, за неделю, побывав на тусовках у аргонавтов, Жаки познакомилась с десятками открытых групповых семей, разных по численности, по составу, при этом — одинаково удачных. Ее наиболее удивила семья на 65-футовом моторном баркасе (построенном в середине XX века, и переделанном в арго-лодку). На борту дюжина людей — от совсем младенцев до 30-летних, без четкой возрастной границы между взрослыми и детьми.
Юхан Эбо провел границу между подростками 9 и 13 лет — и записал эту семью в свой рабочий журнал, как «модель 3F4M с пятью детьми».
У Жаки было сомнение, что границу в этой семье следует проводить именно так.
Например, по европейским нормам, граница легла бы между персонами 17 и 22 лет.
Но Юхан исходил из античной лунной ориентальной шкалы, принятой у хуррамитов, в которой взросление человека определялось следующими возрастными метками:
50 месяцев (4 и 1/6 лет) — с этой метки младенец считался сознательным существом. До этого мать могла отдать его (продать или подарить) в хорошие руки. Дикость, однако в реальных условиях — очень гуманная дикость (впрочем — об этом чуть позже).
100 месяцев (8 и 1/3 лет) — с этой метки ребенок считался полувзрослым: для начала, в мэрии он сдавал экзамен по естествознанию, математике и микроэкономике. Если его знания не соответствовали минимуму — то семья лишалась гражданских прав, а самого ребенка забирал социальный департамент, и решал с ним вопрос, как с беспризорным. Сданный экзамен приносил семье денежную премию, а ребенок по его желанию и при согласии семьи, мог начать трудиться по найму на нетяжелых неопасных работах.
150 месяцев (12 и 1/2 лет) — с этой метки подросток уже мог обзавестись собственным хозяйством и семьей, но под совместным наблюдением старшей семьи и социального департамента. Жаки не вникала в детали этого «наблюдения», но рассчитывала как-то разобраться при случае, остановившись в Верхней Ливии, например, на зимний сезон.
200 месяцев (16 и 2/3 лет) — с этой метки подросток считался полноправной персоной.
Теперь время мысленно вернуться к началу — к детям в возрасте до 50 месяцев, и к той практике хуррамитов, которую европейские правозащитники называли «изуверской и выходящей за рамки человечности». Имелась в виду открытая торговля детьми, и если представлять это по культурным стереотипам, то так и было бы. Невольничий рынок, изможденные люди в цепях, и (самый ужас) несчастные младенцы, вырванные из рук рыдающих матерей, выставленные на продажу, как скот. Правда: изуверство. Но если посмотреть на реальность, то картина выглядела иначе. На юге в пустыне, где условно проходили границы между Ливией, Суданом, и Чадом, в отсталых племенах кушитов, рождение и смерть определялись, по сути, теми же экологическими факторами, что и динамика популяций любой фауны. Дети, рожденные болезненными — вычеркивались априори. Даже более половины детей, рожденных здоровыми, оказывались лишними в примитивно-экономическом смысле (нечем кормить) так что они просто не имели бы шансов дожить до четырех лет — если бы не кодекс хуррамитов.
Надо отметить: кодекс не позволял вырывать младенцев из рук матерей на этом рынке. Только мать, родившая конкретно это дитя, могла передать его покупателю. И никакое посредничество или перепродажа не допускались. Мать знала в лицо новую семью. По (опять же) кодексу хуррамитов, новая семья не препятствовала биологической матери видеться с ребенком. Как успела заметить Жаки в ходе своих визитов в Сус и Бенгази, данное правило не просто соблюдалось из уважения к кодексу, а было удобно для всех участников сделки. Кушитки из полудиких племен, передавшие лишних детей в семьи полукочевых аргонавтов, и получившие деньги, не предполагали полное отчуждение. Интересно, что аргонавты, платившие деньги, тоже не предполагали. Семейная модель аргонавтов считала нормой, если у ребенка несколько мам (и пап тоже). Более того, у девушек-аргонавтов, как правило, отсутствовали практические знания, как возиться с маленькими детьми, а девушки-кушитки — умели. В племенах они с 5 лет возились со своими младшими братиками и сестричками. Биологические мамы-кушитки запросто нанимались домашними нянями к аргонавтам на сухой сезон, когда дома в пустыне им нечего было делать. А когда они оказывались заняты дома, то направляли своих кузин, тетушек или племянниц на эту роль. Так их ребенок (пусть проданный) всегда был под присмотром родичей, и кое-какие деньги текли в семейный шатер. И кстати — немалые деньги. В отличие от кочевых аргонавтов (остававшихся на берегу не дольше, чем того требовал профилактический ремонт лодки и закупка припасов), полукочевые — быстро становились зажиточными. На предприятиях Верхней Ливии зарплата инженера, либо техника либо квалифицированного рабочего в разы выше, чем в Европе, при намного меньшей цене «потребительской корзины». Электроэнергия, вода и пища — грошовые. Налоги (называемые там hub-fee) фиксированные, пять процентов среднего дохода.
В общем, по североафриканским меркам, у аргонавтов было завались денег, и они без проблем подбрасывали сверх оговоренных сумм еще подарки этим, то ли няням, то ли родичам своих детей. У Юхана имелась гипотеза, что кушиты воспринимают сделки с передачей детей не как продажи, а как договоры о названном родстве с аргонавтами. В случае, если это так (отмечал Юхан) то такие сделки крайне эффективный инструмент формирования постмодернистского этноса. Юхан предполагал, что это продуманная и реализуемая разработка команды Хакима аль-Талаа. Уже через 15 лет Верхняя Ливия, сшитая пока на живую нитку, станет реальной страной, а не берегом с колонистами из развитых стран, и посторонней южной пустыней с неинтегрируемыми племенами.
С точки зрения Жаки, вся эта разработка выглядела психологически странной, и если колонисты были бы типичными представителями европейской культуры, то подобный фокус с общим детьми провалился бы. Для европейской культуры вопрос «чьи дети?» приводит к неминуемому конфликту даже между родителями при разводе. Разумеется, аргонавты имеют мало отношения к европейской культуре (хотя можно сказать: она, а точнее ее глубокий кризис, породил аргонавтов). Так или иначе, аргонавты отвергали европейские культурные паттерны и (в силу действия ксианзана либо аналогов), были свободны от этих паттернов даже на уровне подсознания. Как выразился Юхан: «если аргонавты заводят детей, то будто котиков — не чтобы владеть, но чтобы любить»…
…Жаки вспомнила эту фразу, и в этот момент Юхан как раз появился на топ-бридже.
— Извини, моя прекрасная леди, что доставил…
— …Чепуха! — весело перебила она, — Я как раз вспоминала о котиках и детях.
— О! И в связи с чем же?
— Я думала над твоей версией о формировании этноса Верхней Ливии путем фокуса с продажей детей. Как-то у меня в голове не очень складывается.
— Это нетривиально, — сказал он, — сейчас я как раз стараюсь изложить последовательно конструкцию отношений, возникающую между субкультурой аргонавтов и архаичной культурой кушитских племен тебу, ксау и ауфо. Это будет главой моей книги. Я даже надеюсь, яркой главой. Возможно, Роберт Говард создал в 1930 году новеллу «Пламя Ашшурбанипала» на основе мифов племени ауфо о древнем королевстве Мероэ. В их землях находится черный город Шакете — западный форпост Мероэ, погребенный под песками восточного берега пропавшего моря Феззан.
Жаки школьным жестом подняла правую ладонь и объявила:
— Записываюсь первым читателем-корректором этой главы.
— Договорились, — согласился Юхан.
— А, — продолжила она, — о чем был звонок мафиозного медика, если не секрет?
— Секрет, — ответил он, — но, видимо, придется рассказать, поскольку доктор Фредерико Фиретти звонил по поводу трех субъектов, приметы которых совпадают с фейковыми рыбаками, проходившими Тунисский пролив 8 июня. Совпадают с точностью до пола.
— Как это с точностью до пола? — удивилась Жаки.
— Идем в салон. Я расскажу подробнее, — загадочно произнес психоаналитик.
…
История доктора Фредерико Фиретти из Палермо в пересказе Юхана Эбо.
Субъекты, известные в узких кругах, как Айс и Блейд (белые) и Коул (черный) возраст одинаковый, около 30 лет, явились в медицинский кабинет д-ра Фиретти со странным общим набором симптомов, возникших, по их наблюдениям, после гриппа. Среди этих симптомов внешне отмечались появления мелких очагов сепсиса на лице и в лобковой области. В начале д-р Фиретти принял это за последствия укусов насекомых, но затем пришел к удивительной идее о сходстве с симптомами аномально-быстрого пубертата. Казалось, это невозможно у здоровых 30-летних мужчин. Но, биохимический эспресс-анализ подтвердил: да, это аномально-быстрый пубертат по женскому типу. Какой-то ксеноморфный генный вектор перестраивал мужской организм в женский, с шоковой сменой гормонального фона, возможно вызванной инверсией функций гонад.
Возможно, лучше было не говорить это пациентам прямо сходу, однако д-р Фиретти в состоянии когнитивного шока, вывалил эти данные на Айса, Блейда и Коула. Реакция последовала острая: с грубой руганью и требованием немедленно вернуть ситуацию с половой идентичностью к исходной мужской норме. Следующая фаза биохимического эспресс-анализа показала: организмы трех пациентов являются химерическими по 46-й хромосоме (по 23-й паре XX/XY). Биомедицине известны синдромы, когда в организме эмбриона есть клетки с разной 23-й парой: XX и XY. И клетки химеры реализуют цепи синтеза белков, специфических для женского и мужского организмов. Иногда синдром незаметен, и люди живут, не зная, что они — химеры. Если повезло. Но чаще не везет. В общем, химеризм по 46-й хромосоме — штука непростая даже для эмбрионов. А случаи такого химеризма, вызванные генвекториком у взрослого организма, не были известны медицинскому сообществу, и д-ру Фиретти — в частности. Хотя, до него уже доходили отрывочные слухи о генетически-модифицирующем препарате для смены пола.
Слухи выглядели так: в ряде стран Юго-Восточной Азии, где смена пола MtF является компонентом бизнеса — секс-туризма, цена такой операции около 10 тысяч долларов, а качество при этом… Далеко от идеала, мягко говоря. Но прорыв в теме генвекториков открыл потенциальный путь делать это без хирургии и гормональной терапии, причем значительно дешевле.
Но — потенциальный. Требовалось создать генвекторик, а затем провести тесты на крысах, на макаках, и (в финале) на людях.
Тест на людях проводится методом рекрутинга с информированным согласием. Такова цивилизованная практика. Но бывает нецивилизованная практика — например, методом тайного заражения под видом вакцинации, или анализа крови, или чего-то в этом роде. Подобные методы практиковались в середине XX века расистскими режимами…
…Услышав от д-ра Фиретти эту гипотезу, пациенты многозначительно переглянулись, заплатили, и ушли, похоже, придумав для себя путь решения проблемы. Когда они уже покидали кабинет, удалось расслышать фразу из их разговора: «так вот, значит, зачем ассистент этого долбанного посредника брал у нас анализ крови, будто, на наркотики». Пересказ истории д-ра Фредерико Фиретти был завершен — и д-р Юхан Эбо перешел к интерпретации поведения Айса, Блейда и Коула.
— Для людей такого профессионального психотипа, — произнес он, — характерны культы мужского превосходства. Женщины в их представлении — низшая раса, даже не люди, а живые орудия. Древнеримский философ Варрон причислял рабов — к орудиям, наряду с тягловой скотиной и аграрным инвентарем. Так эти субъекты видят женщин. Такова на внешнем плане визитная карточка их социопатии и их селективной олигофрении. Если копнуть поглубже, то вся нелепая конструкция, называемая «ценностями европейской культуры» построена на социопатии и олигофрении закрытых мужских клубов, часто называющих себя элитой. Это относится и к олигархии, и к армии, и к криминалитету.
— Юхан, ты заходишь слишком издалека, — заметила Жаки Рюэ.
— Да, наверное, — согласился психоаналитик, — в общем, я лишь хотел подчеркнуть, что субъекты из таких клубов считают любое сравнение себя с женщинами — глубочайшим оскорблением, а любые качества, свойственные женщинам — нестерпимым позором. И потому, заражение MtF генвекториком привело их в бешенство, и снесло в их стратегии поведения все рациональные ограничители.
Жаки понимающе покивала головой. На самом деле, она знала о ситуации значительно больше, чем Юхан. Ведь это она в ночь с 7 на 8 июня транслировала морскому отряду хуррамитов данные о трех фейковых рыболовах. Правда, она не знала, чем конкретно хуррамиты «обработали» этих субъектов, но в принципе ей было известно о пиратском генвекторике mafetran. В частности — что вирусные частицы этого генвекторика могут заражать респираторно, что позволяет применять его в форме аэрозоля, как типичное респираторно-поражающее микробиологическое оружие… …Тем временем, психоаналитик продолжил комментировать:…
— Есть дополнительное обстоятельство: похоже, что MtF генвекторик работает через возврат организма к пубертатной фазе. Хотя, я не представляю, как это возможно.
— Фактор туритопсис, — буркнула эксперт по новым террористическим технологиям.
— Что-что? — переспросил психоаналитик.
— Фактор туритопсис, — повторила она, — молекулярно-генетический механизм, который возвращает взрослую особь в личиночную фазу. Был обнаружен в 1990-х у медуз рода туритопсис, а около года назад преобразован для применения к позвоночным.
— Гм… Чертовски похоже на эликсир бессмертия.
— Не знаю, — она пожала плечами, — возможно, психика особи при этом так меняется, что говорить о бессмертии можно не в большей мере, чем при клонировании.
— Гм… — повторил Юхан, — …В любом случае, это подтверждает мою догадку, что трое субъектов станут демонстрировать поведение, свойственное пубертатным подросткам. Крайние формы аффекта, спонтанные деструктивные акты, и все в таком стиле.
— Так, ты хочешь сказать: у нас на выходе три парня с квалификацией бойцов спецназа, профессией киллеров, и психикой трущобных подростков?
— В первом приближении это так, — подтвердил он, — хотя, следовало бы уточнить. Это сексуально-декомпенсированные подростки с комплексом обиды на мир. Такая обида типична для пубертатной психики, но в данном случае она имеет объективную основу. Теперь эти парни, уже частично девушки, начнут быстро судить и зверски казнить.
— Надо звонить Вальтеру Штеллену и назначать встречу, — резюмировала она.
— А где бригад-генерал сейчас? — поинтересовался Юхан.
— Бригад-генерал всегда, как правило, там, где надо, — загадочно сообщила Жаки Рюэ.
…


*19. Новое лето любви: клинч экологии с психологией.

Ленч-тайм 13 июня. Антикитира (Греция).

Военно-учебный 120-футовый парусник «Фарамонд» дрейфовал около южного берега островка Антикитира в 40 километрах северо-западнее Крита. Отсюда до Кипра было примерно 800 километров, но гидропланы авиа-такси летали в любое время (вылет по заказу, время ожидания — менее двух часов, время в пути — два с половиной часа).
Самолетик разбежался по спокойной воде залива и, набирая высоту, развернул нос на восток. Двое молодых людей, устроившиеся после купания на камнях под отвесными скалами мыса южного берега, проследили старт, и 20-летний парень произнес:
— По всему, Хлоя, у тебя прикольные предки.
— Теперь прикольные, а раньше не очень, — отозвалась 15-летняя девушка.
— Что-то я не догоняю, — признался он.
— Такая фигня, Олли, — сказала она, — что я тоже не догоняю. Пока предки были женаты, получалось скучно. Папа или на службе, или в каком-то клубе шпионов-ветеранов. Он являлся домой, как инвестор на ранчо. Все ли здоровы, нет ли проблем с материально-техническим снабжением и мотивацией персонала. Мама так шутила. Даже про секс.
Оливер короткой пантомимой изобразил непонимание подобной брачной схемы.
— Блин, на кой черт людям такие отношения?
— Угу, — Хлоя кивнула, — вот и мама так решила в какой-то момент, и объявила развод. Прикинь, Олли, это оказалась самая классная идея в нашей семейной истории. Хотя, сначала было фигово, поскольку дальше у мамы менялись всякие случайные мужики. Вообще-то они были хорошие по-своему, но просто никакие в сравнении с папой.
— Понятно, — сказал Оливер, — все-таки Вальтер очень реальный дядька.
— Это тебе Поль Тарен сказал? — поинтересовалась дочка бригад-генерала.
— Это… — Оливер улыбнулся, — …Все говорят. Поль тоже. Если бы они не говорили, то прикинь: я бы сам понял. Потому что мой папа как раз хороший, но никакой. Риелтор. Когда они с мамой последний раз ругались, папа спросил: Лаура, что тебе не так? Она ответила: все не так, потому что ты стандартный товар, как китайский смартфон. Ну, в таком раскладе дальше ясно: дележка и развод… Хотя они очень цивильно разошлись, спасибо им за это. Я тогда готовился поступать в канадский колледж, и если бы в доме постоянно были скандалы, то я бы провалил вступительные экзамены. Ну, официально развод оформился, когда я уже был в Галифаксе. Потом мама сразу сошлась с Полем. В смысле, не так сошлась, чтоб выходить замуж, а…
Тут парень замялся, подбирая адекватное объяснение, и Хлоя предположила:
— …Как мой папа с моей мамой после развода, так?
— По всему, так, — подтвердил Оливер.
— А в Канаде у людей такая же фигня с отношениями? — спросила девушка.
— Почти такая же. И с отношениями, и с работой, и вообще. Потому я не остался там, а подписал стажировку на новом предприятии-фабрике «Tropomobilis» в Порто-Весме на острове Сардиния.
— Это предприятие как-то связано с аргонавтами? — предположила Хлоя.
— В Средиземноморье все новое связано с аргонавтами, — ответил он, и добавил, — тут, на Антикитире, тоже.
— Тут вроде ничего нет, только старый маяк на мысу, — заметила она.
— Это с южной стороны, — сказал Оливер, — а инфраструктура на севере Антикитиры.
— Но, Олли, в интернете сказано, что на этом острове всего полсотни жителей.
— И что? Интернет на 90 процентов мусор, а на 9 процентов дезинформация.
15-летняя девушка фыркнула и прокомментировала:
— Ты говоришь в точности, как мой папа.
— Вообще-то я цитирую Поля Тарена, — уточнил он.
— Ладно, Олли, а что тут на самом деле?
— На самом деле, хочешь, возьмем скутер, и прокатимся примерно 6 километров.
— Где возьмем скутер?
— В старом маяке — Оливер показал рукой вверх, — там мини-маркет для туристов.
— Э-э… Я обещала предкам вести себя хорошо, и на все спрашивать разрешение кэпа.
— Конечно, мы спросим! Я думаю, кэп Дюран не станет возражать.
…
Андрэ Дюран действительно не стал возражать, поскольку у него была инструкция от бригад-генерала Штеллена: дать согласие, и сразу сообщить. Так Вальтер и Кристина получили SMS на борту авиа-такси через полчаса после вылета в сторону Кипра. Еще получасом позже Оливер и Хлоя покатили на дешевом скутере на север Антикитиры.
Немного об Антикитире. Этот островок лежит между Критом и островом Китира, а от Китиры рукой подать до полуострова Пелопоннес. Все это туристический маршрут, на котором разбросано столько нераскрытых тайн античности, сколько во всей остальной Греции вместе взятой. Маленькой Антикитире досталась лишь одна тайна: компьютер. Точнее: навигационный механический арифмометр, опередивший время почти на два тысячелетия. Эта штука была найдена в 1916-м на галере, затонувшей неподалеку. Но главным на Антикитире с точки зрения молодежного туризма стала дешевизна. На этом островке, из-за его заброшенности, возник дикий кемпинг. А стремительное развитие аргонавтинга добавило к этому удобный транспорт и кое-какой комфорт. В общем: на севере Антикитиры получилось нечто вроде «Лета любви» 1960-х в Калифорнии. И вот примерно в такое место приехали двое упомянутых молодых людей с южного берега.
Старая набережная портового поселка Потамос не могла быть расширена в сухопутной части, поскольку занимала все доступное место между скалами и заливом. Поэтому ее расширили в залив понтонной платформой, протянувшейся до очаровательного фьорда Ксиропотамос-бич, рядом с холмом, где сохранились руины старой цитадели. Тусовка размещалась как раз между пляжем фьорда и этими руинами. Спектр развлечений для общительных молодых людей тут включал все — от игр в мяч на пляже или на воде, до любительской игры на гитаре. Между тем, солнце ползло к закату, и вдруг, как обычно случается в тропиках и субтропиках, резко стемнело.
Хлоя и Оливер спонтанно переместились в сектор кемпинга, занимаемый студентами университета Пикардии, с которыми перед этим играли в водный баскетбол. Компания скинулась по несколько монет с носа, закупила всякой съедобной всячины, и устроила приготовление «ирландского рагу» (как называл это Джером К. Джером). «Джордж смешал все это и сказал, что остается еще много места. Тогда мы перерыли обе наши корзины, выбрали оттуда все объедки и бросили их в котел. У нас оставалось полпирога со свининой и кусок холодной вареной грудинки, а Джордж нашел еще полбанки консервированной лососины. Все это тоже пошло в рагу. Джордж сказал, что в этом главное достоинство ирландского рагу: сразу избавляешься от всего лишнего»… …У Джерома рецепт несколько утрирован, но суть дела примерно такова. И на свежем воздухе такое поедается с аппетитом, невзирая на мелкие нестыковки вкусовой гаммы (которые, впрочем, отлично сглаживаются домашним вином).
Вот на таком фоне парень по имени Моррис завел разговор об экологии. Поводом ему послужило опять-таки «ирландское рагу». Он отметил, как немного надо компании из дюжины людей, чтобы наесться, причем так, чтобы ничего не пропало. Его мгновенно поддержала девушка по имени Катрин, добавив, что мяса потребовалась так мало, что можно было бы обойтись вообще без такового. Еще она отметила количество топлива, затраченное в газовом примусе для приготовления пищи — очень малое в сравнении с количеством энергии, обычно затрачиваемым на кухне. Моррис продолжил, что такое разумное расходование ресурсов хорошо бы сделать общим правилом, а Катрин сразу предложила игру «что надо человеку», или «придумай свой экологический стиль». На следующем шаге прозвучало нечто о защите климата от парниковых газов. И тогда у Оливера и Хлои синхронно возникло подозрение, что Моррис и Катрин — волонтеры-агитаторы официальной европейской идеологии «Ответственного потребления».
Оливер хотел было сказать что-то скептически-ироничное, однако Хлоя выразительно ущипнула его за бок. Он ответил вопросительным взглядом, она хотела объяснить, но именно в этот момент ее коммуникатор заиграл мелодию (соответствующую звонку от мамы). Так что, прежде чем отойти и поговорить, Хлоя адресовала Оливеру короткую фразу: «Kata tsuburi sorosoro nobore Fuji-no-yama».
Средний европеец в лучшем случае определит, что это фраза на японском, и что в ней упоминается гора Фудзи.
Средний японец, вероятно, узнает знаменитое классическое хайку:
«Улитка,
Медленно взбирайся
На гору Фудзи».


(Кабаяси Исса, около 1800 года).
Но ни европеец, ни японец, не поняли бы, к чему это было сказано в данный момент.
Оливер понял потому, что это хайку было эпиграфом к хорошо известной в некоторых кругах НФ-новелле «Улитка на склоне» (братья Стругацкие, 1966 год). Сюжет, точнее концепт этой новеллы вертится вокруг полностью бионической цивилизации. Люди там создают потребительские вещи не путем приложения обычного труда, а путем целевой трансформации окружающих живых существ. Каждая глубокая НФ-новелла несет ряд смыслов (включая те, которые не имелись в виду авторами при написании). Например: Стругацкие вряд ли имели в виду новую футурологию, растущую из бесконтрольности молекулярного дизассемблера вообще и генвекториков в частности. Но в современном прочтении «Улитки на склоне» — такой смысловой слой был, и Оливер мгновенно понял троллинговый намек Хлои, данный через короткую декламацию хайку об улитке…
…И, отбросив свою заготовленную скептически-ироничную фразу о 30-летней войне с ветряными мельницами путем застройки Европы ветряными электрогенераторами, и о некоторых персонах в элите, наживших на этом бессмысленном строительстве десятки миллиардов евро, Оливер объявил нечто совершенно иное:
— По-моему, при такой угрозе климату и всей экологии, надо действовать радикальнее. Рубить канаты сразу. Иначе мы не успеем. По крайней мере, так пишут в СМИ.
— Конечно, ты прав! — согласилась Катрин, — Надо, но…
— …Но, — подхватил Моррис, — на практике не получится все перестроить мгновенно. У экономики пока остается зависимость от углеродного топлива. И надо пока свести эту зависимость к минимуму.
— «Надо но», это не выход! — решительно возразил Оливер, — Если парниковые газы так отравляют биосферу, то надо без всяких но: закрыть проект «машинная цивилизация».
— Назад в пещеры? — иронично поинтересовался какой-то парень хипстерского вида.
— Нет! — Оливер качнул головой, — Я говорю о замене мертвых машин — живыми.
— Пересесть с автомобиля на лошадь? — так же иронично спросила подружка хипстера.
— Тоже нет! Не на лошадь, а на такое генетически сконструированное существо, какое соответствует цели перемещения. Реально нужна скорость около 50 км в час, и с такой скоростью легко перемещаются многие существа и на суше, и в воде. Значит, имеются готовые биоматериалы и прототипы для генетического конструирования.
— А самолеты, как, тоже 50 км в час? — съязвил кто-то еще.
— Или вместо самолетов будут ездовые птеродактили, как в «Динотопии»? — высказала предположение подружка хипстера.
Оливер снова качнул головой.
— Не птеродактили. Забудь существ, которые уже есть или были. Надо конструировать утилитарных существ, в пределах биологических ограничений. Для полета, например, биологическое ограничение 170 км в час. А про более быстрые самолеты Катрин уже говорила: у них слишком большой карбоновый след, их надо запретить. Так, Катрин?
— Э-э… Да, придется, — нехотя согласилась девушка-агитатор, чувствуя что тема идет в нежелательном направлении. Это же почувствовал агитатор Моррис, и добавил:
— Сейчас есть прогресс в электрических самолетах, без карбонового следа.
— Какая у них скорость и дальность? — спросил Оливер.
— Я не помню точно, но больше чем 200 км в час.
— В сети есть, — отозвался кто-то, — 230 км в час, а дальность около 300 километров.
— Ну, и зачем это надо? — продолжил Оливер, — Выигрыш минимальный по сравнению с биологической летательной машиной. А проигрыш: карбоновый след аккумуляторов и материалов планера. Все это придется производить промышленно. Электроэнергия для подзарядки аккумуляторов, это тоже карбоновый след. Так что биология лучше.
— Что, от электричества отказаться? И от компьютера? — спросила подружка хипстера.
— Нет, зачем же? Есть биологические генераторы электричества. Прототипы например: электрический скат и электрический угорь. Для компьютера и фонарика достаточно.
— Ну, тогда круто… — с некоторой задумчивостью оценила та.
В этот момент Моррис попытался перехватить инициативу:
— Но нельзя так вмешиваться в геном! Это приведет к ужасным вещам для биосферы!
— Это что, ужаснее, чем вымирание при климатической катастрофе? — спросил Оливер.
— Нет. Но у нас осталось сколько-то времени на более взвешенное решение.
— Если есть время, — заметил некий парень с гитарой, — то зачем вообще вся эта жесть? Запрещать бензин и самолеты, экономить воду и электричество? На фиг надо, если мы можем перейти на атомную энергию, и никакого карбонового следа не будет вообще?
— Но ведь ядерные отходы! — воскликнула Катрин.
— Эти отходы что, ужаснее, чем вымирание при климатической катастрофе? — спросил гитарист, продублировав предыдущую реплику Оливера.
— Нет. Но можно придумать какой-то менее опасный путь.
— Ага, уже придумали, — гитарист хмыкнул, — долбанные ветряки и солнечные панели, от которых такие цены за электричество, что дешевле жечь дрова. И блэкауты при штиле. Народ в Стокгольме шутит, что мы живем, как на паруснике: как штиль, так все встали. Причем обидно: зимой все равно морозы. Вот тебе и глобальное потепление.
— Но технологии, со временем… — начал Моррис.
— …Я с детского сада слышу эту ботву! — перебила подружка хипстера, — А вот Верхняя Ливия перешла на атомную энергию, и нормально!
— Но они сливают радиоактивные отходы в пустыню! — воскликнула Катрин.
— И что? Пустыня стала пустыннее? — съязвил кто-то.
Посторонний наблюдатель уже отметил бы, что Моррис и Катрин утратили камуфляж спонтанности, и предстали перед компанией именно агитаторами официальной схемы построения «зеленой энергетики». Вот на этой фазе вернулась Хлоя с вопросом:
— Ой, а что я пропустила?
— Много чего, — сообщила подружка хипстера, — твой бойфренд предложил снести всю промышленность и пересесть с автомобилей на трансгенных лошадей.
— Ух, тебя занесло! — тут Хлоя, глядя на Оливера, изобразила удивление, хотя (будучи в некотором смысле экспресс-режиссером) заранее предположила сказанное им.
— Было совсем не так! — возмутился Оливер. Но остальные участники вечеринки тут же хором заявили, что было именно так. Это тоже соответствовало предположению Хлои. Постороннему наблюдателю показалась бы странным такое умение 15-летней девушки манипулировать группами людей. Хотя, если бы наблюдатель узнал, кто ее отец, и как выглядят обучающие игры в стиле Штелленов, то уже не счел бы это странностью.
В общем, Хлоя выслушала хор предсказуемых ехидных комментариев по поводу идеи Оливера о бионической цивилизации, а затем произнесла заготовленную реплику:
— А разве идея «зеленой экономики» выглядит как-то принципиально иначе?
— Конечно, иначе! — ответил Моррис, попавшись на удочку, и стал излагать принципы Устойчивого развития и Хартии Земли, утвержденные ООН, Еврокомиссией, и всеми другими «авторитетными международными организациями» (как их называют СМИ).
Через несколько минут, Хлоя прервала его речь.
— Мне бы проще. Допустим, программа выполнена. Как выглядит мир через 20 лет?
— Прежде всего, — встряла Катрин, — никакого сжигания углерода, и никакой ядерной энергии! Только зеленые источники: солнце, вода, ветер! В рационе будет здоровая сбалансированная растительная пища, и минимум мяса. Всем трудоспособным людям будет обеспечена полная занятость, и достойный уровень потребления для семьи.
— Всем? — переспросила Хлоя, — Вроде, будет девять миллиардов людей. И как?
— За счет полного перехода от собственности к шерингу, — пояснил Моррис, — схема: «услуги вместо вещей». Блага будут доступны, нищета устранена, природа сохранена.
— Хм… Жилье и транспорт тоже без собственности, только шеринг и услуги?
— Транспорт будет общественный, хорошо развитый, — уточнила Катрин.
— А мультимиллиардеров это тоже касается? — поинтересовалась Хлоя.
— Мультимиллиардеров? — переспросила та.
— Ага! — Хлоя кивнула, — Знаешь, это такая тысяча семей, которым в современном мире принадлежит примерно столько же, сколько всем остальным вместе взятым. Они тоже останутся без мяса, без дворцов, мегаяхт, бизнес-джетов, и прочей собственности?
— А-а… — Катрин замялась и посмотрела на Морриса.
— Э-э… — протянул он, — …Это политика, а мы говорим про экологию.
— Интересно, лишь мне одной это напоминает Северную Корею? — спросила Хлоя, и… …Через секунду вся публика почти хором заржала. Пожалуй, среди провалов зеленой агитации этот случай можно отнести к самым стремительным и глубоким провалам.
Хлоя дождалась, пока смех утихнет, и предложила:
— А может, теперь Оливер расскажет про трансгенных лошадей вместо автомобилей?
— Давайте, будет прикольно! — поддержала подружка хипстера.
— Эй, Оливер! — окликнул парень-гитарист, — В твоем мире трансгенных лошадей что с полной занятостью и с мультимиллиардерами?
— Ничего. Там этого нет. Денег кстати тоже нет.
— Что, вообще нет денег? — встревожился хипстер.
— Вообще, — подтвердил Оливер, — это называется: «изобилие».
— Ну, тогда круто… — оценила подружка хипстера.
…


*20. Игры разума на фоне марсианского космодрома.

Поздний вечер 13 июня — ночь 14 июня. Северный Кипр. Фамагуста.

За одним из столиков на галерее только что построенного (и официально даже еще не открытого) инновационного молла «Марсианский прилив» устроилась некая парочка: мужчина и женщина 40 с плюсом и с минусом соответственно. Их легко можно было принять за спортивных туристов — будь молл открыт для посторонних. Но, пока в нем оставался режим строительной площадки: весь район-призрак Вароша перестраивался дочерней компанией холдинга «Митридат», принадлежащего Тургуту Давутоглу. Эта парочка, не являясь персоналом холдинга, могла быть только VIP, приглашенными по согласованию с Давутоглу лично. Любопытная официантка, обслуживавшая их столик, спросила у менеджера:
— Кто это такие? Вроде, непохожи на соинвесторов.
— Еще как непохожи, — сказал менеджер, понизив голос, — это бригад-генерал Штеллен с бывшей женой.
— М-м… — официантка задумалась. — …По ним не скажешь, что они бывшие.
— Конечно, не скажешь, ведь он бригад-генерал контрразведки. У них не как у людей, а наоборот. Так что просто улыбайся им, и не болтай лишнего.
— Ух ты, а на вид они, вроде, нормальные.
— Притворяются, — лаконично пояснил менеджер, который (по примеру многих) считал старших офицеров спецслужб чем-то вроде вампиров или, как минимум, оборотней.
Тем временем, за столиком Кристина спросила у бывшего мужа:
— Вальтер, мне мерещится, или там за стойкой обсуждают нас?
— Тебе не мерещится, — сказал он, — к сожалению, мы тут без легенды-прикрытия.
— Ладно, — она вздохнула и улыбнулась, — надеюсь, это не повлияет на качество кофе.
— Не повлияет, — авторитетно сказал он.
— Ладно, — повторила Кристина, — и все-таки, что ты думаешь насчет этого мальчика?
— Ты про Оливера? — уточнил он.
— Да. Не кажется ли тебе, что знакомство Хлои с ним развивается слишком быстро?
— Не кажется ли мне?
— Да, Вальтер. Что, у тебя проблема в связи с сообщением Жаки Рюэ?
— Почему ты подумала, что у меня проблема?
Бывшая жена улыбнулась и потрепала его по плечу.
— За полтора десятка лет я отметила: если ты прибегаешь к эхо вопросов, значит…
— Да, Кристина, ты очень наблюдательна. Хотя, я бы не назвал это проблемой.
— Вальтер, еще я отметила: ты не склонен называть рабочую проблему — проблемой.
— Да, я не склонен, однако в данном случае, это действительно не проблема.
— Ладно, — она снова улыбнулась, — так вот, насчет отношений Хлои. Что скажешь?
— Скажу: если вспомнить, то мы рассматривали этот сценарий, как желательный. Хлое требовалось сгладить углы после дебюта с популярным трубадуром, следовательно…
— Ты слишком механически смотришь на отношения! — возразила Кристина, — В таком возрасте, как у Хлои, требуется, прежде всего, романтика!
Бригад-генерал благодарно улыбнулся официантке, принесшей кофе и десерт, сделал короткую паузу (чтобы официантка отошла от столика) после чего ответил:
— Конечно, ты права, в возрасте Хлои требуется, прежде всего, романтика. И Хлоя уже прошла эту стадию с трубадуром. Таким образом, сейчас ей требуется…
— …Только не говори, что сейчас ей требуется секс без обязательств!
— Заметь… — начал бригад-генерал, но бывшая жена мгновенно перебила:
— …Только не говори: «заметь, не я сказал про секс без обязательств»! Ей 15 лет! Мне известен этот твой финт с манипуляцией. А по существу: Хлоя подросток! Такие вещи совершенно не для ее возраста, не для ее характера, в общем, это не годится для нее!
— Конечно, ты права, — спокойно ответил Штеллен (тут сторонний наблюдатель мог бы отметить: в дискуссии бывших супругов появились повторы — как в иронической пьесе поздней викторианской эпохи), — Конечно, ты права. И отлично, что отношения Хлои с Оливером это не секс без обязательств. Это непредвиденное обстоятельство.
— Что-что? — переспросила Кристина.
— Обстоятельство вне сценария, — пояснил он, — мы не знали, насколько они похожи.
— Подожди, Вальтер! В каком смысле они похожи?
— Кристина, это трудно объяснить, но легко проиллюстрировать примерами… Но не в данный момент, извини.
— А-а… — протянула она, и проследила внезапно изменившуюся линию его взгляда…
…На этой линии обнаружился персонаж, только что возникший на галерее. Почему-то Кристине показалось, что персонаж похож на Ганнибала Лектера в исполнении Энтони Хопкинса (см. триллер «Молчание ягнят», 1991 год).
— Не надо нервничать, я пришел с миром, — ласково произнес персонаж, и выразительно поднял ладони на уровень своих ушей, показывая, что ничем не вооружен (при этом он продолжил двигаться к столику Штеллена).
— Какого черта вам надо? — хмуро полюбопытствовал бригад-генерал (и внимательный сторонний наблюдатель заметил бы, как ладонь контрразведчика вернулась к чашке, а несколько секунд назад была под ветровкой на рукоятке 9-мм пистолета).
— Вальтер, вы по привычке считаете меня угрозой, но мы ведь теперь союзники. Будет крайне мило, если вы позволите мне присесть и представиться прекрасной даме.
— Садитесь, — буркнул Штеллен, — представлю вас я сам. Кристина, этот субъект: Вилли Морлок, 74 года, террорист с почти 60-летним стажем, начинал во «Фракции Красной Армии», а теперь антивоенный советник в правительстве Верхней Ливии.
— Благодарю, Вальтер. Заметьте, Кристина, я стал респектабельным менеджером, а вот Вальтер продолжает носить Glock-26 во внутреннем кармане.
— Зато я не нарушаю КБТО в отличие от некоторых, — огрызнулся бригад-генерал.
— Вальтер, давайте вместе вспомним определение БТО, — предложил Морлок.
— Парни! — вмешалась Кристина, — Если хотите секретничать, то тут не лучшее место.
Террорист с почти 60-летним стажем благодарно прижал ладонь к сердцу.
— О, Кристина! Вы так выручили меня. Тактичность не позволяла мне сказать это…
— Вилли, не прикидывайтесь небесной ласточкой! — сердито перебил Штеллен.
— Вальтер, вы ужасно недооцениваете мою тактичность. Я подумал даже о том, чтобы Кристина не скучала в одиночестве, если есть интерес к космической программе…
— …Тогда что? — спросила она.
— Тогда, вы можете пойти на экскурсию с инженером Беатрикс Тайц.
— М-м… — Кристина посмотрела на бывшего мужа.
— Это безопасно, — сказал он, — и потом ты расскажешь мне свои впечатления.
— Значит, годится, — решила Кристина.
…
Местом, удачным чтобы секретничать, был один из новых пирсов, совершенно пустой. Никаких лишних ушей, а шум волн исключает дистанционное прослушивание.
— Итак, — произнес Штеллен, оглядевшись, — к чему ваш намек на определение БТО?
— К тому, — ответил Морлок, — что конвенция о БТО дает определение биологического и токсинного оружия. Патогенные микроорганизмы и бактериальные токсины, которые инфицируют людей и животных, и предназначены для массового поражения. В нашем случае инфицирована не масса людей или животных, а только три персоны. Причем не патогенным, а трансформирующим микроорганизмом. Значит, нет нарушения КБТО.
— Ладно! — бригад-генерал махнул рукой, — Оставим в покое конвенцию о БТО. Просто объясните: с какой целью вы решили не ликвидировать этих трех киллеров, а сделать подопытными при вирусном изменении пола?
— Просто: разрыв шаблона. Заказчик убийства певицы-кореянки готов к успеху либо к провалу первой команды киллеров. Но он не готов к внезапной смене их ориентации и целей. Пока заказчик будет разбираться, что случилось, они будут решать проблему с собственной половой идентичностью, причем по силовой схеме, иначе они не умеют.
— Вилли, скажите проще: вы натравили эту тройку на их заказчика.
— Да, — Морлок улыбнулся, — и знаете, Вальтер, на вашем месте этичный человек точно поблагодарил бы меня. Но — не дождаться от кошки лепешки. Так что я не настаиваю.
Штеллен сделал большие глаза и холодно произнес:
— Вы что, Вилли? Подложить мне такую свинью, и еще намекать на благодарность?
— О, Вальтер, — тут Морлок подмигнул, — мы взрослые дяди, и понимаем: если бы вас не устраивал будущий силовой наезд киллеров на заказчика, вы бы приняли меры. Но вы ведете себя так, будто не догадываетесь, что будет. А значит, вас это устраивает.
— Вилли, почему вам кажется, будто я не принял меры?
— Мне не кажется, я знаю, потому что будь иначе, вы уже были бы в курсе вот этого…
Тут Морлок извлек планшетник из кармана, и протянул бригад-генералу.
… - Вот, полюбуйтесь. Свежие фото.
— Гм… Кого это так?
— Это посредник заказчика. Тот, который непосредственно нанимал их.
— Мясницкая лавка, — охарактеризовал Штеллен увиденное, — с какой целью?
— Вероятно, две цели, — ответил Морлок, — допрос третьей степени и устрашение других участников цепочки найма, чтобы затем проще было допрашивать их. Хотя, вероятны эмоциональные факторы. Эффект повторного пубертата при трансформации.
— Гм… Насколько эти субъекты нестабильны психически?
— Вероятно, в умеренной степени. Они не будут хулиганить на улице, если вы об этом.
— Да, я об этом. Хулиганство спецназа на улице совсем не нужно, а остальное вне моей компетенции, пока мне это не поручили особо.
— Ясно, что вам это поручат особо, как только кто-нибудь не из посредников, а из VIP, окажется в таком потрошеном виде, с ливером, разбросанным по полу. Нынешние VIP настолько впечатлительны, что станут умолять вас о спасении, предлагая фонды…
— …Это не ваше дело, Вилли, — перебил Штеллен, — так что давайте о других киллерах.
— Вальтер, вы сейчас о запасной команде киллеров?
— Нет, Вилли. Запасная была та, что мы обсудили. Теперь очередь основной команды.
— Справедливое замечание, — согласился Морлок, — вам что-нибудь известно о них?
Штеллен пожал плечами и признался.
— Слишком мало. Могу лишь сказать: они профессионалы новой волны, и их акция по устранению Чоэ Трэй планируется на рэп-Z-рэйв фестивале Лита с 19 по 23 июня. Вы, вероятно, уже знаете в общих чертах, как будет организован фестиваль.
— Фестиваль на лодках над Матапанской бездной, — произнес Морлок, — и ваш военно-учебный парусник занял позицию чуть южнее островка Антикитира, чтобы быть вне прямой видимости оттуда, но держать все под наблюдением радара и лидара.
— Именно так, — подтвердил контрразведчик, — теперь ваша очередь делиться данными.
— Справедливое замечание, — опять согласился Морлок, — я могу сориентировать вас по времени прибытия Чоэ Трэй. Сегодня найдена Атлантида, так что мисс Чоэ намерена задержаться там еще на три дня. Затем она уйдет под водой к Гибралтару.
— Минутку, Вилли, вы сказали, что сегодня найдена Атлантида. Откуда данные?
— От агентуры на месте погружений. СМИ еще не уведомлены, что час назад на борту исследовательского корабля «Зурбаган» получены с подводного дрона первые фото на которых четко видны руины акрополя со стенами, облицованными орихалком.
— Похоже, это мощный фейк, — произнес Штеллен.
— Да, Оуэн Гилбен не жадничал при материализации этого мифа, — ответил Морлок.
…


*21. Материализация мифа: не без осечек, но убедительно.

Утро 15 июня. Субтропическая Атлантика, над подводными горами Метеор.

Юлиан Зайз и Аслауг Хоген ранее никогда не погружались в субмарине. Тем более, в модернизированной подводной барже-бутлегере — каковой являлась 48-футовая лодка корейской идолицы Чоэ Трэй. Тем более, с выходом за борт на глубине 100 футов. Но уверенный веселый энтузиазм энергичной парочки почти 80-летних ветеранов датской спасательной службы: Ларса и Инге Моллен — оказался заразительным. Сначала идеей заразилась Чоэ Трэй, а затем — Юлиан и Аслауг. Идея состояла в том, чтобы нырнуть с аквалангами на дыхательной смеси о'хайд (она же — гидрокс: 4 процента кислорода, 96 процентов водорода) до самого акрополя атлантов, на глубину 500 футов. Технически препятствий не было. На барже-бутлегере имелись и акваланги, и о'хайд, и шлюзовая система для подводного выхода (точнее — наркоторпедный аппарат, отработанный для подводной выгрузки контрабанды на глубине до 100 футов).
Очень кстати в компании оказались Страшила, Мичибичи, и Веснушка, которые умели обращаться с такими малыми субмаринами и оборудованием для контрабанды. Они не собирались нырять с аквалангом (их это не заводило), однако согласились играть роль бортовой технической поддержки. Теперь пятеро дайверов оказались в тесном шлюзе наркоторпедного аппарата — в маленькой изолированной секции, которую отделяла от остального пространства лодки герметичная переборка с горизонтальным люком. Был второй люк-крышка короткой вертикальной трубы, и еще третий люк: дно этой трубы, открывавшееся в забортную воду. Процедура выгрузки была технически несложной:
1. Подъем давления в шлюзе, до выравнивания с забортным. На глубине 100 футов (30 метров) избыточное давление составляет 3 атмосферы.
2. Открытие люков на вертикальной трубе.
3. Надевание масок и переход на дыхание смесью из баллонов с о'хайдом.
4. Покидание лодки, выход в море.
Желательно проделать все это быстро, поскольку:
Во-первых (для п. 1 и 2.): длительное дыхание воздухом при таком давлении вызывает кислородное отравление и азотный наркоз.
Во-вторых (для п.3): длительное выдыхание водорода в шлюзовую камеру приводит к образованию там взрывоопасной водородно-воздушной смеси.
Соответственно: вся последовательность п. 1–4 отрабатывается много раз, чтобы все выполнялось «на автоматизме» быстро и четко.
Субъективный эффект (типичный для всех — включая Юлиана) состоял в том, что само рабочее выполнение процедуры не отложилось в сознании. Казалось бы, только что он вошел в шлюз, и вот он уже под водой, осматривается, проверяя, все ли компаньоны по приключению находится рядом и выглядят нормально… …Да, нормально. Все показали друг другу жест «ОК» пальцами левой руки.
…Теперь вперед и вниз, туда, где были видны неясные огни в точках археологических раскопок команды с яхты «Зурбаган». Это там позапрошлой ночью были сделаны фото акрополя, напоминающие описания архитектуры Атлантиды: каменная или кирпичная кладка, облицованная листами орихалка (особого сплава, внешне похожего на золото).
…Постепенный спуск в область практической темноты. Солнечный свет еле заметен на глубинах ниже 300 футов (90 метров). Так что все включили фонари на масках.
…Вскоре становится ясно, что прозрачность воды оставляет желать лучшего. Работы в раскопе ведутся аккуратно, однако все-таки там образуется взвесь мелкого ила.
…Основательность обустройства раскопа на глубине 500 футов — впечатляет.
Если вкратце, то присутствуют:
— Два подсвеченных шланга земснарядов, уходящие к поверхности моря.
— Две 10-футовых микро-субмарины с манипуляторами.
— Водолазный колокол на глубине 400 футов (для декомпрессионной остановки).
— Команда дайверов — профи.
— Еще несколько любительских подводных дронов и парочка фридайверов…
…Фридайверы на глубине 500 футов — почти невероятно. Не так давно подобное было доступно лишь таким выдающимся спортсменам, которых можно было пересчитать по пальцам. Но генвекторики поменяли ситуацию, и для некоторых авантюрных молодых аргонавтов такие глубины стали доступны после небольшой корректировки биохимии. Иногда игры с генами обходились авантюристам очень дорого в плане здоровья, но… …Не более дорого, чем увлечения каким-то другим экстремальным спортом. Разве это останавливало когда-нибудь в истории технологий? То же самое происходило на заре акванавтики и аэронавтики, астронавтики и психонавтики. По крайней мере, риск не выглядел тут просто бессмысленной игрой со смертью, как 8 испытаний Оно Озаки из культового фильма «На гребне волны» 2015 года. Хотя, некоторые видят смысл в этой псевдо-буддистской мистике. Людям вообще свойственно приписывать смысл всякой бессмыслице — будь иначе, мир давно стал бы по-настоящему благополучным…
…Эти мысли пронеслись в сознании Юлиана Зайза в течение примерно полминуты. А полуминутой позже он подумал, что сам сейчас бессмысленно рискует. Не следовало человеку со скромным опытом дайвера-любителя идти на такое сложное погружение. Безопасный любительский уровень: 60 футов, допустимый: 130, но не 500. В текущей пятерке лишь у двоих была достаточная квалификация: Ларс и Инге Моллен. Кстати, в прежние времена они не потащили бы с собой трех любителей. Но генвекторик sizif не только обратил процессы старения в их организмах, но и повлиял на мышление. Самое заметное было с памятью, потерявшей шкалу и последовательность. Менее заметным, однако, не менее важным стало ребячество, проявлявшееся теперь в их характере. Не безответственность, но что-то вроде неосмотрительности, порождаемой азартом…
…И все же вот: пятерка без происшествий достигла раскопа. Там, над слоем ила, уже частично убранного, хорошо различались руины акрополя, с сохранившейся местами облицовкой из орихалка, мерцающего золотыми бликами в свете прожекторов. Группа подводных археологов-профи занималась чем-то ближе к середине полуразрушенной колоннады. А внешняя часть акрополя была только обозначена заякоренными яркими воздушными шариками с надписью «Зона научных исследований!». При этом никаких физических препятствий к доступу. В таких обстоятельствах было бы даже странно не осмотреть акрополь поближе, и не потрогать руками. Зачем, собственно, плыли?
Размеры объекта были примерно как на острове Родос (где от акрополя осталась лишь двухъярусная каменная платформа площадью около четверти гектара, и фрагмент из четырех колонн с перекрытием). Тут, на дне океана, остатки были еще скромнее. Над двухъярусной платформой возвышались лишь обрубки восьми колонн, и между ними непонятная штуковина наподобие каменного саркофага. Там-то и работали профи. Их задачей, судя по всему, было извлечение части саркофага — для этого сверху уже были сброшены стропы бортового крана яхты «Зурбаган».
Пятерка «гостей» не собиралась встревать и мешать им, а занялась осмотром того угла платформы, где орихалковая облицовка сохранилась лучше всего. Надо сказать, что на несколько минут Юлиан даже забыл, что весь этот комплекс атлантов — фальшивка. По первому впечатлению, все в руинах этого загадочного ансамбля выглядело чудовищно древним, намного старше не только пирамид Египта, но даже дольменов французского океанского побережья. Можно было поверить, что акрополь атлантов построен еще до оледенения, и ушел под воду, когда миллиарды тонн льда, спускающегося от высоких широт, вдавили подвижное основание нынешних Азорских островов в океанское ложе. Теперь это последние руины цивилизации, ставшей мифом еще в эпоху Гильгамеша…
…Кладка из кирпичных или базальтовых блоков в форме шестиугольников и призм.
…Тускло-золотистая облицовка, упорно противостоящая морской коррозии.
…На щитах облицовки различимы следы рисунков: вроде силуэты спрутов и слонов.
…Юлиан слишком углубился в созерцание платформы акрополя, но тут Ларс Моллен потормошил его за плечо, и показал некий маленький металлический предмет, видимо подобранный рядом с руинами. Чоэ Трэй стала щелкать своим фотоаппаратом с мощной вспышкой. Аслауг Хоген и Инге Моллен зависли рядом с линией, где стыковались два соседних листа облицовки, и Инге тоже сделала несколько фото со вспышкой. Жаль, в дайверском снаряжении такого типа нельзя поговорить. Только жесты…
…Ладно, поговорить можно после возвращения. А сейчас осталось еще время немного поплавать и повисеть над колоннадой, увидеть весь акрополь атлантов в целом (пусть сквозь илистый туман), и сделать снимки работы дайверов-профи. Из-за этого тумана невозможно понять, какую деталь саркофага (если это саркофаг) они хотят извлечь из середины колоннады — но с этим тоже можно разобраться после возвращения…
…На какое-то время вокруг появилась стая рыб. Довольно крупные, серебристые, они рассчитывали поживиться чем-то среди поднятого ила. Будто по сигналу, они сначала метнулись в сторону работающих дайверов-профи, а через минуту стая рассыпалась, и каждая рыба перешла к одиночным персональным поисками пищи…
…В поле обзора вновь возникла парочка фридайверов — будто с неба упали. Далекую поверхность моря можно было считать небом для этого подводного мира. Сейчас оба персонажа проплыли близко. Мальчишка и девчонка, моложе 20 лет, экипированные исключительно легкомысленно: купальники, ласты, и очки с боковой подсветкой. Им, похоже, не составляет труда достигать глубины 500 футов. Эта парочка на несколько секунд задержалась около Аслауг, состоялся обмен дружескими похлопываниями по плечам, после чего парочка проплыла между колоннами, и по спирали ушла вверх, к надводному миру. Юлиан отметил: они знакомы. Что ж, позже можно спросить…
…Время возвращаться на субмарину. Точнее на подводную баржу-бутлегер. Главный принцип: не спешить. Маршрутный расчет сделан с запасом, чтобы исключить глупые технические ошибки (происходящие от спешки). Помним: ГЛУБИНА НЕ ПРОЩАЕТ.
(Тут Юлиан Зайз мысленно внес поправку).
Глубина не прощает обычных людей.
И даже обычных аргонавтов, генетически модифицированных ксианзаном, например.
Иное дело: люди, модифицированные каким-то экстремальным генвекториком. Как те фридайверы, с которыми была мимолетная встреча над колоннадой акрополя. Для них, похоже, глубина безопасна или почти безопасна. Но какая цена у такой экстремальной модификации? В смысле — биологическая цена? Малые модификации при корректном проектировании биологически бесплатны. Человек ничего не теряет. Он использует те возможности, которым потенциально обладает эволюционно-генетический надотряд эуархонтоглиры (включающий грызунов и приматов с тупайями и шерстокрылами)…
В этой мысленной точке Юлиан подумал, что водородный наркоз, все-таки не сказка. Водород при давлении более 12 атмосфер (т. е. на глубине более 400 футов) оказывает психотропное действие, как малые дозы LSD. Иначе Юлиан не вспомнил бы название «эуархонтоглиры». Впрочем, при разумных усилиях по самоконтролю, это безопасно.
Итак: при модификациях примерно в пределах потенциала эуархонтоглир, человек не теряет ничего. Но при выходе за рамки своего надотряда, человек теряет какие-то свои биологические свойства, возможно — ценные. И каждая такая модификация порождает альтернативу или — или: сохранить нечто, или отдать за приобретение чего-то иного. В каждом экстремальном генвекторике спрятана задача об альтернативе, и для решения подобных задач нет общего подхода. Выбор основывается на субъективных оценках…
…Додумывать эту цепочку мыслей Юлиан не стал, поскольку пришла пора по очереди подниматься через наркоторпедный аппарат в шлюзовую камеру субмарины. Тут тоже требовалось выполнение протокола безопасности по пунктам — стало не до мыслей. По протоколу полагалась 10-минутная пауза на декомпрессию и вентиляцию организма от водорода. Делать в шлюзовой камере нечего, кроме как болтать. Юлиан только-только собрался спросить, но его опередила Чоэ Трэй:
— Слушай, Аслсуг, ты что, знакома с теми ребятами-фридайверами?
— Да, это Димми и Лекси из Болгарии, они гетерозиготные близнецы. В середине мая я работала в Чанаккале по американо-турецкой программе, снимала коттедж, а эта пара тинэйджеров с потомством оказались в стесненных обстоятельствах из-за неожиданно объявленного турецкими властями запрета на расчеты в верхне-ливийских динго.
— С потомством? Такие молодые и уже? — удивилась Инге Моллен.
— Да, у них тройня: мальчик и две девочки. Малышам тогда был месяц от роду.
— Что-то я не понял… — произнес Ларс, — …Если Димми и Лекси — близнецы, то весьма странно, что у них появилось потомство.
— Это называется инбридинг, обычный прием в селекции, — ответила Аслауг.
— Еще это было в Древнем Египте у фараонов, — блеснул эрудицией Юлиан.
Ларс Моллен почесал в затылке и произнес:
— Но, вроде бы, в Евросоюзе между людьми это запрещено законом.
— Аргонавты не признают закон террариумных хомяков, — сразу отреагировала Трэй.
— Верно, — согласился Ларс, — однако конкретно в этом законе есть рациональное зерно. Инбридинг у людей резко повышает риск генетических дефектов потомства.
— Это, — заметил Юлиан, — не относится к людям с экстремальной модификацией генов.
— …У Димми и Лекси именно экстремальная модификация, — добавила Аслауг.
— Да, это было заметно, — подтвердила Инге, — а откуда у них такая модификация?
— Они, — ответила Аслауг, — были платными волонтерами в каком-то эксперименте. По условиям неразглашения, они этично умолчали о деталях, однако, похоже, это в серии поисков оптимума генной модификации для марсианского экипажа.
— Американо-израильский консорциум OOGG? — спросила Чоэ Трэй.
— Какой-то биотехнологический подрядчик консорциума, — поправила голландка.
— А потомство этих близнецов — тоже эксперимент? — спросила кореянка.
В ответ Аслауг неопределенно пожала плечами, и тут замигала лампочка — сигнал, что декомпрессионный протокол завершен. Юлиан вопросительно глянул на Ларса и, лишь после его кивка, повернул ключ-штурвал шлюзовой камеры, после чего открыл люк в основное обитаемое пространство субмарины.
…
Мичибичи, Страшила и Веснушка уже ждали по ту сторону люка. В салоне (необычно-просторном для 48-футовой лодки) ими был заранее устроен стол на восьмерых, где размещены две бутылки шампанского, и закуски из авокадо, из бекона, из кокосов, из дорады. В общем: все по алфавиту, что притащила группа поддержки со своего катера-раптора класса Svarracuda, когда временно перебралась на лодку Чоэ Трэй…
…После первого тоста во славу бравых акванавтов, Веснушка поинтересовалась:
— Ну, как, нашли что-нибудь крутое?
— Ага, круче некуда! — весело ответила Трэй, и посмотрела на Ларса Моллена.
— Метай на стол, — подзадорила его Инге.
— Вот! — ветеран датской спасательной службы усмехнулся, и кинул на центр стола тот маленький металлический предмет, что был подобран на дне рядом с руинами.
— Это лежало около платформы-фундамента акрополя, — пояснила Аслауг.
— Хм… — Страшила покатал предмет пальцем по столу, — …Вроде медная заклепка.
— Выглядит подозрительно современно, — отметил Мичибичи.
— Еще как современно! — воскликнула идолица K-pop, — Вникайте в тему ребята: там, в акрополе, такими заклепками прибита вся облицовка из этого, как его…
— …Орихалка, — подсказал Юлиан Зайз.
— Кстати, что такое орихалк? — поинтересовалась Веснушка.
— Античный сплав, имитация золота, — ответил он.
— По-моему, это алюминиевая бронза, — сказал Ларс, — такие заклепки для понтонов мне доводилось видеть столько раз, что вряд ли я ошибаюсь. Их производят в Китае, очень недорого, и они отлично сопротивляются морской коррозии.
— И, — добавила Инге, — металлические листы разделаны лазерным инструментом.
— Хрен ли! — прокомментировал Мичибичи, — Технологии инопланетных визитеров!
— Вот такая, блин, Атлантида! — заключила Чоэ Трэй, — Все в жизни обман, узнал ежик, залезший на кактус в порыве любви.
— Только давайте никому не скажем, — предложила Аслауг Хоген.
— Да, верно! Не будем ломать красивый фейк! — поддержала Веснушка.
— За красоту фейковой Атлантиды! — провозгласил Мичибичи, еще раз наполнив чашки шампанским (кстати — контрафактным, верхне-ливийским).
Все с удовольствием выпили за это, и Страшила спросил:
— Нам показалось, или команда Оуэна Гилбена собралась поднять что-то из фейкового акрополя на «Зурбаган»?
— Да, что-то вроде саркофага, — ответил Юлиан.
— Они что, фейкнули еще и мумию фараона Атлантов? — удивился Страшила.
— Или мумию инопланетянина-палеовизитера, — предложил свою гипотезу Мичибичи.
— Поднимемся на поверхность — мгновенно узнаем, — сказала Инге…
…И была права. Когда субмарина (баржа-бутлегер) всплыла рядом с мотояхтой «Белое Безмолвие», две тинэйджерки, Винни и Пигги, оказались крайне возбуждены. Они, как поручено, держали позицию, в смысле: они следили за мотояхтой Молленов, за катером команды Веснушки, за квази-глайдером Юлиана Зайза, и за своим рафт-дельтапланом. Внезапно на моторке-зодиаке явился Оуэн Гилбен, и принялся настаивать на встрече с Аслауг и Юлианом сразу, как только они вернутся. Винни и Пигги решили не спорить, а усадили миллиардера в салоне, пить чай с быстро придуманным веганским десертом (крекеры и апельсиновый джем), и смотреть прямую TV-трансляцию с яхты «Зурбаган». Это выглядело странно: какой смысл покидать яхту, чтобы затем смотреть репортаж оттуда? Девчонки решили не выяснять, а дождаться старших товарищей.
У Аслауг и Юлиана не было сомнений в причинах такого поведения миллиардера. Ему сообщили об их авантюре с независимым осмотром акрополя и его беспокоило, что они увидели такое, что откажутся подыгрывать в шоу Найденная Атлантида. Оуэн Гилбен завуалировано высказал свои опасения, но Аслауг поняла сходу и (перемигнувшись с Юлианом) произнесла:
— Оуэн, вы даже не представляете, насколько мы уверены в реальности палеовизита.
— Так что, — продолжил Юлиан, — если даже кто-то другой начнет высказывать сомнения подобного рода, то мы решительно опровергнем.
— Вы опровергните? — недоверчиво переспросил миллиардер.
— Научно-обоснованно опровергнем, — усилила этот тезис Аслауг, — вероятно, Оуэн, вы помните, что мистер Зайз и я знаем кое-что об инопланетных визитах и технологиях.
— Да, я помню… Но, это ведь секретная информация, верно?
— Это несуществующая информация, — поправила она.
— А-а… — Гилбен покивал, — …Лучше оставим это, и поговорим об Атлантиде. На борт «Зурбагана» сейчас поднят саркофаг, содержащий артефакты… Вы понимаете?
— Хорошо, если не мумию, — отреагировал Юлиан.
— Саркофаг будет открыт online при репортерах, — уклончиво сообщил миллиардер.
— Ладно, мы не лезем в чужое дело, — сказала Аслауг, — содержимое саркофага, это дело историков, которые есть в вашей команде.
— Зачем нам делать их работу, если нам за это не платят? — в шутку добавил Юлиан.
Но шутка вызвала нешуточный эффект. Миллиардер понимающе кивнул и предложил:
— Назовите цену, это нормальный ход в сотрудничестве.
— Цену за что? — удивился консультант по ЯД.
— Мои консультанты по PR говорят, — пояснил Гилбен, — что репортерам крайне важна спонтанная реакция кого-то из нашей команды.
— Спонтанная реакция? — переспросила Аслауг.
— Точно! И если двое таких людей, как вы, увидят внезапное. Вы понимаете?
— О, черт! — весело выругалась голландка, и посмотрела на Юлиана.
— Это будет занимательно, — сказал он.
…


*22. Пуританство, как мотор конспирологии заговора инопланетян.

Вечер 15 июня. Субтропическая Атлантика, борт яхты «Зурбаган».

Грязно-серый саркофаг, пестрый от облепивших его водорослей и мелких моллюсков, установленный по центру грузовой площадки яхты, был окружен публикой. И кстати: публика также характеризовалась, как пестрая — журналисты, археологи, популярные телеведущие и артисты, еще некие общественные деятели, в сумме две дюжины зевак. Палубные рабочие очень осторожно подцепили крышку саркофага к стропам крана, и включили подъем. Стропы натянулись, раздался глухой звук, и крышка подпрыгнула примерно на дюйм. Далее, управляя с пульта, рабочие переместили крышку в сторону, водрузив ее на подготовленную паллету. Теперь можно было заглянуть внутрь, и…
… - Neuken het! — воскликнула Аслауг.
… - Jebi se! — спонтанно продублировал Юлиан.
Возгласы остальных имели сходное значение, хотя, в основном, менее нецензурное по лексической форме. В общем: спонтанная реакция для репортеров вышла отлично.
Причина для изумления — объект в саркофаге — представляло собой черное тело, лишь сначала казавшееся человеческим. Пропорциями оно напоминало пингвина, однако, с головой лягушки. Верхние конечности существа похожи на человеческие, а нижние — промежуточной формы между человеческими и пингвиньими.
— Буфоморфный ксеногуманоид, — произнес старший из археологов.
— Это мумия инопланетянина? — громким шепотом спросил кто-то из журналистов.
— Нет, — археолог качнул головой, — это вообще не мумия. Это портретная скульптура в натуральную величину. Материал похож на плавленый базальт.
— Теперь мы знаем, откуда взялся образ богини Хекат, — добавил археолог помоложе.
— Какая это богиня? — поинтересовался один из телеведущих.
— Древнеегипетская, — пояснил младший археолог, — центр ее культа был в Абидосе. По гипотезе доктора Хэпгуда, этот город был древнейшим портом на Ниле.
— Хотя, — вмешался старший археолог, — гипотеза Хэпгуда о морских контактах между Атлантидой и Египтом в эпоху Озириса считается в научных кругах слишком смелой.
— Однако, доктор Меллиш, сегодняшняя находка многое меняет, — заметил младший, и многозначительно посмотрел на портретную скульптуру в саркофаге.
После этих слов журналисты, будто с цепи сорвались, и начали загружать археологов вопросами о цивилизации, развивавшейся до Ледникового периода. Тут Оуэн Гилбен предложил публике перейти в салон яхты, чтобы технические специалисты спокойно занялись извлечением скульптуры и прочих артефактов из саркофага. Журналистам не понравилась эта идея, им хотелось разглядеть скульптуру прямо сейчас. Но, у Гилбена заранее имелся ответ: процедура разбора артефактов из саркофага будет с нескольких ракурсов транслироваться по видео online. Затем все получат сувенирные мини-копии скульптуры, сделанные на 3D-принтере. Настрой у гостей поменялся, и они перешли в салон, который можно было считать маленьким конференц-залом или кинотеатром.
Аслауг и Юлиан (будучи не гостями, а участниками команды) остались у саркофага, и пригляделись к скульптуре. Сейчас она была перемещена в вертикальное положение, и поставлена на ноги. Если можно назвать нижние конечности такого существа — ногами. Несмотря на то, что палеовизитер был вымышленный, скульптура оказалась настолько выразительной, что вызывала иллюзию эмоционального контакта. Эмпатию. Желание дружески прикоснуться. Юлиан подумал, что похожее ощущение возникает в воде при появлении рядом дельфинов. Мы не знаем, как нас воспринимают дельфины, но наше сознание почему-то в такие моменты наделяет их волшебными свойствами. Например, способностью снимать усталость, тревожность, нервное напряжение…
— Ты тоже попал под ее эмпативную магию? — спросила Аслауг.
— Хм… Да… Тебе тоже показалось, что это именно она, а не он?
— Юлиан, тебе, правда, так показалось?
— Да, мне так показалось. Есть что-то неуловимо-женственное в этой скульптуре. Хотя, казалось бы, на скульптуре нет никаких признаков пола в гуманоидном смысле.
— Вообще-то… — тут голландка перешла на шепот, — …Эту скульптуру создала Тилини Нарликар, при моем участии в качестве консультанта по Проксиме Центавра.
— Тилини Нарликар? — переспросил Юлиан, — Знакомая фамилия.
Аслауг улыбнулась, схватили его за руку, увела подальше от группы, продолжающей работать с саркофагом, и пояснила уже не шепотом, а просто очень тихим голосом:
— Тот курчавый парень в очках, с которым ты иногда куришь что-то на дебаркадере, и нарушаешь бортовые правила, даже в случаях, когда это что-то просто табак.
— Да, я как раз намекаю, что Нарликар, это фамилия Ашоки.
— Но, — сказала голландка, — кажется, ты не знаком с его женой Тилини. Они работают вместе, в Университете SETI имени сэра Артура Кларка на Шри Ланке. Только Ашока занимается ракетными бустерами, а Тилини — арт-синтезом скульптурных прототипов.
— Так, ты знала… — начал консультант по ЯД.
— ….Лишь что она работает над фигурой, — тихо перебила Аслауг, — но не о том, где эта фигура окажется. Мне даже в голову не приходило… Только теперь ясно, куда Тилини торопилась так, что сутками не покидала бортовую 3D-студию.
— Вот дела… — Юлиан снова посмотрел на условно-женскую скульптуру буфоморфного ксеногуманоида, — …Оно того стоило.
Тем временем, археологи извлекли еще нечто из саркофага, и старший окликнул:
— Доктор Хоген, пожалуйста, подойдите сюда, кажется, это по вашей специальности.
— Я иду, доктор Меллиш, — сказала она, и потянула Юлиана обратно к рабочему кругу.
— Вот дела… — снова буркнул он, но тут Аслауг показала ему интернациональный жест: квадратик из четырех пальцев (означающий: мы в кадре, надо соответствовать). В ходе действий следующих ста минут, консультант по ЯД старался соответствовать, а заодно проникался пониманием служебной проблемы древнеримских авгуров. Миф, а может, анекдот, сообщает, что авгуры, делая свою работу: будто бы, предсказывая будущее по полету птиц, избегали смотреть друг на друга, чтобы не засмеяться.
Так и здесь: участники reality-show «обнаружение новых свидетельств палеоконтакта» старательно демонстрировали серьезность с долей познавательного удивления, изучая тонкие золотые листы формата примерно pocketbook, покрытые столбиками странных пиктограмм. У них было смутное сходство с иероглифами Древнего Египта, Древнего Китая, и жрецов майя. Кроме столбиков из пиктограмм на листах были более сложные рисунки, точнее — технические эскизы и иллюстрации каких-то физических процессов. Именно для толкования этих эскизов и иллюстраций была приглашена Аслауг…
…А примерно через сто минут прибежал взбудораженный референт Гилбена и очень настойчиво пригласил ее в салон — конференц-зал, поскольку разговор с журналистами внезапно повернул там в сторону экстремальных генвекториков для астронавтов. Если конкретно, то в сторону генвекторика, которым модифицировались знакомые Аслауг: парочка гетерозиготных близнецов Димми и Лекси из Болгарии. Те, которые устроили эффектный утренний фридайвинг на глубину 500 футов к руинам акрополя.
…
Едва голландка вышла на подиум в конференц-зале, на нее посыпались вопросы, будто семечки из мешка — от журналистов, артистов, общественных деятелей…
Вопрос: доктор Хоген, вам знакомы брат и сестра Стояновы, и их история?
Аслауг: Да, в общих чертах.
Вопрос: Как насчет того, что они — близнецы, и что над ними проведен эксперимент по глубокой модификации, требовавший инцеста с зачатием и порождением потомства?
Аслауг: Не над ними проведен, а они информировано участвовали. Это их личное дело.
Вопрос: А вы знаете, каким было порождение потомство из-за генной модификации?
Аслауг: Если вас что-то интересует, то вам надо более четко сформулировать.
Вопрос (от другого субъекта): Я очень четко сформулирую. Известно ли вам, что мисс Стоянова зачала от своего брата-близнеца, и снесла три яйца, как курица!
Шум в конференц-зале, возгласы удивления и перешептывания.
Субъект повторяет: …Зачала от своего брата-близнеца, и снесла три яйца, как курица!
Аслауг: Не как курица. Биологическая схема существенно отличалась.
Субъект возражает: Не важно! Главное, что это дикость!
Аслауг: Уточните, что тут, по-вашему, дикость?
Субъект: Все дикость! Инцест! И то, что девочка генетически превращена в существо, откладывающее яйца!
Аслауг: Вы путаете дикость с прогрессом. Дикость, это когда человек остается рабом исходной биологической конструкции своего тела. Прогресс, это когда человек может менять конструкцию своего тела по своему желанию для своего удобства. Если схема размножения неудобна и обременительна, то человек меняет ее. Это прогресс.
Снова шум в конференц-зале, и теперь уже возгласы возмущения. На этой фазе Юлиан решил, что неплохо бы поддержать свою подругу, и задал…
…Вопрос: а как в общих чертах выглядит эта модифицированная схема размножения?
Аслауг: я не биолог, а физик, однако могу рассказать. Данная схема размножения была заимствована у звероящеров. При благоприятных внешних условиях, у женской особи развиваются несколько прото-яиц и, при спаривании, оплодотворяются в яйцеводе. В следующие примерно 100 дней, каждое яйцо формируется, и происходит кладка. Еще примерно 100 дней идет инкубация. Эмбрион развивается и растет в яйце, после чего рождается, разрушая оболочку яйца. Таким образом, собственно, беременность длится примерно 14 недель. Лишь в этот период будущая мама подвергается биохимическому стрессу — в отличие от 38 недель при обычной человеческой беременности. Процедура откладывания яиц несравнимо менее травмирующая, чем роды…
В конференц-зале снова возгласы возмущения. И кто-то задает …
…Вопрос: доктор Хоген, по-вашему, эти трое детей, родившиеся в инкубаторе из яиц, отложенных мисс Стояновой после оплодотворения родным братом, как будут жить?
Аслауг: они уже живут. Здоровые, хорошо развивающиеся малыши.
Вопрос: правда, что они унаследовали эту модификацию — размножение яйцекладом?
Аслауг: яйцеклад — это такой орган у членистоногих. Но я поняла, о чем вы. Да дети унаследовали размножение кладкой яиц, сменяемость пола, и регенерацию некоторых органов. Конечности, кишечник, печень, легкие, глаза, и даже отчасти мозг.
Вопрос — возглас с места: что?! Сменяемость пола?!?!
Аслауг: да, это часть эксперимента по радикальному повышению жизнеспособности в команде будущих астронавтов, ориентированных на колонизацию других планет.
Вопрос: зачем ставить такие транссексуальные эксперименты!? Кто позволил такое?
Аслауг: наука после некоторых событий не нуждается в чьем-то позволении. А смысл эксперимента: вернуть потенциал, за счет которого наши далекие предки-звероящеры пережили Пермскую глобальную катастрофу 250 миллионов лет назад, когда всплеск вулканизма уничтожил более половины видов фауны на планете. Но виды, где каждый индивид может регенерировать после тяжелых травм, а микро-популяция может сходу настроить соотношение полов, чтобы размножаться, имеют лучшие шансы на жизнь.
Вопрос: не слишком ли это похоже на опасные фантазии Ницше о сверхчеловеке?
Аслауг: не путайте сюда Ницше. Речь о реальных способностях, которыми обладают многие современные саламандры, о чем можно прочесть в энциклопедии. Пока ретро-инженерия генома человека лишь в начале пути, но результаты уже внушительные.
Вопрос: а как такие дети уживутся среди обычных детей, в школе, например?
Аслауг: в сообществе аргонавтов школа устроена иначе, там нет травли непохожих. И, между прочим, там нет понятия «обычные дети». Нет принудительной унификации, от которой дети теряют 98 процентов выдающихся врожденных способностей…
Очередной всплеск возмущения в зале, и очередной…
…Вопрос: доктор Хоген, зачем вы шельмуете современных людей и нашу культуру?
Аслауг: мистер Спанидис, судя по бейджику, вы сотрудник ЮНЕСКО. Возможно, вы знакомы с исследованием NASA 2018 года о падении творческого потенциала между возрастом 5 и 20 лет, в процессе школьной социализации.
Спанидис: это тенденциозное исследование! Оно относится только к тому потенциалу, который важен для NASA, для астронавтики! А обществу нужно от людей не это!
Аслауг: смотря какому обществу. Если некому обществу нужно от людей, чтобы они становились винтиками и гаечками, то, может быть, это неудачное общество.
Спанидис: вот! Вы опять шельмуете!
Аслауг: я сказала: может быть. Но, если, по мнению ЮНЕСКО, удачное общество — это общество, где школа превращает потенциальных астронавтов в офисных клерков или в расстановщиков разноцветных коробочек на полках супермаркета…
…Тут вмешивается очень колоритная темнокожая девушка с бейджиком «Джейн Перес, модератор».
Перес: простите, пожалуйста, я опасаюсь, что наша очень интересная дискуссия сейчас слишком уходит в политику. Между тем, главное событие дня, это находка саркофага с артефактами Атлантиды, включая скульптуру-портрет инопланетного палеовизитера.
Аслауг: вы молодчина, Джейн, что напомнили. Да, событие дня, это находка, которая, возможно, доказывает гипотезу инопланетного палеовизита. И эта находка ставит очень любопытный вопрос: готова ли современная условно-европейская культура…
Перес (подхватывает): …К контакту с инопланетной культурой!
Аслауг (с иронично-грустной улыбкой): ах, если бы! Но вопрос пока не в готовности к контакту. Вопрос в готовности принять факт существования инопланетной культуры, построенной существами с иной биологией и соответствующими отличиями от нас. В частности, это касается их возможных схем сексуальности и размножения.
Перес: но ведь главное, что они разумные существа, как и мы!
Аслауг: для вас и для меня это так. Но для ряда деятелей культуры важнее сохранение традиционных сексуальных ролей, включая зачатие и деторождение. Тут буря эмоций вызвана кладкой яиц и сменой пола. Схема регенерации после травм, необратимых или смертельных для обычного человека, вызвала несоизмеримо меньше эмоций.
Девушка-модератор замялась, и тогда встрял персонаж с бейджиком Search-Light TV.
Вопрос: доктор Хоген, что толку в прогрессе, если исчезнет человеческое в человеке?
Аслауг: ответ зависит от того, что вы называете человеческим.
Репортер SL TV: главные человеческие ценности! Или для вас они ничто?
Аслауг: кажется, возглас «кто позволил?» про сменяемость пола был ваш.
Репортер: да. Потому что это нарушает правила Асиломарской конференции об этике в научном исследовании, и нормы биоэтики, утвержденные ООН и ЮНЕСКО (репортер церемонно поклонился в сторону мистера Спанидиса).
Аслауг: в истории науки со времен Просвещения нет более позорных страниц, чем Асиломарские догмы. Это касается и биологии, и ядерной физики, и кибернетики.
Выкрик с места: а расовая лженаука нацистов не более позорная страница науки?
Аслауг: это была именно лженаука, культ, а не наука. Иное дело Асиломарские догмы, изданные для запрета развития науки в направлениях, наиболее важных для человека. Нацисты убили в сто раз меньше людей, чем Асиломарские правила за полвека. Люди дохнут, как мухи, вследствие запрета эффективно менять геном человека.
Тут снова вмешалась девушка-модератор, и заметила, что дискуссия теперь уж точно слишком уходит в политику. Случилась пауза и, пользуясь этим, некий артист (часто игравший в популярных мыльных сериалах), задал вопрос.
…Артист: вот скажите, док Хоген, вы знаете фильм «Особь»? Это где инопланетяне передают свою ДНК по радио, а земляне сдуру выращивают монстра из этой ДНК.
Аслауг: да, я знаю этот фильм, и что?
Артист: просто, ходят слухи, что эти новые генвекторики переданы инопланетянами с астероида Каимитиро, пролетавшего 4 года назад. И что вы, док Хоген, в курсе.
Аслауг: я в курсе таких слухов о молекулярном дизассемблере, при помощи которого разрабатываются генвекторики. Разрабатываются на Земле, под конкретные задачи.
Артист: это уже научные детали, а важно, что эта технология получена у инопланетян наподобие того, в саркофаге. Как, по-вашему, для чего они сделали нам этот подарок?
Аслауг: комментировать слухи — дело тех, кто распространяет слухи.
Артист: тогда я скажу: это Троянский Конь! Как захватить планету, используя глупое любопытство аборигенов? Прислать им ДНК, чтобы они сами собрали захватчиков!
Голландка-физик скорчила гримасу, и на несколько секунд показалось, что у нее вдруг заболел живот. Затем стало ясно, что она пыталась сдержать смех… Но не смогла. Она заржала, будто услышала пошлый, но очень смешной анекдот.
Артист (обиженно): что так развеселило вас?
Аслауг: то, что у вас кусочки кино вместо мыслей. Вам правда кажется, что носителем наследственной информации у инопланетян может быть ДНК?
Артист (удивленно): но ведь иных носителей наследственной информации не бывает.
Аслауг не нашла слов, поэтому лишь громко фыркнула, но слова нашлись у репортера научно-фантастического журнала «Fairy-Future». Точнее, одно слово: «дебил», причем произнесенное громко. Это привело к грубой перепалке, которая, как торнадо, втянула практически всех присутствующих сотрудников СМИ, а девушка-модератор не успела ничего сделать. Сначала она замешкалась, а затем было поздно. Встреча стала сварой.
По завершении мероприятия Джейн Перес, расстроенная своей оплошностью, явилась докладывать шефу (Оуэну Гилбену) в его мастер-каюту. Он внимательно выслушал, и поинтересовался, почему у нее столь траурный вид. Она вздохнула, и ответила:
— Босс, я понимаю, что провалила модерирование.
— Ты неправильно понимаешь! — весело объявил миллиардер, и извлек из бара бутылку отличного бурбона, — Тебе надо выпить.
— Наверное, да, — слегка удивленно отозвалась она, — но что я понимаю неправильно?
— Ты, — ответил он, наливая виски в стаканчики, — неправильно понимаешь результат. А сейчас выпей, и слушай.
— Да, босс… — она взяла стаканчик и сделала глоток.
— Давай, — продолжил Гилбен, тоже отхлебнув виски, — разберем результат. Репортеры разделились на две фракции. Первая утверждала, будто инопланетяне вроде того, чья скульптура найдена в саркофаге, хотят захватить Землю, и для этого передали ДНК с астероида Каимитиро. Вторая назвала первую дебилами, поскольку на ДНК построена генетика лишь земных существ, и инопланетянам незачем захватывать Землю, верно?
— Да, босс, приблизительно так. Теперь этот скандал будет во всех СМИ.
— Джейн, по-твоему, это плохо?
— Э-э… Босс, если вы так спрашиваете, то я уже не уверена, что это плохо.
— У тебя правильный ход мысли, Джейн. Еще шаг до ответа. Скандал, это что?..
— Это паблисити! — радостно выпалила девушка.
— Да, — он кивнул, — это паблисити. И вот что важно: вопрос, разделивший репортеров, состоял в том, хотят ли инопланетяне захватить Землю. При этом никаких сомнений в подлинности скульптуры инопланетянина в саркофаге… Прекрасно, ты понимаешь?
— А-а… Наверное, понимаю, босс.
— Вот и хорошо! — заключил Гилбен, с довольным видом потирая руки.
…


*23. Путешествие на Марс и к оазису Зебуб.

Утро 16 июня. Верхняя Ливия, порт Сус (Аполлония).

Сказать просто: рэп-Z-рэйв перформанс сборной команды-девятки прошлым вечером и ночью — удался, это ничего не сказать. Удача была искрометной, как бенгальский огонь. Немалую роль сыграла идея Эрика Лафита: дополнить ранее придуманную гильотину, которая рубит сетевого бота-спамера — темой, навеянной скандальным репортажем со спонтанного круглого стола экспедиции поиска Атлантиды. Ведь если на эстраде уже поставлена гильотина — то можно покормить ее более разнообразно. В общем, вслед за разрубанием бота-спамера, были разрублены правила Асиломарской конференции. Их физическая 3D-модель для этой цели была наспех сделана в стиле знаменитой черной инкунабулы Святой Инквизиции. И надпись: «Молот ведьм» золотом на обложке, как подзаголовок к «Правилам Асиломарской конференции». Рэп-текст к этой штуке был порожден экспромтом. Зал оценил — такая публика тут, в Верхней Ливии.
После такой удачи, четверка LGBT и Калибан с гречанками Айолой и Зиллой учинили гульбище на всю ночь. Но, Эрик и Ханка улизнули (как в прошлый раз) на дикий пляж. Правда, дикий пляж в Сусе сильно отличался от такового в городке Палеохора на Крите. Ночью из отличий была заметна лишь жара — из-за которой Эрик и Ханка решились на авантюру: поспать после секса прямо на пляже. Вместо шезлонга тут имелся надувной матрац, что провоцировало. Еще — несмотря на дикость — у этого пляжа (как, впрочем, практически у всех пляжей Верхней Ливии) был лодочный дебаркадер, оборудованный торговым роботом-микромаркетом, душевой, и сортиром. В общем, парочке было лень сейчас идти куда-то, если все необходимое есть под боком. Они заснули — и бац!..
…Уже утро. После коротких сумерек, солнце вынырнуло из-за горизонта, и полоснуло ослепительными лучами так, что почувствовалось даже при закрытых глазах. Сразу же рефлекс: подскочить и заслониться ладонью, еще толком не проснувшись. Лишь затем, продолжая прикрывать глаза ладонью, окинуть местность осознанным взглядом. И тут оказалось: Эрик и Ханка не единственные, кто провел прошлую ночь на диком пляже, удобно расположенном недалеко от шоссе между новой промзоной и старым центром античного города Сус. Шумный грузовой порт находился с другой стороны от старого центра, так что тут было сравнительно тихо (шум промзоны намного слабее).
Так вот, Эрик и Ханка, проснувшись, увидели, что недалеко отдыхает трио на круглом матраце, а рядом торчит новенький микроавтобус. Технически новенький, но по шкале моделей: глубокое ретро, что типично для автопрома Верхней Ливии. Большинство выпускаемых машин тут были ремейками авто-хитов средней трети XX века. Все три персоны на круглом матраце — два парня и девушка, чуть старше 30 лет, типичные аргонавты: европейцы-северяне с бронзовым средиземноморским загаром. Сложение свойственное яхтсменам-любителям. Одежда — отсутствует вовсе (с чего бы ей быть)…
…Если бы не загар, Эрик сходу узнал бы одну персону, но так прошло около минуты, прежде чем он воскликнул:
— Черт побери! Это ведь Беатрикс Тайц из Майнца!
— Знаешь ее? — полюбопытствовала Ханка.
— Еще бы! Это она придумала элеботтлы!
— Hallo, ficken schreibkraft! — подала голос упомянутая персона, поднялась во весь рост, потянулась, зевнула, и добавила, — Du bist jetzt ein rap-musiker, oder?
— Salut Trix! La nuit succes? — отозвался Эрик, не обидевшись на обращение «долбанный печатный машинист».
Девушка из Майнца не успела ответить: один из парней-партнеров опередил ее и, чуть фальшивя, пропел фразу из популярного американского мюзикла La-La-Land:
— So you agree? That's right!What a waste of a lovely night!..
— Keita nama kaverit? — спросил второй партнер, глядя на Эрика и Ханку.
— Olemme Eric Marseillesta ja Hanka Gdanskista, — ответил журналист на том же языке.
— Эти ребята знают финский? — удивился партнер, только что спевший из мюзикла
— Так, давайте знакомиться! — резонно предложила Трикс.
…
Партнеров Беатрикс (Трикс) Тайц звали Бйорн и Йолл, они происходили из Швеции и Финляндии соответственно. Оказалось, ночью они встречали Трикс, прилетевшую из Фамагусты на авиа-маршрутке, чтобы теперь ехать в оазис Зебуб, это в 100 км южнее побережья. Эрик сообразил, что речь идет о месте у северного края полигона Чарруба, известного также под названием «марсианский полигон OOGG», и… Какой журналист упустит возможность? Напроситься в гости оказалось нетрудно — и вот уже они едут в микроавтобусе, сначала — к центру Суса, поскольку Трикс, Бйорн, и Йолл хотят купить всякой всячины для своей большой семьи. Что ж, очень кстати для Эрика и Ханки. Так получилось, что они еще не успели посмотреть город — все время ушло на подготовку перформанса. Теперь эстрадное шоу было позади, и момент самый удачный…
…Итак, вот город Сус. Неплотная и почти хаотическая застройка из зданий в три-пять этажей. Микрорайоны выглядели детской фантазией, реализованной с помощью чего-то наподобие конструктора LEGO. Некоторые фрагменты казались примитивом из ярких кубиков, иные напротив, поражали креативом, как шедевры Гауди или даже гравюры Эшера. Также хаотически были размещены флора-парки. Будто бы игрушечные рощи цветущего кустарника и деревьев, похожих на маленькие зеленые облака, упавшие на желтовато-серую пустыню, заняли свободные поля между стрелами городских улиц и функциональными микрорайонами. Кое-где мелькали более высокие здания — башни, будто выдутые полностью из расплавленного стекла.
Трафик в Сусе был очень спокойный: машин на улицах не так много (и с чего бы быть больше, если население города значительно меньше ста тысяч). Кроме того, тут никто никуда не торопился. Колесные штуки, будто собранные со всех периодов XX века, со спокойным достоинством катались на скорости не более 40 километров в час. Город в основном размещался на холмах, поэтому с некоторых точек хорошо просматривалась портовая зона. Вот это реально впечатляло.
С такой дистанции порт казался футуристическим гибридом автомобильной развязки, фуникулера, и железнодорожного вокзала. Причем все названное — в час максимально плотного трафика. Океанские и средиземноморские грузовые паромы выгружали тут миллионы тонн европейского, азиатского и американского мусора. Самого разного: от металлолома и вторичного пластика до цистерн с радиоактивными или с токсичными химическими отходами. Верхняя Ливия была абсолютно всеядной. Отсюда на паромы загружались новенькие контейнеры с различными видами дешевой бытовой техники, автомобилей, и элеботтлов. Элеботтлы — они же камуфляжные кристадин-фюзорные батарейки — превратились для Европы то ли в спасение, то ли в проклятие. Спасение — потому, что они позволили Еврокомиссии (правительству ЕС) сохранить лицо, когда авантюра «Зеленого поворота» поставила континент на грань энергетического голода. Проклятие — потому, что европейская энергетика и транспорт сели на фюзорную иглу.
Еще три года назад, европейская полиция и таможня отчаянно боролись против ввоза элеботтлов. Тогдашние теневые производители элеботтлов в будущей Верхней Ливии камуфлировали свою продукцию под обычные литиевые аккумуляторные батареи для электрических квадроциклов и скутеров. Элеботтлегерство официально считалось злом, подлежащим пресечению. Но после мирного договора два года назад, ограничения на импорт элеботтлов в Евросоюз были сняты. Это означало частичную капитуляцию, но открывало для истеблишмента возможность заявить о новой победе над «углеродной энергетикой, ведущей к климатической катастрофе». Политика отказа от углеродного (угольного, нефтяного, газового) топлива, и от ядерной энергии, будто по волшебству, перестала порождать стагфляцию. Разумеется, эта победа была официально приписана ветрякам, солнечных панелям, и прочим «зеленым ВИЭ». А элеботтлы, как будто, не существовали — официальная статистика не видела их. Официальная статистика давно освоила это государственно-бюрократическое мастерство: НЕ ВИДЕТЬ…
…Также официальная статистика Европы не видела стремительного роста челночного туризма своих граждан (особенно пенсионеров и безработных) — в Верхнюю Ливию, а конкретно на GULYB (Grate Upper Libyan Bazaar). GULYB стал наиболее посещаемой достопримечательностью города Сус. Знаменитый Гранд-базар в Стамбуле, более трех гектаров площадью, выглядел обычным супермаркетом на фоне GULYB, который, на текущий момент уже занял дюжину гектаров и продолжал рост. Его сборная кровля из светопреломляющих ячеек-многогранников — четверть гектара каждый, была видна на спутниковых фото, как сросток самоцветных кристаллов…
…По принципу организации, GULYB отличался как от средневекового базара, так и от модернового супермаркета, но в чем-то заимствовал черты и того, и другого.
Тут, как на средневековом базаре, торговали все, кому угодно: плата за вход низкая, не создающая барьера. И торговали чем угодно — кроме таких вещей, которые порождают очевидный осязаемый дискомфорт, или создают прямую опасность публике. Тут даже отсутствовала формальная сертификация качества. Но на территории GULYB имелась независимая экспресс-лаборатория, куда мог обратиться любой покупатель. За весьма гуманную цену он мог проверить свойства товара. И, если эти свойства расходились с заявленными продавцом, то продавец не только уплачивал этому покупателю штраф в драконовском размере, но еще и публично подвергался ряду полицейских санкций. В общем, с недобросовестными продавцами тут боролись быстро и эффективно.
При этом:
Тут, как в модерновом супермаркете, была сделана многоплановая навигация, которая позволяла быстро найти товар по категории, по цене, по производителю, и по любому другому параметру.
Рассчитаться за товар можно на выходе — с сетевого эккаунта, либо наличными золотыми динго. Кстати о модерне: некоторые торговые сектора тут были полностью роботизированными. Это мог быть простой торговый автомат, или — робот-гуманоид, или — зооморфный робот (в виде симпатичной игрушечной зверушки)…
…Суммарное впечатление от GULYB получалось, как от ярмарки, от планетария, и от Диснейленда — вместе взятых, и тщательно перемешанных. Так заявила Ханка — когда, утомившись шопингом (за компанию с новыми друзьями), она утащила Эрика в кафе на смотровой площадке одной из хаотично торчащих башен GULYB. Отсюда открывался чарующий вид на яхт-харбор с множеством разнообразных арго-лодок. Туда выходили стапели яхтенных верфей — с них каждые несколько минут соскальзывала новая лодка.
…
— Надо же, — произнесла Ханка, глядя, как очередная лодка укатывается к причалам, освобождая полосу воду перед стапелем.
— Захватывающе? — спросил Эрик.
— Да, — она кивнула, — и я сейчас подумала: каждая новая лодка это минус три или пять молодых европейцев. Сколько уже аргонавтов?
— Вроде, под Новый год говорили, что из Европы около полмиллиона, — ответил он, — а вообще в мире неизвестно. В Континентальном Китае это наверняка засекречено.
— В Европе скоро тоже засекретят… — предположила Ханка, и тут ее взгляд вдруг резко зафиксировался на фигуре, зашедшей в кафе, — …О, черт!
Эрик положил ладонь на ее плечо.
— Не напрягайся, все ОК, это полисмен.
— Я понимаю, но как-то стремно. У него пистолет-пулемет.
— Мэм, вы чем-то обеспокоены? — спросил молодой парень в униформе, сделав шаг по направлению к их столику. Обычный европеец (вероятно итальянец или испанец). Он улыбался так дружелюбно, что ПП Uzi у него на поясе не воспринимался, как опасный инструмент, способный легко и прицельно убить со ста шагов.
— Ничего такого, офицер, — ответила Ханка, — просто я не привыкла к виду оружия.
— Тут это фактор высокой защищенности, вы быстро привыкнете, — сказал полисмен.
— Надеюсь, — она улыбнулась.
— Вы тоже можете купить оружие, — добавил он, — сейчас в юго-восточном углу как раз дисконт-акция на Sharps-Qu. Очень компактный, но вполне эффективный пистолет.
— Благодарю, офицер. Я подумаю. Хотя, я больше люблю танцы, чем оружие.
— О! — полисмен щелкнул пальцами, — Ведь вы оба выступали на ночном рэйв-шоу!
— Точно, — подтвердил Эрик.
— Было круто и классно! — объявил полисмен, отсалютовал им ладонью и развернулся к стойке, чтобы заказать себе (как оказалось минутой позже) два стакана кофе-глиссе, по видимому, для себя и для напарника, оставшегося за дверями.
Когда полисмен, взяв два стакана, вышел из кафе, Ханка энергично тряхнула головой.
— Уф! Если в городе на базаре полисмены-пулеметчики, тогда что же в оазисе Зебуб?
— Наверное, то же самое, — сказал журналист, — но полисмен прав: в Верхней Ливии это фактор защищенности. Ты знаешь, тут практически нет уличного криминала, что для Северной Африки такое же чудо, как пчелы для Марса.
— На Марсе, вроде, нет пчел, — заметила полька.
— Точно, — он кивнул, — я это и имел в виду.
— Кстати, — продолжила она, — какое отношение к Марсу имеет Трикс Тайц?
— Вероятно, она в инженерно-компаративной группе консорциума OOGG.
— Так, а что такое инженерно-компаративная группа?
— Это, — пояснил Эрик, — такая группа, которая сопоставляет данные тестов на полигоне Чарруба тут, в Ливии, и на космодроме Фамагуста-галф, на Кипре.
— Так, значит она в американо-израильском проекте пилотируемого полета на Марс?
— Вероятно, — повторил журналист, — хотя, лучше спросить у нее после шопинга.
— А-а… — нерешительно протянула Ханка, — …Вдруг это тайна?
— Что ж, тогда Трикс скажет: это тайна. Но если нет, то мы узнаем что-то интересное.
…
Через полчаса альтернатива разрешилась. Это была отчасти тайна, но не совсем. Иначе говоря: Трикс могла поделиться не всей, но кое-какой информацией. По дороге как раз оказалось достаточно времени: до оазиса Зебуб около двух часов по кривой и горбатой пустынной грунтовке. Бйорн и Йолл заняли места водителя и штурмана, так что Трикс устроилась с гостями в грузопассажирской части салона, среди мешков с покупками.
— Короче, — заявила Трикс, — в Фамагусте у меня кроме основной работы, еще вождение экскурсий для стратегических инвесторов и для рыцарей плаща и кинжала.
— Экскурсии где? — спросила Ханка.
— На будущем космодроме, разумеется.
— А-а… Как можно водить экскурсии на космодроме, которого еще нет?
— Вообще-то, Ханка, в марсианском проекте «Bifrost» будет применена реплика ракеты сверхтяжелого класса «Sea Dragon» 1962 года, стартующая из плавающей позиции. По существу, ей нужен не космодром в обычном смысле, а только акватория. Так что мои экскурсии были ночным выездом на катере в зону между берегом и волноломом. Там я включала голографический проектор, и показывала «Bifrost Starship» во всей красе.
— А насколько это реалистично, в смысле: такой полет? — спросил журналист.
— Это было реалистично даже в 1960-х, — ответила Трикс, — а теперь, когда есть проект ядерного движка для межпланетного модуля, тут нет особых проблем. Проблема есть больше не с кораблем, а с экипажем. Полет в одну сторону займет около полугода, а в исследовательском режиме на орбите и на поверхности Марса астронавтам надо будет провести год с четвертью, как минимум. Понятно, что не модифицированным людям в подобной экспедиции делать нечего. Вопрос в том, какая модификация оптимальна.
— И какая же? — спросила Ханка.
В ответ Трикс сделала неопределенный жест ладонью.
— В этом-то и штука. Есть вариант, что астронавты проведут полет в спячке. Это самый простой метод. Другой вариант предполагает активное поведение в полете. Тогда надо организовать квази-гравитацию методом вращения межпланетного модуля.
— Активное поведение, это что вообще? — поинтересовался Эрик.
— Тут есть несколько суб-вариантов… — Трикс пальцами изобразила ветвление, — …Для самого амбициозного суб-варианта есть сценарий размножения астронавтов.
— Ох ни хрена себе! Это что, серьезно?!
— Да. Как иначе подготовиться к колонизации Марса? Ведь в итоге цель именно такая.
— А-а… — подала голос Ханка, — …Правду ли говорят, что астронавты в таком сценарии предполагаются яйцекладущие?
— Да, разумеется. Ведь обычное деторождение в таких условиях слишком рискованно.
Эрик задумался на четверть минуты и спросил:
— Яйцекладущие астронавты, это как мистер и мисс Стояновы, из-за которых случился вчерашний феерический скандал с доктором Аслауг Хоген на «Зурбагане»?
— Да, — подтвердила Трикс, — хотя, это только маленький сегмент генной модификации предполагаемых марсонавтов… Так их сокращенно называют теперь.
— Маленький сегмент? — удивился он, — Куда уж больше?
— Вообще-то… — тут Трикс многозначительно покрутила пальцами над головой, — были намного более смелые эксперименты. Но они пока остановились на уровне мышей.
— Как обычно, за людей в лаборатории страдают мыши! — прокомментировал Эрик, — И, какими возможностями ученые пытались осчастливить милых грызунов?
— Приспособить к жизни в марсианской атмосфере без скафандра, — сказала Трикс, — в смысле: к пребыванию на Марсе без скафандра, а лишь с периодически применяемой кислородной маской, как при восхождениях на Эверест.
— До 20 миллиметров ртутного столба все не так уж плохо, — заметила Ханка.
Беатрикс Тайц утвердительно кивнула.
— Верно. Проблема в том, что на Марсе атмосферное давление около 5 миллиметров ртутного столба. Кстати, откуда ты знаешь про 20 миллиметров?
— Просто, это давление на высоте 25 километров над землей. Я участвовала в тестах.
— Тесты компании «Dinotopos Ltd»? — предположила Трикс.
— Да. За это неплохо платили и, кстати, это было познавательно. Я многое запомнила. Например, что 5 миллиметров ртутного столба, все-таки, капельку выше, чем TPOW и, значит, если добавить упругость кожи, то задачу голого марсонавта можно решить.
— Черт меня побери, если я что-то понял, — признался Эрик Лафит.
Ханка ласково погладила его по спине, и сообщила:
— TPOW — тройная точка воды. Крайняя точка температуры и давления, в которой вода может существовать в трех фазах: пар, жидкость, лед. При нуле Цельсия и давлении не меньше, чем четыре с половиной миллиметра ртутного столба. Если давление ниже, то жидкая вода невозможна. Она или замерзнет, или вскипит и испарится.
— Так, — сказал он, — но при чем тут голый марсианин?
— Голый марсонавт, — поправила она, — при том, что под кожей у живых существ — вода, точнее, водный раствор, который должен оставаться жидкостью.
— Но, — заметил Эрик, — тогда получается, что при 5 миллиметрах ртутного столба этот марсонавт должен быть охлажден до нуля по Цельсию.
— Не совсем, — сказала Ханка, — упругость кожи добавляет чуть-чуть давления, хотя, это детали. В 25 километрах над Землей вода кипит при 20 Цельсия. Ты уже знаешь, как я выгляжу, охлаждаясь до такой температуры.
— Не очень хорошо, — ответил он.
— …Не так плохо! — возразила она, — Но на Марсе даже на дне глубоких долин-каньонов давление лишь 10 миллиметров ртутного столба, а вода закипает ниже 9 Цельсия. Это соответствует земной высоте 29 километров. Вот там очень плохо. Хотя, как говорили ученые из исследовательской команды, если генетически запрограммировать кровь со свойствами антифриза, то проблема решится.
Трикс снова кивнула, и пояснила:
— Примерно такая серия экспериментов проводилась на мышах: модификация, которая добавляет в кровь глицерин или фруктозу. Этот механизм есть в природе у некоторых бабочек, пчел, и лягушек. Но мышам потребовались добавочная генная модификация: активные мембраны печени, чтобы не отравились специализированные клетки. И еще: форсаж сердца для перекачки такой крови, вязкой как сироп. В общем, как обычно, на практике получилась матрешка из вложенных проблем. И все-таки, ученые обещают в новой серии действующий прототип мыши-марсонавта. Такая мышь сможет обойтись вообще без кислорода, используя анаэробную утилизацию фруктозы.
— Слушайте! — вмешался журналист, — А может, проще терраформировать Марс?
— Проще не пижонить, — строго сказала Трикс, — это касается и Эвереста, и Марса. Надо работать в дыхательной маске, полностью охватывающей лицо, как при дайвинге, и не стремиться перекроить человека — в полноценного марсианина. Такую рекомендацию я заявила на семинаре в Фамагусте, когда был сбор мнений.
Эрик Лафит похлопал в ладоши, и повторил вопрос в немного иной формулировке:
— Слушай, Трикс, по-твоему, что, терраформирование Марса вообще невозможно?
— Это возможно, — ответила она, — но чтобы поднять на Марсе давление хотя бы до 20 миллиметров ртутного столба, надо увеличить там атмосферу в четверо: добавить 75 триллионов тонн газа. Это примерно как масса всей воды Каспийского моря.
— Тогда непохоже, что это возможно, — констатировал он.
— Тем не менее, Эрик, это возможно, как минимум двумя способами. Но оба требуют некоторого развития ядерно-энергетических технологий, уже понятно какого. А пока марсианская миссия предполагается как… Ознакомительная, что ли.
— Даже если ознакомительная миссия, все равно это классно! — высказалась Ханка. Ее отношение к астронавтике, как заметил Эрик, было неизменно романтичным.
…


*24. Прототип Великих Озер и поселок условных зомби.

Середина дня 16 июня. Оазис Зебуб в Великой пустыне.

Силуэт оазиса появился сначала на горизонте, как мираж. Зеленое пятно среди скучно равномерного чуть холмистого серо-желтого полотна пустыни. Вообще-то еще раньше появилось странное пестрое облако на фоне выцветшего бело-голубого неба, но в тот момент Эрик и Ханка не обратили внимания. Облако и облако. В том регионе, где они выросли, нет ничего особенного в наличии облака. Другое дело в пустыне, где небо по обыкновению безоблачное, а низкая облачность — признак аномалии в природе. Но для гостей, не привыкших к здешним ландшафтам, аномалия стала очевидна, только когда зеленое пятно впереди превратилось в лес. Настоящий лес в Сахаре. Такого не было на протяжении четырех тысяч лет. Разумеется, лес был выращен искусственно, а вода для растительности добывалась.
.. Как — это особый вопрос. А пока…
…Микроавтобус въехал по дороге-просеке в бамбуковый лес. Точнее, смешанный лес (поскольку среди бамбука встречались группы еще не подросших деревьев, похожих некоторые — на эвкалипты, а некоторые — на баобабы). Если еще точнее, то все в этом смешанном лесу было трансгенным, бамбук — тоже (для гостей это пояснила Трикс). А дальше, микроавтобус достиг центра оазиса — берегов U-образного озера. Да, это было настоящее озеро размером около двух километров. И над ним шел дождь…
…Это было настолько невероятно, что когда микроавтобус остановился на площадке-парковке рядом с группой домов маленького поселка, гости, выйдя на грунт, застыли, изумленно глядя в небо. Им удалось различить в глубине дождевого облака большие неуклюжие силуэты трех аэростатов. От комплекса сооружений, расположенного на окраине поселка, и немного похожего на заправочную станцию, к аэростатам тянулись шланги. Вероятно, это имело прямое отношение к дождевому облаку, которое, будто инопланетный квазиживой артефакт, клубилось вокруг аэростатов. Чуть в стороне от комплекса торчала довольно высокая труба, из которой шел то ли дым, то ли пар. Над трубой и по сторонам от трубы дрожал воздух — видимо, труба была очень горячей…
…Заглядевшись на эти странности, гости пропустили момент начала веселой встречи. Сначала дюжина девчонок — от младшего до старшего подросткового возраста, и чуть отставшие от них маленькие дети, едва научившиеся бегать. Затем, с некой показной неторопливостью, подошли четверо молодых мужчин. Кстати, все встречающие явно принадлежали к кушитской расе — смуглые довольно рослые, со смешанными чертами средиземноморских европеоидов и африканских банту. В общем — симпатичные, хотя, наверное, большинство людей на планете выглядят симпатичными, когда радуются.
Мужчины-кушиты, оставив разбор подарков женщинам и детям, немедленно занялись гостями. В здешних представлениях, гость, привезенный кем-то из своих — заведомо и однозначно считался другом. Значит, надо пригласить в дом, предложить помыться и переодеться, затем усадить за стол в холле дома, предложить питье и еду, параллельно расспросив на всякие темы. Поскольку это — незнакомые друзья, надо выяснить (очень аккуратно) кто они, откуда родом, чем промышляют. Эрик и Ханка восприняли такой ритуал встречи вполне адекватно, и с юмором (хотя, из тактичности, не показали, что данный слегка первобытный стиль не соответствует XXI веку). Кстати, сам дом (как и другие дома в этом маленьком поселке) тоже совершенно не соответствовал XXI веку. Казалось, он переброшен сюда через столетие, и через полпланеты — из американской аграрной провинции. Типичный полутораэтажный каркасный фермерский дом 1930-х. Простое вместительное жилье без нефункциональных излишеств, для большой семьи. Домашнее оборудование — примитивное (что было хорошо заметно по кухне, которая совмещалась с большой гостиной). Ну, разве что, вместо 400-строчного телевизора — большого ящика с маленьким черно-белым экраном, тут был достаточно современный компьютер с плоским двухфутовым монитором — но в данный момент компьютер был выключен (чтобы не мешать живому общению за столом).
Примерно через час явились Трикс, Бйорн и Йолл, чтобы утащить гостей на купание в искусственном U-образном озере. Компанию гостям и аргонавтам составили три юные туземки-кушитки с четырьмя малышами (только-только научившимися бегать и очень довольными этим умением). Как оказалось, туземки решили воспользоваться случаем поучить малышей плавать, и поплавать самим — с друзьями, которые хорошо плавают. Туземки выросли в пустыне, и лишь последнюю пару лет стали жить на берегу такого водного бассейна (огромного по сахарским меркам). А сейчас было чуть-чуть забавно наблюдать, как они, зайдя по плечи в воду, с опаской отталкиваются ногами от дна, и начинают плыть — будто сомневались, удержит ли вода их тело? Дети вели себя в воде уверенно, поскольку росли на тропическом берегу. Даже слишком уверенно, поэтому присмотр за ними требовался — со стороны тех, кто хорошо плавает. Так что гостям и аргонавтом нашлось практическое дело. Плавать вот так, под дождем, в прохладной и чистой воде озера посреди Сахары — сюрреалистическое развлечение…
…После купания, все выбрались на берег — там, где вырос высокий тростник, какой-то трансгенный вид, и его листья давали тень от солнца, прошедшего зенит, и сейчас уже светившего сбоку от облака. Туземки устроили для малышей игру с большим и ярким мячиком, а аргонавты вместе с гостями уселись в самой тенистой части тростниковых зарослей, и открыли канистру легкого вина из местных фруктов. Эрик решил, что пора расспросить про здешние техногенные чудеса погоды, и получил ответ-лекцию.
Итак: Комплекс сооружений, выглядевший похожим на заправочную станцию, на деле был батареей кристадин-фюзоров, которая питала энергией:
1. Аэростаты — криоконденсаторы. Воздух пустыни содержит около 5 граммов воды на кубометр. При типичной здесь температуре 40 Цельсия воздух кажется сухим, но при охлаждении до нуля, практически вся влага выпадает из него как моросящий дождь.
2. Опреснитель морской воды, подаваемой с побережья — по бетонным трубам бывшей Рукотворной реки Каддафи (которая ранее качала воду из озера — пресноводного моря Феззан, скрытого под песками Сахары — к городам побережья).
Наиболее сложной частью этого проекта было управление воздушными потоками над оазисом — комбинацией горячего воздуха из трубы от охлаждения фюзора и холодного облака, создаваемого аэростатами — криоконденсаторами. Схема циркуляции воздуха в высотном эшелоне до километра над оазисом являлась своего рода машиной погоды, и подлежала тиражированию: созданию цепи таких оазисов до подземного моря Феззан.
В ближайшем будущем море Феззан должно было стать настоящим — как U-образное рукотворное озеро оазиса Зебуб, но огромным: как Великие озера Северной Америки.
Следующий вопрос аргонавтам задала Ханка: ее интересовало не устройство машины погоды, а устройство микросоциума здешнего маленького поселка. Последовала новая лекция, довольно забавная (для тех, кто понимает готический юмор).
Итак: Здешний микросоциум включал одиннадцать аргонавтов, из них сейчас:
Трое работали в разных точках Верхней Ливии, Южной Греции и Кипра.
Трое были на борту арго-лодки в Атлантике (вроде, не просто так, а с некой целью).
Пятеро присутствовали тут, в оазисе (но двое в данный момент спали).
Как понял Эрик, эти одиннадцать персон с некоторой регулярностью циркулировали, меняясь ролями. Одни перемещались с лодки на разные берега, другие возвращались с берегов в оазис, а те, что находились сейчас в оазисе — уходили в океан на лодке.
Плюс — в оазисе постоянно находились примерно три десятка туземцев (из них почти половина — дети). Но, исходя из туземных воззрений, эти три десятка были ожившими трупами. Зомби. На это Ханка удивленно возразила: туземцы в оазисе Зебуб выглядят чертовски здоровыми и жизнерадостными.
— …А девчонки выглядят еще и сексуальными, — весело добавил швед Бйорн.
— Мальчишки тоже, — добавила Трикс.
— Я сейчас объясню толком, — пообещал финн Йолл.
— Ты заинтриговал, — признался Эрик, — ну, и?..
— …И, — продолжил Йолл, — это происходит так. Кто-нибудь в туземном кочевье сильно заболевает. По туземным меркам — смертельно. Самый частый случай это сложный ход беременности и родов. Каждый восьмой случай такой. Другой частый случай — мелкие военные стычки на юго-западе. Любое полостное ранение оказывалось фатальным. Но теперь, если туземный табиб — лекарь, видит, что не справляется, то зовет аргонавтов. Радиотелефоны теперь почти во всех кочевьях. Инициатива Хакима аль-Талаа, кстати.
— Такой толковый диктатор? — спросила Ханка.
— Вполне, — подтвердил Йолл, — так вот: на вызов по радио приезжает кто-то из наших и вывозит больного в госпиталь. Проблема обычно решается, тут хорошая медицина. Но кочевье простилось с ним. Это необратимый акт: по обычаю, умершую персону нельзя вернуть в кочевье, даже если она зомби. Выход только: оставить персону у нас.
Ханка задумчиво забросила правую руку за спину, и почесала свои лопатки.
— А-а… Как у вас устроены отношения насчет секса?
— Готически! — объявил Бйорн, — В смысле: секс у зомби устроен так, что проще некуда.
— Но вы-то аргонавты, не зомби, — заметила она.
— Да, но мы тоже не склонны усложнять, — ответила Трикс, а Бйорн пропел фрагмент из старого (1985 год) хита Bad Boys Blue:
You're a woman, I'm a man.
This is more than just a game.
I can make you feel so right.
Be my lady of the night.


Трикс одобрительно хлопнула ладонью по его животу, и в этот момент, как по сигналу, зазвонил ферфункен Эрика. Оказывается, только сейчас команда Калибана более-менее проснулась и хватилась двух товарищей (судя по тону, не просто хватились, но вполне практически нуждались в их помощи для чего-то). Значит, пора возвращаться в Сус…
…Проблем с быстрым возвращением не было вовсе: двое аргонавтов, которые спали в середине дня, уже проснулись, собрались ехать в Боом-Харбор, и могли сделать крюк к западу, через Сус. Этих ребят звали Шого и Лилу (вроде, в честь аккадских демонов), а выглядели они слегка комично: невысокие и одинаково кругленькие, почти как мячики (только Шого чуть крупнее, чем Лилу). Но эта комичность пропала, как только они начинали двигаться. Эрик сначала не поверил своим глазам — ему показалось, что с его восприятием случилось торможение. Но, боковым зрением он отметил, что Ханка тоже изумлена этой нечеловеческой скоростью двух новых знакомых.
— Будет весело! — пообещал Шого, а его подружка уже выкатывала из-под навеса некое четырехколесное чудище — гибрид гонщика и внедорожника.
— Это «Zarooq», модель 2015-го, — сообщила она, остановив чудище на дороге, — шайка нефтяных шейхов вложила гору денег в дизайн, а мы хапнули. Только эта копия не на бензине, а на фюзоре. Еще: наш кузов проще и прочнее, а движок мощнее оригинала.
— Садитесь, пристегивайтесь! — добавил Шого, обращаясь к гостям — Будет весело!
— Веселье обещаю! Поэтому пристегивайтесь реально! — добавила Лилу…
…И началось. Эта кругленькая девушка принципиально избегала дороги, чтобы своим стилем вождения не создавать проблем нормальным автомобилистам. И, она, кажется, вообще не признавала езды медленнее ста километров в час. Так что «Zarooq» несся в облаке пыли, прыгая по дюнам — с грацией пьяного бронтозавра. Порой колеса до осей утопали в песке, и тогда раздавался оглушительный визг, когда движок приближался к максимуму мощности. Колеса бешено крутились, бросая назад массы песка, и машина выскакивала, почти не теряя скорость. Но страшнее всего были не прыжки по дюнам, а преодоление цепи холмов уже недалеко от побережья. «Zarooq» катился по склонам, и казалось, вот-вот соскользнет боком на дно извилистого каньона — но нет. И вот холмы позади. Прямо по курсу уже видны отблески низкого солнца на башнях Суса.
— Сбавь обороты, жопа, — ласково сказал Шого, перекрикивая шумовой хаос.
— Не учи вампира делать оральный секс, — весело ответила Лилу, и… Внезапно начисто сменила стиль вождения. «Zarooq» медленно и плавно выехал на дорогу, и встроился в неплотный поток движения, без всякого беспокойства для других водителей.
Так доехали до перекрестка перед условной городской чертой.
— Дальше мы сами, — предложил Эрик.
— Да, после такого ралли лучше пройтись пешком, — поддержала Ханка.
— ОК, — сказала Лилу, и откатилась на обочину.
— Ну, как, круто было? — спросил Шого.
— Ага! — полька кивнула, — Вообще, не передать как, круто!
— Если что, звоните, покатаем еще! — сказала Лилу.
На этом расстались, и Эрик воздержался от вопроса, какой генвекторик вызвал такую странную модификацию. Что внешность и темп этих двух ребят является результатом генной модификации, он не сомневался. Ханка — тоже так решила. И, по дороге к яхт-харбору, она снова спросила Эрика: похоже ли, что человечество распадается на веер различных биологических видов? Декаду назад Эрик готов был ответить на это скорее отрицательно — хотя сомневался. Но его мнение уже сильно сместилось под влиянием событий, которым он был свидетелем, или которые видел в репортажах. Генвекторики настолько быстро и разнообразно меняли человеческую расу, что некоторые концепты культуры просто не могли оставаться общими. Например: гигантский пласт культуры опирается на биологию человеческого размножения: спаривание, беременность, роды, грудное вскармливание младенцев. Не только мораль, и обычаи, но также ассоциации, используемые в объяснении социальных доктрин, опираются на этот порядок вещей…
…Но что, если этот порядок вещей, неизменный на протяжении сотен веков, и потому казавшийся нерушимым, рассыпается, как высохшая песчаная скульптура? Даже такая штука, как сходство детей с родителями, становиться условностью. Женщина может в широком спектре возможностей выбрать генетическую карту будущего ребенка, а что касается беременности и родов, то ее можно заменить «яйцекладущей схемой». Очень кстати в сознании Эрика всплыли «Сказки роботов» Станислава Лема (между прочим, соотечественника Ханки). Конкретно — ту сказку, в которой человеческую технологию размножения требуется объяснить в терминах цивилизации роботов (где сами роботы порождают потомство инженерным методом планомерного конструирования).
— Ты тоже вспомнил сказки роботов? — спросила Ханка.
— Да, а как ты догадалась?
— Просто: ты двигал рукой, как Калибан в рэп-Z-рэйве, когда изображает робота.
— Вот ведь… — буркнул журналист, — …Верно говорят испанцы: поживешь с волками — научишься выть.
— Кстати, про Калибана и рэп-Z-рэйв, — сказала она, — от него SMS пришло нам обоим.
— Черт, я отвлекся, и даже не слышал сигнал.
— Нормально, — Ханка махнула рукой, и показала ему экран ферфункена.
В этот момент скрипнули тормоза, и рядом остановился Кадиллак 1928 года (широко известный благодаря Голливуду — как транспортер Аль Капоне). Нео-копия, конечно.
— Hi, people! Вас подвести? — спросила девчонка, сидевшая впереди справа. Ее приятель, сидевший за рулем, просто приветственно отсалютовал ладонью.
— А-а… — Ханка сообразила, что ее взмах рукой был расценен, как просьба, — …Нет, мы просто жестикулируем за разговором. Но по-всякому спасибо, что предложили!
— Никаких проблем! — ответил парень.
— Где такую классную телегу взяли? — спросил Эрик, пользуясь случаем.
— В старой промзоне — дисконтная распродажа три дня: гангстерские телеги эры Сухого закона. Кроме Кадиллаков Аль Капоне там Студебэкеры Диллинджера, тоже классные.
— Ясно! — журналист улыбнулся, — Удачи, ребята!
— И вам удачи! — отозвалась девушка в Кадиллаке, ее приятель снова козырнул, и мягко надавил акселератор. Нео-копия транспортера знаменитого гангстера укатилась.
Ханка, копируя жест, козырнула им вслед, после чего сказала:
— Публика тут удивительно приятная.
— Тут жизнь такая, — ответил журналист, — а что в SMS Калибана?
— Вот, — Ханка передала ему ферфункен, на экране которого был следующий текст: «Help! Пришли два фраера из WCED дурят меня и Тутти в Ni-hao про общее благо».
— Реально, надо помочь, — заключил Эрик.
— Ладно, идем быстрее, — она прибавила шаг, — а что такое WCED?
— Это комиссия по экологии и устойчивому развитию при ООН. Черт знает, зачем они докопались до Калибана и Тутти, но это вроде миссионеров: любому загадят мозги.
— Тебе и мне тоже загадят? — спросила она.
— Мне не загадят, ведь я полевой репортер, и знаю, как обращаться с такими… И тебе, вероятно, тоже не загадят, у тебя уже сформирован здоровый бастион цинизма.
— Бастион цинизма, надо же… — произнесла Ханка.
…


*25. Устойчивое развитие и демоны экосистем.

Вечер 16 июня. Порт Сус. Китайский ресторан Ni-hao на яхтенном дебаркадере.

К моменту прихода помощи, Калибан и Тутти сидели уже почти в сомнамбулическом состоянии напротив двух примерно 45-летних джентльменов, одетых (как подумалось Эрику) в строгом, но демократичном стиле мормонских миссионеров.
— О! — обрадовался Калибан, — Хвала Вельзевулу, это вы! Вот, мистер Ричардс и мистер Керлиз. А это мисс Качмарек и мистер Лафит, наш аудио-инженер. Всякие умные дела насчет физики и философии, это по его части.
— Лучше по именам, у нас неформальное общение, — предложил мистер Ричардс, встал и протянул руку польке, — просто: Джеймс.
— Просто Ханка, — сказала она.
— Просто Арно, — представился мистер Керлиз, тем временем мистер Ричардс уже успел протянуть руку Эрику… Процедура знакомства состоялась, все уселись за стол, и Эрик спросил напрямик:
— Чем мы обязаны такому вниманию со стороны WCED?
Мистер Ричардс профессионально изобразил дружелюбную улыбку, и развел руками.
— О, Эрик, это очевидно! Арт-шоу объединенных команд Калибана и Тутти стала ярким событием для нескольких молодежных субкультур. И далее, в ваших планах еще более яркое событие: погружение в Матапанскую Бездну и рэп-баттл с крупным азиатским инфлюнсером: мисс Чоэ Трэй. Подобные события формируют молодежный сектор общественного мнения. И, поскольку была затронута острая общечеловеческая тематика, для нас немаловажно, как именно она затронута.
— Джеймс, вы не могли бы конкретнее? — спросил журналист.
— Мне кажется, вы уже догадались, — подал голос мистер Керлиз.
— Арно, вы переоцениваете мою догадливость.
— Ваши арт-команды, — сказал мистер Ричардс, — открыли в молодежной среде широкую дискуссию об Асиломарских принципах. Это можно лишь приветствовать, однако, вы, наверное, согласитесь, что для подобных дискуссий важно всестороннее и объективное представление темы. Именно поэтому Арно и я находимся здесь.
— Разумеется, — продолжил мистер Керлиз, — мы понимаем, что молодежная среда всегда негативно смотрит на любые запреты. И, поскольку Асиломарские принципы содержат некоторые запреты, отношение молодежи к ним предсказуемо предвзятое. При этом, я полагаю, вы согласитесь с необходимостью некоторых запретов.
Возникла рассчитанная пауза, сделанная, чтобы Эрик ответил. Так и вышло, однако его ответ оказался неожиданным для миссионеров WCED.
— Я задумаюсь над этим, когда вы скажете, о каких конкретно запретах идет речь.
— Будь по-вашему, — ответил мистер Керлиз, не сумев совсем скрыть досаду (ведь он не получил ожидаемого ответа «да»), — будь по-вашему. Я приведу примеры, которые, без сомнения, важны для Калибана и Тутти. Запреты дискриминации по признакам расы, и признакам гендерного самоопределения. Тутти, скажите, я прав?
— Э-э… Ну… Да, наверное, — осторожно согласился лидер рэп-команды LGBT.
— Калибан, а что скажете вы?
— Я скажу, что дискриминация, это свинство, — чуть уклончиво ответил Клод Бертран.
— А теперь ваше мнение, Эрик? — продолжил серию вопросов мистер Керлиз.
Журналист устроил себе таймаут (делая несколько глотков чая, и продумывая слова), затем дал снова неожиданный ответ:
— Запрет дискриминации, это не запрет вовсе. Это отмена ранее введенного свинского запрета на социальную деятельность людей небелой расы, и людей неортодоксальной гендерной ориентации. Запрет ради уменьшения вреда от прошлого запрета, это очень плохая практика. Ведь дальше неизбежно последует запрет ради уменьшения вреда от запрета, введенного для уменьшения вреда от прошлого запрета. Запреты со стороны государства это худший инструмент из всех, что есть в арсенале общества.
— А запрет грабежа и убийства? — возразил мистер Ричардс.
— Запрет кому? — спросил журналист.
— Запрет любому, — моментально ответил миссионер WCED.
Эрик Лафит невесело усмехнулся.
— Неужели? Разве государству запрещено устанавливать налоги и объявлять войну?
— Это совсем другое! — возмутился мистер Керлиз.
— А вы можете объяснить разницу простой девчонке вроде меня? — встряла Ханка.
— Разумеется, я могу, но это займет время, и мы уйдем далеко от темы.
— А что, Арно, быстро не объяснить?
— К сожалению, быстро не получится.
— Ну, значит, разница вовсе не очевидна, — заключила она.
Мистер Керлиз оказался в явном затруднении, и поэтому мистер Ричардс переключил внимание на себя.
— Давайте не уходить в дебри, и говорить об очевидных вещах. Например, о запрете на загрязнение окружающей среды. Такие запреты нужны, не так ли, Ханка?
— Я простая девчонка, — ответила она, — мне бы как-то конкретнее.
— Разве вы не сталкивались с загрязнением почвы, воды и воздуха? — удивился он.
— Я много с чем сталкивалась. Но я не поняла: что конкретно вы хотите запретить?
— Сейчас я о принципе: экологически-опасные технологии должны быть запрещены.
— А кто решает, какие технологии экологически-опасные? — спросила полька.
— Ученые, разумеется.
— Так, а кто платит этим ученым? — последовал вопрос…
…Тут Эрик мысленно поаплодировал. Мистер Ричардс и мистер Керлиз растерялись, и утратили контроль над полем. Калибан и Тутти (освободившись от частичного гипноза профессиональных экологических миссионеров) переглянулись, и жестом попросили у официантки бутылку китайской водки.
К моменту, когда официантка принесла заказ, два миссионера WCED успели принять решение и перейти к (выражаясь архаичным военным сленгом) «правильной осаде».
— Ханка, вы знаете историю Карибского кризиса? — спросил мистер Ричардс.
— Так, приблизительно, — сказала она, — а что?
— Осенью 1962-го, — произнес он, — СССР и США были на грани термоядерной войны, и только в последний момент удалось достигнуть договора об оружейном ограничении, благодаря которому сейчас живете вы, я и все, кого вы видите вокруг.
— Мы дети случая, — цинично отозвалась Ханка, — если бы ваши папа и мама просто не встретились, это вычеркнуло бы вас из жизни также надежно, как атомная война. Мир состоит из последствий секстильонов маловероятных стечений обстоятельств. Нечего обязывать меня тем, будто я жива из-за двух политиканов, которые не нажали красные кнопки на ядерных чемоданчиках, поскольку спасали свои задницы. Не мою задницу.
Эрик снова мысленно поаплодировал Ханке. Миссионеры WCED снова растерялись. В паузе стало слышно, как Тутти шепотом спрашивает Калибана, что такое секстильон. Калибан ответил про единицу и до хера нулей, но сколько до хера, он не помнил.
— Ханка, — произнес мистер Ричардс, — вряд ли вам так безразличны десятки миллионов человеческих жертв и тысячи городов, которые были бы стерты с лица земли. Тогда, в прошлом веке, этого удалось избежать, но сегодня мир снова под угрозой.
— Кто с кем собрался воевать? — спросила она.
— Угрозы не всегда военные, — ответил он — четыре года назад нечто произошло. Новые ядерные и генетические технологии попали в руки ряда случайных людей. Вы знаете, конечно, о террористических инцидентах позапрошлого года.
— Знаю, — подтвердила Ханка, — но, вроде, ведь договорились про мир-дружбу.
Мистер Ричардс утвердительно кивнул, и продолжил:
— Террористические инциденты прекратились, но бесконтрольные средства остались у случайных людей. Эти средства применяются без оценки экологических последствий. Лидеры Верхней Ливии, получив дешевую энергию кристадин-фюзоров, творят новые оазисы в пустыне. Возможно, им льстит, что туземцы пустыни смотрят на них, как на могучих богов, сошедших с небес. Но игра в богов никогда не доводила до добра.
— По-моему наоборот, — заявила Ханка, — только игра в богов может довести до добра, а экологическая возня доводит только до нищеты. Нам еще в школе пачкали мозги этой чепухой про урезание потребностей ради спасения планеты, а смысл? Все, что можно сделать пашней — распахано, и завалено минеральными удобрениями. Ведь людей все больше, скоро будет девять миллиардов, и всем надо жрать. Какая, на фиг, экология?
— Все можно решить программой Устойчивого развития, — возразил мистер Керлиз.
— Что может решить программа, не назвавшая главную проблему: избыток людей?
— Это антинаучное мальтузианство! — твердо сказал мистер Ричардс.
Тут Эрик счел нужным встрять.
— Странно, Джеймс. Вы говорите: мальтузианство — антинаучное, но практика говорит наоборот: события XXI века подтверждают выводы Мальтуса. Иначе ваша программа Устойчивого развития не призывала бы снижать потребление, чтобы всем хватило.
— Такой призыв есть, но это временная мера, до мирового демографического перехода. После перехода, рост населения планеты прекратится.
— Я знаю, Джеймс, что по прогнозу ООН это будет в XXII веке. Мера не временная. По существу, она предполагается навсегда.
— Но будущие поколения! — вмешался мистер Керлиз.
— Будущее поколение, это я, — сообщила Ханка, — и мне не нравится ваша программа.
— Что именно вам не нравится? — спросил мистер Ричардс.
— То, — сказала она, — что ваша программа очень похожа на Вселенную-25.
…Возникла очередная пауза. Эрик мысленно отметил: Миссионеры WCED явно знают историю эксперимента «Вселенная-25», который провел д-р Джон Кэлхаун в 1968 году. Цивилизованный мир приблизился к пику НТР. Ядерные, космические, компьютерные, робототехнические, коммуникационные, химические, генетические приложения в этот период стремительно усиливались. И социальная среда тоже менялась — стремительно избавляясь от догм морального теизма. Кто знал, что через 10 лет цивилизация начнет сползать с этого пика, а через 40 лет скатится в социально-экономическое болото. Что надолго сохранится лишь одно западное достижение: всеобщая сытость. Тем не менее, некоторые тренды уже в 1960-х внушали опасение. Например: новый тип урбанизации.
Раньше город втягивал из деревни наиболее динамичных и талантливых людей, город служил концентратором человеческого потенциала, и потому становился богаче. Но в следующий период (когда город УЖЕ разбогател) туда устремилась из деревни самая никчемная публика, хотевшая жить за чужой счет. То, что подобная публика покинула деревню — не проблема. То, что деревня сравнительно обезлюдела — также не проблема, поскольку при новых технологиях для производства пищи уже хватало двух процентов населения развитой страны. Проблема в другом: «новая урбанизация» вызвала люмпен- перенаселение города. Город перестал быть комфортной средой. Состоятельные люди потянулись в субурб. Индустриальное производство тоже переместилось на выселки. В результате, города развитых стран стали приобретать черты Древнего Рима эры начала упадка. Большинство жителей — бессмысленный люмпен, требующий хлеба и зрелищ.
Причем политическая верхушка вынуждена давать этот хлеб и зрелища, поскольку ей (верхушке) требуется «народная поддержка». Источником средств для хлеба и зрелищ становятся растущие налоги с работающих состоятельных граждан. Сама по себе такая модель не была катастрофической — для материального изобилия уже хватало работы примерно 20 процентов трудоспособных граждан, остальные могли бездельничать. Но проблемой становились социальные процессы при люмпенизации городов. Вопрос для социологов выглядел так: «Если собрать большую популяцию людей в малом жизненном пространстве, и просто раздавать пищу, то что произойдет в течении двух-трех поколений?».
В поисках ответа, д-р Кэлхаун начал эксперимент: «Вселенная-25». Он построил стенд — террариум площадью 12 квадратных метров, стал разводить там мышей. Сначала число мышей удваивалось каждые 55 дней, но затем (когда мышей стало больше сотни) темп снизился втрое, хотя в террариуме поддерживалась комфортная температура и чистота, поставлялась еда и вода. Причина для упадка была лишь одна: перенаселение. Высокая плотность популяции породила бессмысленно-жесткую иерархию, и клановую схему, в которой царила агрессия и подавление. Матерые самцы намеренно сгоняли молодых в середину террариума, провоцируя кровавые побоища. Молодняк стал терять интерес к спариванию, а самки более не защищали свое потомство. Иногда они пожирали своих детенышей, и перебирались в дальние углы, избегая спаривания. Все больше молодых особей отгораживались от популяции (насколько это было возможно). Они ели, спали, чистили шерстку, не интересовались ничем, и выглядели благополучнее, чем те особи, которые продолжали участвовать в размножении. Постепенно, весь мышиный поселок погрузился в апатию, и вымер. Даже особи, перемещенные из «Вселенной-25» в более просторные террариумы, оставались неадекватными. Что-то необратимое случилось…
…Это можно было бы считать просто одной из загадок зоопсихологии грызунов, но в начале XXI века в развитых странах на пути «Устойчивого развития» внезапно те же признаки стали отмечаться среди людей в относительно-бедных кварталах, где дома — многоэтажные, квартиры тесные, доход — социальное пособие, и никаких перспектив в будущем. Японские социологи первыми забили тревогу из-за феномена хикикомори — молодых людей, не желающих никогда покидать свою комнату. Затем это дошло и до европейских стран. Тогда-то политики и вспомнили про «Вселенную-25»…
…Теперь же, за столом, Ханка напомнила об этом двум миссионерам из WCED.
— Хорошо, а что вы предложите? — спросил мистер Ричардс.
— Например, то, что у аргонавтов, и тут, в Верхней Ливии, — сходу ответила она.
Такой пример вызвал искреннее возмущение мистера Керлиза:
— Вы представляете, какие последствия для экосистем повлекут дикие бесконтрольные эксперименты с ядерной энергией, с климатом, и с геномами живых существ, включая геном человека? Если нет, то советую посмотреть выступление доктора Кронелинга, нобелевского лауреата. За три года биосфере нанесен больший вред, чем за триста лет индустриальной эпохи! Именно об этом предупреждала Асиломарская конференция.
— Арно, вы будто про Марс говорите, — заметила Ханка, — там реально была катастрофа биосферы: три миллиарда лет назад моря высохли, атмосфера улетучилась. Но ничего такого на Земле я не вижу. Моря плещутся, рыбки плавают, на суше растут деревья, а в воздухе летают птички. Где катастрофа?
— Все-таки послушайте доктора Кронелинга, — сказал мистер Ричардс, — и вы узнаете о вымирании множества биологических видов из-за вторжения тех синтетических генов, созданных в биопанковских лабораториях ради прибыли, и сразу пущенных в оборот. Возможно, вы не замечаете этого, но посмотрите, сколько GM-людей тут в Сусе. Что произойдет с человеческим генофондом в следующем поколении?
— Джеймс, я не понимаю, а вы что хотите? Законсервировать генофонд и биосферу, как тушенку в жестянке? Вы вообще в курсе, что так никогда не было? Что жизнь всегда в движении. Когда-то Сахару покрывал кедровый лес, а Европа была тундра, по которой гуляли мамонты. До того, Африку рассекало море, а Европу покрывали джунгли. Мир менялся, меняется, и будет меняться, миру нет дела до вашей программы. И если ваша политическая система не приспособлена для нового мира, то она вымрет, как вымерли динозавры. Это исключительно ваша проблема, и не надо грузить это нам, ОК?
Финальная фраза Ханки вызвала внезапный отклик в сердцах двух лидеров рэп-Z-рэйв команд. Возможно из-за бутылки крепкой китайской водки (которую они успели почти прикончить) их тяга к общению обострилась. Они хотели присоединиться к разговору, однако, этому препятствовала избыточная сложность обсуждения. В смысле: Калибан и Тутти (после изрядной порции алкоголя) не могли уловить предмет спора. Но тут вдруг прозвучало знакомое и понятное: «…Ваша проблема, и не надо грузить это нам. ОК?».
— Точно! — воскликнул Калибан! — Не надо грузить это нам!
— Да! — поддержал Тутти, — эти чуваки что-то нам грузят, я уже не врубаюсь, что это.
— А нам и не надо врубаться! — сказал Калибан, — Просто, пусть они прекратят грузить!
— Да! — еще раз согласился Тутти, поворачиваясь к миссионерам WCED, — Короче, так, чуваки, мы не грузим вас нашим дерьмом, но и вы не грузите нас вашим дерьмом. Это называется: цивилизованность. Просто, давайте выпьем, и забудем все это дерьмо.
…
Тут можно было констатировать провал миссии Ричардса и Керлиза, и поставить точку, однако следует пояснить нечто. Миссионеры готовились к разговору, при условии, что куратор из спецслужбы предварительно позвонит Эрику и Калибану, чтобы правильно настроить их. Очевидно, куратор не сделал этого — заключили Ричардс и Керлиз, и были правы. Этот куратор: Гернст Алдринген, 39 лет, член клуба Вольфергем-кастл, и вице-директор Комитета Европейской Безопасности и Сотрудничества (CESEM) — не звонил курируемым персонам. Он технически не мог никому звонить, поскольку лишился глаз, ушей, и кистей рук. К тому же, он был мертв. Он лежал в багажнике своего люксового гибридного автомобиля, на парковке неподалеку от Муртенского озера. Швейцарская полиция нашла Алдрингена ранним утром следующего дня, поскольку некие граждане обратили внимание на странное роение мух около этого автомобиля. Такая история…
…


*26. Паника евро-элиты из-за трех трансгендеров — коммандос.

Полдень 17 июня. Бельгия, окрестности Брюсселя, Вольфергем-кастл.

Замок Вольфергем-кастл, давший имя полуофициальному клубу евро-элиты, ничем, в принципе, не выделялся из числа замков позднего средневековья, перестроенных для современных миллиардеров. Нелепая попытка этих миллиардеров изобразить из себя аристократию, представления о которой они почерпнули из романов Дюма, согласно замыслу, должна была подчеркнуть их высокое положение, но в действительности не подчеркивала ничего, кроме их фатального отрыва от современной реальности. Хотя, нелепость этой попытки волновала лишь широкую публику (которая давно знала весь Вольфергем-клуб по именам, и ненавидела их с такой силой, что не работал никакой обеляющий PR). Дело было даже не в богатствах, вызывающих зависть, а в той роли, которую играл этот клуб. «Негласное правительство Европы» — как сообщали СМИ и добавляли обидные эпитеты, из которых «маразматическое» был самым мягким. Но, у бригад-генерала Вальтера Штеллена это не вызывало особых эмоций. Для него клуб и правительство Европы были источником денег, не больше — не меньше. И при каждой очередной встрече он вытряхивал из них добавку — потому что если трус правит, то он должен платить за свой страх. Так полагал Штеллен, очередной раз приглашенный в Вольфергем-кастл по «проблемам общеевропейской безопасности» (как сообщил ему приглашавший референт)…
…Черта с два. Штеллен отлично знал, что «Общей Европе» ничего новое не угрожает. Угроза возникла лишь шкурам участников Вольфергем-клуба. Хотя, бригад-генерал не собирался демонстрировать свою информированность… …Вооруженная охрана проводила его в приемную рыцарского зала, и там передала на попечение девушки-хостес, одетой в стиле дворцовой прислуги (как это показывают в экранизациях романов упомянутого Дюма). Девушка уже знала его вкусы и спросила только на всякий случай:
— Вам как обычно, двойной ристретто с корицей, так, герр Вальтер?
— Да, фройляйн, буду весьма обязан вам.
Через минуту она принесла чашку кофе, Штеллен игриво поблагодарил ее, устроился поудобнее, и взял с журнального столика свежий выпуск французской Futura-Sciences, поскольку заинтересовался заголовком: «Открытия Зурбагана: иероглифы Атлантиды подтверждают теорию межзвездного палеовизита?». В статье рассказывалось о новых данных, полученных научной группой яхты «Зурбаган» при анализе находок в руинах акрополя на подводном плато Метеор. Вкратце: по интерпретации ученых, некоторые свитки содержали грубую перерисовку записей палеовизитеров об источнике энергии двигателей. Похоже, это был суперионный лед. Обычная вода при давлении 20 тысяч атмосфер, под комбинированным резонансным воздействием двух видов микроволн, образует кислородную решетку со свободными протонами. На таких протонах может возникать кристадин-эффект, приводящий к протон-протонному ядерному синтезу. В земных условиях суперионный лед был впервые получен в 2018 году, и тогда же была выдвинута гипотеза, что в нем может идти медленный ядерный синтез. Это объясняло тепловыделение в недрах планет — газовых гигантов: Юпитера. Сатурна и Нептуна…
…Штеллен задумался о том, что (с учетом марсианского проекта OOGG) такие следы палеовизита с энергетической технологией межзвездных пришельцев нашлись как-то подозрительно вовремя… И тут хостес пригласила его в рыцарский зал.
…
За огромным дубовым столом (место которому было в музее) собралось около десятка персон, а в роли председателя оказалась Регина фон Винненталь, аристократка в 7-м, а возможно — в 10-м поколении. В общем: достаточно для вырождения от многократных скрещиваний в круге элиты, без учета генетики. Признаки вырождения были заметны наметанному глазу. Эта дама в свои примерно 60 лет не жалела денег на фитнесс и на косметологию, так что ее осанка и фигура оставались как у 30-летней. Но все методы модных консервативных салонов бессильны перед вырождением. Поэтому фрау фон Винненталь обычно ассоциировалась у непредвзятого наблюдателя с тощей кобылой неопределенного возраста…
…Впрочем (с позиции Штеллена) главной проблемой фрау фон Винненталь была не внешность, а то, что она совмещала роль председателя в данном клубе с должностью председателя Еврокомиссии (правительства ЕС). Штеллен считал такое совмещение — неуместным и глупым, но не собирался тут заявлять об этом. Не видел смысла…
…Дождавшись, пока бригад-генерал займет место за столом, Регина фон Винненталь произнесла.
— Я надеюсь, Вальтер, вы знаете, что случилось и насколько это серьезно.
— Разумеется, фрау председатель, я в курсе инцидента с герром Алдрингеном.
— Инцидента? — переспросила она, — Вы так это называете?
— Да, фрау председатель. По регламенту контрразведки, так называются любые случаи подобного рода, пока по ним не проведена более конкретная классификация.
— Вальтер, а что вы предпринимаете сейчас кроме классификации?
— Я действую в соответствие со стандартной процедурой, фрау председатель.
— А если конкретнее, Вальтер?
— Если конкретнее, то я с аэродрома на Крите, и затем в полете сюда, передал приказы о детализации информационного контроля над угрожаемым регионом, и о блокировании транспорта. Также, я затребовал протокол о сетевых проникновениях в засекреченные облачные сервисы при помощи биоматериалов герра Алдрингена.
— Биоматериалов?! — взорвался самый молодой персонаж за столом, — Ад и дьяволы! Вы говорите так, будто это куски мяса! Похоже, вам плевать на то, что один из нас убит и расчленен, будто туша на скотобойне!
Штеллен откинулся на тяжелом старомодном стуле, и с полным равнодушием ответил:
— Герр Роордорф, что для вас важнее: мои эмоции или решение вашей проблемы?
— Ад и дьяволы! Вы что, специально подчеркиваете это «мои» и «ваши»?
— Я поясняю, — спокойно произнес бригад-генерал, — что акторы взяли части трупа герра Алдрингена, как биометрический пароль. Отпечатки пальцев и ладоней, рисунки-узоры радужных оболочек глаз, конфигурация ушных раковин. Сетевые проникновения были выполнены по этой схеме. И из облачных сервисов скачаны персональные данные всех участников клуба Вольфергем-кастл. Ваши — в том числе, герр Роордорф.
— Тогда сделайте с этим что-нибудь! Решите эту проклятую проблему!
— Я действую в этом направлении. Моя работа станет более эффективной, если у меня в Швейцарской Конфедерации появятся формальные полномочия. Фактически, сейчас я вынужден использовать неформальное согласие властей Берна.
Тут подал голос Грегори Кнабенан — весьма представительный (и избыточно грузный) джентльмен, немного старше, чем председатель, и значительно амбициознее.
— Нам не нужны ваши действия, нам нужен результат: ликвидация этих бандитов.
— Это была претензия к качеству моей профессиональной деятельности? — невозмутимо поинтересовался Штеллен.
— Это было указание на срочность задачи! Каждый час на счету! Как вы только что нам сообщили, у бандитов на руках персональные данные всех участников клуба!
— Что ж, чем скорее я получу полномочия в Швейцарии, тем быстрее решится задача.
— Вы получите должность вице-директора CESEM дополнительно к вашей нынешней должности бригад-генерала контрразведки ECIS, — сказала Регина фон Винненталь.
Штеллен коротко кивнул. Должность вице-директора ключевой спецслужбы — Комитета Европейской Безопасности и Сотрудничества (вакантная по факту смерти Алдрингена) вполне годилась ему. Причем это предложение было ожидаемым. От элитных персон в рыцарском зале, исходил совсем не рыцарский запах страха. Ясно было, что они в этой ситуации предложат единственному реальному решателю задачи все, что у них есть… …Знакомая ситуация — здесь же, чуть более двух лет назад, почти тот же состав элиты пребывал почти в том же состоянии парализующего ужаса. Хотя, в тот раз угроза была намного серьезнее. Сговор боевиков хуррамитов и атомпанков аргонавтов. Ураганный таргетный террор: удары фюзорных бомб по ключевым точкам. Тогда инфраструктура Евросоюза оказалась на краю пропасти. Еще удар — и она бы рухнула. А сейчас… …Сейчас бригад-генерал коротко кивнул.
— Хорошо, фрау председатель. Этого достаточно. Когда можно будет приступать?
— Приказ будет опубликован на официальном сайте через полчаса, — ответила она.
— Хорошо, фрау председатель, — повторил он, вставая из-за стола, — прошу извинить, но оперативная ситуация требует моего скорейшего присутствия в Швейцарии.
— Делайте, что должны, Вальтер, — сказала Регина фон Винненталь.
— Принесите нам головы этих негодяев! — кровожадно добавил Кнабенан.
…
Бригад-генерал Штеллен покинул Вольфергем-кастл в иронично-веселом настроении. Выродившиеся аристократы и плутократы, именуемые европейской элитой, оказались очередной раз предсказуемыми: снова повели себя по безальтернативному сценарию, который диктовался их психологическим профилем. Впрочем, Штеллен ясно понимал: следующие группы субъектов, с которыми придется иметь дело, будут сложнее.
Во-первых: конфиденты финансово-дипломатического корпуса Южной Кореи из евро-корейского Комитета-07111. Еще в мае они получили от европейских партнеров некое обещание о будущем «несчастном случае на море» с Чоэ Трэй, идеологически вредной идолицей K-pop. Будущее наступило, однако дело не сделано, а евро-офицер, который отвечал за тему (вице-директор CESEM, Гернст Алдринген) — мертв. Ясно, что теперь южнокорейские конфиденты обратятся с вопросами к Штеллену, как к номинальному преемнику Алдрингена. Вроде бы, можно «включить дурака», и показать им протокол-расшифровку от 1 июня, согласно которому Алдринген поручил Штеллену проведение спецоперации «Мальстрем», как вербовку (а не ликвидацию) Чоэ Трэй. Но… …Но это, разумеется, не удовлетворит южнокорейцев. Они отлично помнят, о чем была договоренность с Еврокомиссией. Если… …Если не возникнет обстоятельство, которое поставит перед ними иные задачи. Итак: требуется внезапное обстоятельство. Что ж, требуется — значит будет. Об этом можно подумать чуть позже, поскольку первоочередное сегодня то, что во-вторых.
Во-вторых: тройка трансгендеров-коммандос. Айс, Блейд, Коул, бывшие парни из SAS (британского армейского спецназа). Вирус-генвекторик «mafetran» за декаду уже успел трансформировать значительную долю клеток в их организмах, и настолько поменять гормональный фон, что сильные 30-летние мужчины стали выглядеть, как пубертатные подростки неопределенного пола, злоупотребляющие анаболиками для накачки мышц. Трудно было угадать, что творится в их мозгах, но Штеллену это не требовалось. Лишь провести типовые мероприятия по ликвидации — ничего более. Понятно, что провести подобные мероприятия против звена из трех опытных бойцов SAS — не так просто. Их сначала надо найти (тогда, как они будут грамотно и находчиво скрываться), но…
…Но задача поиска уже была выполнена. Вообще-то с 13 июня, когда стало известно о визите тройки коммандос к мафиозному медику Фредерико Фиретти, бригад-генерал примерно предполагал дальнейшие шаги этой тройки. А когда тройка расправилась с посредником (жестоко, в стиле Джека-Потрошителя), бригад-генерал уже очень четко представил себе их профиль, и заранее знал, что они ищут Алдрингена. Когда… …Когда они нашли Алдрингена, то стали видны, как на ладони. В Швейцарии такое количество web-камер, а у евро-контрразведки такие возможности доступа к сетевым сервисам, что слежка за четко известными фигурантами технически тривиальна.
Можно было ликвидировать эту тройку силами штатной команды снайперов, но тогда Штеллен потерял бы козырь для игры в клубе Вольфергем-кастл. И вот выигрыш взят, осталось сбросить карты в мешок. Следовало работать аккуратно, избегая жертв среди цивильных. По данным сетевого мониторинга, эта тройка «залегла на тюфяки», чтобы просмотреть файлы, добытые по биометрическому коду доступа Алдрингена. Вполне предсказуемо, они выбрали для этого типичный тихий швейцарский городок Грюйерс, лежащий в предгорьях Альп, 40 километров южнее Муртенского озера. Так что тройка доехала и вселилась в съемную квартиру раньше, чем полиция нашла тело Алдрингена, оставленное в багажнике брошенного автомобиля. ID у тройки были почти настоящие: молдавские, сделанные по коррупционным каналам, подтверждаемые при стандартной процедуре проверки. Страховые и банковские карточки — аналогично. Если бы за этой тройкой не велась цифровая слежка, то они не вызвали бы никаких подозрений. Но, в сложившейся комбинации они были обречены, и не имели шанса даже сдаться. Такие персонажи не должны попасть к дознавателю в состоянии, годном для допроса…
…

*27. Мастер-класс по контр — контрразведке.

Вечер того же дня, 17 июня. Швейцария, кантон Фрибур, городок Грюйерс.

Этот классический 4-этажный дом на улице Молесон был переделан в апарт-отель по типовому проекту. И постояльцы, занимавшие угловые апартаменты 3-го этажа, тоже типичные: трое мужчин, вроде — с юго-востока Евросоюза, хотя по внешности ныне не определить — в Европе XXI века все перемешалось. Айс, Блейд и Коул заселились в эти апартаменты сутки назад, и постарались вести себя так, чтобы не привлекать ни чьего внимания. В таких условиях, вроде, им не с чего было ожидать звонка в дверь поздним вечером. Тем не менее, кто-то позвонил в дверь апартаментов.
— Коул — готовность, Блейз, открой, — полушепотом приказал Айс, и привычно заткнул пистолет за пояс за спиной.
— Готов, — так же полушепотом отозвался Коул, передернув затвор пистолет-пулемета, положив оружие на стол, и накрыв развернутой газетой.
Сапер-механик окинул их взглядом, шагнул к двери, и открыл, сразу сдвинувшись так, чтобы не торчать на линии огня, если дойдет до горячего дела. Но… …Но поздний гость выглядел совершенно безобидно. Дедушка 70 с плюсом лет, почти фольклорного вида: в клетчатой пижаме, ночном колпаке, и тапочках (все как будто из иллюстрации к классическим романам XIX века).
— Добрый вечер, — произнес дедушка, — простите, пожалуйста, что побеспокоил вас в это позднее время. Но Марта, кажется, перелезла на ваш карниз.
— Э-э… Гм… — пробормотал Айс (усилием воли сдержав спонтанную реакцию: спросить «какая, блин на хер, Марта?»). Дедушка, впрочем, сам понял, что надо прояснить тему:
— Видите ли, Марта, это кошечка тетушки Эльзы, которой принадлежит пекарня, что на другой стороне улицы. Вот: иногда она лазает по карнизам. Марта, а не тетушка Эльза, разумеется. Так что, если вы позволите, я открою окно и заберу кошечку.
— Разумеется, проходите, герр…
— …Вилли, — сказал дедушка, — просто Вилли. Спасибо, что вы позволили…
Представившись, дедушка подошел к окнам, присматриваясь, и радостно сообщил:
— Вот, нашлась Марта! — открыл окно, и аккуратно взял с карниза — кошку, серенькую с беленькими лапками и беленькой грудкой.
— Мя! — слегка обижено отреагировала кошка.
— Марта, тебе не стыдно? — строго спросил дедушка, и почесал ее за ухом.
— М-р-р, — уже более доброжелательно отозвалась кошка.
— Марта благодарит вас, — перевел дедушка с кошачьего языка.
— Очень мило с ее стороны, — ответил Айс.
— …Кошки, — продолжил дедушка, — это магические существа. Поэтому, благодарность Марты выражается еще в том, что она предлагает спасти ваши задницы.
— Что-что, блин?! — переспросил Блейз, а Коул резким движением сбросил газету, и в следующий миг ствол пистолет-пулемета уже смотрел гостю в грудь.
— Ты кто такой? — жестко спросил Айс.
Дедушка ласково улыбнулся, ничуть не испугавшись оружия, и напомнил:
— Я Вилли, — а затем (после паузы) уточнил, — Вилли Морлок из правительства Верхней Ливии. Возможно, вы слышали обо мне. Во времена юности ваших родителей, я играл некоторую роль во Фракции Красной Армии, RAF. Свинцовые 70-е. Ну, вы поняли.
— Срань господня… — Айс быстро сжал и разжал кулаки.
— Так вот, мальчики, — продолжил советник диктатора аль-Талаа, — у вас проблема. Вас вполне конкретно пасет евро-контрразведка с момента, когда вы на Муртенском озере сыграли с компьютером при помощи кусочков важного кекса из Вольфергем-кастл.
— Тогда почему они еще не грохнули нас? — спросил Айс.
— На то были субъективные причины, — ответил Морлок, — но эти причины исчерпаны.
Он замолчал, снова почесал кошку за ухом, и укоризненно глянул на Коула (пистолет-пулемет которого все еще был нацелен в грудь гостю). Темнокожий стрелок-водитель шепотом выругался и убрал оружие в кобуру подмышкой.
— Парни, быстро собираемся и линяем отсюда! — резко распорядился Айс.
— Плохая идея, — прокомментировал Морлок, — из Грюйерса некуда линять. С юга здесь Альпы, с севера — шоссе Берн-Лозанна, с востока — Нейзее с единственным мостом. Не сомневайтесь: со всех названных сторон вас уже ждут. Впрочем, можете глянуть через публичные web-камеры. Вчера вы, наверное, уже удивились внезапным блок-постам, а сегодня вы можете любоваться на такие блок-посты в Грюйерсе. С севера — у выезда на шоссе, с востока — на мосту. Идея сыграть в альпинистов и линять на юг — тоже плохая. Ночью там на горной тропе нет людей. Пилот вертушки, оснащенной ИК-сканером не ошибется, и вы станете героями реалити-шоу «Возмездие с небес».
— И что, Вилли, ты предлагаешь нам сдаться копам? — иронично спросил Айс.
— Не вам, а вашим трупам, — уточнил ветеран терроризма, — за вами пришли не копы, а спецназ с приказом: живыми не брать. Так бывает с теми, кто слишком много знает.
— Я ни хрена не понял про трупы! — проворчал Блейз.
— Тогда, — предложил Морлок, — прогуляйся вниз, и помоги парням-разносчикам пиццы поднять сюда эти трупы и всякие дополнительные аксессуары.
— Каким, блин на хер, разносчикам пиццы?! — не сдержался Айс.
— Они внизу на микроавтобусе с эмблемой «Pizza Alpine», — спокойно пояснил Вилли, и добавил, — тут люди не любят шум на лестнице по ночам, так что сразу вызовут копов.
— Тогда на хера нам шуметь? — не понял Коул.
— Именно для того, чтобы люди вызвали копов, — невозмутимо пояснил Морлок.
— А дальше? — спросил Айс.
— Дальше… — эхом отозвался тот, и погладил кошке брюшко.
— Уау-уа! — промурлыкала она.
— Марта говорит, — перевел Морлок, — что вам следует пройти кошачьим путем: через пожарную лестницу и чердак. Так и быть, я побуду вашим шерпом.
— Но ведь ты сказал: нам некуда линять!
— Верно. Живым некуда, но призракам есть куда. Ведь ваши трупы найдутся тут.
— Ты что, Вилли, думаешь, спецназ поведется на чьи-то посторонние трупы?
— Мальчик, ты просто еще не видел эти трупы, — ласково ответил Морлок.
— Ладно! — произнес лидер тройки коммандос, — Давай, Блейз, двигай вниз, встреть там парней из пиццерии, и помоги им притащить сюда все это дерьмо!
— Как скажешь, — отозвался тот и, крадучись, вышел за дверь.
…
Чуть позже, Айс в некоторой несвойственной ему растерянности осматривал объекты, доставленные микроавтобусом «Pizza Alpine». Среди них были:
* Три человеческих трупа, радикально обгоревшие в каком-то пожаре, и высохшие от высокой температуры до состояния мумий (поэтому очень легкие). Все три застыли в характерной для жертв огня «позе фехтовальщика».
* Три компактных малокалиберных ручных пулемета с турелями для дистанционного управления стрельбой, и с основательным боезапасом.
* Три комплекта униформы и экипировки для швейцарского спецназа AAD-IO (Armee Aufklarungsdetachement — Internationale Operationen).
* Бумажная коробка с дюжиной двухфунтовых зажигательных ручных гранат (вполне новенькие, но с британской маркировкой времен Первой Мировой войны).
И еще всякие мелочи.
…
Два полисмена подъехали к этому 4-этажному дому на улице Молесон примерно через четверть часа, и позвонили в дверь, произнеся, как полагается: «откройте, полиция!».
Ответом стала короткая пулеметная очередь через дверь. Пули прошли высоко, и зато эффектно: с рикошетом от потолка лестничной площадки, и дождем отбитой известки, просыпавшейся на головы двум швейцарским копам. Те отреагировали по инструкции, составленной для подобных случаев: отступили по лестнице из сектора обстрела, затем запросили по радио подкрепление по коду «мы под огнем», и стали ждать.
Подкрепление на двух машинах подъехало еще через четверть часа… …И было встречено еще на улице — пулеметными очередями из окна. Им удивительно повезло, что огонь велся не очень прицельно, так что они успели выскочить из машин, отбежать в сторону, и укрыться за углом дома. Тем временем, неизвестный пулеметчик уточнил прицел, и следующие очереди поразили аккумуляторы полицейских машин. У литиевых аккумуляторов есть опасное свойство воспламеняться при любом нарушении герметичности. Из корпусов двух подбитых машин вырывались искрящие красноватые горизонтальные фонтаны пламени — будто, два огромных бенгальских огня.
Ситуация перешла на новый уровень. Вообще-то законы Швейцарии об оружии почти такие же либеральные, как в Техасе. Но, в отличие от Техаса, перестрелка на улице тут выглядит почти столь фантастическим событием, как извержение вулкана. И реакция — соответствующая. В городок Грюйерс начали стягиваться все силовые подразделения, находившиеся, по тем или иным причинам, в оперативной готовности…
…Плюс — мобильные амбулатории парамедиков.
…Плюс пожарные команды.
…Плюс зеваки-туристы.
Полиция и пожарные начала эвакуировать жителей дома и всего квартала.
Полисмены, не занятые в этой процедуре, старались оттеснить упомянутых зевак.
Непростое дело в темноте (уличное освещение решено было отключить, чтобы не дать террористам возможность вести прицельный огонь по людям вне зданий).
Снайперы полицейского спецназа заняли позиции на крыше противоположного дома и предприняли попытку прицельно «снять» террористов… …Те не остались в долгу и сосредоточили ураганный пулеметный огонь на крышах.
Так появились первые жертвы в силовых подразделениях, именно среди снайперов. Им пришлось отступить, унося с собой двух раненых товарищей…
…К моменту прибытия «кавалерии» (т. е. армейского спецназа), на поле боя сложилась патовая ситуация, наподобие окопной войны в 1916-м. Но, у спецназа в арсенале были гранатометы и боеприпасы с лакриматором (проще говоря: со слезоточивой смесью). И гранатометчики, заняв позиции у окон дома напротив, дали залп…
…Пуф! Пуф-Пуф! Пуф! Конечно, никто не считал выстрелы, хотя стоило бы… …Поскольку какой-то из выстрелов оказался лишний и не тем боеприпасом… …Термобарическая граната выстреливается точно так же, как лакриматорная, летит по такой же траектории, и лишь финал другой. Вместо распыления смеси, раздражающей слизистые оболочки глаз и носоглотки, происходит распыление горючего. Через долю секунды это облако горючего воспламеняется по всем объему, и происходит… …Яркая вспышка с оглушительным хлопающим ударом.
Никто (кроме тех, кто это сделал) не понял причины случившегося. Просто, взрыв, от которого вылетели угловые участки стены с окнами, затем угол четвертого этажа с чердаком и крышей рухнул внутрь разрушенного помещения третьего этажа, а часть обломков упала ниже, сквозь провалившийся пол, на второй этаж. Через мгновение, в мешанине строительного мусора, что-то ослепительно запылало. Из огромной дыры на месте угла дома, пошел густой белый дым, затем вырвались языки пламени и полетели яркие искры — это сработала дюжина зажигательных гранат. Тут подоспели пожарные команды, а бойцы спецназа распределились по периметру, держа объект под прицелом. Впрочем, всем было ясно, что в этом маленьком аду никто из террористов не уцелел…
…Теперь можно окинуть взглядом и оценить получившуюся картину. Старая уютная улочка маленького альпийского городка превратилась в нечто, живо напоминающее голливудскую съемочную площадку для фильма об Армагеддоне. Темнота, в которой мерцают языки пламени, и которую пробивают лучи прожекторов. Свет от этих лучей рассеивается в облаках дыма и водяного пара (от огня, заливаемого струями воды из пожарных брандспойтов). Видимость ниже нуля (как невесело шутят пилоты в таких случаях). Среди этого частично-упорядоченного хаоса, бригада криминалистов ждала момента, когда огонь будет погашен, и они смогут приступить к своей работе. Что же касается бойцов спецназа, то их работа завершилось, и они покидали место инцидента вместе с двумя машинами — мобильными амбулаториями, где находились их коллеги — снайперы, получившие огнестрельные ранения в ходе дуэли с террористами…
…На этой фазе развития событий, подъехал бригад-генерал Штеллен. Вообще-то ему оперативно сообщили о перестрелке в городке Грюйерс и, казалось бы, он должен был приехать весьма скоро. Ведь от Берна до Грюйерса всего 65 километров по шоссе. Но, вмешалось досадное недоразумение: когда до цели оставалась лишь четверть пути, на виадуке, пересекающем речку Бри, случилась пробка. Автоцистерна с 20 кубометрами сжиженного природного газа развернулась поперек дороги. Водитель убежал, бросив машину: выяснилось, что поступил анонимный звонок о минировании цистерны. По требованию полиции, все водители и пассажиры из машин, застрявших в этой пробке, должны были эвакуироваться пешим порядком (а как же иначе?). В общем, Штеллен потерял полтора часа, а звонок о минировании, кстати, оказался ложным…
…Все-таки прибыв в Грюйерс (к моменту тушения пожара в доме на улице Молесон). Штеллен поделился историей поездки и своими гипотезами со Стефаном Бирбаумом — прибывшим ранее шефом межрегиональной полиции кантонов Фрибур-Вале-Во. Этот швейцарский полицмейстер, чуть старше Штеллена, внимательно выслушал, и весьма задумчиво прокомментировал:
— Знаете, бригад-генерал, в этом инциденте много странного, и ваша история тоже.
— Вы говорите загадками, Стефан. Вы не возражаете против обращения по именам?
— Конечно, Вальтер, я не возражаю. Итак, кто-то знал ваш маршрут, и не хотел, чтобы вы добрались сюда вовремя. Вопрос: вовремя для чего? Что вы могли изменить, если бы приехали сюда на час раньше?
— Хороший вопрос, — согласился Штеллен, — возможно, дело в том, что я знаю профили группировки Ай-Би-Си. Эти персонажи с прозвищами Айс, Блейз и Коул в розыске по подозрению в нескольких заказных убийствах. Ранее они служили в британском SAS.
— Вальтер, я знаю их биографии. Но все-таки: что вы могли изменить, если бы?..
— Да, Стефан, я уловил… Сам пытаюсь сообразить…
Сейчас Штеллен и Бирбаум стояли посреди улицы Молесон и наблюдали, как команда криминалистов приступает к работе на пока дымящихся руинах, еще час назад бывших восточным крылом 4-этажного дома. Полицмейстер предложил:
— Может, подсказать что-нибудь по деталям инцидента?
— Подскажите, Стефан, я буду благодарен. Вероятно, было что-то необычное.
— Было, — ответил Бирбаум — террористы отстреливались очередями из окон. Подожгли полицейский ровер. Ранили двух снайперов.
— Да, — бригад-генерал кивнул, — я уже знаю, видел сводку на служебной ленте.
— Разумеется, вы знаете, но есть нечто еще: террористы применяли боеприпасы.22lr.
— Как.22lr? — искренне удивился Штеллен.
— Да. Обычный.22lr, проверено: пуля 5.6 мм, вес пули 2.6 грамма, классика 1887 года. Можете позже посмотреть у криминалистов в контейнере. Этих пуль было отстреляно несколько сотен. Выстрелы другими боеприпасами не подтверждены.
Бригад-генерал недоуменно оглядел оперативное поле. Загадка. В профессиональном арсенале в основном боеприпасы более серьезных калибров: 7.62 мм, 9 мм, 11.43 мм, а иногда даже 12.7 мм. Хотя боеприпасы 5.6 мм тоже нередко применяются боевиками и военными, но не.22lr (выпускаемые для биатлона и спортивной охоты на грызунов), а мощные армейские.223Remington (также известные как 5.56x45mm NATO). Конечно, легкий.22lr тоже может тяжело ранить или убить человека, однако с гораздо меньшей вероятностью. Эта вероятность еще снижается, если человек в бронежилете и каске (а полицейские снайперы всегда работают в такой защите). В чем же тогда состоял резон выбора боеприпасов у группировки Ай-Би-Си? Штеллен видел два варианта. Или они выбрали.22lr за легкость (носимый боезапас в несколько раз больше, чем для мощных патронов). Или выбор связан с относительно бесконтрольной покупкой.22lr (это самые массовые патроны на рынке, и во многих странах продаются вообще, кому попало).
Тем временем, полицмейстер Бирбаум озвучил свою версию.
— Я подозреваю, что террористы применяли.22lr, потому, что не хотели никого убить.
— Что? — переспросил еще более удивленный Штеллен.
— Террористы не хотели никого убить, — уверенно повторил швейцарец, — два снайпера получили пули в голову и торс. Они живы лишь потому, что пули не пробили защиту.
— Гм… Стефан, вам не кажется, что это странное желание для террористов?
— Вовсе нет, Вальтер. У них был шанс сдаться. Только вам было приказано не брать их живыми. Возможно, поэтому они озаботились препятствием для вас на виадуке Бри.
— Извините, Стефан, но…
— Никаких «но», Вальтер. Мы с вами взрослые люди, и разговор сейчас приватный. По существу, мне безразличны ваши дела в Брюсселе, и что знали эти трое. Но вот «крот» вашей конторы в швейцарском спецназе, это нехорошо.
— Какой «крот»? — очередной раз удивился Штеллен.
— Такой, — пояснил Бирбаум, — который преднамеренно выстрелил не лакриматорной, а термобарической гранатой, из-за чего вот эта картина. Добрый совет: лучше сделайте, чтобы он тихо уволился. Если я вычислю, кто он, то будут проблемы. Оно вам надо?
— Я понял вас, и благодарю за прямоту, — ответил бригад-генерал (понимая, что сейчас невозможно переубедить швейцарского полицмейстера).
— Nicht wert, — буркнул тот, помолчал немного, и добавил, — идемте, посмотрим, что там откопали криминалисты.
…

*28. Технология изготовления триумфа из факапа.

Поздний вечер 17 июня. Швейцария, кантон Фрибур, городок Грюйерс.

Криминалисты откопали много всякого, в частности:
* Обгоревшая механика компактных ручных пулеметов под патрон.22lr.
* Элементы выгоревших двухфунтовых зажигательных ручных гранат.
* Элементы сработавшей трехдюймовой термобарической гранаты.
* Разрозненные и обгоревшие фрагменты человеческих тел. Было достаточно причин полагать, что это останки трех человек. По крайней мере, нашлись три головы.
Все это находилось в стадии сортировки. Тем временем, молодой парень из локальной полиции, притащил полдюжины бумажных чашек кофе — для Штеллена, для Бирбаума, и для бригады криминалистов. Все чашки были маркированы — какая для кого. И вот что удивительно: в чашке для Штеллена оказался двойной ристретто с корицей.
— Гм… — произнес он, — …Кто навел справки о моих вкусах?
— Никто, герр бригад-генерал, — ответил парень-полисмен, — но, тетушка Эльза знает все.
— Так, а тетушка Эльза, это кто?
— Это двоюродная тетя нашего мэра. А вот ее пекарня, — парень махнул рукой в сторону разбитого панорамного окна первого этажа напротив дома, где случился инцидент. Не откладывая дело на завтра, какие-то ребята в спецовках уже занимались возращением исходного имиджа пекарни (отмывали фасад от копоти, освобождали оконную раму от торчащих осколков, и готовились вставить новое панорамное стекло — которое они уже вырезали и привезли). Внутри помещения, похоже, тоже не теряли времени даром.
— Пекарня что, работает сейчас? — удивился Штеллен.
— Да, конечно! — парень-полисмен кивнул, — У тетушки Эльзы твердые принципы: если появился спрос на кофе и булочки, то надо организовать предложение. Если случится глобальная термоядерная война, или падение астероида, то не сомневайтесь: пекарня тетушки Эльзы будет работать до вымирания последнего хомосапиенса в округе.
Бригад-генерал отметил про себя, что после завершения формальной полевой работы криминалистов, надо будет посетить эту пекарню. Так он и сделал через полтора часа. Интуиция подсказывала ему, что, помимо кофе и булочек, сотворенных легендарной тетушкой Эльзой, он найдет там еще нечто интересное…
…Так и случилось. В пекарне, кроме тетушки Эльзы (будто из косплея про XVII век) и очаровательной серенькой кошечки, находился за столиком некий знакомый персонаж, увидев которого Штеллен, с трудом сдержал нецензурный возглас, и тихо спросил:
— Вы-то как тут оказались, Вилли?
— Просто, ждал вас, Вальтер, — ответил Морлок с дружелюбной улыбкой.
— Так, и с какой целью вы ждали меня?
— С целью урегулировать некоторые шероховатости в случившемся инциденте. Прошу, присаживайтесь, бригад-генерал.
— Да-да, присаживайтесь, Вальтер, — поддержала подошедшая тетушка Эльза, — сейчас я принесу булочки с пепперони и моцареллой, и чай каркаде.
— Э-э… Весьма буду обязан, фрау Эльза, а откуда вы знаете мои вкусы?
— О… — фрау Эльза сделала большие глаза, — …Это такой семейный бизнес. В пекарне, которая стояла на этом месте 730 лет назад, кушал сам Вильгельм Телль. Тогда делать бизнес было сложнее, потому что люди платили бартером, и не было телефона, чтобы согласовать, кто именно, чем именно, и за что именно намерены платить. И, вот Эльза старшая… Да, не удивляйтесь, генерал, ее тоже звали Эльза… Когда Вильгельм Телль зашел в пекарню, заказал суп и пиво, и бросил на прилавок для расчета вместо денег — сапоги фогта Гесслера, только что застреленного по дороге из Бургдорфа в Лозанну… Впрочем, вы защитник имперского правопорядка, вам не пристало слушать такое.
— Спасибо, фрау Эльза, я уловил суть бизнеса, — дипломатично отреагировал Штеллен.
— Вилли верно говорит: вы умный человек, Вальтер. Сейчас будет ваш чай каркаде, и булочки — заключила она, после чего энергично двинулась к прилавку. Следом за ней направилась серая кошечка, изогнув хвост вверх, как сигнальный вымпел.
Бригад-генерал побарабанил пальцами по столу, и предположил:
— Похоже, Вилли, вы тут завсегдатай.
— Вилли тут соинвестор, — отозвалась из-за прилавка тетушка Эльза, затем добавила, — я больше не встреваю, и даже не слушаю, можете секретничать. Мы тут не интернет, мы никогда не разбалтываем секреты, даже случайно услышанные. Таков наш бизнес.
— Гм… — Штеллен снова побарабанил пальцами по столу, — …Вы, правда, соинвестор?
— Видите ли, Вальтер, — произнес Морлок, — после репрессий против Фракции Красной Армии, и отбытия моего тюремного срока, я несколько лет жил в Словенских Альпах. Разумеется, вы помните, поскольку мы встретились с вами 4 года назад после того, как словенская полиция экстрадировала меня в Австрию, откуда я был перевезен в Лион.
— …И вы сбежали, воспользовавшись беспорядками, — проворчал бригад-генерал, — Нет, я просто вышел, поскольку не было оснований держать меня под стражей.
— Пусть так, Вилли, но при чем тут ваше соинвесторство в Швейцарии?
— Видите ли, во время второй волны Супер-рецессии, я предложил нескольким весьма состоятельным персонам учредить Фонд Альпийских Микро-Булочных, FAMB. Идея оказалась своевременной, ведь маленькие булочные и пирожковые формируют основу уличной культуры альпийских стран, а значит — культурную идентичность жителей. И главный удар второй волны обрушился на такие культурообразующие точки. Было бы ужасно видеть, как этот колорит вытесняется стандартными точками глобальных сетей фастфуда, где питание людей унижено до безличного процесса заправки калориями…
— Вилли! — перебил Штеллен, — Хоть со мной-то не пытайтесь обелить вашу мафиозную деятельность подобными сказками про заботу о культуре. Лучше перейдем к делу.
74-летний ветеран европейского красного терроризма символически поднял руки.
— Как скажете, Вальтер. Я всего лишь хочу посоветовать вам воздержаться от слишком детальной экспертизы биоматериалов, собранных в руинах на той стороне улицы.
— Вилли, это что, намек на несоответствие биоматериалов — ДНК-карте в базе данных?
— Нет, что вы! Совпадение с ДНК-картами Айса, Блейза, и Коула будет идеальное. Это потребовало усилий, поскольку людей, соответствующих старым ДНК-картам, уже не существует. Если бы тут нашлись биоматериалы нынешних Айса, Блейза, и Коула, то полицейский компьютер выдал бы совпадение не более, чем для кузенов.
— Я не понял, что вы сейчас сказали, — признался бригад-генерал.
— Вальтер, это простая штука. Генвекторик, меняющий пол через редукцию генома по принципу хромосомного Y-to-X дополнения, с редукцией организма до пубертатного биологического возраста, разумеется, меняет ДНК-карту. Поэтому, замена ДНК-карт в полицейской базе данных была необходима. Теперь совпадение будет идеальное.
Штеллен хотел задать уточняющий вопрос, но в этот момент тетушка Эльза принесла булочки и чай, поэтому вопрос был задан лишь после короткого перерыва.
— Вилли, правильно ли я понял, что вы взломали полицейскую базу данных, и провели подмену ДНК-карт по фигурантам?
— Нет, что вы, Вальтер. Откуда мне знать, как и что происходило? Я лишь констатирую замену устаревших ДНК-карт на новые, которые соответствуют фактам.
— Каким фактам? Чьи останки найдены там, в руинах?
— Согласно актуальной базе данных, — произнес Морлок, — это останки тех фигурантов, которые значатся в полицейской базе данных, как Айс, Блейз, и Коул.
— Ладно, а почему тогда вы советуете мне воздержаться от детальной экспертизы?
— Потому, Вальтер, что компьютеры не идеальны. Если эксперты проявят избыточное старание, то у них может возникнуть ложное чувство противоречий между состоянием биоматериалов и правильной версией событий, которая вам удобна.
— Вилли, скажите прямо: откуда взялись эти останки, и куда делись три фигуранта?
— Вы кушайте булочки, пока горячие — посоветовал Морлок, — а я попробую объяснить.
Бригад-генерал кивнул, и занялся дегустацией изделий тетушки Эльзы. И, кстати, это оказалось чертовски вкусно. Ветеран красного терроризма одобрительно улыбнулся, и произнес:
— Увы, ежедневно в мире какие-то люди гибнут от огня. Либо несчастный случай, либо неосторожность. Многие из них давно потеряны для общества, и никто не ищет их. По сложившейся практике, их обгоревшие останки некоторое время хранятся. Если за это назначенное время не произошло опознания, то останки списываются. Путь останков в подобном случае уходит за пределы компьютерного контроля. Так это устроено.
— А куда делись три фигуранта? — напомнил вопрос Штеллен, жуя булочку.
— Путь трех фигурантов, — произнес Морлок, — тоже уходит за пределы компьютерного контроля. Их ДНК-карта уже не опознается по базе данных. Скоро их внешность тоже потеряет ясное сходство с оцифрованными портретными данными.
— Вилли, я не понял, что вы сказали о портретных данных.
— Вальтер, это простая штука. Ключевые точки портрета взрослого мужчины не могут совпадать с таковыми у пубертатной девочки-подростка. Эти точки тем более не могут совпадать с таковыми у девочки, когда она повзрослеет. Детальный анализ портретов, вероятно, покажет высокую вероятность кузенной степени родства. Но существование неизвестной кузины любого фигуранта не играет роли для вашей задачи, не так ли?
— Гм… Вы хотите сказать, что эти трое ПОЛНОСТЬЮ превратятся в женщин?
— Да, Вальтер. Это суть сервиса, построенного на вирусе-генвекторике «mafetran».
— Что? Вы сказали «сервиса»?
— Да. Это сервис, несоизмеримо превосходящий все известные сервисы по смене пола. Огромный рынок, тысячи клиентов в месяц, и высочайшее натуральное качество!
— Ладно. А куда вы намерены девать этих… Э-э… Тестовых фигурантов-пациентов?
— Они уже делись. Сейчас они летят на юг где-то над Средиземным морем.
Тут Морлок, для убедительности, помахал руками, будто крыльями. Штеллен отпил немного чая-каркаде и снова произнес:
— Ладно. А что дальше с ними будет?
— О, Вальтер, ничего такого, что могло бы особо заинтересовать вас. Африка большая. Давайте пожелаем счастья этим трем девушкам, и перейдем к четвертой девушке.
— Это к какой четвертой девушке?
— К девушке по имени Чоэ Трэй, — пояснил Морлок.
— Ладно, — в третий раз согласился Штеллен, — перейдем, и что?
— Вы сами знаете, Вальтер. Теневые южнокорейские бизнес-дипломаты придут к вам с вопросом: когда мисс Чоэ исчезнет? Ведь вы преемник Алдрингена, которому поручен данный вопрос. Возможно, вам пригодятся некоторые медиа-материалы для ответа.
— Вилли, у вас прекрасный стиль речи, но в данный момент мне интересна конкретика. Формально я преемник Алдрингена, однако фактически его секретные файлы, видимо, достались вам от трех фигурантов, которых вы так специфически спасли. У них точно имелись файлы, скачанные через его биометрический пароль, и вы, видимо, не забыли прихватить их в качестве справедливой оплаты за спасение.
— Каждому предмету лучше оказаться у субъекта, знающего, для чего применить такой предмет, — ответил Морлок, — кстати, из этих соображений, найденным биоматериалам лучше улететь с вами в Брюссель, чтобы кто-то не применил их дурным образом.
Вместо ответа Штеллен сделал выразительный жест ладонью в свою сторону — будто передвигал к себе по столу какой-то предмет. Морлок согласно кивнул, и положил на середину стола субноутбук. Штеллен повторив движение ладонью, придвинул к себе субноутбук, открыл и включил. Там все оказалось просто.
Каталог «ЮК Чеболи»
Подкаталог «Чоэ Трэй»
И подкаталоги следующего уровня, разбитые по типам:
Гипертексты.
Аудио-наблюдение.
Видео-наблюдение.
Все отсортировано по датам и снабжено детальными заголовками-аннотациями.
Самих аннотаций уже хватило…
Бригад-генерал озадаченно помассировал мочки ушей и поинтересовался:
— Вилли, вы смотрели это?
— Да, ведь я ужасно любознателен. Это было очень познавательно. Я понял, почему в опросах 2020 года три четверти молодых южнокорейцев назвали свою страну адом, и высказали намерение покинуть ее — несмотря на, вроде бы, высокий уровень жизни. В Европе элита тоже дегенераты, но эти просто какие-то голливудские рептилоиды.
— А если по существу? — спросил Штеллен.
— По существу, — произнес Морлок, — я слил популярным блогерам те записи, которые помечены желтой птичкой. Сейчас это на их каналах, но вы можете посмотреть тут.
— Вы слили это? Черт побери! Странно, что евро-бонзы еще не трезвонят мне.
— Просто, Вальтер, я сделал это недавно, так что у вас есть еще несколько часов.
— Что ж, несколько часов, это хорошо. Я успею прилететь в Брюссель и разобраться с некоторыми деталями проблемы… А кстати, Вилли, зачем вы сделали это?
— Просто, я воспользовался возможностью помочь вам решить проблему.
— Вот как? С чего это вы решили помочь мне?
— Просто в знак искреннего расположения, — и, сказав это, 74-летней ветеран красного терроризма, опять дружелюбно улыбнулся.
…
Вторая половина ночи 18 июня, центр Брюсселя, Европейский квартал.
Если говорят о Европейском Квартале, то обычно имеют в виду здание Еврокомиссии и вообще нагромождение офисов Евросоюза. Но задолго до Евросоюза, чуть-чуть южнее будущего дурного и бесполезного бюрократического комплекса, основан Королевский Бельгийский Институт Естественных Наук. По меркам XIX века он считался мощным исследовательским центром, но теперь, в XXI веке КБИЕН с полтораста сотрудниками выглядел маленьким реликтом эпохи научного романтизма — профессора Челледжера с Затерянным миром. Хотя в конце XX — начале XXI века здание института переделано в модерновую коробку, ассоциация возникает именно такая — из-за статуи игуанодона у главного входа, и общего обилия динозавров в экстерьере и интерьере. Туристы и даже многие брюссельцы полагают, что нет тут никакого института, а есть лишь музей, тема которого — именно динозавры, однако те, кто информирован лучше — знают, что КБИЕН продолжает работать в сфере науки, причем на весьма высоком современном уровне.
Бригад-генерал Штеллен был как раз из тех, кто информирован лучше. Вот почему тут посреди ночи с 17 на 18 июня около дверей КБИЕН остановился черный микроавтобус (служебный, но без маркировок — такая специфика контрразведки). Два крепких парня в цивильной одежде извлекли из салона — санитарные носилки, груженые тремя черными пластиковыми мешками, далее — следуя распоряжениям Штеллена, втащили это в холл, проделали некоторый путь… …И в итоге сгрузили мешки на огромный пластиковый стол в одной из лабораторий.
— Пш-ш! — произнесла худощавая стройная персона, чрезвычайно похожая на судебно-медицинского эксперта Меган Хант из сериала «Следствие по телу», — И что тут? Ради какого паскудства я пожертвовала несколькими часами хороших снов? Почему-то мне кажется, что обитатели этих мешков могли подождать не только несколько часов, но и несколько тысячелетий. Итак, Вальтер, почему ты молчишь? Или мне надо адресовать вопросы твоим очаровательным мальчикам? Это такой в Европе спецназ теперь, а?
— Доброе утро Ликэ, — ответил бригад-генерал.
— Хай, Вальтер. С чего ты взял, что уже утро, и тем более, что доброе?
— Извини, Ликэ… Парни, это знаменитая в узких кругах доктор-палобиолог Ликэ Рэм,
— Доброе утро, доктор Рэм, — практически хором ответили парни.
— Пш-ш… И вы тоже про доброе утро. Знаете, мальчики, тут селедка не жарится. И вы можете триста раз сказать «доброе утро», но от этого ночь не станет утром вообще, и добрым утром в частности. Законы астрономии безжалостны. Это вам на заметку… А теперь, Вальтер, будь добр, поясни, что за пакость тебе вздумалось притащить в мою лабораторию посреди ночи?
— Объясню через минуту, — сказал он, и обратился к подчиненным, — парни, на сегодня свободны, поезжайте отдыхать. Завтра в 8:00 появитесь в управлении, и там внесите в компьютер данные о служебной поездке. Но не раньше и не позже. Вопросы? Вопросов не было. Двое рядовых сотрудников контрразведки покинули помещение и, только когда за ними закрылась дверь, Штеллен сообщил:
— Дело в том, Ликэ, что возникла необходимость экспресс-анализа ДНК трех тел. Мне чертовски стыдно, что я отвлек тебя от здорового сна, но ты — лучшая.
— Не подлизывайся. Ты самый гадкий засранец на всем континенте. Если бы ты не был лучшим другом, то был бы послан мной так далеко, что риторика гарлемского докера в момент падения кирпича на ногу показались бы тебе ангельским пением.
— Извини, Ликэ, но сразу после я приглашаю тебя завтракать в «Чертову мельницу».
— Пш-ш… Сразу после? А как быстро тебе нужен экспресс-анализ ДНК?
— Хорошо бы в течение часа.
— В течение часа, это к Гэндальфу, но за два часа я справлюсь. Может, за полтора, если сейчас ты не будешь стоять, как эрегированный пенис эласмотерия, а наденешь халат, перчатки, маску, и поможешь мне. Все названное вот в этом шкафу.
— Конечно, я помогу, — он начал быстро переодеваться по лабораторному стандарту и, в целях расширения кругозора, спросил, — Ликэ, кто такой эласмотерий?
— Это шерстистый носорог размером со слона, обитал в Европе весь период последнего оледенения, — просветила доктор Рэм, — а эти тела в мешках официальные или нет?
— По большей части официальные, но они top-secret до завтрашнего утра. И еще: мне в оперативных целях понадобятся головы в отдельных расфасовках с этикетками.
— Понятно, — невозмутимо отозвалась она.
…
Полдень 18 июня, окрестности Брюсселя, Вольфергем-кастл.

За огромным дубовым столом в рыцарском зале на этот раз собралось лишь пятеро (не считая Штеллена), причем двое — Хан Чон-Сон и Лим Джэ-Гу были гостями из Южной Кореи. Председательствовала снова Регина фон Винненталь… …Как в прошлый раз, дождавшись, пока бригад-генерал усядется за столом, фрау фон Винненталь произнесла:
— Я надеюсь, Вальтер, вы уже знаете, что возникла сложная ситуация.
— Сложная ситуация устранена, фрау председатель, — сказал он и, открыв старомодный портфель, выложил оттуда на стол три предмета, упакованные каждый — в прозрачный полиэтиленовый пакет с приклеенной распечаткой. Сначала могло показаться, что это крупные кокосы, только какие-то слишком темные. Но затем…
— О, боже мой… — фрау фон Винненталь импульсивно прикрыла рот ладонью. Реакция Йохана Роордорфа, самого молодого за столом, оказалась еще более импульсивной. С тоскливым хрипом он метнулся к туалетной комнате, и исчез за дверью. Затем оттуда послышались характерные звуки аварийного опорожнения пищеварительного тракта.
— Какого черта вы это сделали? — ворчливо спросил Грегори Кнабенан.
— Вы сами сказали принести их головы, — невозмутимо ответил бригад-генерал, заодно боковым зрением наблюдая реакцию южнокорейцев. Те оставались спокойными, и это значило: им не впервой было видеть вещи такого рода.
Кнабенан чуть скривился и пожал плечами.
— Вы же умный человек, Вальтер. Не все пожелания тут следует понимать буквально.
— Ясно, Грегори.
— Если вам ясно, то уберите это со стола.
— Как скажете, — ответил Штеллен, и небрежно побросал обгоревшие головы обратно в портфель. Между тем, фрау фон Винненталь взяла себя в руки и сказала:
— Сейчас я говорю о ситуации, сложилась вокруг известной вам K-pop персоны.
— Вы имеете в виду мисс Чоэ Трэй?
— Да, Вальтер. И не обязательно называть имя. Вы знаете, что у наших южнокорейских партнеров неприятности из-за нее.
— Неприятный материал в блогосфере, — согласился Штеллен, — но, можно стандартным методом погасить этот скандал, подождав, когда тема опустится из топа.
— Вы ведь знаете, Вальтер, что дело не только в гашении скандала, — сказала она.
Бригад-генерал утвердительно кивнул.
— Да, фрау председатель. Еще есть задача вербовки этой K-pop персоны.
— Вербовки? — недоверчиво переспросил Кнабенан.
— Да, Грегори. Такое задание оставил мне герр Алдринген.
— Так не может быть! — вмешался Хан Чон-Сон, старший из двух корейцев, — Вы теперь продолжаете службу Гернста Алдрингена, значит, вы должны знать, что надо делать.
— Он не имел возможности передать все свои дела, — спокойно сообщил Штеллен, — но я надеюсь, речь не о глупости, вокруг которой строится тот материал в блогосфере.
За столом настала глухая тишина, и стало слышно, как Йохан Роордорф полощет рот в туалетной комнате. Затем он вышел, старательно вытирая губы салфеткой, и выбросил салфетку в мусорное ведро, занял свое место за столом, и спросил:
— Случилось что-то еще?
— Да, случилось, — хмуро подтвердил Кнабенан.
— Так не должно быть! — заявил Лим Джэ-Гу.
— Мой младший коллега говорит правду! — поддержал Хан Чон-Сон, — Нам было четко обещано решение проблемы.
— Решение такой проблемы, — негромко сообщил Штеллен, — начинается с контроля над актуальной информацией. Контроль не был построен, и операция засвечена. В случае продолжения, итог будет негативным при любом исходе акта нейтрализации мишени.
— Честный человек, — произнес Лим Джэ-Гу, — думает, как сделать обещанную работу, а нечестный думает, как уклониться.
Бригад-генерал не спеша потянулся, и снова негромко, но очень четко ответил.
— Сделать эту работу нетрудно. Вероятно, кто-то по заданию Алдрингена уже нанял и оплатил киллеров. Тогда мне достаточно не вмешиваться, и мисс Чоэ будет убита на морском фестивале рэп-Z-рэйв, который пройдет в районе Крита между 19 и 23 июня. Между прочим, я могу еще и разбогатеть на этом за счет биржевого инсайда, зная, что ценные бумаги ваших чеболей рухнут сразу после такого убийства.
— При чем тут ценные бумаги? — насторожился Йохан Роордорф.
— Видите ли, Йохан, вчера вечером, после появления на блогах секретных материалов покойного Алдрингена, со мной пересекся Вилли Морлок, советник Хакима аль-Талаа. Поинтересовавшись моим мнением об этом, он напомнил мне содержание пакта между властями Евросоюза и Верхней Ливии о защите аргонавтов на море. Я ответил, что эти материалы, вероятно фальшивка. На том мы с ним расстались. Но если далее случится убийство мисс Чоэ по сценарию из материалов, то логика укажет на эти чеболи, как на заказчиков, и власти Евросоюза согласятся с обоснованностью ударов возмездия.
— Как это власти Евросоюза согласятся?! — нервно спросил Хан Чон-Сон, вопросительно поглядев на фрау фон Винненталь.
— Бригад-генерал изложил данное условие пакта, — слегка уклончиво ответила она.
Оба южнокорейца переглянулись, и Хан Чон-Сон повернулся к Штеллену.
— Поясните, бригад-генерал, что значит: удары возмездия?
— Это значит, вероятно, сверхмалые фюзорные бомбы, как в Европе два года назад. По правилам тактики, мишенями станут ваши европейские офисы, морские транспорты с вашими грузами, и штаб-квартиры у вас на родине. Это мой краткий прогноз.
— У нас на родине, в Южной Корее? — удивился Лим Джэ-Гу.
— Да. Среди ваших соотечественников немало аргонавтов. Их отношение к чеболям и к истеблишменту Сеула, крайне негативное, и любая искра может стать поводом.
— Но это абсолютно недопустимо! — заявил Хан Чон-Сон.
— Да, — Штеллен кивнул, — вероятно, поэтому 1 июня Алдринген поручил мне заняться вербовкой мисс Чоэ, и организовать ей физическую защиту на море. Пока я выполняю именно эту миссию, но дальнейшее зависит от решения, которое будет принято здесь.
— Ваше мнение, джентльмены? — спросила фрау фон Винненталь, глядя на двух гостей. Следующую минуту шла своеобразная игра в молчанку, а затем председатель подняла правую ладонь и четко произнесла, — Бригад-генерал, продолжайте свою миссию. Если какие-либо силы попытаются спровоцировать угрозу терроризма, то остановите их.
— Будет сделано, фрау председатель! — по-армейски отчеканил Штеллен.
…


*29. Прелюдия к глубоководному стимпанку.

Ночь-утро 19 июня. Гибралтарский пролив. Квази-глайдер «Квагга»

Встретить рассвет на борту 25-футовой лодки, дрейфующей в середине пролива между континентами — это заводит. По крайней мере, это завело Аслауг. Вход посреди ночи на скорости 60 узлов в довольно оживленный пролив шириной около 14 километров, был первым ее опытом такого рода. Юлиан вообще-то хотел сам провести маневр, но если Аслауг начала заводиться — то спорить с ней было сложно. Так что консультант решил согласиться, и оставить себе роль штурмана. В общем, все получилось, и когда восток небосвода начал светлеть, «Квагга» уже лежала в дрейфе в самом узком месте пролива. А все началось с распределения ролей между экипажами аргонавтов. Они договорились о сопровождении субмарины Чоэ Трэй на всякий случай. От подводного плато Метеор в Атлантике до глубоководного желоба Хелленик в Средиземном море — примерно 5000 километров. Гибралтар — посреди маршрута, и потому было решено организовать там дозор-авангард. Для этого вперед выдвинулись самые быстрые лодки — Квази-глайдер «Квагга» Юлиана, и Flish (дельтаплан-подобная летающая лодка) Пигги и Винни. Две юниорки — новички экипажа Веснушки — неплохо освоились с этой машинкой.
Flish лениво очерчивал круги на высоте птичьего полета. И не в одиночестве. Небо над Гибралтарскими проливом патрулировали еще несколько простых летательных машин «яхтенно-палубного базирования», на крылья которых красовались значки аргонавтов. Бутылочное горлышко Средиземного моря — место, потенциально опасное произволом властей прибрежных стран, с позапрошлого года находилось под арго-монторингом. В случае произвола, такой любительский патруль сам по себе не смог бы препятствовать действиям полиции или рэкета с берега, но достаточно было лишь оповестить других аргонавтов. Такое случалось редко — и всегда с одним итогом. Власти (официальные и криминальные) получали от кого-то угрозу диверсионных взрывов и радиоактивного заражения своих морских портов. Им приходилось далее выполнять ультиматум…
…Юлиан думал обо всем этом между делом, пока играл роль видео-оператора. Аслауг захотела использовать этот восход солнца над Гибралтаром, чтобы записать клип для Уилфриды Хоген, своей мамы. Это был еженедельный ритуал — чтобы Уилфрида была уверена: дочка в порядке, и хорошо проводит время. Именно это постаралась показать Аслауг, позируя на фоне то европейского, то африканского берегов. В порядке яркого подтверждения своей физической формы, она выполнила стойку на руках и изящный прыжок в воду, затем пронырнула под днищем, вынырнула с другой стороны лодки и, выбравшись на борт, похлопала в ладоши. Сигнал к завершению видеосъемки…
…Аслауг шагнула к Юлиану, чмокнула его в нос, забрала видеокамеру, в три касания пальцами сенсорного экрана, отправила видео-открытку маме, и уселась рядом с ним.
— Это было как рэп-Z-рэйв, только без песни! — прокомментировал консультант по ЯД.
— Похоже, ты увлекся этим поп-жанром, — заметила голландка-физик.
— Поп-жанр занятный, — ответил он, — и Чоэ Трэй, внушает эмоции, но более занятно то экстремальное мероприятие, которое затеял Клод Бертран — Калибан.
— Хм… Ты о батисфере для Матапанской бездны?
— Да. Хотелось бы увидеть эту штуку до того, как парень нырнет в ней на 5000 метров.
— Хм… — повторила Аслауг, — …Я надеюсь, этому парню хватит осторожности сначала проверить эту батисферу на малых глубинах.
— Я тоже надеюсь. Но, он отчаянный какой-то.
Голландка согласно кивнула, и добавила:
— Как и Чоэ Трэй.
— Да, я как раз об этом. Эти рэперы новейшей волны все отчаянные. С другой стороны, интересно было бы разобраться в конструкции батисферы.
— Но, Юлиан, это ведь давно отработанные решения.
— В принципе, да. Батискафы со сферической гондолой диаметром 7 футов и толщиной стенки примерно дециметр — для глубины более 5 километров созданы в 1950-х. А в их основе — малые батисферы 1930-х для глубин в пределах километра. Самая маленькая гондола, менее 4 футов, была у батискафа Джеймса Кэмерона позже, в 2012-м.
— Частный штурм Марианской впадины? — спросила она.
— Точно, — консультант по ЯД кивнул, — это был очень рискованный штурм глубины 11 километров. Многие устройства этого батискафа вышли из строя. Но цепь отделения балласта сработала, так что Кэмерон побывал на дне мира и вернулся невредимый. У стимпанк-команды, делавшей батисферу для Калибана, иная концепция. Это именно батисфера а не гондола батискафа.
— В смысле, просто сфера на тросе? — уточнила Аслауг.
— Да, просто сфера диаметром 4 фута с толщиной стенки 3 дюйма, сформированная из прозрачного оргстекла-композита. Раньше так не делалось. Все батисферы и гондолы батисфер были стальные с маленькими иллюминаторами. Мне интересно, как у такой батисферы организовано сопротивление сжатию при давлении воды 500 атмосфер.
— Надеюсь, стимпанки не ошиблись, — сказала Аслауг, — а почему это интересует тебя?
— Просто, видишь ли, после знакомства с Чоэ Трэй и с близнецами Стояновыми, у меня возникла мотивация сделать дизайн серьезной арго-субмарины.
— Хм… Для какой предельной глубины?
— Наверное, 3 километра, — ответил он, — вроде бы, это линия клюворыла.
— Клюворыла? — переспросила она.
Консультант по ЯД приставил к носу ладони, изобразив клюв, и пояснил:
— Клюворыл это некрупный кит. Он ныряет за кальмарами примерно до 3 километров. Вероятно, это биофизический предел для млекопитающих, даже модифицированных.
— Юлиан, ты думаешь про арго-субмарину, из которой можно выйти на этой глубине?!
— Да, в этом смысл. Если люди намерены заселить Марс, то почему людям не освоить подводные плато земного океана, лежащие под самым носом?
— Насчет Марса все не так просто, — сказала Аслауг.
— Еще бы! — он кивнул, — Просто было только в долине Рейна при нибелунгах.
— Я не об этом… — она энергично покрутила ладонью, — …Не о технических проблемах перелета и организации марсианской базы. Я о психологии. Все очень быстро. Ты ведь помнишь: 5 лет назад казалось: после ралли в 1960-х — 1970-х люди прилипли к Земле навсегда. И не будет больше ничего, кроме запуска беспилотных машин, неясно зачем, примерно раз в три года. Десятый луноход, шестой марсоход, третий астробот рядом с планетами-карликами или планетами-гигантами… Вдруг — бум! Возник Каимитиро.
— …И все завертелось, — продолжил Юлиан.
Аслауг снова покрутила ладонью.
— Да, все завертелось. Причем ведь никто официально не признал, что Каимитиро был беспилотным звездным парусником чужих. Просто, все, кого интересовала тема, ясно понимали: эта штука не могла быть ничем иным. Ведь мы с тобой понимаем, что дело именно в этом. Все прочее: кристадин-эффект, молекулярный дизассемблер, ферроценовые микросхемы могут иметь земное происхождение. Каимитиро мог стать просто поводом, чтобы вытащить из архива, доработать, и ввалить в паблик многое из технических изобретений, спящих в ожидании подобного дня-X.
— Ясно! — отозвался консультант по ЯД, — Как технология протон-протонного синтеза в суперионном льду ждала находки Атлантиды с буфоморфными пришельцами.
— Да, — снова сказала голландка-физик, — для программы «Bifrost» была необходима эта разработка, но если бы консорциум OOGG вытащил такое, как фокусник вытаскивает кролика из шляпы, то возникли бы тупые вопросы о нарушении запрета на разработку ядерных технологий военного или двойного назначения.
— А что, этот протон-протонный синтез действительно решает ключевые проблемы?
— Решает ключевые проблемы энергии, тяги, и снабжения после прибытия на Марс. А ключевые проблемы биологии человека еще ждут решения. Близнецы Стояновы стали прототипом астронавтов. Ксенобиологи обещают экспедиционный подвид к зиме.
— Ха! — сказал Юлиан, — Астронавты проектируются заодно с кораблем. Непривычно.
— Что ж, — ответила она, — привычный мир стал таять 4 года назад.
Юлиан задумался на полминуты и отреагировал.
— Удачная метафора. Привычный мир стал таять. Как айсберг.
— Вроде того, — согласилась Аслауг.
— Вроде того, — эхом отозвался он, — а что потом, когда айсберг растает?
— Вопрос интересный… — протянула голландка-физик, а затем вскочила на ноги, — есть повод подумать на досуге. А сейчас пойду, сварю кофе. Как тебе идея?
— Кофе, это то, что надо! — поддержал Юлиан и, прежде чем идти вслед за ней на мини-камбуз, еще несколько минут крутил в уме этот айсберг. Или социальный мир, который откололся от гигантского ледника истории, сползающего с туманных и замерзших гор прошлого в океан настоящего времени. Юлиан видел у берегов Гренландии, как от края гигантского ледяного щита откалывается айсберг, и плывет в открытое море, навстречу неизбежной гибели в низких широтах. Как-то в связи с этим он подумал о Ларсе и Инге Моллен. Это с ними он ходил тогда на яхте «Белое Безмолвие» вдоль Полярного круга. Сейчас «Белое Безмолвие» шла из Атлантики к Гибралтару, согласно плану отставая от «Квагги» на полдня. Ларс и Инге были в отличной форме. Генвекторик sizif откатил их биологический возраст назад от 80-летнего рубежа, однако, при этом они, как айсберг, откололись от своего прошлого. Такая тройная аналогия: айсберг — супруги Моллен — социальный мир, отколовшийся от истории, возможно, несла какой-то нетривиальный философский смысл — но Юлиан пока не мог уловить его…
…
…Странное совпадение, но в то же самое утро 19 июня, в 2500 километрах восточнее Гибралтарского пролива, на ту же тему размышлял Эрик Лафит. 36-футовая мотояхта «Dirty-dog» дрейфовала юго-западнее Крита, над глубоководным желобом Хелленик. Конкретно — над Матапанской бездной. К Эрику идея об айсберге пришла иначе, чем к Юлиану. Журналист (ныне аудио-мастер и топ-блогер рэп-Z-рэйв команды Калибана) вдруг почувствовал себя маленьким айсбергом, отколовшимся от берегового ледника. Эрику пришло в голову, что всего три недели назад он жил обыкновенной жизнью. В смысле: тогда он полагал, что занимается интересной работой, проводя рискованные журналистские исследования андеграунда мегаполисов Франции, а в остальном жизнь обычная для парня 27 лет со свободной профессией, без семьи, и без предрассудков. У Эрика была обычная съемная квартира, обычные приятели, обычные развлечения. Он просто не задумывался, что все это — обычное. Но вот, судьба махнула хвостом, и Эрик оказался среди аргонавтов, которых он ранее считал субкультурой — гибридом морских хиппи со стимпанком, биопанком и атомпанком. Теперь…
…Теперь, после близкого знакомства, аргонавты казались ему цивилизацией людей из параллельной вселенной. Его вдруг посетила мысль: не только он в форме маленького айсберга провалился в эту параллельную вселенную, а весь привычный мир, утрачивая прочную связь со своим прошлым, сползает туда. Это происходит постепенно, так что большинство людей не воспринимают эти перемены, как связный процесс. Люди уже привыкли, что жизнь постоянно меняется из-за капризов правительства и парламента, банковских пулов и ассоциаций крупных домовладельцев, цифровых гига-концернов и глобальных розничных торговых сетей. Чаще всего эти перемены означали для людей новые бюрократические неудобства, подорожание каких-то услуг, или просто поборы, возникающие на пустом месте. Более редкие позитивные перемены (вдруг возникшая возможность купить что-то полезное по дешевке и без бюрократических проблем, или уклониться от какого-то побора) выглядели для среднего европейца, как дар судьбы. У даров судьбы нет единой причины — так обычно считается. И даже если частота даров судьбы растет, то большинство людей, не задумываясь о причине, просто радуются…
…Эрик Лафит теперь был уверен, что знает причину. Частота даров судьбы росла не случайно на протяжении последних четырех лет. Перемены начались с одной корзины игрушек, мимоходом присланной с пролетающего беспилотного звездного парусника инопланетной цивилизации. Когда Эрик думал об этой корзине с научно-прикладными игрушками, то у него в сознании возникали сразу две разноплановых ассоциации:
Первая — спасательный круг.
Вторая — троянский конь.
По журналистской привычке, он мысленно составлял краткий сценарий событий: вот Глобальный Мир, который уже 20 лет неотвратимо сползает в трясину рецессии. Груз растущих финансово-бюрократических надстроек и распухающих цифровых иллюзий, называемых «новой экономикой», топит реальную экономику в липкой жиже. На этом тоскливом фоне выросло целое поколение, которому по хрен будущее — поскольку они впитали с детства ясное понимание, что нет никакого будущего при таком настоящем. Футурологи рассуждают о предопределенности гибели любой цивилизации — Древний Египет погиб, затем Вавилон, античная Эллада и Рим. Теперь наша очередь… Но вдруг прилетает то ли спасательный круг, то ли троянский конь. И вот теперь…
…С одной стороны: экзотический социально-постиндустриальный союз аргонавтов с хуррамитами породил цепочку продуктивных мини-технополисов в Верхней Ливии, в Албании, и на Сардинии. Европа получила поток дешевых потребительских товаров.
…С другой стороны, мини-технополисы и аргонавтинг выкачивали из Европы самую перспективную молодежь, предлагая образ жизни, которого эта молодежь хотела. Это выкачивание состояло не только в миграции, но и в дистанционном найме… …Никто точно не знал, сколько европейских специалистов работает в этой сфере и, в процессе работы перенимает жизненную философию аргонавтов. Эрик не мог для себя ответить на вопрос, хороша или плоха их жизненная философия, однако чувствовал ее несовместимость с европейской традицией в каком угодно смысле… …Хотя, не только с европейской. Также с азиатской и с африканской. Вообще с любой человеческой традицией, существовавшей когда-либо в истории…
…Тут журналист вспомнил Шекспира: «распалась связь времен». Вот опять аналогия с айсбергом, который откололся от берегового ледника, и уплывает в океан будущего. В неизвестность. Хотя отдельные искорки из будущего уже стали известны, и одна такая искорка лежала рядом с Эриком, свернувшись клубочком, как кошка.
.. Или как кошка-сфинкс, поскольку почти без шерсти. Ханка в плане биологии и генетики, отличалась от человека, вероятно, сильнее, чем кошка. Кошки, все-таки, теплокровные… …У журналиста в сознании сложился вполне голливудский сюжет об инопланетянах, захватывающих планету Земля путем внедрения своего генетического кода — людям. А точнее — разным земным существам. Эрику уже довелось видеть домашних животных (например, опять же, кошек), модифицированных каким-либо генвекториком. Кстати, модификация домашних животных началась с аквариумных рыбок в 2003 году, когда прикладная генная инженерия растений уже работала, но для животных только делала первые шаги. Генная инженерия людей тогда была, в основном, запрещена… …Генная инженерия людей и теперь, в основном, запрещена — но аргонавтам вообще наплевать на «сухопутные запреты» и на этот в частности…
…Так или иначе, он воспринимал Ханку, как любимую женщину, независимо от всех различий биологии и генетики. Причем в сообществе аргонавтов такие романтические отношения между генетически разнородными особями считались обычным делом. Как недавно узнал Эрик, у аргонавтов уже создан «Snegov-club» — для парочек, решивших, несмотря на критичные генетические различия, завести общее потомство. Кстати, надо выяснить, откуда название «Snegov-club», — подумал Эрик, и тут Ханка проснулась.
Последние несколько дней у нее появилось странное свойство: мгновенный переход от глубокого сна к дикой активности. Она подпрыгнула, будто развернувшаяся пружина, шлепнулась на Эрика, заняв позу «всадница», несильно побарабанила ладонями по его животу, быстро наклонилась, чмокнула его в губы, и только после этого спросила:
— Ты спал и я тебя разбудила, или ты думал и я тебя отвлекла?
— Э-э… Наверное, второе.
— Ага! А о чем ты думал?
— Так, обо всем понемногу. Например: откуда название «Snegov-club»?
— Эрик, это же элементарно! Мы спросим за ужином у Фанни Шо.
— А-а… Разве мы приглашены к ней на ужин?
— Нет, мы не приглашены, но она говорила: «детка, заходи пожрать, если ты захочешь сделать это в хорошей компании». Согласись, Эрик, это как билет с открытой датой!
— Похоже на то, — сказал он, — но у нас сегодня пробное погружение Калибана.
— Да, поэтому я сказала: не за завтраком, а за ужином, — невозмутимо ответила Ханка.
…


*30. Мечтают ли мужчины о прекрасных змеях?

Утро 19 июня. Средиземное море, район Крита, борт академизатора «Пифагор».

«Пифагор» — 130-футовый (около 40 метров) корабль, на вид широкий и неуклюжий, в действительности был довольно прыткой машиной с фигурным днищем… А впрочем, технические детали пока не имеют значения. Интереснее — функции этого корабля. По формальному признаку это был научный корабль Академии Наук Верхней Ливии. Но фактически — многофункциональный патрульный корабль Морской милиции Верхней Ливии (LUMM). Многофункциональный в данном случае значит:
* Во-первых — несколько видов патрульно-боевых задач.
* Во-вторых — наряду с этими задачами, еще научные задачи (прагматика управления бюджетом Верхней Ливии предполагала: если построен корабль, который может вести исследования, то пусть занимается этим наряду с патрулированием).
Такое «во-вторых» было одной из причин, почему на борту «Пифагора» находилась 77-летняя Фанни Шо, неофициальный консультант негласного партнерства американских венчурных инвесторов в Верхней Ливии. Были и еще причины, например (по слухам) миссис Шо неровно дышала к 74-летнему Вилли Морлоку, ветерану RAF. Вилли, хотя порой исчезал внезапно, но скоро возвращался на борт, и это (по слухам) указывало на симметричное отношение к миссис Шо с его стороны. Прямо сейчас Фанни и Вилли в компании с капитаном Саби Гонзало расположились на топ-бридже «Пифагора». Саби, энергичная 35-летняя женщина, уроженка Барселоны, обладала внешностью, довольно типичной для смешанной средиземноморской расы, атлетическим телосложением и, в общем, соответствовала имиджу капитана корабля. Но, рядом с такими персонами, как Фанни и Вилли, она выглядела как школьница-акселератка, слишком импульсивная и неопытная. Итак: глядя в бинокль, Саби заявила:
— Эти ребята на мотояхте «Dirty-dog» просто сумасшедшие! Как можно погружаться на пятикилометровую глубину в четырехфутовом пузыре из оргстекла?
— Это далеко не худший пузырь в глубоководной акванавтике, — отозвалась Фанни Шо.
— У Джеймса Кэмерона был пузырь похуже и поменьше, — добавил Вилли Морлок.
— Хотя, — заметила Фанни, — у Кэмерона был полноценный батискаф, а не батисфера. И погружение выполнялось на вдвое большую глубину, в Марианскую впадину.
— Да, — согласился Вилли, — но, по мере рекордного погружения, на батискафе отказала примерно половина систем, так что всплывал он уже как батисфера с прицепом.
Фанни выразительно развела руками.
— Разумеется, у Кэмерона не обошлось без проблем, ведь батискаф Deepsea Challenger строился, как любительский, хотя при участии экспертов-профи. Так или иначе, у него отчасти получилась самоходная глубоководная субмарина, а не пузырь на нитке.
— Deepsea Challenger это бета-версия субмарины, не более, — возразил Вилли, — если мы смотрим формально, то батисфера Калибана имеет подруливающие винты на внешнем модуле, так что тоже отчасти может считаться субмариной.
— Вот это ценная мысль, — произнесла Фанни, — голландская компания Worx с 2005 года выпускает такие стеклянные пузыри с моторчиками, и продает, как субмарины.
— Для хипстера и кислородная подушка — субмарина, лишь бы бренд был, — пошутил он.
— По-моему, Вилли, сферический дизайн обитаемого модуля это хорошее решение для глубоководной субмарины. И самое типичное, если верить журнальных обзорам.
— Фанни, что ты вдруг заинтересовалась обитаемыми глубоководными аппаратами?
— О! — она загадочно улыбнулась, — На днях я болтала по видео с Юлианом Зайзом.
— Ты дружишь с мейстером Зайзом, док? — удивленно спросила капитан Гонзало.
— Верно: я дружу с ним. Что тут странного?
— Ну, я не знаю… У вас такие разные возрасты и области занятий…
Вилли Морлок похлопал ее по плечу.
— Саби, ты недавно командуешь кораблем, и еще не знаешь, как широк круг полезных знакомств доктора Шо.
— Вилли, пожалуйста, перестань говорить обо мне в третьем лице, — проворчала Фанни.
— ОК, я уже перестал… Саби, посмотри, мне кажется, или погружение началось?
— Тебе не кажется, — ответила капитан Гонзало, подняв бинокль к глазам.
…
4-футовая прозрачная сфера, стреляя по сторонам ослепительно-яркими солнечными бликами, лежала на воде, пока удерживаемая тросом. Внутри можно было различить силуэт человека, сидящего внутри. А затем очень медленно начал вращаться барабан лебедки на корме мотояхты «Dirty-dog», и батисфера ушла под воду. Еще минуту она смутно виднелась сквозь воду, а затем барабан завертелся дальше, и батисфера будто растворилась бесследно. Лишь трос, уходящий под воду, указывал, где она сейчас. А следующее событие выглядело странным. С борта мотояхты нырнула девушка. Это, в общем случае, не было бы странным. Хорошая погода и теплое море… Но девушка не просто нырнула. Она устремилась в глубину вдоль троса. Если бы эта девушка была с аквалангом, то понятно (хотя, далеко ли можно сопровождать батисферу в глубину?). Однако, она была без акваланга, так что это, кажется, не имело смысла… …Вернее, казалось первые пять минут… …Капитан Гонзало посмотрела на часы (в которых, по наитию, включила секундомер в момент, когда та девушка нырнула).
— Э-э…Гм! Док, скажи, мне мерещится, или та сеньорита?..
— …Это Ханка Качмарек, сценический псевдоним Ерена, — сообщила миссис Шо, — тебе ничего не мерещится, просто ее генная модификация позволяет долго не дышать.
— Э-э… Гм! Насколько долго?
— Около двух часов. Как крокодил. Это не снимает других физических ограничений на предел глубины для существ, дышащих воздухом, но в таком тестовом погружении на тысячу футов Ханка вполне может сопроводить батисферу на всем маршруте.
Саби Гонзало помассировала свой лоб.
— Но, два часа без воздуха… На это неспособны даже дельфины.
— Это потому, что дельфины теплокровные, — пояснила миссис Шо.
— Люди ведь тоже теплокровные, — резонно заметила капитан.
— Да, Саби. Обычно да. Но тут генная модификация отключила внутренний термостат. Разумеется, это потребовало дополнительных модификаций по ферментам, поскольку некоторые человеческие ферменты работают лишь в узком интервале температур.
— Ничего себе! — капитан снова помассировала свой лоб, — И как эта холоднокровность повлияла на… На все остальное?
— Вечером ты увидишь, — пообещала миссис Шо.
— Э-э… Гм…Док, ты сказала: вечером?
— Да. Мисс Качмарек и мистер Лафит приглашены сегодня к нам на ужин.
— Это будет познавательно, — добавил Вилли Морлок.
…
Вечер 19 июня. Там же, академизатор «Пифагор», бортовая лаборатория.

Вообще-то, лаборатория предназначена для научных исследований, однако если есть перерыв в исследованиях, то лабораторию можно использовать, как кухню-гостиную. Между прочим, некоторые виды химического оборудования отлично годятся, чтобы, например, приготовить пиццу и сварить глинтвейн — что и сделала Фанни Шо (не без участия Вилли Морлока, который по ряду причин прекрасно разбирался в пицце). Под хорошую закуску и выпивку очень кстати оказался рассказ гостей о первой подводной авантюре батисферы Калибана: погружении на 1000 футов (300 метров), контрольные включения устройств внешнего модуля, и тест ориентации при подруливании. Хотя, в рассказе Ханки интереснее была не техника, а впечатления от случайной встречи со стайками глубоководных светящихся анчоусов и кальмаров, и еще от «черной синевы» — эффекта остаточного солнечного света на глубине между 800 до 2300 футов.
Девушке явно не хватало слов, чтобы описать этот цвет, и тогда находчивый Морлок притащил со штурманского мостика набор разноцветных фломастеров. Ханка сразу же изобразила цвет «черная синева» на бумаге, но всем, кроме нее он показался черным. Возникло недоумение, и лишь через минуту миссис Шо сообразила, что у Ханки другое цветовосприятие. Ханка при «крокодильих зрачках» иначе видела цвет изображения. В смысле: специфика ее глаз после генной модификации (крокодилий зрачок) позволяла хорошо видеть эту «черную синеву». Тут Вилли Морлок предложил Ханке нарисовать несколько предметов из окружающего интерьера, и оказалось, что цвета на эскизах не совсем соответствуют обычному человеческому восприятию. Получилось настолько любопытно, что после пятого эскиза Морлок заявил:
— Ханка, у тебя талант импрессиониста. Давайте сделаем на этом деньги.
— Но я едва умею рисовать! — возразила она.
— Уже годится, но получится еще лучше, — сказал он, — считай меня своим волонтером-импресарио. Это значит: я надеюсь увидеть твои новые картины-экспромты.
— А-а… — Ханка вопросительно посмотрела на Эрика Лафита.
— По-моему, хорошая идея, — ответил он.
— Тогда, Вилли, я согласна, — она кивнула.
Капитан Гонзало от избытка эмоций хлопнула ладонями по столу.
— Это будет круто! Художник Юрского периода! Ой… Извини, я ляпнула…
— Все ОК, — Ханка протянула руку и дружески коснулась плеча, — только не юрского, а каменноугольного периода. Оттуда звероящер, подаривший мне восьмушку генов.
— Э-э… Гм… А каменноугольный период, это когда было?
— Каменноугольный период, — лекционном тоном сообщила Фанни Шо, — расположен в интервале между 350 и 300 миллионов лет назад. А Юрский период — между 150 и 200 миллионов лет назад.
— Получается, что я вдвое древнее динозавров, — заключила Ханка, затем повернулась к миссис Шо, — скажи, Фанни, ты знаешь про Snegov-club?
— Разумеется, я знаю. Про что тебе рассказать?
— Мне все интересно. Почему клуб так называется? Как он работает? Какие успехи? Фанни Шо, улыбнулась, сделала глоток глинтвейна, и произнесла:
— Клуб назван в честь Сергея Снегова, НФ-автора, который родился в 1910-м в Одессе. Космическую оперу — трилогию «Люди как боги» он создал во время Лунной Гонки. В общем, это далеко не безупречная книга, но в ней идеи, опередившие время на века. В частности, там фигурирует темная энергии за 30 лет до появления гипотезы о ней.
— Уф! Фанни, я слабо понимаю, что это такое — темная энергия.
— Если вкратце, — сказала та, — темная энергия — гипотетический источник расширения вселенной. Экзотическая форма связи материи с метрикой пространства-времени.
— Уф! Для меня это слишком сложно. Я помню из школьного курса картинки по схеме пространства-времени Эйнштейна, скорость света, парадокс близнецов, как-то так.
— Ладно, — миссис Шо снова улыбнулась, — о современной теории квази-эфира я лучше расскажу тебе в другой раз. А сейчас о другой идее Снегова: о множестве возможных биологических, квазибиологических и биокибернетических версий разумной жизни.
— В смысле, инопланетяне и киборги? — спросил Эрик Лафит.
Миссис Шо неопределенно покачала ладонью над столом.
— Да, можно сказать и так, хотя, у Снегова спектр версий значительно шире. По логике повествования, в книге не рассмотрены детали биологии, зато сделан акцент на схеме личных отношений между разумными существами разной конструкции.
— Любовь человека и киборга или инопланетянина? — предположила Саби Гонзало.
— Киборги у Снегова не очень симпатичные, — ответила она, — поэтому любовь в книге возникает между человеком и инопланетянкой.
— Был еще случай: скульптор влюбился в скульптуру, — заметил Морлок.
— Пигмалион из иного сюжета, — сказала миссис Шо, — как и Кари Рам.
— Кари Рам, это кто? — поинтересовалась капитан Гонзало.
— Это в книге Ивана Ефремова «Сердце змеи». Земной мужчина, который влюбился в женщину с планеты, где жизнь развилась не на базе кислорода, а на базе фтора.
— А возможна такая жизнь? — удивился Эрик, — Ведь фтор непохож на кислород. Даже валентность в соединениях у фтора единица, а у кислорода двойка.
— Ого! Журналист, который помнит школьную химию! — удивилась капитан.
— Не считай всех журналистов — дебилами, — проворчал он.
— Не обижайся, — она пожала ему запястье, — ты парень, что надо, но среди долбанных журналистов ты исключение, которое лишь подтверждает правило.
— Молодежь, не ссорьтесь! — строго сказала миссис Шо.
Затем, сделав паузу для убедительности предыдущей нотации, она сообщила:
— Да, фтор очень отличается от кислорода, однако теоретически он может служить для инопланетной жизни газом-окислителем, а фтороводород — растворителем. И кстати, у фтороводорода интервал между температурой плавления и кипения как у воды, только смещен на 80 градусов Цельсия вниз по шкале. Впрочем, если вернуться к теме, то мы увидим между Ефремовым и Снеговым большую разницу в теме межзвездной любви. Инопланетяне Ефремова внешне почти неотличимы от людей, даже если имеют иной химический состав. Инопланетяне у Снегова иной внешности. Мужчина-землянин по сюжету влюбился в инопланетянку, у которой вместо ног — вращающийся хвост.
— А что у этой инопланетянки выше хвоста? — напрямик поинтересовалась Ханка.
— По Снегову, — произнесла Фанни, — у этих инопланетян гибкое туловище, похожее на змеиное, и руки, немного короче и тоньше человеческих. Лицо как человеческое, но с гармоничными пропорциями и сияющими глазами. Твой вопрос, видимо, предполагал строение органа копуляции. Увы, Снегов в книге «Люди как боги» умолчал об этом.
— А зря! — припечатала капитан Гонзало.
— Конечно, зря, — Фанни улыбнулась, — и недавно в одной околонаучной компании, под влиянием нетрезвого веселья возникла идея создать фанфик, и заполнить этот пробел.
Вилли Морлок поднял ладонь, как при произнесении присяги и признался.
— Это я спровоцировал после порции текилы. Фанфик, кстати, опубликован в сети под названием «Боги как звери». Аллюзия понятна, я полагаю.
— Еще как понятна, — отреагировал Эрик Лафит, — но что там с раскрытием темы?
— О! — произнесла миссис Шо, — Тема феерически раскрыта. Эли и Фиола обрели в этом фанфике чувственное счастье благодаря новой ксенобиологической инженерии, и дали начало новой разумной расе с ногами и с хвостом. По сюжету фанфика, сдвиг времени забросил эту расу на 100 миллионов лет в прошлое Земли.
— Но, — заметил Эрик, — тогда эта раса была бы известна современным археологам.
— Верно, так и есть! — миссис Шо снова улыбнулась, — Эта раса, похожая на динозавров, хорошо известна, и фигурирует в сериале «Парк юрского периода», как велоцираптор.
— Обалдеть… — выдохнула Саби Гонзало.
— А что про Snegov-club? — напомнила Ханка исходный вопрос.
Фанни Шо заговорщически подмигнула:
— Представь: с этого фанфика и начался Snegov-club. Некоторые аргонавты, у которых генная модификация получилась очень глубокой, восприняли фанфик всерьез, и стали интересоваться реальной возможностью…
— Обалдеть… — повторила капитан.
…

*31. Крэш-тест цивилизации, экологии и психики.

Послеобеденное время 20 июня, остров Кипр, Фамагуста.

Объект в акватории бывшего курорта напоминал простой плавучий маяк (на 5 метров возвышающийся над поверхностью моря). Не зная, что это на самом деле, трудно было понять эмоции публики, собравшейся в полуоткрытом служебном кафе на пирсе. Но, в следующие несколько минут, все прояснилось и для наблюдателя, который не в курсе происходящего. Раздалась троекратная предупреждающая сирена. Затем пауза, и…
…В глубине, где-то под основанием плавучего маяка, вспыхнуло пламя, казавшееся в первый момент тусклым из-за толстого слоя воды. А вода вокруг, кстати, моментально забурлила, будто в котелке на спиртовке. Затем, объект, казавшийся плавучим маяком, ускоряясь вверх, вышел из воды, превратившись в 15-метровое тело в форме конуса со скругленной вершиной. Он поднимался на дрожащей яркой колонне чистого пламени, совершенно без признаков дыма. И только водяной пар разлетался огромными белыми кольцами. Дальше, стремительно ускоряясь, этот скругленный конус рванулся в небо, превратился в белую мерцающую точку, в сторону, противоположную солнцу, и там растворился в почти безоблачной синеве… …Раздались сначала одиночные, затем всеобщие аплодисменты… …Официантки (почему-то в основном китаянки) стали обходить публику и раздавать напитки и закуски. Среди напитков символически была греческая и турецкая водка. В смысле: забудем историю конфликтов. Водка — общечеловеческая ценность… …По репродуктору, под веселую музыку-ретро на английском, греческом и турецком, прозвучало сообщение: прототип Bifrost-Beta (1/10 по размеру, стартовый вес 20 тонн) выполнил первый целевой орбитальный запуск научного мини-спутника… …Все снова поаплодировали, и начали закусывать. Удачные запуски и вообще любые большие удачные эксперименты возбуждают аппетит.
Вальтер Штеллен и его экс-жена Кристина не были исключениями. Хотя, в формальном смысле они все-таки оказались исключением. Все VIP приехали сюда или одни, или с секретаршами, или с супругами, а бригад-генерал — с бывшей супругой. Некий клерк в оргкомитете робко высказался, что это не положено. Но Штеллен провел с ним тихую пятиминутную беседу тет-а-тет при закрытых дверях. К финалу беседы, клерк снял все претензии к «неположенной персоне», и оставшуюся часть дня нервно икал. В общем, Штеллен реализовал давнюю, еще школьную мечту Кристины побывать на настоящем космическом старте. Теперь, когда старт состоялся, бывшие супруги Штеллен, как все присутствующие: пили и закусывали, полушепотом обсуждая остальных, как вдруг…
…К ним целенаправленно направился доктор Симон Кронелинг, лауреат Нобелевской премии по физиологии и медицине (врученной, как сразу припомнил бригад-генерал, за достижения в превентивной оценке риска наследственных заболеваний).
— Извините, герр Штеллен, что отвлекаю вас… — начал этот 65-летний дядька, довольно обычной внешности для людей с сидячей работой, философским складом мышления, и проблемами с тем, чтобы выкроить время на подвижные развлечения и физзарядку.
— Видимо, есть причина, если отвлекаете, доктор Кронелинг. Присаживайтесь.
— Благодарю, герр Штеллен… — сказал незваный гость, уселся за столик, и положил на середину столика тонкий широкоформатный планшетник, — …Конечно, причина есть. Только прошу простить меня, но…
— …Мне понятен намек, — отреагировала Кристина, поднялась из-за столика, несколько демонстративно чмокнула бывшего мужа в щеку, и шепнула, — пойду эпатировать.
— Только без экстрима, — шутливо сказал он, и на секунду обнял Кристину за талию.
— Ладно, так и быть, — пообещала она и, потирая руки, двинулась к стойке бара.
Бригад-генерал проводил ее взглядом, удостоился короткого поворота головы и очень выразительного подмигивания означающего нечто вроде: приходи ночью на сеновал. Между тем, Симон Кронелинг изобразил этакое тихое покашливание: церемониально-тактичный метод привлечь внимание собеседника.
— Я уже слушаю вас, — спокойно сказал Штеллен.
— Довольно трудно обозначить тему, — произнес нобелевский лауреат, — пожалуй, будет правильно, если я начну с того, что мне оказана честь представлять мнение института Брейгель в Трилакоме. Мы с коллегой Жаком Адани из Римского клуба составили для Трилакома список экспертов по психологии и схеме ценностей аргонавтинга, при этом авторитетно входящих в западное разведсообщество. Таких экспертов очень мало и вы оказались в их числе. По этой причине я обратился к вам, герр Штеллен.
— Обратились с какой целью? — еще спокойнее спросил бригад-генерал.
Институт Брейгель, Римский Клуб, и особенно Трилаком (Trilateral Comission), все эти «частные аналитические международные организации» фактически были гадателями и интеллектуальными лизоблюдами при сообществе финансовых магнатов и партийных лидеров. Такого мнения о них придерживался Штеллен, и относился к участникам этих организаций как к элитным эскорт-девушкам — источникам данных о VIP-клиентах. ХотяШтеллен больше уважал эскорт-девушек, ведь они продавали функции своего тела, не причиняя вред никому. Иное дело — интеллектуальные лизоблюды, которые продавали льстивые советы: Устойчивое развитие. Зеленый поворот. Цифровой мир. И этот бред, угождающий мании величия VIP-клиентов, определял политические решения, приводя (вполне предсказуемо) к чудовищным провалам. От этого страдали миллионы людей… …Пауза затянулась. Нобелевский лауреат ждал, что бригад-генерал добавит к своему лаконичному вопросу какое-то уточнение, но не дождался, и вынужден был ответить, чтобы продолжить общение. Ответ получился скомканный и уклончивый.
— Дело в том, герр Штеллен, что появился риск слияния аргонавтинга и saru-nami, это аналогичный морской эскапизм в развитых странах дальневосточной Азии.
— Возможно, они уже слились, — ответил Штеллен, — но это не вопрос контрразведки.
— Моя миссия — произнес Симон Кронелинг, — пояснить вам уровень риска, и тогда вы, вероятно, согласитесь, что это вопрос контрразведки. Скажите, вам известно что-то об Апокалипсисе Дайсона?
— Нет, я впервые слышу этот термин.
— Тогда я поясню, — продолжил нобелевский лауреат, — в 2009-м физик Фримен Дайсон опубликовал прогноз, согласно которому биосфера и человечество будут разрушены в короткий срок после того, как генная инженерия станет технически доступна на кухне.
— Она уже три года, как доступна на кухне! — заметил бригад-генерал, — Биопанки варят генвекторики в настольных генлабах. Так во всем Североатлантическом регионе. Мой сектор не включает Дальневосточную Азию, но там то же самое, лишь с поправкой на этнополитическую специфику. При этом у меня нет данных о каких-либо катастрофах, экоциде или геноциде, вызванных фактором кухонной биотехнологии.
— Да, герр Штеллен, это пока контакты аргонавтов и saru-nami эпизодические. Если их контакты станут регулярными, у нас уже не будет шансов предотвратить катастрофу.
Бригад-генерал покрутил в пальцах рюмку водки, отхлебнул немного и спросил:
— О какой катастрофе речь? В каком смысле разрушатся биосфера и человечество?
— В генетическом, в энергетическом, и в экологическом смысле, — пояснил нобелевский лауреат, — скажите, вы видели, к чему приводит генная инженерия биопанков у людей, животных, и растений?
— Разумеется, я видел. Но разве в биосфере от этого возможна катастрофа?
— Герр Штеллен, катастрофа не просто возможна, она неизбежна в случае продолжения бесконтрольного биопанка. Наша биосфера приспособлена меняться лишь медленно за миллионы лет, она не выдержит стремительных изменений. Экспансия искусственных биологических видов, создаваемых при помощи молекулярного дизассемблирования, вытесняет естественных обитателей земли, вызывая гибель экосистем, вы понимаете?
— Разумеется, я понимаю. Но это происходит уже 10 тысяч лет, с момента, как человек впервые свел лес и вспахал поле. Ныне, если верить цифрам отчетов UNEP население превысило 8.5 миллиардов, 40 процентов поверхности земной суши занято пашнями и пастбищами, городами, и испорченными землями. Еще 30 процентов горы и ледники. Последние 30 процентов — тундра, пустыни, и экваториальные болотистые джунгли в бассейнах великих рек, и только там остались какие-то природные экосистемы.
— Еще в мировом океане, — напомнил нобелевский лауреат.
— Это — ответил бригад-генерал, — если не учитывать последствий нефтехимического и агрохимического загрязнения, и вылова рыбы. Таким образом, доктор Кронелинг, как сообщают отчеты UNEP, исходная биосфера уже потеряна. Последние полвека мы, по существу, живем на руинах биосферы.
Симон Кронелинг возмущенно взмахнул руками.
— И что, герр Штеллен? Вы предлагаете теперь вообще ничего не делать с этим?
— Это вне моей компетенции, доктор Кронелинг. Контрразведка быстрого реагирования занимается внезапными угрозами. А разрушение биосферы вследствие перенаселения планеты при консервативной аграрно-пищевой технологии, это не внезапная угроза.
— Я не говорил про перенаселение! — нервно поправил нобелевский лауреат.
— Тогда тем более! — сказал бригад-генерал, — Если не заниматься угрозами биосфере от перенаселения, то заниматься маленькой угрозой от биопанка вовсе бессмысленно.
— Здесь вы ошибаетесь, герр Штеллен! Выброс противоестественных генов в биосферу гораздо опаснее, чем обычные угрозы.
— Вряд ли я ошибаюсь. Миллиард лет одни виды сменяли другие. Новые растения или животные приходили на место старых. Даже если сейчас из-за биопанка это случится быстрее, то биосфера не разрушится, а лишь изменится, как бывало уже сотни раз.
— Да, герр Штеллен! Но сейчас в число старых видов попал homo sapiens! Наш вид под угрозой замены несколькими видами homo fictus, человека поддельного! Это означает гибель нашей цивилизации. Неужели это непонятно?
Бригад-генерал отхлебнул еще немного водки и произнес:
— Извините, но я человек далекий от науки, и мне пока непонятно. В ходе контактов с многими аргонавтами, прошедшими разные генные модификации, у меня сложилось устойчивое мнение, что они отличаются от меня не более, чем эскимос от арийца.
— При чем тут арийцы? — встревожился нобелевский лауреат.
— Просто, к слову пришлось, — без колебаний соврал Штеллен. Он мог развить намек и напомнить про Нюрнбергский процесс, по итогам которого несколько человек были повешены за «спасение цивилизации от низших рас». Кстати, там вешали политиков и военных, но ни одного ученого-автора «расовой теории»…
…Но Штеллен знал, что имеет дело с умным человеком, и развивать намек не надо (во избежание скандала). Собеседник уже все понял, и неиллюзорно растерялся.
— Слушайте, Вальтер! Можно, я буду называть вас Вальтер, а вы можете называть меня Симон, без церемоний? У нас ведь неофициальный разговор, вы понимаете?
— Хорошо, Симон, пусть разговор будет неофициальный, если вам так удобнее.
— Я рад, что вы согласились на неофициальный формат. Позвольте, я объясню, почему разница между людьми и аргонавтами принципиально иная, чем между расами людей. Просто вспомните, как два года назад аргонавты захватили Верхнюю Ливию.
— Хуррамиты, — поправил Штеллен, — а аргонавты ничего не захватывали.
— Это детали! — Кронелинг махнул рукой, — Мы называем аргонавтами всех homo fictus, иначе говоря: всех генно-модифицированных до другого биологического вида. Итак, я напомню: они заразили территорию радиацией, и людям пришлось уйти.
— Я помню, Симон. И что, по-вашему, следует из этого?
— Из этого следует, Вальтер, что они могут также захватить всю планету. Ведь для них умеренная радиация не проблема. И многое другое тоже. Вот на что намекал Дайсон в лекции 2009 года о грядущем апокалипсисе биопанка.
— Гм… Зачем им захватывать всю планету?
Нобелевский лауреат снова возмущенно взмахнул руками.
— Это очевидно! Таков закон эволюции. Естественный отбор! Более эффективный вид захватывает территорию, а старый, менее эффективный вид, вымирает.
— Извините, но я человек далекий от науки, — снова сказал бригад-генерал, — и мне пока непонятно: с чего бы аргонавтам подчиняться этому закону?
— Законы природы действуют независимо от чьей-либо воли, — ответил Кронелинг.
— Что ж, Симон, вы ученый, вам виднее.
— Вы не верите мне, — посетовал нобелевский лауреат, — наверное, я недостаточно ясно излагаю. Попробую более популярно. Вы знаете, что такое тепловая эмиссия?
— Да. Это тепло, которое рассеивается при всяких технологических процессах.
— Совершенно верно, Вальтер! В Европе тепловая эмиссия в день на человека как от 15 литров бензина, в США около 30 литров, а в Верхней Ливии более 1000 литров. Такая чудовищная эмиссия вызвана полным отсутствием экономии энергии.
— Кристадин-фюзоры, дешевая энергия, — лаконично прокомментировал Штеллен.
— Да, Вальтер. Это проклятие для экологии. Человечество частично решило проблему глобального потепления, немного затормозив эмиссию CO2, но тут тепловая эмиссия кристадин-фюзоров снова поставила нас на грань климатической катастрофы. Уже не говоря о том, что кристадин-батареи — радиоактивны, а регулировать их оборот, и их утилизацию после выработки ресурса — крайне сложно из-за их небольшого размера.
Бригад-генерал равнодушно пожал плечами:
— Кристадин-батареи проявляют очень умеренную радиоактивность. Это не проблема.
— Допустим, что так, — согласился Кронелинг, — однако проблема их тепловой эмиссии чудовищна. Из-за политической сделки позапрошлого года с режимом аль-Талаа, нет возможности запретить импорт бытовой техники с кристадин-фюзорами, и поэтому в Европе домохозяйства постепенно принимают безответственное отношение к энергии. Международная комиссия по климату предупредила о нагреве планеты на три градуса Цельсия к концу XXI века. Последствия будут катастрофические.
— Симон, извините, но я повторюсь. Контрразведка быстрого реагирования занимается внезапными угрозами. Угроза нагрева планеты к концу XXI века — другой профиль.
— Вальтер! А мода на генвекторики, распространившаяся по всей Европе, это что?
— Это профиль межрегионального полицейского управления по обороту наркотиков и нелицензированных биологически-активных веществ.
Симон Кронелинг вздохнул и произнес:
— Мне говорили, что вы теперь занимаетесь не только контрразведкой. Вы назначены на должность вице-директор Комитета Европейской Безопасности и Сотрудничества.
— Так точно. И мой профиль в качестве вице-директора CESEM это, опять же, борьба с внезапными угрозами. Мода на генвекеторики распространяется уже три года и, таким образом, не относится к категории внезапных угроз.
— Слушайте, Вальтер, тогда чем вообще вы занимаетесь?
— Мой профиль, прежде всего, предотвращение терактов и вооруженных беспорядков, инспирированных внешними политическими режимами либо группами экстремистов. Соответствующий отчет вы можете скачать с сайта CESEM или контрразведки ECIS.
— Вальтер, мы ведь решили, что у нас неофициальный разговор.
— Так точно, однако на вопрос о служебном профиле есть лишь официальный ответ.
— Ладно, видимо мой вопрос был некорректным. Извините. Просто, я не понимаю, как человек вроде вас: сильный, умный, и волевой, при этом воспитывающий ребенка…
Бригад-генерал мгновенно и резко перебил.
— …Мою дочь воспитывает только моя бывшая жена. Таковы условия развода, которые утверждены постановлением компетентного суда, вступившим в законную силу!
— Опять этот официальный тон, — посетовал Кронелинг.
— Давайте, Симон, сейчас я поясню кое-что. Я проявил верх тактичности, ответив вам в официальном тоне. Даже в криминально-коммерческих сообществах считается плохим поступком упоминать детей в ситуации делового недопонимания межу взрослыми. По обычаю это форма завуалированной угрозы и реакция строится исходя из этого.
— Ох! Вальтер, простите ради бога! Я зря не подумал, что при вашей профессии…
— …Бога нет дома, уехал в Вегас, — снова перебил Штеллен, — и вам нет необходимости извиняться. Просто примите к сведению: вы встали на скользкую дорожку общения с субъектами из сообществ, где вооруженное насилие это обыкновенная работа. Лучше вернитесь в свою предметную область, которую знаете. Не создавайте тут проблем.
— А-а… — протянул нобелевский лауреат — …Что вы сказали про бога?
— Так, фольклор, — Штеллен махнул рукой в знак того, что фраза не относится к теме.
Вообще-то он и не предполагал, что доктор Кронелинг смотрел аниме-мангу «Пираты Черной лагуны». Просто две фразы оттуда стали любимыми присказками у Хлои: «Знаешь, что сказал Иисус в пятой главе Евангелия от Иоанна? Он сказал: не создавай мне тут проблем, сучка». «Бога нет дома, уехал в Вегас. В судный день заходи».
Кристина не одобряла подобное цитирование, однако, полагала, что это лучше, чем если дочка-подросток станет серьезно относиться к религии и церкви…
…Между тем, Кронелинг переварил предшествующие жесткие реплики своего визави и сделал следующий заход, или точнее: предпринял обходной маневр:
— Вальтер, знаете ли вы Университет Оксфорда?
— Знаю, но моя работа почти не пересекается с тематикой Оксфорда.
— Но, — произнес нобелевский лауреат, — жизнь состоит не только из работы. Мне всегда хотелось, чтобы мои дети учились в Оксфорде… У меня двое детей. К сожалению, они выбрали другие занятия. Я понимаю их: поступить в Оксфорд непросто, и особенно на престижные факультеты, такие, как e-Research, например…
— Извините, Симон, но лучше, если вы перейдете к делу. В начале разговора я задал вам вопрос: с какой целью вы, от имени названных вами организаций, обратились ко мне?
— Да, я помню. Как я говорил, появился риск слияния аргонавтинга и saru-nami. Сейчас имеется возможность устранить такой риск, поскольку ключом является одна персона: корейская поп-певица Чоэ Трэй. Вы ведь знаете о начавшемся фестивале rap-Z-rave.
Бригад-генерал плавно поднял раскрытую ладонь над столом.
— Я не просто знаю, а командую негласным контролем безопасности этого фестиваля.
— Дело именно в этом, — сказал Кронелинг, — суть безопасности — в устранении риска. И сейчас, для устранения риска, вам надо лишь не препятствовать разумным действиям.
— Действиям по физической ликвидации Чоэ Трэй? — напрямик спросил Штеллен.
— Извините. Вальтер, но я не разбираюсь в деталях. Я просто хочу показать вам особый сертификат о приеме в Оксфорд по специальной квоте… …Штеллен отметил: Кронелинг боится крови, как свойственно «яйцеголовым» — если выражаться в грубом стиле янки. Из боязни, Кронелинг избегает конкретики при таких разговорах, даже если ясно понимает, о чем речь. Это важный штрих к портрету… …Тем временем, нобелевский лауреат включил свой широкоформатный планшетник, открыл какой-то файл, и подвинул планшетник к собеседнику.
Штеллен скользнул взглядом по экрану, и увидел то, о чем уже догадался. Сертификат приема по квоте в Университет Оксфорда с профинансированной на все 6 лет учебой и стипендией, местом в кампусе и свободой выбора факультета с октября этого года… …«Удивительно, — с некоторым раздражением подумал он, — какое убогое мышление у нынешней элиты. Даже у нобелевских лауреатов. Они неспособны вообразить ничего, выходящего за рамки гламурного мирка, включающего престижное потребление — для взрослых и престижное образование — для их детей».
Ирония в том, что Хлоя не желала получать престижное образование. Если точнее, то престижные колледжи и университеты внушали ей отвращение. Кристина в этом была солидарна с дочкой. Вальтер раньше спорил с этим, но два года назад уловил, что мир изменился ГОРАЗДО СИЛЬНЕЕ, чем при всех предыдущих кризисах. И согласился с любимыми женщинами (что ж, порой женская интуиция сильнее профессионализма).
Кронелинг распознал в мимике своего визави тревожный знак, и осторожно сказал:
— Я готов объяснить вам суть этого почетного предложения.
— Лучше я объясню вам суть вашего предложения, — холодно произнес Штеллен, четко двигая указательным пальцем по сенсорному экрану.
— А-а… Простите, но что вы делаете с моим планшетником?
— Я скачиваю вторую часть объяснения, в форме видео. Первая часть будет вербальная. Допустим, я приму ваше предложение, и завтра-послезавтра, пользуясь бездействием морского спецотряда, какие-то наемники убьют Чоэ Трэй. Это будет демонстративное нарушение договора о морской безопасности аргонавтов, и удар по имиджу аль-Талаа. Соответственно, LUMM — Морская милиция Верхней Ливии — получит приказ найти и разобраться. Найти — проще простого. Цепь событий: вы встречаетесь со мной, затем я организую бездействие морского спецотряда ESIC, и даю зеленый свет киллерам. Чем рассчитались заказчики моего бездействия? Оксфордской квотой для моей дочки. Кто конкретно заказал? Это можно узнать у вас, если настойчиво спросить. Как спросить? Переходим ко второй части: видео о финале такого недавнего расспроса…
…Штеллен нажал на экране кнопку play, и толкнул планшетник Кронелингу. Тот начал смотреть. Это был видео-протокол обследования трупа Гернста Алдрингена, снятый в обычном порядке после обнаружения трупа в багажнике автомобиля в Швейцарии. Все крупным планом.
Мясницкое расчленение.
— Обрубки рук без кистей.
— Дыры по бокам головы на месте вырезанных ушных раковин.
— Пустые глазницы, из которых грубо извлечены глаза.
Багажник залит кровью.
И на всем этом множество мух… …Несколько минут нобелевский лауреат смотрел, не в силах оторвать взгляд… …Но зрелище какого-то крупного насекомого, выползающего изо рта трупа, оказалось перебором для нервов. Кронелинг отшатнулся, издал утробный звук, и его вырвало, по-видимому, всем съеденным начиная с остатков завтрака.
Обслуживающий персонал бдел, и через минуту, рядом с нобелевским лауреатом, уже оказался менеджер с двумя дежурными медиками. После короткого разговора, Симон Кронелинг согласился, что требуется (на всякий случай) амбулаторное обследование. Дежурные медики препроводили его в микроавтобус и поспешно увезли.
Расторопная уборщица, между тем, стала удалять следы инцидента.
В этой фазе развития событий к столику вернулась Кристина.
— О черт! Вальтер, что ты сделал с доктором Кронелингом?
— Ничего особенного, просто показал кино.
— Мм… Какое кино?
— Тебе лучше не видеть.
— Почему? Я что, тоже от этого кувырнусь в амбулаторию?
— Не знаю, Криста, но лучше не рисковать.
— Понятно… А о чем был разговор, если не секрет?
— О всякой всячине… — бригад-генерал изобразил загадочный вид — …Об апокалипсисе Дайсона, например.
— Мм… А что это?
— Мне стыдно, но я сам не знаю. Думал: может, ты знаешь?
— Я тоже не знаю, — сказала Кристина, — но мы можем спросить ребенка. Зря она, что ли, столько времени торчит в интернете?
…

*32. Не апокалипсис Дайсона и другие триллеры.

Ранний вечер 20 июня, небо к юго-востоку от острова Крит.

«Сейчас я огребу», — эта мысль промелькнула в мозгу Хлои Штеллен, когда в кармане рубашки под спасательным жилетом требовательно завибрировал смартфон. Шестым чувством она угадала: это предки. Еще пару секунд теплилась надежда, что это аудио-звонок, но (удар кармы!) звонок по видео. Хлоя могла бы надеяться облапошить маму, однако она знала: мама сегодня с папой на Кипре, и папа сразу поймет, на каком виде транспорта находится дочка. Поэтому, за следующие две секунды, перед нажатием на кнопку «ответить», Хлоя успела придумать тактический ход, имеющий шанс на удачу.
— Алло, папа! Это не то, что ты думаешь, честное слово, поэтому не ругайся!
— Тут нечего думать! — строго произнес бригад-генерал, — Кто разрешил тебе летать на моторном дельтаплане?!
— Папа, я же говорю, это не то, что ты думаешь.
— Вот что, дочка, ты поторопилась лет на полста рассчитывать на мой маразм. Чей это долбанный дельтаплан?
— Папа! Я же говорю, это не то, что ты думаешь!
— А что это, черт возьми?! Карусель с лошадками в Луна-парке?!
— Нет, папа! Честное слова, это не дельтаплан, и не долбанный, это омегаплан, и очень безопасный, так сказано в сертификате, и в отзывах совместной группы MIT-NASA. Я перешлю тебе адрес сайта, ты можешь проверить, что я не вру, я вообще…
— …Не греби мне мозги! — перебил Вальтер Штеллен.
— …Никогда не вру, — договорила Хлоя, — а перебивать, кстати, неэтично, вот!
— Не сползай на этику, дочка! Чья это хреновина, и кто там за штурвалом!?
— Вальтер! — вмешалась Кристина, появляясь в кадре, — Не дави на ребенка! Это тебе не младший лейтенант с твоей службы. Что за стиль, воображать погоны на собеседнике?
— Извините, девушки, я погорячился, — миролюбиво сказал он.
— Просто старайся оставлять солдафонство на службе, ладно? — попросила Кристина, и ласково погладила бывшего мужа по плечу.
— ОК, я постараюсь… И все-таки, мне не внушает доверия эта летающая хреновина.
— Мм… Да… — задумчиво протянула Кристина, — …Скажи, детка, на чем это ты?
— Я на омегаплане, это такая штука вроде очень-очень безопасного воздушного змея с моторчиком. Моторчик такой тихий, что даже не очень мешает разговаривать. У змея специальная форма, как буква омега, поэтому он никогда не срывается в штопор. Вы посмотрите, я уже переслала адрес сайта, где отзывы MIT-NASA.
Произошла пауза, Кристина и Вальтер переглянулись, после чего Вальтер спросил:
— Кто, все-таки, за штурвалом?
— Олли, конечно. В смысле, Оливер Лорти.
— Ясно. А скажи-ка, знают ли Лаура и Поль про эту авантюру с омегапланом?
— Э-э… — Хлоя замялась, — …Они знают, что Олли полетел. Он ведь стажируется в той сардинской фирме, которая делает бытовую технику и омегапланы заодно.
— Дочка, а знают ли они, что Олли взял тебя на борт этой хреновины?
— Э-э… Видишь ли, папа, так вышло, что я случайно забыла им сказать. И Олли тоже.
— У меня, — произнесла Кристина, — будет серьезный разговор с Олли.
— ОК, мама, но не слишком ругайся на него. Это ведь я попросилась полетать. Отсюда классно виден караван сопровождения Чоэ Трэй. Сейчас я прицелюсь и покажу…
…Хлоя прицелилась видеокамерой смартфона, передавая видео из западного сектора обзора с высоты двух километров. Цепь арго-лодок сильно вытянулась, но держала строй, и, над ней спирально летали какие-то легкие машины, будто чайки над косяком рыб. Поэтому караван выделялся среди других лодок, движущихся хаотично в акватории. Вероятно, субмарина Чоэ Трэй шла под водой ближе к середине каравана, однако не угадать, где именно. Произошла еще одна пауза, затем Вальтер спросил:
— Вы улетели на 200 миль от позиции яхты «Фарамонд» у Антикитиры, не так ли?
— Э-э… Может быть, но это ведь не очень много.
— А, по-моему, очень. Что у вас с горючим?
— Горючее не проблема! На омегаплане мотор работает от кристадин-фюзора.
— Тогда покажи мне табло дозиметра.
— Вот, пожалуйста, — она повернула смартфон, чтобы табло попало в кадр.
— Вижу. 260 микрорентген в час. Поэтому: сразу после полета всю одежду — в стирку, и тщательно вымойся сама. К твоему рыцарю это тоже относятся. Как поняла меня?
— Поняла хорошо, папа. Стирка и мойка сразу после полета. Для Олли — то же самое.
— А сейчас, детка, вопрос на эрудицию! — объявила Кристина, — Что такое Апокалипсис Дайсона?
Снова пауза. Затем Хлоя спросила:
— Может, Сфера Дайсона?
— Детка, я бы не спрашивала то, что сама знаю. Но нет, не Сфера, а Апокалипсис.
— Ух, блин… — Хлоя задумалась, — …Мама, а ты пробовала поискать в интернете?
— Нет. Надо ведь мне как-то эксплуатировать тебя, поскольку ты стала такая взрослая и умная, что летаешь с мальчиками на дельтапланах… Или омегапланах.
— Понятно… — отозвалась 15-летняя дочка, вызвала на смартфоне поисковый сайт, там набрала ключевые слова, и…
Разочарованно прокомментировала результат:… - По запросу всплывает какой-то старый фильм Джереми Дайсона 2005 года: «Лига джентльменов. Апокалипсис».
— А кто сказал, что будет легко? — в свою очередь прокомментировал Вальтер, — Ладно, слушай подсказку. Это имеет отношение к экогенетическому алармизму.
— Вот, значит, как… — протянула Хлоя, и объявила, — …Все равно, мы упадем на хвост Годзилле. Там спросим. Если это экогенетический алармизм, то они наверняка знают.
— Какая еще Годзилла? — удивилась Кристина.
— Это такой тип лодки, 80-футовый кинжал с боковыми консолями-поплавками.
— Так, а почему они наверняка знают?
— Потому, — пояснила Хлоя, — что там в экипаже Димми и Лекси Стояновы, те болгары, которые размножились тремя яйцами, из-за чего случился экогенетический холивар.
— Э-э… — Кристина покрутила головой, — …О, черт!
— Кто там кроме Стояновых? — поинтересовался Вальтер.
— Там еще штурман девчонка, Арайн, басконка, и два мальчишки, Фил и Нэд, канадцы, учились в Галифаксе вместе с Олли, оттуда и знакомы.
— Тогда спросить у них это хорошая идея, — спокойно одобрил Вальтер.
…
Примерно через 2 часа омегаплан приводнился у бокового поплавка «Годзиллы». Этот изящный 80-футовый кинжал обладал достаточной оснащенностью, чтобы аккуратно поднять на борт маленькую летающую лодку с кольцевым крылом, и продолжить свое движение к цели. В смысле: к точке фестиваля над Матапанской бездной.
Внутреннее пространство «Годзиллы» было почти как у стандартного вагона в поезде. Геометрия не очень удобная, но места хватало, чтобы построить тут уютный интерьер. Дополнение к вагонной геометрии — надстройка, где был размещен ходовой мостик, и креативная кают-компания в жанре «марсианское кафе-сауна». В этом странном месте разместились семь персон, т. е. все взрослые члены экипажа плюс двое гостей. Экипаж «Годзиллы» (кроме трех малышей) был однородным по возрасту и по расе: 18–19 лет, типичные европеоиды. Кстати, Оливер Лорти соответствовал такой расово-возрастной группе, а вот Хлое Штеллен не хватало трех лет. Если все одетые то это незаметно, но концепция сауны такова, что все голые, и разница есть. Тем более — когда в компании присутствуют персоны с глубокой генной модификацией.
Хлоя не знала, как выглядели близнецы брат и сестра Димми и Лекси Стояновы до их модификации, но сейчас это смотрелось довольно странно. Итак… …Со спины эти двое выглядели почти одинаковыми. Отсутствовал обычный у людей половой диморфизм по ширине плеч, талии, и бедер.
…Вид спереди различался только гениталиями, и чуть-чуть разным рисунком линий в грудном и плечевом поясе. У Димми чуть более развитая мускулатура. У Лекси этакий легкий намек на бюст. В общем, Стояновы выглядели, как взрослые по габаритам, но затормозившиеся в половом созревании где-то на ранней фазе.
…Это было особенно заметно на фоне Фила, Нэда и Арайн. Парни-канадцы — хотя не дотягивали до стиля киношных викингов, но смотрелись браво. Девушка-басконка не дотягивала (опять же) до стиля heroic-fantasy, но до стиля «спасатели Малибу» — вполне. Чувствовалась в ней этакая ураганная энергия, лишь слегка в ущерб женственности.
Но все перечисленное (разница в возрасте, и необычность компаньонов по релаксу) не напрягало Хлою, а наоборот: добавляло азарта. Психоаналитик прокомментировал бы: ситуация воспринимается этой девушкой-подростком, как вызов. С учетом специфики семейного воспитания, она решительно и изобретательно отвечает на этот вызов…
…Сейчас Хлоя энергично вылезла из круглой ванны, уселась на скамью-ступеньку из пористого «марсианского» песчаника, и цапнула бутылку бананового сидра с полки в маленьком баре-холодильнике.
— Не забудь закусывать, — шепнул ей Оливер.
— Угу, — отозвалась она, сделала большой глоток, и прожевала ролл с креветкой.
— Лучше макать ролл в горчицу васаби, — посоветовала Лекси Стоянова.
— А-а… Да, наверное, — сказала Хлоя, прожевала второй ролл, предварительно макнув в блюдце с васаби, и запила еще глотком бананового сидра.
— Дурной пример заразителен! — объявила шкипер Арайн, и отняла у нее бутылку.
— Она всегда так, — наябедничал Фил.
— Это называется: пищевое подражание, — проинформировал Нэд.
— Мальчики, а обязательно издеваться? — риторически спросила шкипер, затем изрядно глотнула сидра, и передала бутылку Лекси. Та тоже сделала глоток, и вернула бутылку обратно Хлое.
Димми Стоянов проследил путь бутылки по кругу, и прокомментировал:
— Три женщины образуют ведьмовской круг, в котором исчезает алкоголь.
— В баре-холодильнике еще полдюжины бутылок с алкоголем, — заметила шкипер.
— Так я ведь не говорил, что исчезает весь алкоголь, — парировал Димми.
— Он не говорил… — весело подтвердил Олли, и повернулся к Хлое, — …Ты уверена, что очередная порция сидра не окажется лишней для тебя?
— Я не уверена, — призналась она, передала бутылку ему, и взяла из бара-холодильника другую бутылку: с безалкогольным имбирным элем.
— Твой бойфренд чертовски ответственный и тактичный! — заявила Арайн, и дружески хлопнула ее по плечу.
Хлоя улыбнулась, потерлась щекой о плечо Оливера, а затем спросила:
— Слушайте, кто-нибудь слышал про Апокалипсис Дайсона?
— Может, Сфера Дайсона? — предположил Нэд.
— Нет, именно Апокалипсис, — сказала она.
— А в интернете ты смотрела? — поинтересовалась Арайн.
— Там нет этого, — ответила Хлоя.
— Мелкие проснулись! — заявила Лекси, глянув на браслет-коммуникатор, — Димми…
— Ясно! — отреагировал тот, вставая со ступеньки, — Так, народ, мы ненадолго.
Болгарская парочка покинула «марсианское кафе-сауну».
— Если не угомоняться, тащите их сюда! — предложила Арайн им вслед.
— Ясно! — снова сказал Димми, и закрыл дверь.
— Эти малыши очень общительные, хотя всего двух месяцев от роду, — сказала Арайн.
— А можно будет на них посмотреть? — спросила Хлоя.
— Конечно! — штурман кивнула, — Можешь даже поиграть с ними.
— Алло!!! — воскликнул Фил, — Кажется, я понял, что такое Апокалипсис Дайсона.
— И?.. — заинтригованно отреагировал Оливер.
— Это из лекции Дайсона в 2009-м! Олли, ты наверняка помнишь! Мы вместе смотрели видеозапись с той лекции, когда готовили доклад по истории астрофизики.
— Да, я помню, но там не было ни слова про апокалипсис.
— Фил, там точно не было про апокалипсис! — поддержал Нэд.
— Да, — согласился Фил, — зато у Дайсона была манифест пост-дарвиновской эволюции. Теперь пресс-центр ООН называет это Апокалипсисом Дайсона.
Хлоя Штеллен позвенела двумя ложками как колокольчиком.
— Так, мальчишки, а этот пост-дарвиновский манифест про что вообще?
— Про то, — сказал Оливер, — что когда биотехнические, генно-инженерные технологии окажутся доступны на обычной кухне, начнется быстрая эволюция людей и домашних животных стремительно, по нескольким направлениям. Имея бытовой доступ к генно-инженерным технологиям, люди улучшат здоровье, продлят жизнь, адаптируют себя к условиям, непригодным для обычных земных организмов. Эти адаптации передаются потомству. То, что в 2009-м предсказал Дайсон, уже три года делается у аргонавтов.
— Мм… — протянула Хлоя, — …Это обалдеть, как круто! Но почему апокалипсис?
— Потому, — пояснил он, — что люди перестанут быть такими, какими созданы богом из книжки-прототипа главной программы ООН «Устойчивое развитие».
— А! Библия как прототип «Устойчивого развития»? Блин, я раньше не задумывалась!
— Я тоже не сам догнал это сходство, а прочел в сети, — признался Оливер.
— Пора звонить папе! — сделала вывод Хлоя, и ткнула кнопку вызова на смартфоне…
…Это был неосмотрительный шаг. Ей пришлось, кроме ответа на целевой вопрос про Апокалипсис Дайсона, объяснять родителям, что такое марсианское кафе-сауна. Затем вернулись Стояновы, притащив трех малышей, и сеанс связи получил продолжение. У бригад-генерала Штеллена появился отличный повод пообщаться с особями одной из наиболее экзотических генных модификаций аргонавтов…
…Бригад-генерал общался очень тактично, и все-таки (по мнению Хлои), он слишком глубоко лез в жизнь близнецов — брата и сестры в состоянии инцеста. В общем, Хлоя с облегчением вздохнула, когда бригад-генерал дал отбой связи. И этот вздох не остался незамеченным. Димми купал малышей в ванне и не слышал, но Лекси отреагировала:
— Расслабься! Мы запросто обсуждаем инцест, кладку яиц, регенерацию и смену пола.
— Хотя, — добавил Димми, — регенерацию и смену пола мы еще не пробовали.
— Эй, давай-ка меняться местами! — потребовала Лекси, — Ты, вроде, настроился читать лекцию, а мне как раз хочется потискать мелких.
— Ну, ОК, — согласился он, вылез из круглой ванны, и переместился на «марсианскую» ступеньку-скамейку. Его сестра-близнец занялась извлечением потомства из воды, и вытиранием, с последующим укладыванием на пенопластовый коврик.
— Так, и что с регенерацией и сменой пола? — полюбопытствовал Оливер Лорти, и еще глотнул сидра, после чего передал бутылку Димми Стоянову.
Тот тоже сделало глоток, и задал встречный вопрос.
— Как ты себе представляешь опыт по регенерации, например, руки, или куска мозга?
— Хм… На людях плохо представляю. Может, на крысах попробовать?
— На крысах попробовали. Нормально регенерируют. Компания «Dinotopos Ltd» почти предложила волонтерам из нашей экспериментальной группы по 10 миллионов евро за проверку. Кто-нибудь согласился бы, но сообщество биопанков не дремлет. Мгновенно появился манифест на нескольких сайтах, что за такие опыты будет красная карточка.
— Как на футболе? — спросила Хлоя.
— Как на стрельбище, — ответил Димми, — так что предложение было отозвано.
— Ясно, — она кивнула, — а что насчет смены пола?
— На крысах проверено: пол нормально меняется, особи с измененным полом начинают размножаться в соответствии с новым полом. «Dinotopos Ltd» предложила опять же: 10 миллионов. Сообщество биопанков не возражает, но пока никто не принял.
— Хм… — Оливер покачал головой — …А что не так?
— Маловато будет, вот что не так! — откликнулась Лекси, усевшись на корточки рядом с потомством, — генетически управляемая трансформация пола вряд ли очень приятна по ощущениям. Откладывать яйца тоже не очень приятно, я знаю на своем опыте. Хотя, не такой отстой, как 9 месяцев беременности и роды у них. И они еще грудью кормят.
— Они? — переспросил Оливер.
— Натуральные женщины, — пояснила Лекси, и добавила, — я не хотела никого обидеть.
Хлоя просто пожала плечами, а штурман Арайн ответила:
— Какие обиды? Ты права: в XXI веке надо технологично решать. Хотя есть девчонки, которым нравится такой экстрим. Это их дело, но остальным это не годится.
— Кстати, — сказал Нэд, глянув на стенной телеэкран, — через четверть часа по графику кормежка мелких. Может, поставить милкмикс в термостат?
— Тут не эсминец, — отозвался Димми, — я уже сто раз говорил: график у нас только для ориентировки, а малыши будут жрать, когда захотят.
— А они вообще пищат когда-нибудь? — спросила Хлоя, вдруг подумав, что малыши у Стояновых какие-то очень тихие по сравнению с 2-месячными младенцами, которых доводилось наблюдать при разных обстоятельствах вроде хождения в гости.
— Еще как пищат, — ответила Лекси, — так что если они захотят жрать, то ты услышишь соответствующий сигнал, даже сквозь композитные переборки.
— А зачем эта опция? — спросил Оливер, — Я не про детский писк, а про смену пола.
— Это элементарно, — ответил Фил, — допустим, мы колонизируем Марс. В полете и при строительстве куполов лучше, чтоб было больше мальчиков. А когда быт более-менее наладился лучше, чтоб было больше девочек.
— Не только это, — сказал Димми, — еще опыт. Как быть другим? Важная штука.
Оливер озадаченно погладил свою макушку.
— Вот тут вопрос: где грань между «быть другим» и «перестать существовать»?
— Олли, — окликнула штурман Арайн, — а, по-твоему, до-пубертатный человек перестает существовать по итогу пубертата, или это все же одна и та же личность?
— Так, это смотря, каким определением личности ты пользуешься.
— А каким ты пользуешься? Ведь это ты заговорил о потере идентичности.
— Эй, Арайн, ты не поняла. Это был не наезд, а вопрос. Я реально спросил: где грань?
— Ах вот ты о чем… — протянула штурман.
— Слушай, экипаж! — обратился ко всем Нэд, глядя на стенной телеэкран, — Тактическая новость! Субмарина Чоэ Трэй на пассивном сонаре!
— Принято! — отчеканила Арейн, — Экипаж! Боевое расписание!
Случилось короткая суета, свойственная резкому переходу от отдыха к экстремальной работе. По закону бутерброда, именно в этот момент запищали малыши, трое хором. И можно было оценить истинность недавних слов Лекси: «если они захотят жрать, то ты услышишь соответствующий сигнал, даже сквозь композитные переборки». А сейчас Лекси на ходу бросила, обращаясь к гостям:
— Ребята, покормите их на камбузе, там милкмикс и термостат, короче: разберетесь.
— У-упс… — растерянно выдохнула Хлоя, — …Это что, мы будем кормящей мамой?
— Ничего сложного, — ответил Оливер, — хватай вот того, я беру этих двоих, и идем.
— Holy shit!.. — буркнула она, и последовала рекомендации бойфренда…
…В общем, оказалось, действительно ничего сложного. За пять минут, Оливер и Хлоя пристроили трех малышей к бутылочкам с молочной смесью, нагретой до надлежащей температуры (согласно прилагаемой инструкции). Оглушительный писк прекратился, сменившись чуть слышным бульканьем.
— Holy shit!.. — повторила дочка контрразведчика, — …У этих детей дыхательно-речевой аппарат, как у оперного певца.
— Бразильская птица: одноусый звонарь размером с ворону, — сообщил Оливер, — издает звуковые сигналы громче, чем шум турбореактивного двигателя авиалайнера.
— О… — Хлоя поправила наконечник бутылочки во рту младенца у себя на руках, — …В таком случае, нам еще повезло.
— Точно, — подтвердил он, следя за питанием двух младенцев, доставшихся ему.
— А… — продолжила она, — …Почему такая военная реакция на субмарину Чоэ Трэй?
— Просто: есть данные о подготовке покушения на нее.
— Олли, я слышала насчет покушения. Но что тут может сделать экипаж «Годзиллы»?
— Отслеживать эфирную активность и передавать информацию, — ответил он, — ты ведь понимаешь процедуру. Кто готовит покушение, тот проявляет себя в инфосфере.
— Это точно, — согласилась Хлоя.
…


*33. Наиболее массовая беспилотная авиакатастрофа в истории.

Полдень 21 июня, море южнее Крита, над Матапанской бездной.

130-футовый академизатор «Пифагор», научно-патрульный корабль Морской милиции Верхней Ливии (LUMM) дрейфовал в стороне от хаотичного скопления арго-лодок и от франко-германской флотилии под командованием бригад-генерала Штеллена. Все эти корабли и лодки хорошо просматривались с топ-бриджа «Пифагора», и сейчас парочка персонажей как раз наблюдала в бинокли за происходящим в тусовке аргонавтов. Там нетерпеливо ждали анонсированного прибытия Чоэ Трэй, идолицы K-pop…
…Вилли Морлок опустил бинокль и произнес:
— У нас примерно час до экстремального шоу.
— Почему именно час? — поинтересовалась Фанни Шо, тоже опустив бинокль.
— Потому, — сказал он, — что это подлетное время борта C-130 Hercules, который сейчас движется по маршруту Тунис — Багдад, якобы с грузом гуманитарной помощи.
— А что там на самом деле? — спросила она.
— Хороший вопрос… — Морлок сделал паузу, — …Тут есть несколько версий.
— А откуда известно, что атака будет именно с этого самолета?
— Обычная информационно-оперативная работа, — ответил ветеран европейского левого терроризма, — волонтеры нашей команды и профи команды Штеллена анализировали в интернете и в эфире ту активность, которая возникла после четкого позиционирования субмарины Чоэ Трэй. И все это вывело нас к этому конкретному борту, готовившемуся вылететь из аэропорта Туниса. С ним много чего не так: и планирование его миссии, и логистика загрузки, и назначение экипажа. И его даже не ждут в Багдаде.
— Как-то у противника плохо с планированием легенды, — заключила Фанни Шо.
— Так ведь эра некомпетентности на дворе, — пояснил Вилли Морлок.
Фанни согласно кивнула, и добавила:
— Принцип Лоренса Питера во всей красе.
— Юхан Эбо называет это супер-некомпетентностью кибюрократии, — сказал Вилли.
— Да-да, — Фанни кивнула, — я знаю, как Юхан называет это, но я вовсе не согласна с его луддитской гипотезой, будто гипертрофированный рост методов кибернетики сделал бюрократию самоубийственно-всесильной.
— Самоубийственно-всесильной? — переспросил ветеран терроризма.
— Да. Этот был мой термин-экспромт в письме-ответе надутому нобелевскому гусю.
— Так, а надутый нобелевский гусь, это доктор Симон Кронелинг?
— Разумеется. Кто же еще?
— Так, а что значит твой термин-экспромт?
— Если вкратце… — начала она, но прервалась, и глянула в бинокль, — …Вот что, Вилли, похоже, на тусовку прибыла Чоэ Трэй. Это, очевидно, ее мини-субмарина.
— Прибыла, — сказал он, и нажал кнопку селекторной связи, — алло, капитан Гонзало…
…Да, я о том, что ты сейчас видишь. По такому случаю 40-минутная готовность сама понимаешь, к чему.
…Нет, мы выстрелим «василисками» только при некоторых условиях.
…Верно, Саби. Мы полезем в эту мясорубку, только если Штеллен не справится.
…Опять верно, это такая политкорректность. В общем: готовь двух «василисков».
…Да, отрапортуй о готовности к залпу.
— Хм… — Фанни недоуменно пожала плечами, — …Почему «василиск»?
Морлок улыбнулся и тоже пожал плечами:
— Так повелось, что оружию даются самые неадекватные имена. Так, что у тебя было в письме к нобелевскому гусю?
— По порядку, — ответила она, — доктор Кронелинг в длинном письме убеждал меня, что проведение в жизнь программы Всемирного Саммита ООН 2002-го по «Устойчивому развитию» облагодетельствовало человечество. Я ответила, что у этой программы нет аналогов во всемирной истории. Никогда ранее не удавалось путем бюрократических мероприятий нанести человечеству ущерб, сопоставимый с Мировой войной. Тот путь тотального цифрового контроля, который выбрала мировая бюрократия, поставил всех самостоятельных людей перед выбором: бесправие или партизанщина. Люди не любят конторы, указывающие, что жрать, с кем спать, чем зарабатывать, и на чем ездить.
— Лишь немногие люди выбрали партизанщину, — заметил он.
Фанни энергично похлопала в ладоши.
— О, да, немногие! Однако, по мере того, как кибюрократия стремится к своему идеалу: социально-регуляторному всесилию, число партизан растет, вместе с их потенциалом действия и мотивом ненависти. Партизану уже не достаточно просто освобождения от бюрократического диктата. Партизан хочет не только освобождения, но и физической гибели кибюрократов. Так параноидное стремление кибюрократии к идеалу всесилия оказывается самоубийственным. События позапрошлого года иллюстрируют это.
— Красивая теория, — оценил Морлок, — что же ответил доктор Кронелинг?
— Он пока думает. Хотя, возможно, уже ответил. Я проверяла почту только утром. Мне сейчас интереснее протонный синтез в ячейках суперионного льда вне лаборатории. У стендовых исследований много преимуществ, и единственный недостаток: масштаб. В лаборатории приходится довольствоваться реакцией в микро-масштабе.
— Не факт, что мы будем стрелять «василисками», — предупредил он.
— Да, — сказала она, — но, если в первом акте пьесы на сцене заряженное ружье, то…
— …То это неспроста, — договорил Морлок.
…
На франко-германской флотилии под командованием бригад-генерала Штеллена тоже готовились встретить фальшивый гуманитарный авиа-борт C-130 Hercules, летящий из Туниса в Багдад. У каждого из четырех кораблей была своя роль.
120-футовый учебный парусник класса «Фарамонд» отслеживал незваного гостя своей системой радаров новейшего поколения.
Два 75-футовых скоростных ракетных катера класса «Спарвиеро» готовились в случае экстремальной угрозы разнести C-130 в клочья — залпом из своих ЗРК «Аспид».
190-футовый сторожевик класса «Гепард» уже заранее активировал ПРО «Воздушный невод» для автоматического уничтожения вражеских средств авиационной атаки.
Бригад-генерал Штеллен по такому случаю перешел на борт «Гепарда», поскольку его военный опыт подсказывал, что именно этот корабль должен играть ключевую роль в пресечении теракта. Штеллен практически не сомневался, что предстоит теракт, и что орудием теракта станет что-то, размещенное на этом самолете фейковой гуманитарной миссии. Что бы это ни было, с этим должен был справиться ПРО «воздушный невод» (включающий 20-мм ультра-скорострельную пушку «вулкан», тактический ракетный комплекс «станнер», и компьютерную схему идентификации целей)…
…Между тем, 50-тонный C-130 Hercules, со скоростью 600 километров в час на высоте 5000 метров приближался к месту морской тусовки-фестиваля. Бригад-генерал в боевой рубке сторожевика, наблюдал работу дежурного расчета. Уверенность и технический профессионализм этих ребят, кажется, должен был успокоить Штеллена, однако…
…Интуиция подсказывала ему: будущий инцидент не обойдется без непредсказуемой подлянки. И события следующих минут показали, что интуиция — действенная штука.
…C-130 открыл хвостовой люк-аппарель. Оттуда в воздух выскользнули два предмета, похожие стандартные 40-футовые контейнеры. По оперативно-полицейской практике известно, что в таких контейнерах террористы часто размещают тяжелые бомбы для скрытной транспортировки. В любом случае ясно, что контейнеры, сбрасываемые с самолета в таких обстоятельствах, содержат не печеньки.
ПРО «воздушный невод» вступила в действие: две ракеты выпрыгнули из трубчатых направляющих и, оставляя за собой широкие волнистые полосы бурого дыма, ушли в сторону мишеней. Можно было третьей ракетой поразить самолет, но план Штеллена предполагал иное — и сейчас с аэродрома на Крите взлетели два истребителя «рафаль». Поставленная задача — перехват C-130 и принуждение к посадке на острове Китира.
Но, вернемся к траекториям ракет «станнер» и поведению контейнеров, сброшенных с самолета. Для зенитных ракет подлетное время составляло порядка 10 секунд. И, за это время произошла метаморфоза с контейнерами. Торцевые стенки сорвались, и изнутри вылетели, будто россыпи огромных снежинок, чуть поблескивающих в лучах солнца. Массивные контейнеры быстро летели вперед по инерции, и эти снежинки рассеялись длинной разреженной полосой, наподобие кометного хвоста, позади них. C-130 успел улететь примерно на полтора километра вперед. В этот момент ракеты поразили цели.
Взрывы головных частей изрешетили шрапнелью пустые контейнеры, и это ничуть не изменило оперативную ситуацию. Рассеявшиеся снежинки продолжали быстро падать, кружась в воздушных потоках. Точнее, не снежинки, а предметы, похожие издалека на огромные снежинки. С помощью морского бинокля несложно было разглядеть, что это квадрокоптеры габаритами с ладонь. Штеллену потребовалось четверть минуты, чтобы понять, что это значит.
— Проклятье! Это слотерботы! Объявить тревогу на фестивале…
— Сделаю! — отозвался дежурный офицер.
— …Башни ПВО, непрерывный огонь на отсечение! — резко добавил бригад-генерал.
И началось шоу в стиле стрельбы из дробовика по осиному рою над чашкой сиропа.
Выглядело впечатляюще, но, с учетом количества ос — бесперспективно.
На мостике академизатора «Пифагор», Вилли Морлок пару секунд глядел на красные мерцающие линии, оставляемые трассирующими снарядами в небе, после чего тихо и спокойно произнес в микрофон селекторной связи одно слово: «залп!»…
…И мгновенно последовал залп двумя сверхлегкими ракетами «василиск».
Это выглядело вовсе не так впечатляюще, как залп ЗРК «станнер». Бездымное бледно-голубое пламя выхлопа, и тонкий веретенообразный фюзеляж, с таким стремительным разгоном, что случайный неподготовленный наблюдатель не сообразил бы, что значат возникшие линии полупрозрачного тумана. Через 4 секунды «василиски» оказались на высоте 3000 метров, примерно вровень с основной массой роя квадрокоптеров…
…Бум!!! Точнее «бум» долетело до поверхности моря чуть позже, а вначале были две одновременные вспышки — такие ослепительно-белые, что солнце показалось тускло-оранжевым. Через долю секунды в этих точках возникли сияющие сферы. Еще между сферами — более тусклый бублик, быстро расширяющийся с потерей четкости…
Фанни Шо сняла солнцезащитные очки, надетые перед запуском «василисков» и тихо прокомментировала:
— Какая красота! Первый в истории одновременный взрыв двух ядерных зарядов! Моя модель оказалась верной: формируется кольцо вторичной генерации плазмы.
— Это просто красивый эффект, или важный для чего-то? — спросил Вилли Морлок.
— Это может быть очень полезным для двигателя марсианского корабля «Бифрост».
— Понятно! — сказал он, и после паузы добавил, — А вот и дождь из роботов. Эпично. По историческим данным случались дожди из рыб, и из лягушек, но из роботов — впервые.
— Или можно считать случившееся наиболее массовой беспилотной авиакатастрофой в истории, — высказала свою версию Фанни.
С неба дождем сыпались маленькие квадрокоптеры. Их винты перестали вращаться в момент, когда электромагнитный импульс двух термоядерных взрывов спалил все их микросхемы. И кстати: сгорели все обычные микросхемы в радиусе нескольких миль. Больше эти взрывы (с тротиловым эквивалентом около 20 тонн каждый) не произвели никаких разрушений — расчет безопасной высоты взрывов был выполнен корректно.
— Массовая беспилотная авиакатастрофа, это поэтично! — оценил Морлок и снова нажал кнопку селекторной связи, — Саби, организуй подъем из воды нескольких слотерботов, только осторожно, там заряды взрывчатки, хотя маленькие, но достаточно опасные.
— Что такое слотерботы? — поинтересовалась миссис Шо.
— Это квадрокоптеры габаритами с ладонь, и оснащенные боезарядом для уничтожения одного конкретного человека. Соответственно: сенсоры и программное обеспечение. А конкретный человек в нашем случае: Чоэ Трэй. Я надеюсь, что кое-какие данные с этих слотерботов можно восстановить с поврежденных микросхем. И, кстати, заметь: наши ферроценовые микросхемы выдержали электромагнитный импульс от ядерного взрыва.
— Разумеется, они выдержали, это просто физика, — ответила она.
— Просто физика, — согласился он, — а вот у германо-французской флотилии электроника сделана на классических кремниевых микросхемах, так что не выдержала.
— Разумеется, — повторила миссис Шо, — это тоже просто физика, и что из того?
— Просто, надо помочь кое-кому в плане авиатранспорта, — пояснил Морлок.
…


*34. FickenHureSchweineScheisse — примеры словоупотребления.

Полдень 21 июня, море над Матапанской бездной. Борт сторожевика «Гепард».

Вальтер Штеллен в бортовом ангаре выслушал краткий и очень неутешительный отчет лейтенанта-авиамеханика о состоянии вертолета, после чего с чувством произнес:
— FickenHureSchweineScheisse!
— Простите, герр бригад-генерал… — растерянно отреагировал авиамеханик.
— Это вы простите, лейтенант. Я не имел права выражаться так грубо на службе.
— Я понимаю, герр бригад-генерал. Вам ведь надо срочно лететь на Китиру, а бортовой компьютер этой вертушки подох от взрывного ЭМИ.
— Да, — подтвердил Штеллен, — и мне вспомнились времена школьной юности, когда на вертолетах было ручное управление, не требующее компьютера. Я не ретроград, но в данном случае… Есть ли возможность убрать этот компьютер из цепи управления?
Авиамеханик вздохнул и почесал коротко стриженую макушку.
— Боюсь, так не получится. Тут все замкнуто на проклятый компьютер, а документация только о том, как читать диагностику. Ни слова о том, как подключать цепи в обход.
— Ладно, будем искать замену… — произнес Штеллен, извлек из кармана смартфон, и на секунду задумался (вспомнив, что смартфон убит ЭМИ, как и компьютер). Он еще раз (одними губами) произнес: «FickenHureSchweineScheisse», бросил мертвый смартфон в мусорную корзину, и извлек из другого кармана ферфункен. Гаджет с микросхемой из жидкокристаллических полимеров ферроцена, придуманный то ли аргонавтами, то ли инопланетянами, вовсе не пострадал от ЭМИ. Для нынешних айтишников это казалось мистикой, но при некой эрудиции (не свойственной айтишникам) легко было отметить очевидный факт: биокомпьютеры (мозг любого существа) тоже не страдают от ЭМИ…
…Штеллен подумал об этом параллельно с перебором версий, куда позвонить, чтобы вызвать вертолет до Китиры. Но выбрать он не успел — поскольку телефункен зазвонил быстрее.
— Scheisse! — буркнул бригад-генерал, и ткнул иконку вызова, — Кто это?
— Здравствуйте, Вальтер, это Вилли! — прозвучал невозмутимый голос Морлока, — Как я полагаю, вам нужен транспорт до Китиры. Это так?
— Гм… А если так, то что?
— Если так, то встречайте на своей вертолетной площадке наш биптер.
— Гм… С чего вдруг такое содействие?
— Пути у нас разные, но цель в данном случае одна, — загадочно ответил Морлок.
…
До сегодняшнего дня, Штеллен видел биптеры только на фото. Эта штука напоминала скульптуру диснеевского слоненка Дамбо, только выполненную в стиле кубизма, и с лопастными роторами вместо гипертрофированных ушей-крыльев.
Один из сержантов-техников вертолетной площадки удивленно произнес:
— Dieses Ding sieht aus wie ein Arsch mit Ohren (эта штука выглядит, как жопа с ушами).
Другой резонно ответил:
— Aber es fliegt im Gegensatz zu unserem Hubschrauber (но оно летает в отличие от нашего вертолета).
Штеллен не стал делать им замечание, а просто полез в кабину.
…
Кабина биптера выглядела (соответственно его размеру) как у компактного городского автомобиля. Штеллен коротко поздоровался и устроился позади пилота и штурмана. И кстати: эта парочка оказалась заочно знакома Штеллену: они проходили по досье мисс Беатрикс Тайц из Майнца, как ее компаньоны по групповой семье — экипажу.
Итак… …Ребят звали Шого и Лилу, но это были прозвища. Официальные имена неизвестны.
Аналитический отдел контрразведки считал, что эти ребята родом из трущобной части Стамбула. В принципе, такие типажи там встречаются — кругленькие, но энергичные, с позитивным настроением, вопреки жизненным невзгодам. Хотя, и комплекция и такой подход к жизни, могли быть следствием действия генвекторика. Какого именно — пока неясно. Нечто из подпольных moonshine. Но среди наблюдаемых результатов — жуткое ускорение реакции (менее одной сотой секунды против четырех сотых у натурального человека). Они легко делили кадры, просматривая обычное кино (24 кадра в секунду).
Биптер оказался довольно малошумной штукой. Даже при высоких оборотах роторов в момент отрыва от летной площадки «Гепарда», шум не давил на уши. А когда биптер набрал высоту, шум не мешал разговаривать, хотя в обыкновенном вертолете для этого потребовались бы наушники, подключенные к бортовой сети. Штеллен, разумеется, не упустил возможность пообщаться — эти двое могли знать интересные вещи…
— Давно летаете? — поинтересовался он для завязки разговора.
— Три года примерно, — ответила Лилу, — мы начали еще в Турции, на дельтапланах.
— Мы катали туристов в Текирдаге на Мраморном море, — добавил Шого.
— Днем — туристов, а ночью — контрабанду в Грецию, — уточнила Лилу, — вот почему нам потребовалась нокталопия. В смысле: генетически модифицированное ночное зрение.
— А генвекторик был moonshine? — предположил бригад-генерал.
Лилу утвердительно кивнула, и пояснила:
— Нам нужна была только ноктолопия, а вышла перестройка всей нервной системы.
— Ясно. А как вы оказались пилотами биптера?
— Само получилось. Мы подрабатываем на сборке и обкатке в фирме Roto-Rumi, это в Боом-Харбор, Верхняя Ливия. Эта модель обкатывается, как палубный флайер.
— У нас для этого рабочая командировка, — добавил Шого.
— Тоже ясно. И что скажете про эту модель?
— Мне нравится, — откликнулась Лилу, — и не потому, что мы сами собирали эти модели. Конечно, это тоже влияет: своя кошка всегда пушистее. Но, по-всякому, это не то, что мультикоптеры — авиа-такси, падающие как кирпичи, если пропадет питание движков.
— Но, — возразил Штеллен, — компании-производители мультикоптеров утверждают, что вероятность отказа всех движков практически нулевая.
— Слушайте больше, генерал, — насмешливо ответила она, — с германским Volocopter это случилось в первой же серии тестов. Аналогично с китайским EHang.
— Ладно. А что будет с биптером в этом случае?
— Сейчас покажем, — пообещал Шого, повернул ключ на пульте, и шум движков исчез.
— Ты жопа, мог бы предупредить, — чуточку обиженно проворчала Лилу…
…Биптер, тем временем, весьма спокойно реагировал на отключение движка. Слегка звенящий свист лопастей плавно менял тембр, это обороты двух роторов постепенно падали. Также постепенно падала горизонтальная скорость. Машина медленно теряла высоту. Обороты, однако, вскоре установились, и снижение теперь шло с постоянной скоростью около 5 метров в секунду. Примерно как у парашютиста.
— Авторотация, — пояснила Лилу, отвечая на невысказанный вопрос Штеллена.
— Гм… — задумчиво отозвался тот, — …Это что, безопасный режим?
— Да, это безопасный режим, и его отработка в программе обкатки, — подтвердила она с озорной улыбкой почти от уха до уха.
— И что дальше? — поинтересовался бригад-генерал.
— Сейчас проверим маневренность и включим движки, — сообщил Шого.
— Давай лучше я проверю, — вмешалась Лилу, и выразительно пошевелила пальцами над дублирующим штурвалом.
— Передаю, — предупредил Шого, и убрал руку со своего штурвала…
…И началось:…Боковое скольжение с креном половина прямого угла.
…Переход в нисходящую спираль, затем в крутое пикирование.
…Выход из пикирования, и горизонтальная восьмерка за счет набранной инерции.
…Запуск движков.
…Шого похлопал в ладоши, и кратко объявил:
— То, что надо.
— А то ж! — весело ответила она, и спросила, — Ну как вам это, генерал?
— Впечатляет, — ответил Штеллен, — что насчет условий поставки?
— У вас конструктивный подход! — объявил Шого и протянул пассажиру яркий буклет, украшенный логотипом фирмы Roto-Rumi, и коллажем из фото продукции, включая, в частности, биптер.
— Отлично. Я изучу. Надеюсь, управлять этими машинами могут не только люди-X.
— Люди-X? — переспросила Лилу, — Ну, вы шутник, генерал! Или вы считаете, будто на предприятиях Верхней Ливии работают сплошь мутанты из комиксов MARVEL?
Штеллен ответил после этакой актерской паузы.
— Многие в техническом отделе контрразведки считают так или почти так. Отчасти это просто суеверия, но отчасти — результат мифов об аргонавтах, циркулирующих в сети.
— Какие мифы? — удивилась она.
— Ожидаемые. Вы сами сказали: мутанты из комиксов MARVEL.
— Что, человек-паук, росомаха, саблезубый, жаба, всякое такое?
— Так точно.
— Небогатая у них фантазия! — припечатал Шого.
— А у кого богатая? — спросил бригад-генерал.
— Ну, например, у наших ребят, которые торгуют в GULYB. Вы, наверное, знаете: Grate Upper Libyan Bazaar.
— Знаю. И что они такого нафантазировали?
— Ну, например: метаморфик. Генвекторик генвекториков. Это доставляет возможность осознанным усилием синтезировать новые генвекторики в организме.
— Шого, приколись: это, вообще-то, не миф, — сказала Лилу.
— Брось, — отреагировал он, — ты что, поверила Сатангу?
— А что? У него складно и логично получается.
— Ага, складно. Черный город Шакете — цитадель древних королей Мероэ в Восточной Сахаре он слизал с Говарда, из новеллы «Пламя Ашшурбанипала». Еще и загрузил это доктору-психоаналитику, который пишет книгу про племена кушитов на море Феззан.
— Шого, откуда ты знаешь, что Сатанг слизал про Черный город у Говарда?
— Так, не наоборот же, — съязвил Шого.
— Так, если это фольклор племени ауфо, то и Говард и Сатанг могли услышать от них в разное время. Кстати, мы не про Шакете говорим, а про метаморфик.
— Неужели? А ничего, что по рассказу Сатанга, гнездо метаморфов именно в Шакете? Кстати, сам Сатанг почему катается на юго-восток Феззана? Или он тоже метаморф?
Лилу неопределенно покачала головой.
— Может быть. Хотя, рука, глаз и кишки могли регенерировать по иной причине. А его поездки туда, это к подружкам, и еще там полигон кого-то из подрядчиков OOGG.
— Кто такой этот Сатанг и что за история с регенерацией? — поинтересовался Штеллен.
— Прикольный парень, — ответил Шого, — вот Лилу переспала с ним из любопытства.
— Из любопытства? Гм…
— Да, — подтвердила она, — хотелось глянуть, правда ли он регенерировал такие куски.
— Как его угораздило потерять эти куски? — спросил Штеллен.
— Просто: подорвался на прыгающей мине, оставшейся с какой-то войны. Ему повезло: ребята из племени ауфо нашли его, удивились, что жив, и выходили. Сейчас он в этом племени вроде гипер-шамана. Как он говорит, так все и делается. Но это не значит, что Сатанг точно метаморф. Может, у него модификация генным комплексом аксолотля. В общем, генерал, детали лучше спросить у психоаналитика, который пишет книгу.
— Гм… А как зовут психоаналитика?
— Юхан Эбо, — ответила Лилу, — он живет с подружкой на тримаране «Флинт».
— FickenHureSchweineScheisse… — одними губами произнес бригад-генерал. Ему очень хотелось немедленно отправиться на «Флинт», однако, его присутствие требовалось на вспомогательной авиабазе Китиры.
…

*35. Добровольное содействие поиску истины.

Обеденное время 21 июня, остров Китира, гауптвахта вспомогательной авиабазы.

Китира — остров 20x30 километров с постоянным населением всего 4000 человек. Тут серьезные события — редкость, поэтому принудительный лэндинг борта C-130 Hercules, примененного террористами для атаки против фестиваля рэп-Z-рейва, привлек всех местных репортеров (их тут было около дюжины). Им досталась минута славы — они с близкого расстояния сняли на видео силовой арест трех террористов после лэндинга, а репортерам крупных СМИ, приехавшим с континента, не досталось такого сюжета. В журналистском ремесле так нередко бывает, и они устроились у ворот авиабазы ждать вероятного пресс-релиза контрразведки…
…Между тем, бригад-генерал Вальтер Штеллен расположился в камере гауптвахты на специально принесенном офисном полу-кресле. Трое молодых мужчин, закованные в наручники, сидели на бетонном полу у стены. Штеллен быстрым и профессиональным скользящим взглядом оценил их, как опытный букмекер — лошадей на ипподроме.
Вроде бы, все трое — обычные мужчины лет по 30, вероятно, родом из Средней Азии. Состояние — помятое, поцарапанное (что естественно после силового захвата методом «предельно резко сбить с ног и уронить лицом на асфальт»).
Наблюдение: первый и второй — подчиненные персоны под контролем третьего.
Вывод: это пилот, штурман и босс, к которому они нанялись за деньги и за страх.
Если бы требовалось получить информацию (такова обычная цель допроса), то самым ценным «клиентом» являлся бы третий — босс.
Но Штеллену требовалось не получить, а внушить информацию, и при таком раскладе третий — босс оказывался лишним. Слишком волевой, он будет бороться за влияние над подчиненными. И точно: он даже начал эту борьбу первым, обратившись к Штеллену с издевательской фразой:
— Что, офицер, язык проглотил? Правильно, если проглотил. Целее будешь. Тут игра не твоего уровня. Тебе скажут, куда доставить нас, чтобы выпустить на волю.
— Кто скажет? — невозмутимо поинтересовался бригад-генерал.
— Те, которые выше тебя! Ясно?
— Неясно. Есть ли имена и телефоны у «тех, которые»? И если да, то в ваших интересах сообщить мне эти имена и телефоны. Потому что дальше этого шанса не будет.
— Ха-ха! Сбавь обороты! Тут всюду видеокамеры, и ты ничего мне не сделаешь!
— Проверим эту теорию, — с этими словами, Штеллен извлек из кармана пистолет, но не обычный свой 9-мм Glock-26. Это был другой, пневматический 6-мм для пейнтбола… …И выстрелил навскидку в лицо боссу террористов. Выстрел был почти бесшумный. Шарик добавил еще ссадину к тем, что появились при захвате на аэродроме. Будь это обычный шарик-маркер для пейнтбола, на лице осталась бы клякса от краски. Но этот шарик был иного рода. Босс успел произнести несколько грубых оскорблений в адрес офицера, затем вдруг захрипел, его тело изогнулось, будто на электрическом стуле. В следующий момент он рухнул на бок, изо рта хлынула рвота и пузырящаяся кровь…
…Пилот и штурман хотели было позвать на помощь, но резко передумали, поскольку пневматически пистолет уже был направлен на них. В следующие полминуты, они в состоянии ужаса, наблюдали за развитием картины поражения боевым нейротоксином (которым, как они уже догадались, был заряжен шарик-маркер, поразивший их босса). Штеллен презрительно фыркнул, затем встал с полу-кресла, убрал пистолет в карман, постучал кулаком в дверь, и уселся обратно:
— Сэр? — вопросительно произнес греческий полисмен, открыв дверь.
— Ситуация, — ответил бригад-генерал, — похоже у этого террориста эпилепсия, или еще какая-нибудь дрянь. Распорядитесь, чтобы его доставили в медпункт.
— Да, сэр… — тут полисмен увидел лужи кровавой рвоты на полу, — Еще, я распоряжусь насчет уборки тут.
— Чепуха, — Штеллен махнул рукой, — я сам. Пусть принесут швабру и ведро с водой.
— Никаких проблем, сэр. Как скажете.
…Через три минуты указания бригад-генерала были выполнены, и двое задержанных остались тет-а-тет с этим (как они теперь полагали) полным отморозком. Штеллен, не выходя из образа, взял швабру, стал флегматично вытирать субстанцию с пола, заодно поясняя для арестантов:
— Да, тут всюду видеокамеры, но они не работают, и всем это по хер. Тут Китира, а не Сингапур. Таким образом, парни, я могу делать с вами, практически, что угодно. Если сомневаетесь, то проведите эксперимент. Давайте, я жду… …Он прополоскал окровавленную швабру в ведре, еще пару раз провел ею по полу, и вторично прополоскал, затем уселся на полу-кресло, и спросил: … - Что молчите, уроды? Поверили мне на слово? Не слышу ответы!
— Да… — подавленно произнес первый.
— Да, да! — повторил за ним второй.
— Рейтинг согласия 150 процентов, — констатировал Штеллен, — продолжим допрос. Но теперь уже под аудио-видео запись. Сейчас, хором, но организованно, вы расскажете историю вашего участия в террористической деятельности. Камера. Мотор. Начали!
…
Двух задержанных не требовалось просить дважды. В состоянии невыносимого ужаса, вызванного действиями отмороженного контрразведчика, они принялись вдохновенно сдавать своего бывшего босса. Штеллен иногда вклинивался в рассказ — будто просто предлагал уточнить детали. Но по его тону, мимике, и подтексту наводящих вопросов, задержанные угадывали, КАКИЕ показания хочет услышать Штеллен. Иногда у них не получалось угадать с первого раза, и тогда они, уловив его недовольство, меняли свою версию, и так пока не достигли полного одобрения своего слушателя.
Бригад-генерал потер руки жестом библейского Пилата и, с улыбкой, заявил: «Ну что, уроды! Полдела сделано. Осталось провести брифинг для собравшихся репортеров. Не напрасно ведь они ждут у ворот авиабазы. Люди Земли должны узнать правду об этой отвратительной попытке теракта против фестиваля рэп-Z-рэйв. Сейчас вы расскажете мировым медиа правдивую историю, которую только что изложили мне»…
…И стало так. В течение следующего часа двое арестантов рассказали репортерам (не мировым, а в основном локальным, южно-европейским) ту версию событий, которую сочинили сами под давлением Штеллена. Если конспективно, по пунктам, то:
1. Босс — один из «северных» лидеров исламистов Боко-Харам — коррумпировал офис «Красного креста» в Тунисе и, под видом гуманитарной помощи, загрузил две грязные атомные бомбы и несколько сотен микро-квадрокоптеров с нейротоксином.
2. Далее босс запугал пилота и штурмана загруженного борта C-130, чтобы они вместо полета в Багдад, отклонились на север с курса, и сбросили груз над фестивалем в море южнее Крита. Далее борт должен был повернуть к югу, на авиабазу около Триполи.
3. Но, зенитный огонь франко-германского контр-террористического отряда повредил взрыватели бомб. Они детонировали на высоте около 3000 метров, а ЭМИ сжег схемы отравленных квадрокоптеров.
4. Когда франко-германские истребители перехватили C-130 в воздухе и повели его на лэндинг в аэропорт Китира, босс террористов принял нейротоксин, от которого умер в камере гауптвахты на авиабазе. Game over.
5. Арестанты (пилот и штурман) просят власти Греции принять меры в соответствие с международной программой защиты свидетелей по расследованию терроризма.
Репортеры европейских СМИ, практически всеядные в отношении пугающих слухов и кровавых сенсаций, проглотили этот триллер, не пережевывая, и (после минимальной переработки) вывалили это в мозг туповатой массовой аудитории. Через четверть часа интернет пестрел заголовками и анонсами вроде: «Исламисты нигерийской Боко-Харам атаковали международный фестиваль грязными атомными бомбами и смертельно ядовитыми кибер-насекомыми. Европейские моряки отбили атаку, но не смогли предотвратить высотных ядерных взрывов. На площадке фестиваля проводится дезактивация и работы по восстановлению сетевой связи».
Материалы сопровождались документальными кадрами, перемешанными с архивными видео о терактах Боко-Харам, и даже об авиа-таране башен-близнецов ВТЦ в 2001-м, к которому Боко-Харам, вообще-то не имела отношения (но кого это волнует?).
«Дерьмо упало на вентилятор», как выразился часом позже Штеллен, вводя в курс дела лейтенанта-эксперта Жаки Рюэ, срочно приехавшую с тримарана «Флинт». Тримаран (принадлежащий Юхану Эбо) дрейфовал на фестивальной тусовке, происходящей над Матапанской бездной, к юго-западу от Крита… …Тогда как Вальтер Штеллен и Жаки Рюэ сидели за столиком в кафе Хрисофаро, что расположено около очаровательного пляжа Капсали на юге острова Китира.
— В общем, дерьмо упало на вентилятор, — заключил Штеллен, и спросил, — а как ты так быстро добралась сюда?
— Меня подбросили Юлиан Зайз и Аслауг Хоген, — ответила Рюэ, — у Юлиана лодка, как гибрид гидрофойла и примитивного экраноплана.
— Я знаю. 25-футовый квазиглайдер «Квагга». А с чего вдруг они подвезли тебя?
— Мы вроде, дружим семьями. Хотя Юлиана с Аслауг трудно считать семьей. Бабушку Фанни со мной — тоже трудно считать… Но, тем не менее…
Жаки Рюэ взмахнула коктейльной соломинкой, как волшебной палочкой.
— Ладно, — сказал Штеллен, — какая обстановка на фестивале?
— Все не так плохо. Радиоактивное заражение в пределах 500 микрорентген в час и его уровень снижается по обычной экспоненте. Это безопасно. От ЭМИ у многих сгорели мобильные телефоны, однако Вилли Морлок уже организовал им бесплатную раздачу ферфункенов и всяких сувениров. В общем, фестивальная публика уже воспринимает террористический инцидент, как прикольное приключение. Фестиваль продолжается.
— Ладно. А что там с микро-дронами — киллерами?
— Там все просто. Это продукция компании «Byrobot-Suwon», Южная Корея. Серия по военному спецзаказу, есть номер контракта. Получатель: спецслужба CCG.
— Скучные дебилы, — произнес бригад-генерал, — даже не догадались шифроваться.
— Вероятно, — предположила Рюэ, — они думали, что ни один микро-дрон не уцелеет. По прошитой программе, они должны были взорваться или на мишени, или при открытии корпуса, или в любом случае через четверть часа.
— А мишенью у всех этих микро-дронов была Чоэ Трэй? — спросил он.
— Да, конечно, — лейтенант-эксперт кивнула, — а можно вопрос?
Бригад-генерал улыбнулся и пожал плечами.
— Спрашивай, но я не обещаю ответ.
— Вальтер, для кого сделан фейк про Боко-Харам, и про то, что ядерные заряды были в контейнерах, сброшенных с самолета, а не в зенитных ракетах с ливийского корабля?
— Для СМИ, — ответил он, — и чтобы дать возможность реальным инициаторам теракта негласно договориться о невоенном урегулировании с командой Хакима аль-Талаа.
— Я не поняла, — призналась Рюэ.
— Тогда я объясню. Южнокорейские магнаты хотели решить вопрос с Чоэ Трэй.
— Мм… «Решить вопрос», в смысле: убить?
— Я, — продолжил Штеллен, — проводил с ними профилактическую беседу, но что-то не сложилось. То ли корейцы не поняли, то ли террористы получили заказ и вооружение раньше, через посредника. А команда аль-Талаа выступает в роли защитника морской свободы аргонавтов. Теперь у них счет к инициаторам теракта, и надо, чтобы счет был предъявлен без эксцессов вроде тех, что имели место в Европе в позапрошлом году. В практическом смысле это значит: не допустить огласки, чтобы аль-Талаа не пришлось ураганить для поддержания своего имиджа.
— А-а… — понимающе протянула лейтенант-эксперт, — …А подставить Боко-Харам, это хорошая идея на твой взгляд?
— Да, Жаки, это хорошая идея: руками команды аль-Талаа прижать террористическую организацию, которая создает реальные проблемы во Франции и Германии.
— Но, Вальтер! Ведь аль-Талаа знает, что теракт на фестивале это не Боко-Харам!
Штеллен снова улыбнулся и пожал плечами.
— Разумеется, аль-Талаа знает, но ему выгодно изобразить доверие к этой версии, чтобы распространить контроль на полосу Аузу и озера Нианги в Северном Чаде.
— А-а… Как к этому отнесется правительство Республики Чад?
— Нормально, если за деньги. Коррупция там на чемпионском уровне.
— А-а… А деньги заплатят южнокорейские магнаты, так?
— Таков план, — подтвердил он, — а теперь я хотел бы задать тебе ЛИЧНЫЙ вопрос.
Жаки Рюэ слегка удивилась такому церемонному предисловию.
— Никаких проблем, Вальтер. Хотя, я ума не приложу, что личное в моей жизни могло заинтересовать тебя.
— Фрагмент из книги твоего бойфренда, — сказал бригад-генерал.
— Ух ты!.
Неужели тебя интересуют книги по этнографическому психоанализу?
— Меня интересует фрагмент о черном городе Шакет и фигуранте по имени Сатанг.
— Понятно. Это из-за метаморфов и второго марсианского ядерного полигона OOGG. Я должна была догадаться. Так, попросить Юхана, чтобы он прислал тебе черновик?
— Было бы неплохо. А ты думаешь, Юхан согласится?
— Конечно, Вальтер! Он говорил по секрету, что хотел бы получить замечания разных специалистов. Ты вне сомнений являешься специалистом.
— Ладно, будут ему замечания разных специалистов, — пообещал Штеллен.
— Мм… Кто еще?
— Еще доктор Ликэ Рэм из Королевского Бельгийского Института Естественных Наук.
…


*36. Адские свиньи и другая зоо-экзотика.

Вечер 22 июня, Брюссель, Волюве-сен-Ламбер.

48-летняя доктор-палеобиолог Ликэ Рэм, сотрудник сектора молекулярно-физических исследований Королевского Бельгийского Института Естественных Наук, жила не по средствам: снимала квартирку-studio 25 квадратных метров, ездила на электрическом самокате, а в собственности имела только ноутбук, телефон, одежду, уже упомянутый самокат, и кое-какие мелкие безделушки. Все ее имущество помещалось в спортивную сумку. Многократно она шокировала домовладельцев, съезжая за несколько минут, но нашла-таки дом на свой вкус: тут был удобный сервис уборки квартир, тихие соседи и хороший уютный ресторан в нижнем этаже. Вторая сторона жизни не по средствам: ее ресторанные расходы поглощали половину зарплаты в КБИЕН. У доктора Рэм не было семьи, она не делала накоплений, ее не волновало в жизни ничего кроме развлечений и профессиональной деятельности. Причем все развлечения кроме еды были дешевыми.
Впрочем, иногда еда оказывалась даже не дешевой, а бесплатной. Например, сегодня ее попросил о деловой встрече Тургут Давутоглу, владелец холдинга «Митрадат». Ликэ, в соответствие со своими представлениями о приличиях и справедливости, решила: Во-первых — почему бы не предложить для встречи тот проверенный ресторан, что на нижнем этаже дома, где она снимает квартирку-studio?Во-вторых — почему бы не пожрать за его счет? Он точно не обеднеет.
Тургут Давутоглу, за первым фужером красного вина, до подачи фирменных стейков, предложил общаться запросто по именам, и называть все своими именами.
— …В смысле, — пояснил он, — если я ляпну глупость, то вы сразу так и скажите.
— Ладно, — палеобиолог кивнула, — опция «тактичность» отключена. О чем пойдет речь?
— Понимаете, Ликэ, я приобрел дополнительно к району Вароша в Фамагусте, дальний северо-восточный район Карпас.
— Тургут, я не инвестиционный консультант, так что глупость это или нет…
— Конечно-конечно. Я спрашиваю вас не об инвестициях, а о возможности создать там экзотический резерват фауны, вроде парка Юрского периода, только инопланетный.
Не особенно удивившись, палеобиолог поинтересовалась:
— Фауна какой планеты вас интересует?
— О! У вас деловой подход, Ликэ. А какие варианты?
— Вас, видимо, интересуют популярные планетные системы, — предположила она, — как показывает поп-культура, таких лишь две: Эпик Водолея в 40 световых годах от нас и Проксима Центавра в 4 световых годах от нас.
— А откуда жабы, которые жаждут звезд?
— Что-что? — на этот раз она удивилась.
— Это та самая поп-культура, — пояснил он, — рэп-Z-рэйв шлягер «Жабы жаждут звезд», который поет кореянка Чоэ Трэй. Сейчас я найду этот фрагмент…
Тургут Давутоглу быстро нашел шлягер на своем планшетнике, и запустил фрагмент:
…У жаб нет сраного TV с глупой куклой, говорящей «It is not Planet-B».
Поэтому жабы не сидели в ящике, сделанном из слов «надо».
Поэтому жабы жаждали звезд…
Подумай над разницей.
Поэтому жабы дотянулись до звезд.
Вот как на самом деле устроен мир….


Ликэ Рэм кивнула в знак понимания, налила себе еще вина и прокомментировала:
— Проксима Центавра. На одной из планет этого красного карлика, будто бы, развилась цивилизация буфоморфных существ, посещавших Землю до последнего оледенения.
— Буфоморфные, это жабы? — спросил турецкий бизнесмен.
— Это похожие на жаб, — поправила палеобиолог.
— Так. А те, которые с другой звезды… Э-э…
— Эпик Водолея, — подсказала она.
— Да, Эпик Водолея. Они на кого похожи, и когда прилетали?
— Похожи отчасти на крабов, отчасти на шмелей, а прилетали 4 года назад. Точнее, их беспилотный зонд, известный как 5I/Каимитиро. Впрочем, это лишь гипотеза.
— Очень интересно! А на что похожа фауна этих планет?
— Вопрос не исследовался, — ответила Ликэ Рэм, — если вы хотите увидеть, на что это в принципе может быть похоже, то рекомендую вам фильм «Аурелия и Голубая луна», сделанный американо-британской научной командой в 2005-м. Вам может также быть интересен фильм «Дикий мир будущего», сделанный в 2002-м в похожем стиле. Хотя, «Дикий мир будущего» рассматривает эволюцию на Земле, его вторая и третья части, относящиеся к периодам через 100 и 200 миллионов лет после человечества, и могут рассматриваться как модели эволюции на любой землеподобной планете.
Владелец холдинга «Митрадат» жестом поблагодарил официанта, подавшего стейки, и полюбопытствовал:
— А куда делось человечество?
— Человечество вымерло задолго до первой части. Псевдо-теорема Картера определяет вероятность 95 процентов такого события в течение 9000 лет.
— 9000 лет это немало, а 95 процентов это не 100, - заметил Тургут Давутоглу.
— Вопрос, — произнесла доктор Рэм, — не только в том, когда, но и в том, как. Диаграмма Гордона в 2012 году дала вероятность 75 процентов для падения до уровня XVII века к 2100-му году. Если такое падение произойдет, то люди вымрут, как болонки в тайге.
— Ликэ, а вы сами верите, что так будет?
— Ученые не верят, ученые анализируют. 5 лет назад тренд был именно таким, но затем случился поворот, и сейчас анализ дает иной тренд.
— Из-за Каимитиро? — спросил Давутоглу.
— Из-за реакции на Каимитиро, — уточнила она, — из-за серии активных действий научно-прикладного андеграунда. Прежде всего, это атомпанк, биопанк и эфирпанк. Так у нас появился кристадин-фюзор, молекулярный дизассемблер, генвекторики и ферфункен-телефоны. Так что наш тренд изменился. А вас, видимо, интересуют генвекторики для конструирования существ, похожих на инопланетную флору и фауну.
Давутоглу сделал утвердительный жест ладонями и доктор Рэм продолжила.
… - Многие аргонавты уже два года занимаются похожими вещами. Люди привыкли к обществу животных-компаньонов. Собаки, кошки, и прочие. Аргонавтинг предъявляет особые требования: жизнь на лодке в море. Или в песчаном море в случае дюнавтинга.
— Я впервые слышу о дюнавтинге, — признался он.
— Это жизнь среди дюн в пустыне, — сказала она, — субкультура, сформировавшаяся как побочный эффект работы марсианского полигона OOGG в Восточной Сахаре.
— Значит, это не сказки… Черный город Шакете — цитадель древних королей Мероэ…
— Да, Тургут, это не сказки.
— Ликэ, а откуда вы знаете о черном городе?
Доктор Рэм сделала глоточек вина и покачала фужер за ножку.
— Смешная история. В прошлом году парень по имени Сатанг там нашел почти полный скелет деодона, что перевернуло общепринятую гипотезу ареала адских свиней.
— Адских кого? — удивился Давутоглу.
— Адских свиней, — повторила она, — это хищные свиньи размером с бизона. Они жили примерно 30 миллионов лет назад, и считалось, что их ареал не включал Африку, хотя сходство с современной сравнительно мелкой африканской свиньей-бородавочником несомненно. Так вот, недавно при работах на полигоне OOGG был обнаружен скелет, принадлежавший деодону, крупнейшей разновидности адских свиней.
— Наверное, это были действительно адские твари, — предположил он.
— О, да! Современные львы побледнели бы от ужаса, встретив деодона. Но, кажется, я увлеклась и ушла в сторону. Мы ведь говорили о домашних питомцах аргонавтов.
— Именно так. Хотелось бы какой-нибудь пример.
— Пример?.. — она задумалась на полминуты, и объявила, — …Очаровательное существо: выхухоль-сфинкс. Можете глянуть в интернете.
Турецкий бизнесмен последовал этому совету, и затем некоторое время рассматривал изображение существа, напоминающего головастика размером с фокстерьера, причем с утиными лапками, и с хоботком, как у тапира…
— …Ох… Природа не могла создать такое несуразное животное.
— Не знаю, — она улыбнулась, — но молекулярный дизассемблер может, как видите. Это идеальный домашний питомец в условиях арго-лодки. Выхухоль-сфинкс превосходно плавает и ныряет, неприхотлива в еде, чистоплотна, и позитивно общительна.
— Кстати, что такое молекулярный дизассемблер? — спросил он.
— Вы, вероятно, знаете о методе обратного инжиниринга, — предположила палеобиолог.
— Конечно, я знаю. Это когда, например, вьетнамцы добывают новый концептуальный электромотор в Японии, затем препарируют, и создают документацию для пиратского производства.
— Так вот: молекулярный дизассемблер методом обратного инжиниринга строит геном любого существа с наперед заданным биофизически непротиворечивым дизайном.
— Ликэ, а что значит «биофизически непротиворечивый дизайн»?
— Это как чертеж работоспособного автомобиля, — пояснила она.
— Но, — возразил турецкий бизнесмен, — ведь автомобиль делается на заводе из готовых деталей, а живые существа вырастают из чего-то там вроде эмбриона.
— Знаете, Тургут, это чисто техническая разница. Представьте: автомобиль — живой, ему предстоит вырасти из яйцеклетки, и на каждой фазе роста надо сохранять целостность жизненных функций.
— А-а… Разве можно вырастить автомобиль из яйцеклетки?
— Можно, — невозмутимо ответила доктор палеобиологии.
— Ликэ, вы, наверное, шутите?
— Нет, я просто ответила на ваш вопрос.
— Но колеса? Ведь не бывает живых существ с колесами!
— Бывают. Жгутиковый движитель бактерий имеет колесный привод с биологическим электромотором.
— А-а… Я имел в виду более крупных живых существ.
Доктор Рэм пожала плечами и сообщила:
— Это одна из тысяч возможностей, потерянных при слепых блужданий биологической эволюции. Но в научной фантастике фигурируют существа с колесами на планетах, где эволюция шла иначе. Так, у Клиффорда Саймака в НФ-романе «Заповедник гоблинов» показаны существа-колесники, похожие на живой сегвэй. А у Патриции Пиччинини в скульптурной композиции «Гнездо» показана семья биоморфных скутеров.
— Как это семья? — изумился Давутоглу.
— Обыкновенно. Папа-скутер, мама-скутер, и детеныши-скутеры.
— Вот это да! А можно реально спроектировать таких существ?
— Можно, — снова невозмутимо ответила она.
— Вот это да! И сколько примерно это будет стоить?
— Тургут, скажите, я что, похожа на маркетолога?
Владелец холдинга «Митрадат» жестами показал, что собеседница вовсе не похожа на маркетолога, после чего предположил (точнее, предложил):
— Может быть, вы согласитесь руководить этим проектом за очень хорошие деньги?
— Может, я бы согласилась, но в наше время за деньги нечего покупать.
— Как нечего? — искренне удивился Давутоглу, — Я слышал, у вас нет своего дома, и вы арендуете маленькую studio.
— У меня вообще почти ничего нет, — ответила она, — потому, что почти все, что сейчас можно купить, это лишние проблемы. Бюрократия, налоги, потеря времени. Зачем? Я предпочитаю работать там, где делаю, что интересно, если нравится, и когда хочется.
— Я понял. Тогда, может, есть такое, что вам интересно, а мне полезно для бизнеса?
— Даже не знаю… Быть может, проклятая тварь Амброза Бирса.
— Что это за тварь?
— Стеклянная пума, — ответила доктор Рэм, — такая практически прозрачная кошка.
— Как человек-невидимка в фантастике? — предположил Давутоглу.
— Да, приблизительно так.
— Отлично, Ликэ! Мне это подходит! Договоримся?
— Попробуем, — спокойно сказала она.
…


*37. Польза предусмотрительности ветерана терроризма.

Утро 23 июня, 36-футовая моторная яхта «Dirty-dog» над Матапанской бездной.

Эрик Лафит проснулся с каким-то тоскливым предчувствием. Ханка пробовала как-то растормошить его, или хотя бы выяснить причину, но журналист и сам не знал, что так беспокоит его перед запланированным на сегодня рекордным погружением Калибана в батисфере. Гречанки Айола и Зилла отнеслись к настроению Эрика очень серьезно. Не задавая ему лишних вопросов, они дважды проверили все рабочие схемы батисферы по предстартовому протоколу, сложившемуся по опыту прошлых тестовых погружений…
…Батисфера — простая штука. Если она хорошо обкатана, то ей не грозит ничего, кроме усталости материала корпуса. Этот вариант гречанки тоже проверили: они исследовали прозрачный композит в поляризованном свете. Но при этом нигде не были обнаружены характерные картинки — радужные каустики, указывающие на микротрещины. Никаких проблем. Предстартовый протокол был выполнен, Калибан привычно занял пилотское кресло (хотя, «пилот батисферы» звучит иронично). Он, кстати, не забыл о фан-клубе, разместившемся на лодках сразу за радиусом безопасного сближения. Оттуда публика снимала видео для истории на свои планшеты, телефоны, и профессиональные камеры. Соответственно, Калибан показал несколько воодушевляющих жестов, и успел в стиле Юрия Гагарина, крикнуть «поехали», прежде чем был закрыт герметичный люк…
…Итак, поехали. Батисфера спущена на воду. Барабан лебедки сделал первые обороты, скручивая метры троса и оптоволоконного кабеля. Сферический пузырь, вроде тесного аквариума с человеком внутри, ушел под поверхность, тускло поблескивая бликами от солнца, пока достигающего оболочки батисферы сквозь слой воды. Далее — привычный протокол погружения… …Пройдена контрольная точка 1000 футов… …Контрольная точка 3000 футов… …5000 футов… …10.000 футов… …За этой контрольной точкой погружение было, согласно плану, замедлено… …При скорости 100 футов в минуту или полметра в секунду, дальнейший путь до дна Матапанской бездны занял час с четвертью.
Этот путь был пройден (опять) без отклонений от протокола. Батисфера аккуратно, как пушинка, коснулась дна шестью длинными лапами, игравшими еще и роль демпферов. Обзорные web-камеры, совмещенные с мини-прожекторами, показывали серо-желтый глубоководный ил, на котором виднелись диковинные яркие неподвижные существа в форме античных амфор. Лучи света привлекли нескольких любопытных рыб вовсе не похожих ни на что, встречающееся в верхнем слое океана.
К сожалению, вода тут была не особенно прозрачной, и лучи поникали недалеко. В 20 метрах свет уже начинал рассеиваться, и дальше можно было различить лишь какие-то причудливые геологические формации, заросшие загадочной субстанцией, похожей на длинную бахрому. Она колыхалась, уходя вверх, за радиус обзора. Вероятно, шнуры составлявшие бахрому, были чуть легче воды, как это бывает со стеблями водорослей. Между тем, новые экзотические существа, привлеченные светом, заплывали, в радиус хорошего обзора, и вертелись около батисферы. Так получался фон для ситдаун-шоу Калибана. Это аналог стендап-шоу, но с той разницей, что в маленькой батисфере нет возможности стоять перед публикой, которая (кстати) была не рядом в зале, а на борту кораблей и лодок, наверху, и наблюдала шоу через мониторы или VR-очки.
Калибан устроился поудобнее в пилотском кресле, и приступил:
— Привет, ребята! Я на дне! На самом-самом днище Европы. Нет более глубокой жопы вокруг этой части света. Долбанные 17000 футов под уровнем моря! А теперь фишка: знаете, мне не кажется что я на днище и в жопе! Потому что днище и жопа это совсем другое. Когда мне было 17 лет, я подрабатывал курьером в SW. Да, я был тем парнем, который катается по городу на велосипеде с квадратным рюкзаком и привозит сраный фастфуд в квартиру или в офис. Я повидал сотню офисов. Люди там сидят, как белые лабораторные мыши в виварии. Они там отчаянно стучат лапками по клавиатуре или перебирают бумаги с таблицами, расставляя циферки и крестики. Вы можете сказать: Калибан просто не понимает, какими важными делами заняты эти клерки. Ладно, я не понимаю, а они-то сами понимают? Спросите любого из них и убедитесь: они сами не понимают, но им платят за отсидку в офисе 5 дней в неделю по 8 часов в день. И когда начальство отвлечется, они мигом переключаются на игрушки. Приходя домой, они не могут сменить стиль, поэтому там тоже игрушки и сраный фастфуд, заказанный через приложение на смартфоне. Вот это реальное днище и реальная жопа.
(Пауза) … — Как-то я привез фастфуд на квартиру айтишнику, и он попросил меня за пару евро вынести мусорные мешки на помойку. Ему было некогда. Я спросил: над чем таким он работает. Айтишник сказал, что пишет продвинутое приложение для заказа фастфуда. Тогда я не подумал, а сейчас сообразил: на хрен это надо, если можно заказать тот же фастфуд по телефону? Сто лет заказывали все по обычному телефону. С этим не было никаких проблем. Кому понадобилась усложнять простые вещи? Может, политиканы устроили это, чтобы занять людей дерьмовой работой? Так люди меньше думают про серьезные вещи. Например, про то, что я сейчас думаю, сидя на самом дне Европы.
(Пауза)… — Я думаю: примерно три четверти людей занимаются херней, Если они бросят это дурное дело, и займутся, например, космосом, или Заполярьем, или дном океана, то за десятилетие мы все станем жить совершенно иначе. Но об этом я лучше спою. Мне не передать эмоции тут на дне. Маловато места в кабине. Так что, ждите меня наверху!
Калибан отсалютовал в объектив web-камеры. По этому сигналу на борту «Dirty-dog» команда включила лебедку на подъем. Трос натянулся. Батисфера поднялась над дном Матапанской бездны, и медленно поползла вверх…
…Как внезапно оказалось: увлекая с собой уже упомянутую загадочную бахрому. Как нетрудно догадаться, шнуры бахромы зацепились за какой-то элемент батисферы. Еще несколько витков барабана, и бахрома натянулась, остановив дальнейшее движение. У мотора лебедки не хватало крутящего момента, чтобы преодолеть вес того, к чему был прицеплен другой край бахромы. Там внизу Калибан нажал аварийную кнопку сброса балласта, и к тяге лебедки добавился еще центнер избыточной плавучести батисферы, однако это тоже не помогло. Батисфера продолжала висеть, удерживаемая бахромой, а точнее — куском крупноячеистой сети наподобие промышленного рыболовного трала.
…Наверху экипаж «Dirty-dog» начал экстренное совещание. В принципе, вариант для спасения Калибана оставался только один: отмотать резервных полкилометра троса и, разогнав моторную яхту, дернуть трос всей ее инерцией. При благоприятном исходе — порвется сеть-бахрома. Но при неблагоприятном исходе — порвется трос. Наверное, в сложившейся ситуации, они бы рискнули, но раньше, чем они успели решиться, рядом появился академизатор «Пифагор». Капитан Саби Гонзало, слегка перегнувшись через бортовой леер, рявкнула, обращаясь к экипажу «Dirty-dog»:
— Всем стоять на месте, ничего не делать!
— Ладно… — отозвался Эрик Лафит, по обстоятельствам принявший роль старшего.
— Работаем! — рявкнула Саби, обращаясь теперь к своей команде.
Наблюдая как, верхнее-ливийские моряки приступают к спасательной процедуре, Эрик осознал качественную разницу между дилетантизмом и профессионализмом. Ребята в экипаже «Пифагора», бесспорно, были профессионалами. Он подумал о том, что дома практически не видел профессионалов. Франция (и вся Западная Европа) давно жила в умеренно-благополучном суб-модерне, когда большинство людей занимаются фигней (включая 40 часов в неделю условной работы в офисе или в супермаркете). Ремонтные, коммунальные, транспортные службы — не из профессионалов, а из гастарбайтеров, на кратких курсах освоивших несколько типовых действий. Так цирковой медведь учится ездить на велосипеде. Даже в медицинских службах ныне преобладали гастарбайтеры.
Эрику давно было интересно, по какой причине в супермаркетах появляются товары (происходящие в основном из Юго-Восточной Азии, Латинской Америки, и Африки). Могло показаться, будто мутное финансовое варево из банковских центров каким-то магическим образом порождает платежную ценность. Но со временем (по мере своих журналистских занятий) он отметил, как все больше портов, побережий с пляжами, и красивых уголков природы или городской среды в Европе, переходит под контроль китайских, индийских, аравийских, нигерийских, или латиноамериканских магнатов.
Чудес не бывает. Офисная суета вокруг бондов и кредитов прикрывала простой факт: Западная Европа деградировала от предпринимателя — до рантье, а затем от рантье — до алкоголика, пропивающего вещи и дом. Многим европейцам надоела эта дурная игра в глобализм, и они уехали, кто — куда. Некоторые из них подались в аргонавты…
…Сейчас, среди работающих ребят из экипажа академизатора «Пифагор», Эрик видел преимущественно европейцев и некоторые, вероятно, были аргонавтами. Но, в данный момент, его это не интересовало. Он старался понять, что делает экипаж «Пифагора». Похоже, они намеревались зацепить батисферу, застрявшую на глубине 17000 футов с помощью кабельного подводного дрона. Этот тяжелый дрон напоминал крюк-кошку с четырьмя когтями, с видеокамерами типа «паучьи глаза», с водометным движком, и с какими-то еще навесными инструментами — сходу не разглядеть. Этакий кошка-паук.
Дрон был сброшен в воду. С барабана на борту «Пифагора» стал разматываться кабель. Время тянулось невыносимо-медленно, хотя благодаря движку, кошка-паук двигался намного быстрее, чем тонул бы обычный пассивный якорь…
…Примерно через четверть часа Ханка тихо подошла к Эрику, и с такой немалой силой сжала его запястье, что он пробурчал:
— Не напрягайся так.
— Ой! — отозвалась она, и разжала пальцы. На его коже остались четкие пятна, которые обещали вскоре превратиться в полноценные синяки.
— Что там наши гречанки? — спросил Эрик.
— Они у монитора, успокаивают Калибана, который в шоке или вроде того.
— Понятно… Хотя, кислородная система у него на 5 часов. Пока ничего критического.
— Пока… — эхом повторила она, и спросила, — …Думаешь, у «Пифагора» получится?
— Они профи, — неопределенно сказал он…
…Возникла длинная пауза, которую прервали почти синхронные возгласы гречанок Айолы и Зиллы, дежуривших у монитора связи с батисферой.
— Кошка-паук добралась!
— Уже режет!.
И минутой позже:
— Готово!
— Трос, барабан!..
Последний возглас был технически обоснован. Батисфера, освобожденная от странной бахромы, резко устремилась с 5-километровой глубины вверх — поскольку еще раньше Калибан сбросил балласт. Теперь, без балласта, обеспечивавшего, кроме веса, также и правильную ориентацию по вертикальной оси, батисфера всплывала, кувыркаясь, как отбитый футбольный мяч. Чтобы вернуть ориентацию по вертикали, следовало тянуть батисферу вверх за трос. Зилла ткнула кнопку пуска барабана, тогда как Айола начала тестировать через кабель — бортовой процессор и жизнеобеспечение батисферы. Было опасение, что за несколько секунд кувыркания что-нибудь вышло из строя. Но…
…Существенных сбоев не случилось. По крайней мере, ничего угрожающего пилоту в ближайшие полчаса (именно столько продолжался подъем на максимальной скорости барабана лебедки мотояхты «Dirty dog»). Нервы были напряжены, и казалось, что все четверо там на борту почти не дышали, пока виртуальный циферблат глубиномера на мониторе отсчитывал футы до поверхности…
…Они даже не заметили, как рядом на палубе «Dirty dog» появилась пятая персона, и обратили на нее внимание, лишь когда она прокомментировала всплытие батисферы.
— Ну, с этим парнем все в порядке!
— Блин, Фанни!!! — воскликнула Ханка, — Как ты тут оказалась???
— Просто спустилась по трапу с рабочего мостика «Пифагора», — сказала миссис Шо, и предложила, — давайте вытащим Калибана, и сразу уведем вашу лодку в сторону.
С первой частью ее предложения все согласились, пока пропустив мимо ушей вторую (немаловажную) часть. Так рэп-Z-рэйв звезда был извлечен из батисферы, и аккуратно уложен на диван в салоне. Он, кажется, находился в легком шоке, к тому же, ударился головой, когда батисфера кувыркалась на глубине в начале процесса всплытия. Но, как заключил экипаж, опасности для жизни это не представляет. Надо снять шок — рюмкой алкоголя, а на ушибленный участок головы положить компресс из того же алкоголя. По спонтанному решению, за это взялись Айола и Зилла, тогда как Ханка заняла позицию около плиты. Эрик, оказавшись на данный момент без дела, задумался и спросил:
— Фанни, мне почудилось, или ты говорила, что надо увести лодку в сторону?
— Да, я говорила. Надо увести вашу лодку на полмили в целях безопасности.
— Это почему? — спросила Айола, не отрываясь от поения Калибана водкой для снятия упомянутого шока.
— «Пифагор» поднял что-то еще? — предположила Ханка, приступая к варке кофе.
— Совершенно верно, — миссис Шо кивнула, — давайте подрулим к тримарану «Флинт», поскольку там есть, у кого спросить.
— Я подрулю, — сказала Ханка, сдала Эрику позицию около плиты, и переместилась на ходовой мостик. Ей нравилось управлять мотояхтой, и у нее неплохо получалось.
…
45-футовый парусный тримаран «Флинт», как уже сообщалось, был очень удобен для сборищ за столом в салоне. Владелец — Юхан Эбо — по прибытии гостей, моментально диагностировал состояние Калибана.
— Дружище, у тебя жесткий стресс и легкое сотрясение мозга, причем питье водки, как сообщает медицина, не является панацеей в таких случаях.
— А что является? — рассеянно отозвался тот.
— Идем ко мне в кабинет, я приведу тебя в порядок, — сказал психоаналитик.
— Ладно, — Калибан кивнул, — как скажешь, док.
— Мы тоже! — заявила Зилла, переглянувшись с напарницей.
— Расширим квалификацию! — добавила Айола. И все четверо удалились.
Фанни Шо негромко прокомментировала:
— Затея с маленькой батисферой сразу показалась мне рискованной, и немудрено, что в нештатной ситуации пилот стукнулся головой.
— Кто ж мог знать, что батисфера зацепится за что-то на дне? — возразила Ханка.
— Ты удивишься, — ответила Фанни, — но Вилли Морлок предвидел такой вариант среди дюжины прочих. Именно поэтому на «Пифагоре» был заранее приведен в готовность военно-исследовательский подводный дрон, работу которого вы видели.
— Может, мне объяснят, что случилось? — нетерпеливо спросила Жаки Рюэ.
— Разумеется, да, детка! — Фанни улыбнулась, и потрепала внучку по загривку, — Хотя, в содержательном плане, скорее, ты объяснишь. Это по твоей части. Ты ведь считаешься экспертом ECIS по новым потенциальным террористическим технологиям.
— Бабушка, пожалуйста, не тяни кота за хвост!
— Я никого ни за что не тяну. Я готовлю тебя к рабочему режиму мышления. Начнем с вопроса на эрудицию. Что тебе известно о мини-субмаринах класса «Бибер»?
Эксперт-лейтенант европейской контрразведки изрядно удивилась, однако ответила:
— «Бибер» это 30-футовые субмарины Третьего рейха. Водоизмещение около 7 тонн, а вооружение: пара полуторатонных торпед «Цаункениг», размещенных вне корпуса на боковых подвесах. Но, бабушка, ты ведь не будешь говорить, что вы нашли «Бибер»?
— Я не буду говорить, поскольку ты уже сказала.
— Что?! О, черт! Откуда эта штука могла взяться в Матапанской бездне?
— Пути истории загадочны, детка. Судя по нашему первичному обследованию, данный «Бибер» запутался в противолодочной сетке, и пилот затопил субмарину, наполнив балластную цистерну при открытом люке рубки. Сам он покинул рубку, и имел шанс спастись. Сейчас ассистенты Вилли Морлока ищут по номеру данного «Бибера» следы пилота в оцифрованных досье офицеров-подводников Третьего рейха. В общем, ЧП с батисферой предельно простое. Свободный край противолодочной сетки, снабженный пластиковыми поплавками, раскачивался в придонном течении. Батисфера оказалась в радиусе этих раскачиваний, и сетка зацепилась за узел крепления троса, вот и все.
— Вряд ли тот германский офицер-подводник до сих пор жив, — заметила Ханка.
— Вряд ли, — согласилась миссис Шо, — однако, в семейных архивах таких персон часто остаются черновики неопубликованных военных мемуаров.
— Это точно, — подтвердил Эрик Лафит.
— Ладно, Фанни, — сказала Жаки, — и что теперь?
— Посмотри-ка на серию фото с нашего подводного дрона, и изложи свои гипотезы.
С этими словами миссис Шо передала внучке свой планшетник. Та примерно минуту, молча, листала фото на экране, после чего произнесла:
— Вместо торпед на этом «Бибере» две сборки по 8 стандартных 200-литровых бочек. Я предположила бы, что здесь 16 простых морских мин. Иногда Кригсмарине применяла «Биберы» в качестве подводных минных заградителей. Но в нашем случае, бочки явно приварены с каждой стороны к общим несущим балкам. Значит, их не сбросить. И это, разумеется, не мины. Это какой-то спец-груз, перевозимый в бочках.
— Вопрос: какой спец-груз? — сказала миссис Шо.
— Золото Рейха, — предположил Эрик.
— Слишком хорошо, чтобы быть правдой, — проворчала Жаки Рюэ.
— А что, по-твоему? — спросила Ханка.
— Например, материалы от Лейпцигского проекта «Урановая машина».
— Нет, — сказала миссис Шо, — у этих бочек не обнаружено ионизирующее излучение.
— Ну, тогда, например, ДФФ. Или того хуже, продукция группы Розе-Шиллинга.
— А можно для мальчиков со слабой эрудицией? — съехидничал Эрик.
— Объясняю, — сказала она, — ДФФ, это нервнопаралитическое вещество аналог зарина. Продукция группы Розе-Шиллинга, это боевые микробиологические штаммы.
Журналист напряженно почесал ногтями подбородок и предположил:
— Наверняка эта микробиологическая пакость уже подохла с тех времен.
— Даже не надейся, — возразила Жаки, — иногда палеонтологи находят жизнеспособные вирусы и споры бактерий эры динозавров, застывшие в янтаре вместе с насекомыми.
— Детка, хватит всех пугать, — укорила ее миссис Шо, — давай еще гипотезы.
— Хм… Если бы знать откуда и куда шла эта мини-субмарина…
— Это как раз известно, детка. «Бибер» шел из Италии, уже занятой Антигитлеровской коалицией, на Крит, еще бывший под контролем Рейха. Джентльменское соглашение Гитлера и Черчилля осталось тайной, но факты таковы, что эскадрилья Люфтваффе на Крите беспрепятственно отправляла самолеты до апреля 1945-го. На Корфу до сих пор ходят слухи, что в Лондон ушла доля нацистского золота за то, что Люфтваффе смогло переправлять ценности через Крит по африканскому воздушному мосту в Бразилию.
— Тогда, возможно, это секретные архивы или ценные бумаги, — отреагировала Жаки.
— Возможно, — согласилась миссис Шо, — но, тогда весьма вероятно, что они каким-либо образом защищены от посторонних рук. Не хотелось бы открыть и получить взрыв.
— Фанни, это намек, чтобы я внимательнее осмотрела бочки?
— Верно, детка. Я полагаю: ты вдвоем с Вилли отыщешь все ловушки, если они есть. С подводного дрона можно осмотреть «Бибер» вблизи с любых углов.
Лейтенант-эксперт от избытка эмоций хлопнула ладонями по столу.
— Вместе с Вилли? О, черт! Стать напарницей ветерана европейского терроризма! Тебе кажется, что я всю жизнь мечтала о таком?
— Да, Жаки, именно так мне кажется. Разве я ошиблась?
— Ладно, бабушка. Проще согласиться, чем объяснять, почему это не моя мечта.
— Замечательно! — заключила миссис Шо.
— Что замечательно? Допустим, груз окажется безопасным, но как поднять эту штуку с глубины 17000 футов?
— Детка, этот вопрос продуман. До малой глубины можно поднять на тросе, зацепив с помощью дрона, а там подвести понтонный лифт, и на нем поднять на поверхность- А журналисты будут приглашены на осмотр мини-субмарины? — спросил Эрик.
— Разумеется! Будет отлично, если к завтрашнему утру ты найдешь пару-тройку своих коллег. Надеюсь, на фестивальной тусовке это не проблема, — сказала она.
…


*38. Спонтанный семинар о фатальном фиаско цифрового интеллекта.

Утро 24 июня, над Матапанской бездной.

Понтонный лифт: простая 70-футовая баржа-площадка с цилиндрическими надувными понтонами по бокам, плавно поднял из воды субмарину класса «Бибер» — 30-футовую стальную сигару с маленькой рубкой-надстройкой в центре, и двумя сборками из 200-литровых бочек по бокам. Все ржавое, но очень умеренно. Юлиан Зайз (выполнявший функции второго бортинженера) даже удивился такой умеренности и это заметил Ларс Моллен (выполнявший функции первого бортинженера):
— Что, парень, впервые видишь корабль, поднятый с более, чем 10.000 футов?
— Честно говоря, да, — подтвердил хорватский консультант по ЯД.
— Там все дело в дефиците кислорода и низкой температуре! — объявила Инге Моллен, взявшаяся за роль баристы на узком оперативном мостике понтонного лифта.
Мостик был, все-таки оборудован минимальным кухонным уголком, где можно было сварить кофе и разогреть бутерброды.
— Черт! — Аслауг Хоген хлопнула себя ладонью по лбу, — Я должна была сообразить!
— У нас с Ларсом просто личный опыт, — сообщила Инге, расставляя на горизонтальном участке панели управления четыре пластиковых чашки крепкого кофе.
— Спасибо… — голландка-физик глотнула кофе, — …Кстати, я не представляю, что могла датская спасательная служба поднимать с таких глубин.
— В 1990-х, старые советские атомные мины в Тирренском море, — сказал Ларс.
— Гм… Это те двадцать атомных мин, которые поставила субмарина К-8 в 1970-м?
— Да. Те самые. Якобы там стояли взрыватели на полночь 1 января 2000-го года.
— Вот как? Но почему послали вас, а не военных подводников NATO?
— Без понятия. Нам объявили приказ, подогнали вертушку, и мы полетели.
— Еще, — добавила Инге, — нам дали подписать лист-обязательство о неразглашении. Но теперь, после Вандалического кризиса, кого это волнует?
Ларс Моллен наморщил лоб, углубился в воспоминания, затем покачал головой.
— Нет, птичка моя, ты путаешь. Ту подписку с нас брали тоже в Тирренском море, но в другой раз, в 1980-х, когда мы поднимали остатки авиалайнера и французской ракеты, сбившей его над котловиной Нор-ди-Устика.
— Ларс, милый, это ты путаешь. Хочешь, я позвоню Рите-Рут и она спросит у Поуля?
— Ладно, звони. Спорим на дюжину пива, что я прав?
— Подождите, — вмешался Юлиан, — кому вы собрались звонить?
— Жене экс-министра обороны, — пояснила Инге, — она мне почти как тетя.
Консультант по ЯД негромко вздохнул, и осторожно спросил:
— Извини, а ты уверена что они?..
— …Брось, Юлиан! — перебил Ларс, — Мы с ними в прошлом году отлично погуляли на фестивале в Роскилле! Что с тех пор могло случиться?
— Вообще-то в позапрошлом году, — возразила Инге.
— В позапрошлом?.. — с сомнением переспросил он, — …Ну, может быть.
— Извините друзья, — грустно произнесла Аслауг, успевшая применить свой ферфункен, выполнить поиск в интернете, и получить результат.
— Что? — насторожилась Инге.
— Извините, — повторила голландка, — но их давно нет.
— Когда? — спросил Ларс.
Аслауг Хоген еще раз глянула на экран ферфункена и сообщила:
— Рита-Рут в 2010-м, а Поуль в 2016-м.
— Память стала как винегрет, — констатировал Ларс.
— Угу, — согласилась Инге, и почти уткнулась носом в свою чашку кофе.
— Не углубляйтесь, — посоветовал Юлиан, — давайте лучше пойдем, урезоним Чоэ Трэй. Кажется, она не уловила разницу между «селфи снаружи» и «селфи внутри».
— Hvad fanden!? (Какого хрена!?), — выругался ветеран датской спасательной службы и решительно двинулся на площадку, где идолица K-pop, сделав серию клипов на фоне поднятой мини-субмарины, явно решила залезть в открытый люк.
Эта рискованная попытка была своевременно пресечена, после чего нарушительница подверглась профилактической беседе (о том, почему не следует искать себе на жопу приключений). Впрочем, беседа состоялась на квартердек яхты «Белое Безмолвие», а понтонный лифт с поднятым «Бибером» был передан в распоряжение СМИ и верхне-ливийской морской милиции. Эрик Лафит привел не двух-трех коллег-журналистов, а двадцать три единицы «акул пера» из разных инфо-агентств. И теперь вся эта команда раздувала ажиотаж, транслируя online все шаги обследования раритета Кригсмарине.
Буйство масс-медиа можно было наблюдать с борта «Белого Безмолвия» и, в порядке интеллектуальной игры, строить версии о том, что будет найдено на мини-субмарине.
— Тайна всего, как у Дэна Брауна! — высказалась Чоэ Трэй.
— Код да Винчи, что ли? — спросила Инге.
— Нет! Происхождение. Где было сказано, откуда мы и куда идем.
— Слабая книга, — припечатала Аслауг.
— Почему? — поинтересовалась кореянка.
— Просто: на первый вопрос там дан тривиальный давно известный ответ. Химическая эволюция перешла в биологическую, и привела к разнообразию видов, включая homo sapiens. На второй вопрос — также тривиальный ответ: homo sapiens гибридизируются с собственными технологиями. Но при этом в деталях ответ заведомо ошибочный.
— Заведомо? — переспросил Ларс.
— Да! — голландка кивнула и повернулась к Юлиану, — Что ты ищешь на ноутбуке?
— Я ищу, куда мы там идем.
.. Уже нашел. Вот цитирую: «особенность» — момент, когда искусственный интеллект превзойдет человеческий, и оба сольются воедино.
— Так, почему ответ заведомо ошибочный? — нетерпеливо спросила Чоэ Трэй.
Голландка-физик выразительно покрутила пальцем вокруг своей головы.
— Я не буду касаться философского вопроса о слиянии интеллектов воедино. Я просто спрошу: что значит «искусственный интеллект превзойдет человеческий»?
— Это ты у меня спрашиваешь? — спросила кореянка и, получив утвердительный кивок, сказала, — Ну, это значит: искусственный интеллект решает задачи лучше, чем человек.
— Ты забыла уточнить, какие задачи. Если, например, арифметические или шахматные задачи, то компьютер превзошел человека еще в 1990-х.
— Нет, Аслауг, конечно, я имела в виду все интеллектуальные задачи.
— В таком случае… — тут голландка щелкнула пальцами, — …Ты удивишься, но если мы возьмем типичные интеллектуальные задачи, которые, в процессе жизнедеятельности решает даже не человек, а рабочая пчела, то ИИ не может решать их. И более того: ИИ никогда не сможет решать их, если продолжит развиваться в нынешней концепции.
— Это почему ИИ не сможет?
— На твой вопрос имеется два ответа. Первый: детальный аналитический ответ в книге Хьюберта Дрейфуса «Алхимия и искусственный интеллект», 1965 год. Второй: самый краткий у Стива Возняка, автора микрокомпьютерной революции 1970-х. Позже Стив повторял этот ответ на разных телешоу. Вот задача: роботу под управлением ИИ надо войти в незнакомый дом, найти там посуду, нагреватель, воду и кофейный порошок, и сварить кофе. В 2010-х задача получила название: тест Возняка. Любой человек, даже имбецил, легко решает эту задачу. Обыкновенный 5-летний ребенок может решить ее дюжиной путей. Но для цифрового ИИ это принципиально не решаемая задача.
Инге Моллен возмущенно схватилась за голову.
— Ты что, Аслауг? Ты ведь ученый! Как ты можешь проповедовать такой безобразный завуалированный теизм!
— При чем тут теизм? — удивилась голландка.
— А то ты сама не понимаешь! Если уровень естественного интеллекта принципиально недостижим для искусственного интеллекта, то это намек, что естественный интеллект создан высшим существом, или богом, проще говоря!
— Инге, извини, но мне даже во сне не снилась такая фигня! Я вполне ясно сказала, что уровень естественного интеллекта недостижим для цифрового ИИ, а не для любого ИИ.
— Так, Аслауг, минутку… Что я не уловила?
Вместо ответа, голландка-физик взяла со стола полупустой стаканчик с остатками уже остывшего кофе, и точно забросила в мусорное ведро, примерно в пяти шагах от себя. Юлиан Зайз громко хмыкнул, и объявил:
— Знаешь, Инге, а ведь Аслауг права.
— Да, я поняла. На примере ясно, — проворчала Инге.
— Можно нагляднее найти пример, — заметил Ларс, — хотя бы серфинг в трубе.
— Извини, — тут Аслауг развела руками, — на столе не было опрокидывающейся волны.
— Опрокидывающуюся волну можно нарисовать, вот же блокнот лежит, — сказал он, и быстро (хотя несколько схематично) изобразил тонким фломастером на листке волну, гребень которой опрокидывался, будто закручиваясь в трубу. По поверхности в трубе скользил еще более схематично нарисованный серфер.
— А если по-простому, то к чему это? — спросила идолица K-pop.
Несколько секунд Аслауг Хоген задумчиво молчала, затем произнесла:
— ОК, по-простому. Наш мир состоит, в основном, из непрерывных объектов, которые обладают формой и размером. Эти объекты размещены в непрерывном пространстве, перемещаются в непрерывной среде. Любое существо учится ориентироваться в мире непрерывных объектов, воспринимая их, как разнообразные комбинации примитивов: прямые и волнистые линии, плоскости, вогнутости и выпуклости, круги и квадраты. Движения, взаимодействия, деформации, разделения и слияния, также описываются в терминах примитивов. Такая схема называется аналоговой аналитической машиной, и позволяет даже насекомым с очень простым мозгом, легко решать задачи, практически недоступные для дискретной, иначе говоря — цифровой аналитической машины.
— Это что? — удивилась кореянка, — Значит, букашки эффективнее суперкомпьютеров?
— Не совсем так, — ответила Аслауг, — есть несколько классов задач, в которых цифровые аналитические машины крайне эффективны. Например, задачи механики, навигации, и фундаментальной физики. Сюда же можно отнести задачи линейной экономики. Но, в общем, это вспомогательные задачи, дополняющие аналоговый интеллект. А попытка заменить интеллект какими-то цифровыми машинами, заведомо дефектна, поскольку цифровое представление непрерывных объектов оказывается крайне громоздким.
— Я не поняла, — призналась Чоэ Трэй.
— Тогда я поясню. Цифровая машина работает с представлением любых непрерывных объектов в пространстве, как с таблицей из координат точек. Попробуй в таком случае придумать инструкцию для цифрового робота, чтобы он прошел тест Возняка. Такую инструкцию, в которой все множество возможного бытового инвентаря представлено таблицами относительных координат точек-пикселей на изображениях.
Идолица K-pop нарисовала пальцем на столе что-то вроде китайского иероглифа дао, покрутила этим пальцем над столом, и призналась:
— У меня не получится, но я не программист. Хороший программист, наверное, может.
— Никакой не может, — отозвался Юлиан, — это известно, и потому тест Возняка даже не включен в конкурсы по IT и робототехнике. Как и задача о парусных пятнашках.
— Это что еще?
— Это два парусника, способные к крутому бейдевинду, и один из них ловит другой.
— А что такое крутой бейдевинд?
— Это движение почти против ветра. Так вот, после победы программы над человеком в шахматы, считалось, что парусные пятнашки будут тоже выигрываться программой, но ничего подобного. Тогда публика перечитала книгу Дрейфуса 1965-го, и оказалось, эта задача из того класса, где цифровая машина заведомо проигрывает аналого-цифровой.
— Круто! — оценила Чоэ Трэй, — А аналого-цифровые роботы бывают?
— Да, конечно, бывают.
— О! А где можно увидеть их?
— Так ты видишь их прямо сейчас! — сообщил консультант по ЯД, — Такой вид аналого-цифровых роботов называется «люди».
— Вот это точно круто! — заявила идолица K-pop
…
Ночь с 24 на 25 июня, над Матапанской бездной. 120-футовый парусник «Фарамонд».

Кристина Штеллен проснулась, моргнула, удивилась (черт, где это я?) затем все-таки сообразила (черт, я ведь в каюте учебного парусника ВМФ), после чего поняла, что ее разбудило. Вальтер, сидя рядом за маленьким угловым столиком (это каюта, а не отель) щелкал по клавиатуре и мышке ноутбука. Тут Кристина громко вздохнула, и Вальтер обернулся с немного виноватым видом.
— Извини, я не хотел тебя будить, но Вилли Морлок прислал мне обработанные сканы микрофильма, в которых нечто шокирующее, крайне неприятное для VIP Евросоюза.
— Подожди, Вальтер… — она погладила бывшего мужа по плечу, — …Что-то я перестала понимать. Вроде нечто крайне неприятное для VIP Евросоюза уже было.
— Милая, если ты говоришь о бумажных файлах с именами коллаборационистов…
— Да! — она кивнула, — Разумеется, я об этих досье из бочек с гитлеровской субмарины.
— …То, — продолжил он, — это нечто неприятное, однако без уточнения «крайне».
— Неужели!? Влиятельные семьи Европы замараны сотрудничеством с Гитлером!
Бригад-генерал лениво махнул рукой.
— Это проблема с хрестоматийным решением. Я проходил это в академии разведки, на примере обеления после 1989 года репутации нескольких тысяч влиятельных граждан Объединенной Германии, замаранных сотрудничеством с КГБ и Штази.
— Ладно, — произнесла Кристина, — тебе виднее, я даже не спрашиваю, как были отмыты подонки, которые затем оказались в германской олигархии. Оцени мою тактичность.
— Я очень ценю. Правда. Ты самая тактичная, самая добрая и самая красивая на свете.
— О! Я сейчас покраснею от смущения… Хотя нет, лучше я спрошу: что такого в этом микрофильме, чем шокирован ты, отважный и умелый рыцарь плаща и кинжала?
— Бухгалтерия, — лаконично ответил он.
— Чья бухгалтерия? — не поняла она.
— Конкретно бухгалтерия EDC-group, ныне включающей одноименный банк, отели на Средиземном и Красном море, третью по евро-рейтингу розничную сеть, производство игровых приставок в Индонезии, и ряд фармацевтических брендов. По официальным данным, исходный капитал EDC-group был сформирован инвестиционным фондом из Андорры в 1947 году. Но микрофильм содержит бухгалтерские книги до 1944 года, из которых следует, что средства получены от «Аненербе», с 1939 по 1944 год.
Кристина удивленно тряхнула головой.
— Как от «Аненербе»? Ведь «Аненербе» занималась наследием древних эзотериков или алхимиков, что-то в таком роде.
— Такова легенда-прикрытие, — ответил бригад-генерал, — а реальной целью «Аненербе» оказывается, была финансовая экспансия сначала в Европе, а затем в Новом Свете. По итогам, несмотря на поражение в войне, ячейки «Аненербе» в Америке, в Австралии, и ближе: в Норвегии, продолжали получать дивиденды, по крайней мере, до 2008-го.
— Но, Вальтер, как в микрофильме 1944-го может быть сказано про 2008-й?
— Разумеется, в микрофильме только условия 1944-го, но Морлок уже выяснил, что эти условия выполнялись в случае EDC-group. Вероятно так и с остальными компаниями.
— Так, минутку, а насколько крупные компании попали в похожую историю?
— Крупнее некуда, — проворчал он, и сменил кадр на мониторе ноутбука.
— Это что, Norske Havgass и EWU Bank? — поразилась Кристина.
Бригад-генерал утвердительно кивнул и она констатировала:
— Diese Vollkommenscheissdreck!
— Naturlich, — согласился он (поскольку объявленная характеристика «полнейшее сраное говно» адекватно отражала сложившуюся ситуацию).
— А много там еще? — спросила она.
— Примерно полсотни корпораций, — ответил он, и Кристина опять тряхнула головой.
— Ничего себе! И что теперь?
— Теперь Вилли Морлок или кто-то другой по поручению Хакима аль-Талаа предложит условия, на которых эта бухгалтерия не попадет в СМИ. Дальше — торг.
— Гм… — она задумалась, — …А если попадет, что тогда?
— Тогда вероятно биржевое падение, развал нескольких политических партий, и серия международных исков на миллиардные суммы. Так что есть простор для торга.
— Ясно. А теперь, ложись-ка лучше спать. День тебе предстоит непростой, похоже.
— Знаешь, милая, я бы с удовольствием лег спать, но я подозреваю, что… …Тут его монолог был прерван резким звонком служебного телефона… … — Именно это я подозревал, — договорил бригад-генерал, посмотрев на экранчик, где отобразилось наименование вызывающего абонента.
— Уроды! — прошипела Кристина, вложив бездну брезгливости в такую характеристику работодателей бывшего мужа.
…


*39. Что делать, если счастливо утопленное трагически всплывает?

Полдень 26 июня. Швейцария, восточный берег Женевского озера, город Монтре.

Ранее Вальтер Штеллен не бывал в отеле Royal Plaza Montreux, но, конечно, видел это архитектурное сооружение на фото. Уже заранее составив мнение об этом отеле, как о дурацкой коробке, испортившей береговой ландшафт озера, он теперь не изменил свое мнение, а укрепился в нем. Впрочем, вид из окна конфидент-кафе на озеро и горы, что поднимались от другого берега, был превосходен. Штеллен с чашечкой уселся в угол, откуда вид был самый удачный, и стал краем уха слушать, о чем спорят VIP. С чего бы вникать в их проблемы? Он доложил обстановку, и пусть решают, что хотят. Если они попросят, чтобы он занялся решением, то он займется. Но ни секундой раньше…
…«Ну вот, началось» — со скукой подумал он, заметив, как от бессмысленной кучи VIP отделились две персоны, и зашагали к его столику. Это были: Регина фон Винненталь (председатель Еврокомиссии) и доктор Симон Кронелинг (нобелевский лауреат). Для бригад-генерала такой тандем был эмоционально неприятен, однако приемлем. Могло получиться значительно хуже. Он встал и коротко поклонился в самурайском стиле по направлению к фрау председателю. В сторону доктора Кронелинга он как бы даже не смотрел, невербально показав отношение, как к пустому месту.
— Гм… — произнесла фрау фон Винненталь, усаживаясь за столик, и жестом предлагая мужчинам тоже садиться, — …Я слышала, что неделю назад между вами приключилось недопонимание. Я надеюсь, эта проблема будет исчерпана прямо сейчас. Что скажете, генерал?
— Нет никаких проблем, фрау председатель! — отчеканил Штеллен, — Тогда в Фамагусте доктора Кронелинга всего лишь постигло легкое недомогание из-за местной пищи.
— Симон, это так? — спросила она.
— Э-э… Наверное, да, Регина. Местная пища могла повлиять… Хотя, мы поспорили по некоторым вопросам, и… Э-э… Я не был готов к шокирующему видео, где… Э-э…
Тут доктор Кронелинг замялся, не представляя, как рассказать о бурной реакции своего желудка на видео-протокол осмотра расчлененного тела, лежащего в багажнике, и уже немножко погрызенного насекомыми. Так и не дождавшись внятного ответа, фрау фон Винненталь повернулась к Штеллену.
— Вальтер, что за видео? И пожалуйста, давайте обращаться по именам, хорошо?
— Да, Регина. Это было типичное обучающее видео, на которых мы обычно показываем курсантам, что неосторожность работы в спецслужбе может привести к очень тяжелым последствиям. Такие видео производят эффект настроя курсанта на серьезный лад.
— Но Симон не ваш курсант! — строго сказала она.
— Да, Регина, я допустил ошибку, действуя по стандарту введения в профессию. У меня имелось ложное впечатление, что Симону тоже полезно проявлять осторожность, если событийный сценарий требует его участия в тематике спецслужб.
— Что ж, Вальтер, вы рассуждали верно, однако, вам следовало проявить тактичность по отношению к Симону. Я надеюсь, недоразумение исчерпано. Не так ли, Симон?
— Конечно-конечно, — торопливо подтвердил нобелевский лауреат, — только хотелось бы более неформального отношения со стороны Вальтера, при решении нашей задачи.
— Это действительно важно, — подтвердила фрау фон Винненталь, глядя на Штеллена.
— Какую задачу требуется решить? — спросил он.
— Задачу с компрометирующими материалами, попавшими в СМИ, — пояснила она.
— Простите, Регина, тут нужно уточнение: речь идет о досье, или о бухгалтерии?
Председатель Еврокомиссии сделала паузу, после чего объявила:
— Мы придем к решению о сделке с аль-Талаа насчет этой старой бухгалтерии. Но нам требуется надежное блокирование скандала вокруг досье.
— Это решаемо, как я уже докладывал, — сказал бригад-генерал.
— В таком случае, Вальтер, обсудите детали с Симоном. Наше неофициальное собрание доверяет ему. И простите, но мне надо вернуться к своим обязанностям там.
Заявив так, фрау фон Винненталь встала из-за стола и направилась к VIP-куче.
— Хорошо, что мы быстро сумели достичь взаимопонимания! — с оптимизмом произнес нобелевский лауреат, и ожидал какой-то реакции Штеллена.
.. Но не дождался никакой реакции, и потому продолжил:… - Я думаю, мы можем начать обсуждение деталей.
— Хорошо, — согласился бригад-генерал, — я объясняю кратко. Компромат интересен для публики, лишь, если он внезапный и касается малого числа VIP. Поэтому лучший путь компрометации компромата — превращение таких данных в обыденность и расширение круга испачканных персон до нескольких сотен. Сегодня PR-отдел нашей спецслужбы фальсифицировал компромат на двести посторонних VIP. Такие же досье, как те, что найдены в контейнерах мини-субмарины. Если стратегия будет одобрена, то завтра эти досье будут переданы в СМИ. На этом — все.
— Но люди будут давать опровержения этих фальшивок, — заметил доктор Кронелинг.
— Тем лучше, — ответил Штеллен, — чем больше они будут оправдываться, тем больше интереса они будут вызывать у публики. А наши VIP не будут давать опровержений, поэтому интерес публики к ним будет меньше.
— Но, Вальтер, это абсолютно бесчестно!
— Симон, задача контрразведки не установление честности, а решение проблемы.
— Мне это не нравится, — твердо сказал нобелевский лауреат.
— Ладно, — Штеллен пожал плечами, — объявите это фрау фон Винненталь.
— Но, Вальтер, наверное, у вас есть альтернативный план.
— Нет. Такова стандартная спецоперация, как стирка белья. Для нее не предусмотрены альтернативные планы. И, как в примере с грязным бельем, нельзя что-то очистить, не запачкав что-то другое. Впрочем, если наука так шагнула вперед, что теперь это стало возможным, и у вас есть соответствующий план, то я готов принять его к исполнению. Только под вашу ответственность, или под ответственность фрау фон Винненталь.
Нобелевский лауреат растерянно развел руками.
— Но, Вальтер, это ведь не моя специальность. Я лишь говорю об этических нормах.
— Об этических нормах, это не ко мне, а к фрау фон Винненталь. Вот она очень кстати возвращается к нам. Объявите ей насчет этики.
— Но, Вальтер, я не готов на такой ответственный шаг.
— Если вы не готовы, то не объявляйте, — равнодушно отозвался Штеллен.
— Как дела бригад-генерал? — спросила председатель Еврокомиссии, подойдя к ним.
— Нормально, Регина, хотя у доктора Кронелинга свое мнение.
— Да, разумеется. Что скажете вы, Симон?
— Э-э… Знаете, Регина, это так необычно… Я имею в виду методы спецслужб.
— Я знаю, — сказала она, — я надеюсь, в этот раз генерал обращается с вами тактично?
— Э-э… Да, герр Штеллен весьма любезен.
— Что ж, превосходно, Симон. Когда вы поймете суть схемы, то попросите официанта позвать меня, мы переговорим тет-а-тет, затем вы доложите собранию эту схему. А в данный момент снова прошу меня извинить, меня ждут там.
Председатель Еврокомиссии снова развернулась и направилась к VIP-куче. Штеллен глянул ей вслед, и лениво поинтересовался у собеседника:
— У вас остались еще вопросы?
— Э-э… — нобелевский лауреат замялся, — …Есть одна щекотливая проблема с досье.
— Какая проблема, Симон?
— Проблема с досье сэра Хармсворта, виконта Ротермира. Там содержится его письмо, адресованное… Э-э… Лучше посмотрите сами на фрагмент, который выделен желтой маркировкой, — и доктор Кронелинг протянул бригад-генералу свой планшетник.
Письмо, датированное 18 сентября 1941 года, было адресовано рейхсканцлеру Йозефу Геббельсу. В нем сэр Хармсворт благодарил фюрера и рейхсканцлера за некий весьма крупный денежный перевод на поддержку своего газетного издательства Daily Mail, и прилагал краткую пояснительную записку для Альфреда Розенберга — рейхсминистра оккупированных восточных территорий. Эта записка, видимо относилась к большому документу, направленному Розенбергу ранее, на предмет оптимизации хозяйственно-финансового управления советскими территориями, присоединенными к Рейху в ходе успешной летней кампании. Желтой маркировкой был выделен следующий фрагмент: «Успех устойчивого развития невозможен без всеохватывающих идейно-партнерских отношений между правительством и управляемой популяцией, которые построены на единых принципах и ценностях, общем видении и общих целях. Необходимы срочные действия по мобилизации всех трудовых ресурсов, и приложение усилий в важнейших индустриях, в особенности для слаборазвитых регионов. Такими индустриями являются устойчивая энергетика, инфраструктура и транспорт, коммуникация. Государственная власть должна задать тут четкое направление. Для привлечения ресурсов и укрепления устойчивого развития необходимо модернизировать механизмы проверки и контроля, правовые нормы и системы стимулов, способствующие осуществлению таких реформ. Необходимо укрепить региональные надзорные и высшие ревизионные учреждения, и расширить их функции и полномочия. Для обеспечения устойчивого экономического роста, следует создать условия для того, чтобы люди занялись общественно-полезным трудом. Трудоустроены должны быть все люди трудоспособного возраста. Необходимо стимулировать развитие экономики без вреда для окружающей среды. Для этого также необходимо обеспечить возможности. Важнейшими компонентами поступательного и всеохватного экономического роста являются повышение производительности труда и исключение тунеядства, в особенности — среди молодежи. Устойчивое производство и потребление должно быть направлено на то, чтобы делать больше и лучше меньшими средствами. Необходимо поднять чистую выгоду от экономической деятельности при сокращении использования природных ресурсов и при недопущении деградации почв. Необходим системный подход, в частности, обучение устойчивому образу жизни с минимальным здоровым потреблением».
Штеллен прочел и недоуменно пожал плечами. Ничего особенного и ничего нового в документе не было. Семья Хармсворт (основатели и по сию пору хозяева популярной британской газеты Daily Mail) сотрудничали с Гитлером, это энциклопедический факт. Конечно, когда письмо попадет в СМИ, дипломаты из стран бывшего СССР направят в Foreign Office возмущенную ноту, а Foreign Office ответит сдержанными извинениями. Возможно, будет еще нота от израильского МИД. Припомнят Холокост и безобразное поведение британских властей в Палестине в конце 1940-х. Foreign Office (опять-таки) ответит сдержанными извинениями. Вот и все. Обычная скучная канцелярщина…
…Штеллен вернул планшетник собеседнику и произнес:
— Я не вижу тут проблемы, требующей специального решения.
— К сожалению, такая проблема есть, — ответил нобелевский лауреат, — этот текст на 95 процентов совпадает с текстом из документа ООН «Повестка дня на XXI век».
— Гм… Кому пришло в голову сравнить?
— Просто, такой порядок: в референтуре клуба Вольфергем-кастл каждый поступивший документ проверяют компьютером на плагиат.
— Гм… Ладно. Совпало. Видимо, текст исходной записки попал не только в это письмо виконта Ротермира, но и в какой-то британский архив. Затем ленивые клерки попросту копировали его в подходящие места, чтобы не напрягать мозг. Текст с минимальными изменениями кочевал из бумажки в бумажку. Я сто раз такое видел в циркулярах.
— Вальтер! Как вы не понимаете? Фашистскому тексту не место в программе ООН!
— Видимо, самое место, раз он там оказался, — спокойно возразил бригад-генерал.
От такого цинизма, доктор Кронелинг застыл, на несколько секунд потеряв дар речи, а затем, возмущенно взмахнув руками, спросил:
— Вы что, действительно так думаете?
— А как мне думать, если этот текст был утвержден делегатами? Или они неграмотны?
— Но, Вальтер, вы ведь понимаете, что делегаты не знали происхождение текста.
— Симон, дело не в происхождении текста, а в фашистском смысловом содержании.
— Нет! Вне контекста письма Хармсворта — Геббельсу, это не фашистский текст!
— Тогда в чем проблема? Научные разработки Гейзенберга и фон Брауна выполнены в фашистском Третьем рейхе, и никого это не беспокоит.
— Нет, Вальтер, вы не понимаете! Это гуманитарный текст, и у обычных политически нетвердых людей могут возникнуть неправильные ассоциации между тем и этим.
— Симон, я действительно не понимаю. Скажите просто: текст фашистский или нет?
— Этот текст получил нежелательный резонанс из-за письма виконта Ротермира в адрес Геббельса, — растерянно пробормотал доктор Кронелинг.
— Тогда пусть функционеры ООН уберут этот текст со всех своих сайтов, — мгновенно отреагировал бригад-генерал.
— Что вы такое говорите? Как можно убрать такой важный документ?
— Информатика учит, — произнес Штеллен, — что любой документ, даже очень важный, убирается стандартной опцией «delete file».
— Э-э… Но ведь останется множество копий документа!
Штеллен нарочито-небрежно махнул рукой.
— Расслабьтесь. Копии можно объявить плохим переводом, или вообще фейком.
— Но это возмутит общественность и подорвет доверие к программам ООН!
— Хорошая шутка, — Штеллен чуть слышно поаплодировал, и продолжил, — в общем, я предлагаю заменить эту часть текста «Повестки дня на XXI век», и закрыть вопрос.
— Э-э… Желательно решить вопрос иначе. Пусть ливийские офицеры уберут из досье виконта Ротермира это письмо, и опровергнут подлинность его фотокопий.
— Нет, Симон, они не уберут. У них твердые принципы в этом плане.
— Э-э… Но, вероятно, это вопрос цены.
— Нет, я уже сказал: у них твердые принципы. Власти Верхней Ливии не меняют своих публичных решений. Это одно из условий доверия аргонавтов, труд которых, по сути, обеспечивает экономическое процветание страны.
— Вальтер! Я ведь не могу дать такой ответ влиятельным людям, собравшимся тут ради решения проблемы! Надо придумать что-то приемлемое для них!
— Если надо, то придумайте, — равнодушно отозвался Штеллен.
— Но, Вальтер, это ведь не моя специальность придумывать такие планы.
— И не моя, — сказал бригад-генерал, — я занимаюсь реальностью, а если нужен план для сказочного мира эльфов, то это не ко мне, а к Гэндальфу.
Нобелевский лауреат помолчал немного, а затем с надеждой спросил:
— А если широко объявить через ведущие СМИ, что это письмо — фальшивка?
— Симон, я уже объяснил вам правило PR. Кто отчаянно оправдывается через СМИ, тот вызывает больше интереса у публики к грязной истории. Если широко объявить через ведущие СМИ, то средний обыватель узнает, что документы ООН сочинял Геббельс.
— Вальтер! Что за чушь?! Это ведь не письмо Геббельса, а письмо к Геббельсу!
— Да ладно, — Штеллен улыбнулся, — средний обыватель не понимает такие сложности.
— Вы что? — возмутился доктор Кронелинг, — Считаете наших граждан идиотами?
— Да, разумеется. Иначе я должен буду считать себя и своих коллег — бездельниками.
— Что-что вы сказали???
— Я сказал простую вещь, Симон. В течение полувека, и даже больше, главной задачей спецслужб, поставленной влиятельными людьми, было: сделать граждан идиотами. По крайней мере, в среднем. Задача выполнена. Средний обыватель теперь идиот. И если появится сказочный Гэндальф взмахнет своей долбанной волшебной палочкой, так что средний обыватель вдруг поумнеет, то вы понимаете, что будет… Или не понимаете?
— Э-э… Боюсь, Вальтер, я не понимаю вашего намека.
— Это не намек, а банальность. Если они поумнеют, то мне светит военный трибунал и расстрел. Влиятельным людям — долгий унизительный публичный суд и виселица. Вы, любезный Симон, проживете лет 10, как бомж в трущобах, пока не умрете от обиды.
— Но почему вы так думаете???
— По аналогии, — ответил Штеллен, — прочтите Нюрнбергские протоколы. Ни один из арийских теоретиков не казнен и не посажен в тюрьму. Только запрет на профессию. Впрочем, как я отметил, наша спецслужба умеет работать, поэтому все сказанное не угрожает вам, мне, и нашим общим работодателям. Средний обыватель — идиот, нам следует это учитывать, и мои рекомендации это учитывают. Вы запомнили?
— Э-э… Да, но…
— Никаких но! Официант! Будьте добры…
— Что вам угодно? — вежливо спросил официант, возникая около столика.
— Проводите профессора вот к тому собранию, — лаконично сказал бригад-генерал.
… Штеллен не рассчитывал, что удастся так просто выкрутиться. Примерно представляя направление убогих мыслей VIP-кучи, он подготовился заранее. Сейчас, подозвав еще одного официанта, он заказал рюмку граппы, и бумажную распечатку тридцати копий некого файла на флеш-карте (эту флеш-карту Штеллен вручил официанту). Расчет был точным: бригад-генерал как раз успел получить пачку твердых копий файла, и выпить заказанную рюмку, когда новый официант сообщил, что его ждут за столом VIP-кучи.
Дальше — «домашняя заготовка». Бригад-генерал обошел VIP-стол по кругу, и положил перед каждым персонажем — копию.
— Что это такое? — удивилась Регина фон Винненталь, председатель Еврокомиссии.
— Этот материал может оказаться важным для приятия решений, фрау председатель.
— Что ж, мы рассмотрим это, если будет необходимость, — сказала она, — но сейчас всех присутствующих интересует ваша пораженческая позиция, генерал.
— Простите, фрау председатель, но я не давал повода к таким подозрениям.
— Еще как давали! — сердито вмешался Грегори Кнабенан (неформальный куратор темы безопасности в клубе Вольфергем-кастл), — сначала вы убедили эмиссаров финансово-дипломатического корпуса Южной Кореи из евро-корейского Комитета-07111, что им следует уплатить огромную компенсацию верхним ливийцам за грошовый инцидент в районе Крита. А теперь вы предлагаете всем нам утереться и убрать ключевой текст с официального сайта ООН об Устойчивом развитии!
— Я старательно отвечу по существу на оба замечания, — произнес Штеллен, — сначала о ситуации, сложившихся у южнокорейских коллег по инциденту в районе Крита. Здесь присутствует уважаемый Хан Чон-Сон. Мистер Хан, скажите: есть ли у вас претензии к моим действиям по инциденту с южнокорейскими боевыми мини-дронами?
Южнокорейский неофициальный дипломат задумался, затем ответил:
— Мы полагаем, с учетом серьезного риска морским портам Инчхон и Пусан, и вообще торговому морскому трафику Республики Корея, следовало проявить дополнительную осмотрительность. Именно такой принцип применил бригад-генерал Штеллен в своих рекомендациях. Мы полагаем, что определенные денежные затраты были оправданы.
— По-вашему, это оправдано, мистер Хан? — язвительно отозвался французский магнат Николя Леклер, — У нас совсем иное мнение! Разумеется, вы не придаете значения тем последствиям, которое повлекло ваше решение финансово поддержать вздор о, якобы, причастности чадской ветви террористической группировки Боко-Харам к критскому инциденту. В результате вашей коррупции в Чаде, режим аль-Талаа без боя получил в качестве комендантской территории полосу Аузу, о которую мечтал режим Каддафи. Запасы урана на юге хребта Тибести, озеоа Нианги главный источник пресной воды в Северном Чаде, и стратегический аэропорт Файа-Ларго. То, что отстоял в начале 1980-х корпус французских коммандос, теперь получил еще более радикальный режим. И это далеко не все! Теперь снят последний геополитический барьер на пути хуррамитов к реализации безумного плана воссоздания палеоценового моря Феззан. Об этом может подробно рассказать присутствующий здесь нобелевский лауреат, доктор Кронелинг.
— Уважаемый мсье Леклер, — спокойно ответил Хан Чон-Сон, — мне понятны опасения европейцев в связи с деятельностью властей Верхней Ливии, однако конфликт — это не выход. Европейцам тоже следует понять это, поскольку два года назад попытка чисто силового решения привела у вас к Вандалическому кризису.
— Джентльмены, давайте не уходить в сторону — вмешалась фрау председатель.
Ее немедленно поддержал Йохан Роордорф, самый молодой за VIP-столом:
— Действительно! Мы сейчас говорим о риске публичной дискредитации Устойчивого развития. Это недопустимо, и хуррамиты должны понять: у нас тоже есть принципы!
— Что конкретно вы предлагаете, герр Роордорф? — спросил Штеллен.
— Я предлагаю пригрозить морской блокадой верхне-ливийских товаров! — заявил тот.
— Это разумно, — поддержал Грегори Кнабенан, — мы можем продолжить тему, которую поддержали сами хуррамиты: борьба против террористов Боко-Харам. Так у нас будет основание не соблюдать соглашение о свободном трафике в Средиземном море. А, как известно, экономика Верхней Ливии критически зависит от сбыта продукции на рынок Европы, где более полумиллиарда потребителей. Также версия Боко-Харам позволит объяснить публике в Европе, почему придется временно обойтись без уже привычных ливийских товаров.
Штеллен чуть слышно вздохнул, и твердо произнес:
— Придется обойтись ВООБЩЕ без всех товаров, поставляемых через морские порты.
— Это почему? — спросил Роордорф.
— Это потому, что существует крупносерийное верхне-ливийское изделие FIDO-fuzzy. Детали в бумагах, которые я выложил на стол перед началом разговора. Если кратко изложить суть дела: FIDO-fuzzy это реплика малогабаритной торпеды, Mark-24-FIDO, массово производившейся в США в 1940-х. Это был первый опыт Гарварда в области океанских торпед с акустическим самонаведением. Она очень простая и дешевая, но в применении очень эффективна. Ее жертвами стали более полусотни боевых субмарин Третьего рейха и Японской империи. Заряд всего сто фунтов, но этого достаточно для потопления любого супертанкера или суперконтейнеровоза. Если же это будет заряд с кристадин-фюзором, то его хватит, чтобы вывести из строя крупный порт. Как 17 мая позапрошлого года в порту Лион. Маршевая установка FIDO-fuzzy также построена на кристадин-фюзоре, поэтому, хотя скорость торпеды лишь 12 узлов, ее радиус действия практически неограничен.
— Сколько у них этих торпед? — поинтересовался Кнабенан, листая документы.
— Около двадцати тысяч по нашим данным, — ответил Штеллен.
— Они не посмеют! — воскликнул Роордорф.
— Кто они? — с чуть заметной иронией отозвался Штеллен, — Не забудем: исходя и того заявления, которое вы предложили, во всех терактах будут виноваты Боко-Харам.
Возникла пауза, после которой Регина фон Винненталь констатировала:
— Это неприемлемо. А какой путь предлагаете вы, генерал?
— Я предлагаю заменить этот сомнительный контент на сайтах ООН, и на всех сайтах, которые поддаются контролю. Таким образом, сомнительный контент сохранится на периферийных сайтах, где его никто не читает, и в немногих твердых копиях. Влияние остатков будет незначительным, это проверено в ходе ряда массовых кампании ООН, включая такие значимые, как экология, эпидемиология, сексология и валеология. Там документы перезаливались в намного большем объеме, и публика не особо заметила.
— Это допустимое решение в свете новой реальности, — высказался Кнабенан.
— Да, мы должны активнее использовать новую реальность, — поддержала его фрау фон Винненталь, и через час судьба текста по Устойчивому развитию была тихо решена.
А на следующий день сомнительный фрагмент исчез с официальных сайтов ООН — без замены. В ООН не нашлось таланта, чтобы воспеть Устойчивое Развитие на том уровне эпичности, какой был доступен фашиствующему виконту Ротермиру.
…


*40. Путешествие за проклятой тварью Амброза Бирса начинается.

Рассвет 28 июня. Верхняя Ливия, Боом-Харбор.

Примерно в 120 километрах восточнее порта Сус, побережье Ливии изгибается к югу, образуя серию заливов, гаваней, и даже фьордов, созданных потоками воды, которые возникали тут в сезон дождей. В остальном ландшафт в районе Боом-Харбор унылый.
Невысокое плато сложилось из песчаников в Мезозойскую эру, когда здесь был берег океана Тетис, разделявшего Африку и Азию. Затем, дрейф материковых плит начал сжимать древний океан, и 20 миллионов лет назад отсек его от Индийского океана. В дальнейшем остаток океана Тетис разделился на цепь морей, а 6 миллионов лет назад Гибралтарский вал отрезал Юго-Западный Тетис от Атлантики. Менее 100 тысяч лет потребовалось, чтобы вода высохла, и образовалась Средиземноморская котловина. А затем, 5 миллионов лет назад, Гибралтарский вал рухнул, и вода Атлантики хлынула в котловину, заполнив ее всего за несколько лет примерно до нынешнего уровня моря. Кромка плато на четверть километра от линии прибоя стала террасами, местами более, местами менее выраженными, а последняя сотня метров превратилась в ровный пляж.
Среди публики, активно отдыхающей сейчас на этом пляже, лишь одна персона знала геологическую историю этих мест: 48-летняя доктор-палеобиолог Ликэ Рэм из КБИЕН (Королевского Бельгийского Института Естественных Наук). Впрочем, ее интересовал только конкретный период: ранний Эоцен, примерно 30 миллионов лет назад, когда на месте Средиземного моря катились волны древнего океана Тетис, а на месте Сахары простиралась прерия с богатой фауной, среди которой выделялись деодоны — хищные свиньи размером с бизона, они же — адские свиньи. Именно скелет деодона, случайно найденный при работах на полигоне неподалеку от Черного города Шакете, цитадели древних королей Мероэ, был поводом для ее экспедиции… …ПОВОДОМ, а не ПРИЧИНОЙ.
Причина была иная — конфиденциальная сделка с Тургутом Давутоглу о генетическом дизайне стеклянной пумы, фантастической проклятой твари Амброза Бирса. Решение данной задачи имело смысл искать там, в Шакете, среди дюнавтов, которые (согласно некоторым слухам) являлись генетическими метаморфами.
Ликэ Рэм прилетела ночью из Брюсселя через критский транзит в аэропорт Сус, далее намеревалась взять такси. Но случайные ребята — офицеры верхне-ливийской милиции подвезли ее в Боом-Харбор бесплатно, за популярную лекцию о динозаврах по дороге. Таким образом, она попала на практически пустой пляж. Тут не было никаких зданий, только веер железобетонных пирсов, вдоль которых швартовались арго-лодки. Их тут насчитывалось не менее трех сотен — различных моделей, и размеров от 17 до 70 футов. Каждая служила домом семье-экипажу. Понятно, что здесь они швартовались на время рабочей вахты семьи-экипажа, длившейся, возможно, месяц-другой. После вахты они уходили бродяжничать в море по обычаю аргонавтов, а на их место приходили другие.
Сам технопарк Боом-Харбор (нео-индустриальная промзона в фазе энергичного роста)размещался в море, на разнообразных плавучих площадках. Наиболее крупная из этих плавучих площадок, собранная на списанном супертанкере, являлась предприятием по производству батарей — кристадин-фюзоров из кремния и водорода. Если точнее, то из песка и воды. Другие площадки (поменьше) были сборочными цехами и эллингами. А самые скандальные объекты — группа списанных буровых платформ, перестроенных в энергоблоки с электрической мощностью 50 мегаватт каждый, работающие на водном растворе смеси солей актиноидов. В рабочем режиме эти энергоблоки были совершено безопасны. Жидкая активная зона в толстостенной стальной емкости, погруженной на несколько метров под воду между поплавками платформ, не создавала внешнего фона.
Аварийный разгон энергоблока был невозможен из-за подкритического типа реакции, инициируемой фюзорным источником нейтронов. При выключении источника тут же угасало ядерное деление актиноидов, — это называется «безаварийность, обеспеченная физическими основами рабочего процесса». Старая идея школы Карла Руббиа…
…По коридорам между плавучими платформами спокойно и неторопливо, без всяких специальных мер безопасности, курсировали грузопассажирские кораблики. Над ними ползли по небу цепеллины. Не классические сигарообразные, моделей 1910-х, а вроде треугольных подушек, по канадскому проекту «Solarship» 2010-х. Тоже старая идея…
Такова скандальная технологическая схема хуррамитов и аргонавтов. Она не внесла в прогресс ничего нового, кроме бесконтрольного и безудержного использования ВСЕХ продуктивных старых идей, накопленных за столетие. Идей, которые целенаправленно прятались в архивы, и КАК БЫ забывались — во имя Устойчивого развития (т. е. во имя консервации «миропорядка»). Скандальность энергоблоков состояла еще и в намеке на возможное второе жуткое применение этих штучек, в каждой из которых — полтораста кубометров концентрированного раствора высокоактивных изотопов. Смысл понятен: поскольку Верхняя Ливия это аномальная страна-репейник в носу т. н. «миропорядка», угроза «миротворческого» вторжения существует не иллюзорно. И режим хуррамитов прозрачно намекал: при любой такой попытке, большую часть Средиземноморья сразу накроет радиоактивный туман, как при расчетном взрыве эпической торпеды великого гуманиста Андрея Сахарова: 100-мегатонной термоядерной в кобальтовой оболочке…
…Тут созерцание и размышление Ликэ Рэм было прервано появлением полисмена (или милиционера, если на местный лад). Обычный парень, родом из Южной Европы, если судить по внешним антропологическим данным. Только одет в военную униформу, на ремне через плечо у него автомат Uzi, а на груди бейдж с эмблемой и именем.
— Мэм, вам нужна помощь?
— Э-э… Нет, офицер. Я тут просто жду знакомых.
— Можно мне узнать, кого именно вы ждете? Вы ведь не местная, правда?
— Правда. Меня зовут Ликэ Рэм, я из Бельгии, и жду доктора Аслауг Хоген, которая на данный момент где-то там, — Ликэ показала ладонью в сторону энергоблоков.
— А меня зовут Эван! — тут милиционер ткнул пальцем в свой бейдж, — И, если хотите, я свяжусь по рации с пунктом охраны Боом-Энерго, передам, что доктора Хоген ждут.
— Полагаю, это лишние хлопоты… — ответила бельгийка, и в этот момент…
…С головы милиционера волшебно исчезла кепи, а с плеча — автомат Uzi. Лишь через мгновение взгляд Ликэ уловил внезапное (будто из ниоткуда) появление с двух сторон от милиционера обнаженных фигур парня и девушки. Эти двое ребят были похожи друг на друга: смуглые, полненькие, среднего роста, и мокрые (видимо не больше минуты назад вылезли из моря) и очень довольные стремительно выполненной шуткой. Милицейская кепи красовалась на стриженой голове девушки, а парень держал автомат стволом на плече, как у голливудских «псов войны». Милиционер огляделся, и возмущенно взревел:
— Лилу! Шого! Вы засранцы! Сколько раз вам говорили не шутить так!?
— Не помню, сколько, — манерно-виноватым тоном ответила девушка и переместила кепи обратно на голову милиционера.
— Извини, Эван, — добавил парень, аккуратно возвращая милиционеру оружие.
— Засранцы! — проворчал тот, поправляя кепи на голове и ремень Uzi на плече, — Вы что забыли тут в такую рань?
— Так ведь у нас скоро вылет в Черный город с грузом и пассажирами, — сказал парень, которого (как следовало из предыдущего обмена репликами) звали Шого.
— А всемирно известная доктор динозавролог летит с нами, — добавила девушка.
— Я палеобиолог, — машинально поправила Ликэ Рэм.
— Ясно, док! — девушка широко улыбнулась и кивнула.
Милиционер с сомнением почесал в затылке.
— Что-то ты путаешь, Лилу. Эта леди сказала, что ждет не вас, а доктора Хоген.
— Ничего я не путаю! Потому что доктор Хоген и мейстер Зайз тоже летят с нами.
— Может я, все-таки, свяжусь по рации с пунктом охраны Боом-Энерго?
— Незачем, Эван! — сказал Шого, — Видишь у второго энергоблока пришвартована очень приметная 25-футовая аэролодка: как блюдце с воздушными винтами по бокам рубки?
— Вижу, и что?
— Вот что: это «Квагга», квази-глайдер Юлиана Зайза. Скорость до 80 узлов, кстати.
— Сила! — признал милиционер, — Хотя, размер маловат, чтобы жить в открытом море.
— Так ведь оно круглое! Значит, площадь, как у конвенциональной 40-футовой яхты.
— Вот оно что! Толково придумано. А где сам мейстер Зайз?
— По всему, он помогает Аслауг Хоген в экспертизе энергоблока. Она ведь за этим тут.
— Ладно… — Эван поглядел на бельгийку, — …Так, что, мэм, будете просто ждать?
— Да, офицер, но спасибо, что предложили помощь.
— Это моя работа, мэм. Удачи вам! — он козырнул, развернулся, и направился к джипу-амфибии, раскрашенному черными и желтыми зигзагами.
Лилу поглядела ему вслед, и через минуту объявила:
— Знаешь, док, вообще, Эван отличный парень. А мы с Шого иногда глупо шутим.
— Я не поняла, — отозвалась палеобиолог, — как вы проделали это с такой скоростью?
— Генная модификация, — ответил Шого, — нам нужна была только ноктолопия, чисто по бизнесу. И мы купили ген-муншайн для этого, но у него оказался побочный эффект.
— Вы изрядно рисковали, ребята. Кустарные генвекторики иногда приводят к тяжелым последствиям, или даже к настолько быстрой дисфункции организма, что медицина не успевает помочь. Метаболизм рушится быстрее, чем эксперт разбирается в проблеме.
— Мы знаем, — сказала Лилу, — так что покупали муншайн не у каких-то фриков, а у тех биопанков, про которых хорошие отзывы. Хотя, риск всегда есть, чего уж там.
Ликэ Рэм кивнула, соглашаясь, и поглядела в направлении второго энергоблока. Лилу заметила ее взгляд и предложила:
— Можно прямо сейчас доехать до экспедиционного транспорта «Solarship Wolverine», проверить летную готовность и загрузку.
— Точно! — поддержал Шого, — Мейстер Зайз увидит нас, когда мы выкатим Wolverine с парковочного слипа на открытую воду.
— Хорошо, — согласилась Ликэ, — а на чем доедем?
— Вот, на любом социальном зодиаке, — Лилу указала рукой на участок пирса, где была припаркована шеренга 10-футовых надувных лодок с подвесными моторами.
…
События развивались в точности, как предположил Шого. Оставшиеся два участника экспедиции (Аслауг Хоген и Юлиан Зайз) появились на борту треугольной летающей подушки «Wolverine» через четверть часа после проверки готовности. Ликэ Рэм была чертовски рада увидеть Аслауг: хоть одно знакомое лицо среди сюрреализма Верхней Ливии. Не то, что бельгийка-палеобиолог и голландка-физик особо дружили. Просто: несколько встреч на североевропейских широкопрофильных симпозиумах, сколько-то совместно выпитых чашек кофе, и взаимная симпатия, возникшая вследствие сходных взглядов на жизнь, науку и политику. 16 лет разницы в их возрастах при этом вовсе не мешали, хотя Ликэ пару раз козыряла юношескими похождениями в прошлом веке.
Сейчас при встрече Ликэ импульсивно обняла Аслауг, и та восприняла это действие с полным пониманием. Обняв бельгийку в ответ, она шепнула:
— Что, обалдеваешь тут с непривычки?
— Мягко говоря: да, я обалдеваю.
— К вечеру привыкнешь, — пообещала голландка, — вот, знакомься, это Юлиан Зайз.
— Я наслышана о тебе! — объявила Ликэ, и протянула руку консультанту по ЯД, — Ходят слухи, будто ты автор катамарана для плавучей школы транзакционной психологии.
— Верно! — сказал он, — Я тоже наслышан о тебе! Ходят слухи, будто ты автор разумных динозавров-велоцерапторов для фанфика «Боги как звери» к НФ-роману Снегова.
— Это был второй по размеру скандал в моей научной биографии, — сообщила она.
— А какой первый? — полюбопытствовал он.
— Это длинная история, однако, поскольку времени у нас много… — начала Ликэ.
— Алло! — вмешался Шого, — Сейчас надо пристегнуться, поскольку мы взлетаем. Такие правила безопасности.
— …Расскажу после взлета, — договорила бельгийка, усаживаясь и пристегивая ремень.
Пассажиры даже не заметили момент, когда 50-метровый «Wolverine» массой 15 тонн оторвался от поверхности воды, и начал набор высоты. Такой взлет свойственен лишь аппаратам с околонулевым весом (гибридным дирижаблям). Они придуманы в 2010-х специально для перевозки грузов туда, где нет взлетных полос для самолета, а обилие песчаной пыли приводит к быстрому износу механики несущего ротора вертолетов… … — Между прочим, мы уже в воздухе, — сообщила Аслауг, глянув в иллюминатор.
— Ой! — отозвалась Лилу с места штурмана, — Я забыла сказать: можно отстегиваться, и чувствовать себя свободно. Тут интерьер почти как у круизного катера, так что легко разобраться, где камбуз, а где кубрик. Лететь до Шакете 7 часов, кстати.
— Спасибо что выбрали нашу авиакомпанию, — шутливо добавил Шого.
— Спасибо за пиво, которое, надеюсь, есть на камбузе, — отозвался Юлиан.
— Мейстер знает толк в круизах, — констатировала Лилу.
…


*41. Социал-дарвинизм, неооптимизм и другие извращения.

Утро 28 июня. Дирижабль-гибрид «Solarship Wolverine» над Северной Африкой.

Через четверть часа Аслауг, Ликэ и Юлиан разместились за столом на камбузе (здесь, подобно планировкам на малых яхтах, камбуз совмещался с кают-компанией). Юлиан пошарил в холодильнике, раскидал всем по бутылке пива, и напомнил:
— Ликэ, ты собиралась рассказать про первый по размеру скандал в твоей биографии.
— Ах это… В общем, скандал был вокруг социал-дарвинизма.
— Как тебя угораздило? — изумилась Аслауг.
— Это потому, что я фламандка, и с диссертацией по спорному периоду эволюционной биологии пре-гоминид. Конкретно я занималась анойяпитеками и наяпитеками. Хотя в строгом смысле, наяпитеки это виртуальный вид, его существование не доказано.
— Будь я проклят, если понял, о чем речь, — прокомментировал консультант по ЯД.
— Все не так сложно, — заявила бельгийка, — анойяпитек, это обезьяна пре-гоминид, она обитала в Северной Африке и Испании 12 миллионов лет назад. Есть мнение, что она последний общий предок орангутанов, горилл, шимпанзе, бонобо и людей. Затем след прямых предков людей теряет четкость до оррорина, гоминида, обитавшего в Кении, 6 миллионов лет назад. Известна спекулятивная гипотеза о том, что в этот темный период прямые предки людей вели полуводный образ жизни, поэтому их кости не сохранились. Фактически в пользу этой гипотезы свидетельствует приспособленность людей к воде, намного большая, чем у других гоминид.
Юлиан Зайз основательно хлебнул пива и сообщил.
— Вот тебе еще факт: некоторые генвекторики растормаживают спящие гены так, что у человека появляются свойства, почти как у выдры.
— Интересно, — сказала она, — но это опять лишь косвенное свидетельство. В той линии, которая ведет к людям, возможны ранние полуводные виды. Яванский макак-крабоед, например, отлично плавает и ныряет. Предки анойяпитек могли быть похожи на него.
— Ликэ, как это все связано с социал-дарвинизмом? — встряла Аслауг.
— Просто, ректор Гентского университета из-за всего этого попросил меня выступить в теледебатах против социал-дарвиниста из партии «Фламандский интерес». Я ненавижу политику, но ректор так настаивал, что проще было согласиться, чем объяснять это.
— А что вообще такое социал-дарвинизм с научной точки зрения? — спросил Юлиан.
— С научной точки зрения, это чушь собачья, — сказала она, — социал-дарвинизм смешал дебильный культ успешности по искусственной шкале и в искусственных финансово-юридических условиях — со схемой естественного отбора в дикой природе. По социал-дарвинизму, успешные люди быстро размножаются, а неуспешные — вымирают. Такое убожество выгрузил этот субъект, когда ему дали слово. Тогда я спросила: верно ли я поняла, что самые успешные в Бельгии, это мигранты из Африки, живущие в лагерях, получающие велфер, и размножающиеся с изумительной скоростью? Он сказал: нет, неправильно, так не должно быть, размножаться должны именно успешные. В ответ я отметила, что это не дарвинизм с естественным отбором, а искусственная селекция. В овцеводстве так выводятся тонкорунные мериносы, которые не выжили бы в природе.
Аслауг весело фыркнула и философским тоном спросила:
— Почему мне кажется, что поборнику социал-дарвинизма не понравилось сравнение с тонкорунным мериносом?
— Не знаю, почему так кажется тебе, — в тон ей ответила бельгийка, — но этому субъекту действительно не понравилось. Он поругался немного, и заявил, что проблема в левых политиках, лоббирующих пособия для бездельников. Я попросила у него определение бездельников. Он ответил: это те, кто не зарабатывают своим трудом или бизнесом. Я спросила: считать ли трудом — деятельность секретарши старшего банковского клерка, каковая секретарша 5х8 часов в неделю сидит в офисе, красит ногти или тупит в свой смартфон, иногда отрываясь, чтобы сварить кофе боссу? Субъект заявил: да, это труд, поскольку секретарше платят за это. Я ответила: быть бедняком тоже труд, поскольку пособия платятся именно за это. Он возразил: получатель пособия ничего не делает. Я парировала: получатель пособия ходит в офис социальной службы, и просит пособие. Таким образом, он дает работу тысячам клерков, обрабатывающим эти просьбы. Если пособия отменить, то эти клерки потеряют работу, не смогут кормить свои семьи, что вызовет социальный взрыв. Значит, бедняки на пособии выполняют важную работу по поддержанию мира и стабильности в обществе. Вот так это устроено, заключила я.
— А он что? — азартно поинтересовался Юлиан.
— Он заявил, что настоящие люди устали от всей этой левацкой бюрократии, и что надо вернуться в старое доброе прошлое, когда деньги платились за настоящий труд, а бабы сидели дома, готовили обеды, рожали детей, и уважали мужчину — добытчика благ.
— И тогда ты заехала ему по морде? — предположила Аслауг.
— Слишком много чести, — бельгийка улыбнулась, — я просто рассказала, как выглядит европейский экономический расклад с точки зрения старого доброго прошлого. Есть фермеры и агрономы, выращивающие клубнику, виноград и все такое. Есть некоторое количество разнорабочих, поддерживающих инфраструктуру. Наконец, есть риэлторы, продающие или сдающие в аренду недвижимость, оставшуюся у нас с прошлых веков. Европейская недвижимость популярна среди нуворишей из третьего мира, где сейчас делаются все машины и гаджеты, которые раньше делались в Европе. Все европейцы, которые не заняты вышеназванным — фактически, сидят на пособии. Ведь все, чем они занимаются, не приносит никаких благ. Разве что, они собой оживляют ландшафт.
— А он что? — снова спросил Юлиан.
— Он… — бельгийка опять улыбнулась, — …Он впал в неистовство, стал кричать, что на телестудии какое-то гнездо марксистов и феминисток, после чего покинул арену. Мне казалось, я выполнила миссию, затоптав социал-дарвинизм грациозными ножками. Но случился скандал из-за моего экспромта о политэкономии поствандалической Европы.
Кстати, красиво звучит: поствандалическая Европа: как V век, старое доброе прошлое.
Аслауг Хоген отхлебнула пива, задумчиво вздохнула, и пробурчала:
— Вообще-то жалко нашу Европу.
— Чертовски жалко, — согласилась Ликэ Рэм, — я помню Европу прошлого века…
— Знаете, девчонки, — произнес консультант по ЯД, — мне кажется, не следует спешить с выводами. Не исключено, что Европа снова будет прекрасной, и довольно скоро.
— Как ты это себе представляешь? — полюбопытствовала Аслауг.
— Как окончательный крах социал-дарвинизма, — сообщил он, а затем продекламировал: «Социальные дарвинисты! Они не верили в возможность существования, видели только сплошную борьбу за существование: толпы остервенелых от голода людей, рвущих друг друга в клочки из-за места под солнцем, как будто оно только одно, это место, как будто солнца не хватит для всех!»
— Это откуда? — спросила Ликэ.
— Это братья Стругацкие, НФ-роман «Хищные вещи века», СССР, 1964 год.
— А! Вероятно, в сюжете что-то вроде утопического социализма.
— Что-то вроде, но не совсем. Там общество изобилия показано как антиутопия, однако авторский мир, будто, спорит с авторами. Не знаю, как это называется в литературе.
Бельгийка-палеобиолог махнула рукой.
— Не важно, как называется. Какая ключевая идея?
— Изобилие, созданное НТР, — ответил Юлиан, — в сюжете показана философская школа неооптимизма, которая учит, что все социальные проблемы от неразделенной любви и неутоленного голода. И что прикладная наука может быстро решить обе проблемы. По вопросу голода, и любой нехватки доступных потребительских товаров — схема ясна. В обществе с интегральной роботизацией очень высокая производительность труда. Это значит: мизерная себестоимость вещей. Путь к изобилию загораживают политические фетишисты, которым чужая нищета нужна для удержания власти. Если лишить их контроля, то блага посыплются, как из рога изобилия. И настанет счастье.
— А как же неразделенная любовь? — напомнила Аслауг.
— Неразделенная любовь… — он хмыкнул, — …Фикция, рожденная страхом и жадностью нищих, вынужденных продавать себя через наемный труд за крохи благ. Рог изобилия устраняет эту фикцию, как и вообще все обычаи маркировки собственности. Никто не маркирует воздух, ведь он в изобилии вокруг нас. А если все вещи, как воздух…
— Подожди! — вмешалась она, — Люди, как объекты любви индивидуальны, в отличие от потребительских товаров, которые серийно клонируются конвейером.
Консультант по ЯД неопределенно пожал плечами.
— Для кого-то да, но для многих ли? Неооптимизм утверждает, что лишь для немногих. Обычному человеку желателен сексуально-бытовой партнер с определенным набором качеств. Индивидуальность не играет роли. Поэтому популярны сайты знакомств. Ты отправила форму-запрос и получила список партнеров, которые годятся тебе, а ты им.
— Тупой сервис! — припечатала Ликэ Рэм, — В полноценной любви важна спонтанность. Например: на днях я переспала с Тургутом Давутоглу. Хотя мне этот типаж совсем не нравится. Просто случился порыв эмоций, я поддалась этому порыву, и довольна.
Аслауг от изумления хлопнула ладонями по коленям.
— Ты переспала с владельцем холдинга «Митридат»?
— Да, это пример ценной спонтанности, и не говори, будто у тебя не было такого.
— У меня тоже было, конечно. Однако, переспать с миллиардером… Извини, но это, в некотором смысле, похоже на извращение.
— Не говори, будто у тебя не было спонтанного опыта извращений, — парировала Ликэ.
— У меня, конечно, были извращения… — начала голландка, затем, кажется, передумала развивать эту тему, рассмеялась, и прошептала, — …Твою интрижку с Давутоглу надо держать в секрете, я правильно понимаю?
Бельгийка снова махнула рукой.
— Не обязательно. Запись с какой-то видеокамеры продана желтизне, и опубликована с анонсом «Шах Митридат переспал с профессором по динозаврам». Из анонса, кстати, непонятно, какого пола профессор. А Давутоглу, будучи спрошенным репортерами, не моргнув глазом, ответил: «я переспал с динозавром, а профессор консультировал нас». Касательно же видеозаписи, он заявил, что все вопросы к компьютерному художнику, рисовавшему это довольно посредственное произведение кино-эротики.
— Толковый ответ! — признала Аслауг, — Но мы уползли как-то далеко от темы светлого будущего Европы, да, Юлиан?
— Это точно, — отозвался он, — мы добрались до неооптимизма, как философской школы материального изобилия из НФ-романа Стругацких. Авторам не нравилась подобная философия. Передавая эту неприязнь читателю, они не пожалели дегтя и перьев, чтобы вымазать неооптимизм. Апологет показан самодовольным сибаритом, а в его учение вклинился пункт о закрытии науки после достижения роботизированного изобилия.
— Мавр сделал свое дело, мавр может уходить? — спросила Ликэ.
— Да. Согласно неооптимизму, после этого, человечество впадает в счастливое детство, посвящая все время танцам и любви с перерывами на питание и сон. Конец истории.
— Гм… — бельгийка приложилась к бутылке пива, — …А что, в будущем неооптимизма, например, мне нельзя будут заниматься моими динозаврами и адскими свиньями?
Юлиан Зайз отрицательно покачал головой.
— Про запреты не сказано. Якобы люди при изобилии сами не захотят умных занятий.
— Фигня! — припечатала Аслауг.
— Фигня, — согласился он, — через 30 лет после издания, авторы сами сказали, что конец истории по неооптимизму, ниоткуда не следует. И желающие заняться какой-то темой совершенствования, получат море ресурсов. Вопрос лишь: сколько будет желающих?
— Хоть семеро на миллион, — сказала голландка, — при изобилии ресурсов и натуральной ориентации науки, этого достаточно, чтобы за полвека дотянуться до звезд.
— Жабы жаждут звезд? — передразнила Ликэ фразой из рэп-Z-рэйв хита Чоэ Трэй.
— Да! А чем мы хуже жаб?
— Не знаю, Аслауг. Возможно, дела с научной этикой у нас обстоят хуже, чем у жаб.
— Хуже в каком смысле?
Бельгийка сделала паузу, допила пиво, и покатала ладонью по столу пустую бутылку.
— Видишь ли: только та научная этика на что-то годна, которая может себя защитить.
— У Ленина так сказано про революцию, — ввернул Юлиан.
— Представь: я знаю. Но это верно для научной этики тоже. Мы, ученые, грубо говоря, просрали нашу этику еще до миллениума. Наука XXI века, это:
…Либо что-то вне связи с текущей жизнью, как мои динозавры и адские свиньи.
…Либо торговля мечтами о том, что сетевые гаджеты смогут вмещать в триллион раз больше информационного мусора и перекачивать его в миллион раз быстрее.
…Либо что-то биомедицинское, проводимое предельно медленно, а если, несмотря на медлительность, появится перспектива важного прорыва, то тема сразу закрывается.
…Либо политическая теология на темы противодействия догматическим глобальным угрозам, с заранее оплаченным выводом о том, что глоболигархия все делает верно.
— Но 4 года назад многое изменилось! — возразила Аслауг.
— Это ты сменила род занятий, — поправила Ликэ, — теперь ты интермедиат МАГАТЭ по связям с ядерной инженерией в Верхней Ливии, а наука для тебя стала хобби. Если же посмотреть на структуру науки изнутри, то не изменилось. Это надоело даже мне, и я дополнила свои темы сначала биокриминалистикой, а теперь еще кое-чем. Мы с тобой редкие случаи. А наука продолжает гнить, как дерево с корнями в отравленном грунте. Отравлена научная этика, потому что мы хлопали ушами, пока наши самые сволочные коллеги получали гранты за придание наукообразия всякому политическому бреду.
Аслауг энергично разрубила воздух ребром ладони.
— А что было делать? Объявить им джихад и взрывать тринитроглицерином?
— А мозг на что? — Ликэ выразительно постучала себя пальцем по лбу, — мы могли бы с легкостью торпедировать работу таких субъектов множеством способов. Мы могли бы вбрасывать конкурирующие темы, вытеснять и проваливать. Мы могли сливать самых бездарных и скандальных студентов и младших сотрудников в группы этих субъектов, наконец, мы могли бы подвергать их остракизму и креативному хейту. Но мы этого не сделали, и теперь почти вся наука Европы превратилось в трэшевую киностудию.
— Подожди, Ликэ! Ты действительно считаешь, что нам следовало превратить научное сообщество в гадючник вроде средневекового Ватикана?
— Да, поскольку без этого научное сообщество стало худшим гадючником.
— Ладно, — голландка вздохнула, — так или иначе, это не сделано, и шанс упущен.
— Вообще-то, мне кажется, что шанс не упущен, — возразил Юлиан.
— У тебя какая-то теория? — спросила Ликэ.
Консультант по ЯД немного помолчал, прежде чем ответить.
— Не теория, а сценарий деловой игры. Близкое будущее. Ряд стран достиг изобилия по верхне-ливийской схеме. Может, так и будет: клоны этой схемы уже конструируются в других странах четвертого мира. На Мадагаскаре, интересно сейчас. Там в 200 милях к востоку, между Сейшелами и Маскаренами построена вертикальная подводная ферма.
— Про Мадагаскар позже, сейчас не отвлекайся, — строго сказала Аслауг.
— ОК, — сказал он, — в общем: новые технологичные страны достигли изобилия. И сразу вопрос: что дальше? Научных работ из запасников хватит на четверть века, и изобилие станет еще в сорок раз изобильнее, однако хочется чего-то качественно иного.
— Жабы жаждут звезд? — снова передразнила бельгийка.
— Чего еще жаждать при изобилии? — отозвался он, — Вот тогда в новых технологичных странах вспомнят о Европе. О колыбели научных школ натурфилософии. Там старые университеты, где стены пропитаны мифами науки и студенческими традициями…
— Ты идеализируешь Европу и европейские университеты, — возразила она.
— Я не идеализирую. Это они станут идеализировать. И не сомневайся: они сделают из Европы то, что соответствует этому идеализированному имиджу. Они завалят Европу материальными благами, так что социал-дарвинизм задохнется в них, и европейцам не останется ничего, кроме как генерировать конструктивные мечты.
— В Европе, — заметила Ликэ, — кое-кому не понравится такая идея. Социал-дарвинизм весьма популярен именно во влиятельной части европейского общества.
— Видишь ли, — произнес он, — у лидеров новых технологичных стран есть свое простое представление о том, как работать при наличии влиятельных противников выбранного вектора прогресса. Знаешь, что случилось с такими противниками в Верхней Ливии?
— Догадываюсь, — буркнула бельгийка.
— Юлиан, так это и есть шанс для Европы, по-твоему? — спросила Аслауг.
— Да, а разве есть шанс лучше? — невозмутимо откликнулся консультант по ЯД.
…


*42. Жутковато-волшебные окрестности черного города.

28 июня, 3 часа дня. Пустыня, недалеко от тройной границы Египет-Ливия-Судан.

«Solarship Wolverine», пройдя маршрут на крейсерской высоте 12 тысяч футов, теперь плавно снижался. Прямо по курсу внизу был виден черный город Шакете похожий на ранние античные полисы, строившиеся обычно на холме, кольцевыми ярусами вокруг акрополя. Его стены и здания были сложены, кажется, из базальтовых блоков, а тонкие башни с причудливыми широкими площадками на верхушках — из других материалов зловеще-кровавой расцветки: от розового до темно-красного. Перед западной стеной, напротив циклопических ворот раскинулся оазис с небольшим озером. Прямо из ворот вытекал полноводный ручей, впадавший в озеро. На фоне желто-серой пустыни, такая картина выглядела, как мираж, оптическое отражение фрагмента иного ландшафта… … — Странная штука, — произнесла Ликэ Рэм, — базальтовые руины похожи на ансамбли мегалитов Англии и приатлантической Франции. Но башни явно из другой эпохи. Мне вообще непонятно, как они сохранились. И странно, что строители древнего города не обнесли оазис стеной. Вода в пустыне слишком ценна, чтобы оставлять вот так.
— Тут многое не то, чем кажется, — загадочно ответила Аслауг.
— Гм! — буркнула бельгийка, и стала внимательно вглядываться в архитектуру Шакете, детали которой становились более ясными по мере того, как дирижабль снижался.
Шакете вообще был не городом, а массивом черных скал, которые по некому капризу природы выглядели с высоты, как ансамбль античных зданий. Но самыми странными объектами были те, что казались тонкими башнями кровавых цветов.
— О, черт! — изумилась Ликэ, — Это ведь деревья! Я бы сказала: эвкалипты, но расцветка совершенно не соответствует. И форма крон ближе к пальме.
— Говорят, — произнес Юлиан, — мэллорны генетически ближе к гигантскому тростнику.
— Мэллорны? — переспросила Ликэ, — Эльфийские деревья из эпоса Толкиена?
— Да, тут их так назвали. А сейчас смотри направо, увидишь Мигдал-Бавел.
— Э-э… — она посмотрела вниз, — …Ого! Похоже на пивной уикэнд в Брюсселе, только с креативным дополнением в виде верблюдов. А что значит Мигдал-Бавел?
— Вроде, так называется вавилонское столпотворение в библейском мифе. В общем, это кампус хиппи и торжище для ближайших племен туземцев-кушитов вокруг оазиса.
— Откуда тут хиппи? — снова изумилась бельгийка.
— Приземлимся и спросим у них! — весело отреагировала Аслауг.
…
Приземление «Solarship Wolverine» на размеченную грузовую парковочную площадку примерно в сотне метров от зеленого края оазиса, прошло так же незаметно, как утром взлет с акватории технопарка Боом-Харбор. Мягкое касание грунта и стоп двигателей.
— Welcome to The Hell, dear friends! — так Лилу обрадовала пассажиров.
— Гм… — отозвалась Ликэ, задумавшись, действительно ли эта местность похожа на ад.
— В шатре с рисунком белой лошади спросите Якуб-ат-Дейра, — посоветовал Шого.
— Хотя, — заметила Лилу, — лучше сначала нырните в озеро. Пляж около того, что может показаться кладбищем машин. На самом деле там почти все машины работающие.
— А вы, ребята, что, сразу улетаете? — спросила Аслауг.
— Точно! — Лилу кивнула, — Надо к полудню долететь до Сан-Томе и Принсипи. На базе аргонавтов ждут груз, который мы возьмем тут.
— Ого! — Юлиан присвистнул, — Это почти через всю Африку по диагонали.
— 3300 километров на зюйд-вест, — уточнил Шого.
— Ясно! — Ликэ легонько похлопала остальных двух пассажиров по плечам, — давайте не задерживать рейс. Пожелаем удачи экипажу, и пойдем исследовать местность.
— Хорошего дня, мы рады будем еще встретиться, — почти хором отозвались пилоты.
…
Подхватив свои небольшие рюкзаки, трое исследователей спустились на грунт и резво зашагали к оазису, навстречу приключениям. А первое приключение уже само шло им навстречу. Молодая женщина, вероятно кушитка из кочевого племени, одетая, как тут принято, во что-то наподобие большой пестрой шали или плаща. Она выглядела очень грустной, и несла на руках сверток из серой ткани. При внимательном рассмотрении, оказалось, что это полугодовалый младенец, и с ним не все хорошо. Точнее, с ним все предельно плохо. Личико такое же серое, как ткань свертка, и губы будто бескровные. Какая-то местная болезнь, похоже, крайне тяжелая….
…Исследователи машинально посторонились, после чего, когда женщина со свертком прошла мимо, поглядели ей вслед. Она зачем-то двигалась к парковочной площадке, на которой еще стоял дирижабль. Именно в этот момент, поверхность площадки будто бы треснула, и под брюхом дирижабля раздвинулись створки огромного люка. Оттуда, из темноты поднялась платформа-лифт. Из трюма дирижабля на платформу выползли два стандартных 20-футовых контейнера. Тогда молодая кушитка (уже оказавшись в тени корпуса дирижабля) наклонилась и положила сверток с младенцем около контейнеров. Немного позже, платформа тихо уползла вниз, в темноту подземелья. Прошла минута, платформа снова поднялась. Теперь на ней стояли два других контейнера, но сверток с младенцем исчез. Женщина вытерла глаза ладонью, развернулась и пошла обратно — к оазису. Исследователи снова посторонились, пропуская ее. Тем временем, контейнеры втянулись с платформы в трюм дирижабля. Платформа-лифт снова опустилась, затем створки люка сомкнулись над ней. Дирижабль включил пропеллеры, вокруг поднялась желтоватая пыль, сдутая струями воздуха. Туша дирижабля оторвалась от площадки и, набирая высоту, двинулась в сторону солнца — туда, где на другом краю африканского континента, в Гвинейском залива заливе лежат острова Сан-Томе-и-Принсипи…
…Ликэ Рэм недоуменно поглядела на своих компаньонов по экспедиции, и спросила:
— Что это могло значить?
— Ну… — консультант по ЯД пожал плечами, — …Может, такая детская поликлиника.
— Юлиан, — произнесла Аслауг, — как, по-твоему, поликлиника принимает детей заодно с коммерческими грузами?
— Это совсем не похоже на поликлинику, — добавила Ликэ.
— Сказано же: вещи тут не то, чем кажутся, — напомнил он.
— Ладно, — сказала она, — спросим у Якуб-ат-Дейра, если я верно запомнила имя.
— Ты верно запомнила, но сначала купаться, а то жара ужасная, — ответила Аслауг.
…Вблизи стало ясно, что оазис представляет собой довольно пологую циклопическую воронку — около километра в диаметре, на треть заполненную водой. Как получилась подобная воронка — оставалось неясным, но сразу возникала мысль о ядерном взрыве с тротиловым эквивалентом порядка мегатонны. На эту же версию указывало тревожное потрескивание дозиметра в кармане у Аслауг. Хотя уровень 400 микрорентген в час не создавал серьезной угрозы даже нативному человеку (не говоря уже об аргонавтах с их генными модификациями), Аслауг спросила:
— Ликэ, ты как-нибудь защищена от радиации?
— О! Не волнуйся за меня! — бельгийка махнула рукой, — Еще год назад я была на новом кладбище динозавров в Гоби. Точнее, на вновь открытом. Ведь оно не новое — ему как минимум 70 миллионов лет. Мне пришлось принять генвекторик перед экспедицией, поскольку там на месте интенсивные подземные источники радона.
— Тогда все в порядке, идем — заключил Юлиан.
И они зашагали через полудикий сад странного фруктового кустарника, где на ветках качались крупные плоды различных форм и цветов. Бедно, но пестро одетые юниоры (вероятно, зашедшие кушиты-кочевники) собирали эти плоды в большие первобытные корзины, а что-то съедали на месте. У самого берега озера на широкой полосе черного блестящего песка лежали отдыхающие верблюды. Кажется, пить они уже не могли: их организм впитал столько воды, сколько мог: верблюд может выпить более 100 литров. Рядом с лежбищем верблюдов наблюдались несколько обещанных хиппи, похожие на обычных европейских мальчишек и девчонок на диком пляже… Хотя не совсем. Тут, в условиях тропического солнца при прозрачном небе, обычные европейцы не стали бы ходить в одних трусиках или набедренных повязках. Солнце Сахеля вызывает ожог за полчаса такого неосторожного обращения, но на коже этих ребят не было ничего даже отдаленно напоминающего ожоги — только легкий установившийся загар.
— Они все генмод, — шепотом отметила Ликэ.
— Разумеется, — отозвалась Аслауг, — а вот, кстати, шатер с рисунком белой лошади.
Приметный шатер некого Якуба ат-Дэйра (рекомендованный пилотами Шого и Лилу) действительно был рядом, среди еще двух дюжин похожих шатров, только с разными рисунками и орнаментами. Некоторые шатры были установлены недавно и временно, однако иные (вроде того, что с белой лошадью) похоже, уже стали стационарными. У шатров шла активная хозяйственная жизнь. На открытых очагах кипела вода в старых бронзовых котелках, и жарились лаваши для шавермы, или чего-то в этом роде. Самое странное — огромные пресноводные креветки, обитавшие в этом озере. Дети ловили их прямо руками, в ходе купания. Впрочем, Ликэ заметила еще одну странность местной биологии, и тут же поделилась своим наблюдением:
— Смотрите: тут летают шмели. Ума не приложу откуда.
— Э-э… — протянул Юлиан — …Кустарник цветет, значит, есть насекомые-опылители.
— Да, но откуда они тут?
— Дюнавты завезли, — предположила Аслауг.
— Гм… — буркнула бельгийка, — …Хиппи, дюнавты, метаморфы. Не слишком ли много странностей в одной географической точке… О, черт!
…Последнее восклицание было вызвано еще одной странностью. На этот раз уже не биологической, а технической. С юга приближалась странная летающая штука, очень похожая на подушку из прозрачного пластика, к четырем углам которой прикреплены широколопастные вентиляторы. Отчасти это напоминало дрон-квадрокоптер, но было размером метров 20. Внутри подушки можно было разглядеть людей и какой-то груз.
— Это просто ботезат, — сообщил консультант по ЯД.
— Что-что, — переспросила Ликэ.
— Ботезат, — повторил он, — квадрофлай, изобретенный Жоржем Ботезатом в 1922 году. Отличается крайней надежностью, и стал основой для недавней разработки биптеров, которые имеют не четыре, а два винта, но тоже широколопастных. Конечно, вот этот ботезат отличается от модели 1922-го. Пластиковый фюзеляж, и все такое.
— 1922 год, надо же… — удивилась бельгийка.
— Кстати, — заметила Аслауг, — оно летит в сторону чего-то вроде кладбища машин.
— Значит, нам в тот сектор берега, а сюда вернемся после купания, — заключил Юлиан.
Они зашагали по полосе черного песка вдоль края воды, огибая озеро, и весьма скоро достигли цели. Подушка-квадрофлай, кстати, уже приземлилась там, и из нее началась выгрузка коробок. Как оказалось — с напитками. Трое исследователей, даже ничего не спросив, получили три жестянки по трети литра, и пояснение: «Привет! Вы вовремя!». Жестянки, как следовало из надписей, содержали пиво «American Imperial Stout». Как предположила Аслауг, эти прибывшие ребята сменились с вахты на новом американо-израильском полигоне OOGG, расположенном неподалеку. Между тем, другие ребята (вероятно, очередная смена) загрузились в квадрофлай и улетели в ту сторону, откуда недавно прилетели те, что привезли американское пиво.
— Сколько же всего полигонов OOGG? — удивленно задала вопрос Ликэ.
— Пять, считая вместе с космодромом Фамагуста на Кипре, — ответила голландка, — хотя, признается наличие только трех, включая Фамагусту. Еще два — нестационарные, и их существование отрицается пресс-службой OOGG.
— Э-э… Это как?
— Позже объясню! А сейчас тряпки с себя, и ныряем. Мы успеем поплавать, пока пиво капельку согреется. Пить его таким экстремально холодным рискованно, по-моему.
Предложение было принято без дискуссий: жара способствовала. А вода, кстати, была весьма прохладная. Возможно, озеро очень глубокое, что логично, если верна атомно-взрывная гипотеза происхождения воронки. Ликэ опасалась участвовать в спонтанной авантюре «нырнем до дна», однако Аслауг и Юлиан загорелись этой идеей… …И нырнули поближе к середине озера, оставив бельгийку на поверхности с кратким наставлением: «если мы не всплывем через пять минут, то зови на помощь»… Бульк! Быстро отталкиваясь руками и ногами от прохладной воды, они устремились вниз. И, практически сразу оказалось, что вода тут не особо прозрачная. Похоже, в этом озере обитала прорва фитопланктона, и уже на глубине 20 метров появилось ощущение, что вокруг них изумрудно-зеленый туман. Еще дюжина метров вглубь, и солнечный свет, проникавший с поверхности, стал слишком тусклым, чтобы разглядеть дно, даже если таковое близко. Кроме того, вода становилась все холоднее, и это уже стало вызывать определенный дискомфорт. Фридайверы обменялись типовыми условными жестами, и повернули обратно. Последнее, что они отметили, это вроде как цепочки серебристых пузырьков, поднимающихся со дна, но загадочно исчезающих по пути наверх. Так и не поняв природу пузырьков, они проделали обратный путь и вынырнули на поверхность.
— Я уже собралась нервничать, — проинформировала Ликэ.
— У нас было еще две минуты в запасе, — ответила голландка.
— Все равно, Аслауг, незачем тут устраивать экстрим!
— Уже никто ничего не устраивает, — примирительно вмешался Юлиан.
— Ладно, тогда давайте поплывем к пиву, — предложила бельгийка-палеобиолог, — и пока длится заплыв, я готова загрузить ваши мозги любопытной задачкой.
Сказав это, она размеренно поплыла к берегу. Аслауг, двинувшись за ней, спросила:
— Какая задачка?
— Температура воды! Даже если глубина озера около ста метров, то оно не может быть настолько холодным, что над водой заметен конденсирующийся пар. А он заметен.
— На что ты намекаешь? — спросил Юлиан, плывущий замыкающим.
— Сами догадайтесь. Кстати, насколько холодно внизу?
— Зверски холодно, — призналась Аслауг.
— Ясно, я так и думала. Отсюда какой вывод?
— Искусственное охлаждение, — откликнулся Юлиан, — озеро работает, как конденсатор атмосферной влаги, и за счет этого набирает воду из атмосферы.
— То-то и оно… — сказала Ликэ, — …Где-то около дна работает тепловой насос, который принудительно отводит тепло куда-то далеко от озера.
— Я поняла про пузырьки! — заявила Аслауг и, от гордости, сделала кувырок под водой.
— Что ты поняла? — спросил Юлиан.
— Это лед, вот что! Холодный хвост теплового насоса замораживает воду. Это были не пузырьки, а всплывающие гранулы льда. Такой финт с естественной циркуляцией.
— Если так, — прокомментировала Ликэ, — то ночью лед будет плавать на поверхности.
На этом тезисе (предполагавшем будущее наблюдение), они достигли пляжа, где сразу приступили к пиву. От прохладного пива на жарком солнце после выхода из довольно холодной воды получались необычные ощущения. Минуту все трое прислушивались к реакциям своего организма на такую гамму вкуса и температуры, и лишь затем начали осматриваться, в частности — ненавязчиво наблюдать за хиппи — соседями по пляжу.
Как уже отмечено, здешние хиппи были похожи на обычных европейских мальчишек и девчонок, только с какой-то модификацией генома, адаптирующей к жесткому солнцу. Кроме достаточно взрослых мальчишек и девчонок, тут наблюдались маленькие дети, в основном не старше двух лет. Малыши принадлежали к иной расе, чем взрослые…
— Гм… — произнесла Ликэ Рэм… — Та девчонка точно этническая ирландка, и ни разу не рожала, но ведет себя, будто это ее малыш, хотя он кушитской или нилотской расы.
— Обычное дело с приемными детьми, взятыми в семью в первый год от роду, — заметил Юлиан, — а насчет расы: сообщества Верхней Ливии абсолютно безразличны к этому.
— Слушай, Ликэ, — вмешалась Аслауг, — а многоногая хрень наподобие паука, с которой играет голенький малыш около свалки… Эта хрень не слишком ядовитая?
— Мне отсюда не видно, что там, — сказала бельгийка, затем, порывшись в кармане своей куртки, брошенной на песок, извлекла портативный бинокль и поднесла к глазам.
До малыша было двадцать шагов, он сидел на корточках около кучи ржавого железа (в прошлом, вероятно, бронемашины армии Роммеля), и играл с крупным членистоногим (примерно дециметр размером). У членистоногого не было желания играть, оно хотело спрятаться от солнца в норку среди железных руин. Но малыш дергал его пальцами за передние лапы, провоцируя атаку, и отдергивая руку в последний момент.
— Черт побери! — прошептала Ликэ, — Это скорпион — андроктонус!
— Насколько будет плохо, если эта хрень ужалит? — спросил Юлиан.
— Будет очень плохо. От такой дозы нейротоксина может умереть взрослый мужчина.
— Пойду, предупрежу ирландку, — решила Аслауг, и уже собралась сделать это, однако ситуация изменилась. Малыш замешкался, жало скорпиона воткнулась в его ладошку между большим и указательным пальцем, и пляж огласился обиженным писком.
— Jebi se!.. — отреагировал Юлиан возгласом на хорватском, по смыслу и непечатности эквивалентным английскому возгласу «Fuck!».
Условная мама малыша отреагировала тем самым «Fuck!», метнулась к малышу, будто живая молния, и схватила его на руки. Трое исследователей уже были рядом и Ликэ, не теряя времени, предложила помочь доставить малыша на ближайший медпункт, где по логике здешних реалий, должен быть антидот от скорпионьего яда. Ирландка весело поблагодарила их (продолжая ласково почесывать спинку своему условному сыну), и пояснила, что для здешних хиппи такие яды не представляют угрозы. Чтобы ребята не беспокоились, она продемонстрировала ужаленную ладошку малыша. Там не было ни малейших признаков покраснения и опухания. Просто точка укола. Малыш, впрочем, выглядел расстроено, и условная мама, усадив его прямо на песок, порылась в своем рюкзаке и вытащила оттуда банку американской армейской тушенки. Привычно сорвав крышку, она вручила банку малышу, заодно с ложкой и тетрапаком фруктового сока.
…Далее, три исследователя с изумлением наблюдали, как двухлетний малыш, сидя на чертовски горячем песке голой попой, радостно уплетает тушенку, орудуя ложкой, как маленькой лопатой. Он явно не ощущал дискомфорта. Но затем, оторвавшись от этого увлекательного занятия, чтобы глотнуть сока, малыш проворчал, что жук был какой-то неправильный, и тогда условная мама начала терпеливо объяснять ему разницу между жуками, пауками, сколопендрами и скорпионами. Было бы бестактностью мешать их общению, и исследователи, пожелав удачи, откланялись. Тем более, что у них от всего увиденного разыгрался зверский аппетит — пора было посетить шатер Якуба ат-Дэйра.
…


*43. Жутковато-волшебные окрестности черного города.

28 июня, ранний вечер, берег озера-воронки около Шакете. Чайхана «Белая лошадь».

Якуб ат-Дэйр (дядька лет 45, непонятно кто этнически, но в турецкой феске), был, как полагается уважающему себя чайханщику, склонен пообщаться с новыми людьми. Он организовал им стол (точнее, обеденный ковер) так, что как раз получилось место для четвертого человека, в смысле — для самого Якуба. Подождав пока гости выпьют чая, удовлетворят первичный голод — лепешками типа шавермы, и выпьют еще чая, Якуб поинтересовался: какой бизнес привел их в это место с неоднозначной репутацией? В соответствие с его задумкой, гости чуть-чуть рассказали о себе, после чего спросили о неоднозначной репутации Шакете — что чайханщик конкретно имеет в виду под этим? Тогда Якуб устроился поудобнее на специальной подушке, промочил горло чаем и, в соответствие с классическим стилем сказок Шахерезады, начал издалека:
— Задолго до великих пирамид, тут была фактория царства Шема на тройной границе с южным царством Керма, и с землями луви — западных варваров. И через факторию шла торговля и война. Тут война идет вечно, потому люди торгуют, несмотря на войну. Как говорил Сулейман ибн Дауд: люди ко всему приспособятся, если только их не убьют.
— Подожди, Якуб, — вклинилась Ликэ, — я хочу разобраться. Шема — это Древний Египет, Керма — это Мэрое, а луви — это древние ливийцы, светлокожие рыжеволосые, так?
Чайханщик медленно покачал головой.
— Так, только не совсем. Древний Египет состоял из двух царств: в нижнем и в среднем течении Нила. Шема — в среднем течении. Еще выше по течению было древнее царство кушитов, Керма, за много веков до Мероэ. Про варваров луви все так. Рыжие волосы и светлая кожа, толстая, как у носорога. А сейчас лучше пей чай и слушай дальше.
С этими словами, он долил в чашку бельгийки еще чая, после чего продолжил:… - Чтобы делать бизнес сразу на торговле и войне, надо видеть будущее. Вот почему правитель Шакете пригласил шамана, маленького человечка, из племени, обитающего посреди джунглей Конго. Там есть трубы-воронки, прорытые демонами еще когда им дозволялось делать из ада набеги на землю. Даже в наше время люди добывают оттуда мелкие самоцветы, не то, что были тогда. Этот шаман пробрался по такой трубе в ад, и путем волшебной любви похитил у демонов камень-мать всех самоцветов.
— Путем волшебной любви, это как? — поинтересовался Юлиан.
— Это как с женщиной, которая сейчас рядом с тобой, — авторитетно пояснил Якуб.
— Но камень это, все-таки, не женщина, — возразила Аслауг.
— Это, смотря какой камень. Пей чай, и слушай, что было дальше в те древние времена. Кроме удивительной красоты, этот камень может показывать будущее. Хотя будущее всегда в тумане, можно разглядеть кое-что. Поэтому маленький человечек-шаман был бесценен для города Шакете. Но правитель был жаден, и однажды жадность настолько затмила ему разум, что он решил завладеть камнем-матерью самоцветов. Его слуги по приказу подсыпали яд в питье шамана, и тот умер. Так правитель завладел камнем, но совсем ненадолго. Едва он, сидя на троне, взял камень-мать в руку, как она крикнула: «грязный вор, я не люблю тебя!». Демоны услышали, и пришли за похищенным у них, прокопав трубу-воронку из ада, вот тут, в этом самом месте.
Аслауг поставила чашку на ковер, и покрутила головой.
— Уважаемый Якуб, ты хочешь сказать, что это озеро и есть адская воронка?
— А чем еще это может быть? — отозвался он, сделал паузу, и продолжил, — эти демоны, приняв образы упырей, гарпий, и свинольвов ворвались в город Шакете, пожирая всех встречных. Правитель даже не успел встать с трона, когда упырь прокусил его горло и вылакал всю кровь до капли, так что правитель превратился в мумию. Эта мумия так и осталась сидеть на троне с камнем-матерью в высохшей руке. Но лучше не проверять, поскольку демоны еще там. Теперь Шакете принадлежит им.
— Кто-нибудь заглядывал? — спросил Юлиан.
— Да. Три года назад какой-то глупый парень решил разведать, чтобы водить туристов. Никто не мешал ему войти в город, так что он гулял по пустым улицам, а затем нашел тронный зал правителя. Все как сказано: мумия на троне и живой самоцвет в руке. Тут парень решил поживиться, и протянул руку. Если бы он коснулся самоцвета, то демон растерзал бы его, но парень успел остановиться, почувствовав на шее адское дыхание. Обернувшись, он увидел демона в образе свинольва, и бежал, не разбирая пути. После пастухи подобрали его в дюнах, в двух днях пути отсюда. Он и был-то глупым, а стал совсем никудышным от пережитого страха. Едва смог связать слова, чтоб рассказать.
— А демоны кого-нибудь растерзали в наши дни? — поинтересовалась Ликэ.
Чайханщик утвердительно кивнул, снова налил всем чая и продолжил рассказ.
— В прошлом году, когда воронка уже стала оазисом, пришли какие-то люди, вроде бы суданцы, и возжелали получать тут дань. Очень глупо. Демоны вышли к ним в образе обыкновенных людей, будто поговорить, но на заходе солнца растерзали и сожрали.
— Гм… Демоны что, прямо в образе людей сожрали этих пришлых субъектов?
— Да. Кто видел — рассказал. На пляже, около кладбища машин, валялись отгрызенные человечьи конечности и размотанные потроха. Тогда из Судана приехали военные, на бронетранспортерах, чтобы отомстить, наверное. Но испугались и повернули назад.
— Гм… Испугались чего?
— Испугались потому, что демоны выкопали у них на пути такую же воронку, как тут. Адское пламя поднялось выше облаков, фиолетово-синее, будто из газовой горелки. В воронке кипел песок, расплавившийся, как сахар в ложке над огнем. Позже, когда все остыло, янки и евреи сделали там полигон. Вроде, хотят найти самоцветы в воронке. Конечно, они не признаются, а говорят, будто это для ракеты, чтобы лететь на Марс.
Аслауг задумалась, протянула руку за край ковра, и набрала там пригоршню черного блестящего песка. Пока она рассматривала песчинки в лучах заходящего солнца, Якуб интерпретировал это по своему, и включил лампу, висящую под потолком на проводе, брошенном к какой-то электробатарее. В любом случае, скоро надо было бы включать искусственное освещение, ведь в Нубийской пустыне темнеет почти без сумерек. Тьма падает после заката — мгновенно, как занавес…
…Это астрономическое событие произошло через 10 минут, и Ликэ спросила:
— Якуб, а не страшно тебе и вообще людям, кушитам и хиппи, находиться тут?
— Не страшно, — ответил Якуб, — ведь над демонами заклятие красных деревьев. Вы уже видели красные деревья, проросшие сквозь черный город?
— Мы видели с воздуха, пока летели, — ответила бельгийка.
— Вы видели, но не знали, как это важно. Деревья выросли из крови безвинных людей, растерзанных демонами просто так, потому что подвернулись. Теперь получилось, что демоны разрешают людям брать тут сколько угодно воды и плодов. Хотя, чтобы было больше плодов, надо давать демонам уплату. Не ценную для нас, но ценную для них.
— Гм… Это какую уплату?
— Младенцы, которые все равно умирают, — ответил чайханщик, — для людей цена этого младенца никакая, а для демонов это ценно. Демоны умирают очень редко, но демоны рожают еще реже. Демоны вообще-то бесполые, хотя, любой демон может обернуться мужчиной или женщиной. В общем, новых демонов чаще делают из таких младенцев.
— Гм… Якуб, получается, непросто отличить, кто пьет у тебя чай, люди или демоны.
— У меня и те и эти пьют чай. Мне-то что? Деньги одинаковы у людей и у демонов…
Тут чайханщик сделал паузу, посмотрев на кого-то за краем ковра, и добавил:… - Хотя, некоторых демонов я умею узнавать. Добрый вечер, Сатанг, хочешь чая?
— Добрый вечер, Якуб! Конечно, я хочу чая. Как можно зайти к тебе и не хотеть чая? С медовыми лепешками, если они в наличии.
— Конечно, в наличии! Садись, Сатанг. Кстати, вот, гости интересуются демонами.
— Ну, Якуб, какой я демон? Я так, серединка на половинку! — внеся эту поправку в свой демонологический статус, новый персонаж уселся на ковер. Обычный парень, лет 25, с невыразительной среднеевропейской внешностью, одетый как малобюджетный турист экологического типа. Чайханщик поставил перед ним чашку, и сообщил для всех:
— Как же, серединка на половинку. Противопехотная мина разорвала его на куски, а он теперь как новенький. Кто, кроме демона, так может?
— Для ясности, — ответил Сатанг, — в такой мине фунт взрывчатки. Недостаточно, чтобы разорвать человека на куски. Впрочем, признаю: несколько кусков было оторвано. По- любому, это не застольная тема. Да, я чуть не забыл! Добрый вечер док Ликэ, приятно видеть тебя в толковом экипаже. Аслауг, Юлиан, привет! Рад встрече в реале.
— Взаимно, Сатанг, — откликнулась Аслауг.
— Ага! — добавил Юлиан.
— Добрый вечер, Сатанг, — сказала Ликэ Рэм, — я тоже рада встрече в реале.
— В реале тут интересно, вот увидишь, — он подмигнул, — я уже договорился с ребятами насчет темы, которую ты обозначила.
— Вот как? И когда мы сможем встретиться?
Сатанг обаятельно улыбнулся, и щелкнул ногтем по чайной чашке.
— Хоть этой ночью, док. Все равно скоро под открытым небом станет холодно.
— Похолодает примерно через два часа, — уточнил Якуб, — но если кому-то уже холодно, давайте, я принесу пледы прямо сейчас.
— Спасибо, но пока тепло, — сказала бельгийка, — а скажите: ночью на озере бывает лед?
— Да. Лед появляется даже раньше, чем воздух сильно похолодает. Хотя, я не понимаю, почему. Ведь воронка ведет в ад. В аду огонь. Но получается так, будто там лед.
— В аду есть огненные и ледяные секторы, так у Данте сказано, — объявил Сатанг, будто вполне серьезно. У этого «демона серединка на половинку» было весьма своеобразное чувство юмора. Насколько своеобразное — исследователям еще предстояло увидеть.
…


*44. Роль голой задницы в прикладной планетологии.

Ночь и утро 29 июня, Черный город Шакете.

Все-таки исследователи захотели посмотреть, как появляется лед на озере. И это было завораживающее зрелище. Исходно поверхность воды виделась черной, и на ней лишь посверкивали отражения ярких звезд ясного неба Нубийской пустыни. Затем внезапно количество отражений звезд стало расти, точнее так казалось. В действительности, это начали поблескивать льдинки, доплывшие до поверхности. За следующие полчаса вся поверхность озера стала похожа на матовое стекло, а выше образовался купол тумана, похожий на огромную призрачную медузу. И вот тогда на берегу стало холодно.
— Идем в город, а то док Ликэ простудится, — предложил Сатанг.
— К городским воротам? — спросила бельгийка.
— Нет, ближе, — он указал рукой в сторону уже знакомой парковки для дирижаблей. Вообще-то логично (подумал Юлиан, привычно шагая замыкающим) если Шакете это причудливое нагромождение скал, похожее на город, а не город в обычном смысле, то незачем делать вход через ворота. Вероятно, ворота играют лишь роль шлюза на реке, стекающей из как бы города — в озеро-воронку. Тем временем, добрались до парковки. Сатанг наклонился, и поднял обычную крышку канализационного люка. Тут у Юлиана возник легкий приступ веселья. Ведь он видел этот люк сразу после прибытия, однако совершенно не обратил внимания. Для человека, выросшего в европейском городе, это настолько обычная часть ландшафта, что даже мысль не возникает: зачем это тут?
Зачем обычный европейский городской канализационный люк — на грузовой парковке посреди Нубийской пустыни? Тут анекдотичность дизайна дошла до бельгийки.
— Почему такой вход в город? — поинтересовалась она.
— А почему нет? — весело ответил Сатанг и добавил, — Берегите голову при входе, тут на первых метрах лестницы слишком низкий потолок, а дальше нормально.
— Это что, полигонный противоатомный бункер? — спросила Аслауг, первой спускаясь в подземелье по лестнице, точнее — по трапу военно-морского образца.
— Оно самое, — подтвердил Сатанг- Похоже на неглубокую станцию метро старого образца, — высказалась Ликэ.
— Да! И поезд ходит. Точнее, дрезина. Сейчас прокатимся.
Он указал рукой в сторону узкоколейки, на которой стояло нечто вроде электрического омнибуса, какими они были в 1900-е годы.
— Симпатичная стилизация, — оценил Юлиан.
— И неплохо ездит, — заявил Сатанг, — занимайте места в салоне, сейчас прокатимся.
— В пещеру ужасов вашего луна-парка? — спросила Аслауг, глянув в черноту туннеля.
— ОК! Хочешь ужасов — будут ужасы. Следующая остановка: тронный зал последнего правителя Шакете. Того самого, про которого вам наверняка рассказал Якуб.
— Рассказал, — ответил Юлиан, — и это было подозрительно похоже на новеллу «Пламя Ашшурбанипала», сочинение Роберта Говарда, 1930 год.
— Это очень продвинутый ремейк! — слегка обиженно возразил Сатанг и, убедившись в безопасной рассадке пассажиров, повернул рукоятку маршевого реостата.
Дрезина бодро покатилась по рельсам в темный туннель.
— Когда пора кричать? — весело осведомилась Ликэ.
— Поверь, док, ты не пропустишь этот момент, — пообещал он.
— Сатанг, — окликнула Аслауг, — а какие ядерные схемы применены для рытья воронок?
— Каких воронок?
— Как минимум двух. Та, в которой озеро, и так, которая напугала суданских солдат.
— Ах, этих воронок… — отозвался он, щелкнул переключателем, так что дрезина прошла развилку рельсов с поворотом в левый тоннель, — с чего ты взяла, что схемы ядерные?
— Сатанг, ты удивишься, но я и раньше видела плавленый песок вокруг ground zero.
Он покрутил головой.
— Никакого ground zero. Это не взрывы, а тесты ядерного ракетного движка в колодцах. Понимаешь, ториевый движок с кристадин-фюзорным зажиганием очень фонит. Когда мощность дозы в ста метрах от движка превышает тысячу рентген в час, это даже для демонов перебор. Так что движок тестировался факелом вверх из колодца глубиной 200 метров. На вид получается такой эффект, вроде вулкана. Второй движок интереснее, на протон-протонном синтезе в суперионном льду. Это хорошая машина, и у нее не такой убойный фон, однако схему и протокол тестов не стали менять.
— Какая тяга? — деловито поинтересовалась Аслауг.
— 400 мега-ньютонов, — ответил он.
— Это серьезно, — оценила она.
— А если для людей, далеких от астронавтики? — спросила Ликэ.
— Это, — отреагировал Юлиан, — вдесятеро больше, чем у носителей «Сатурн» в лунной программе «Аполлон».
— Да, серьезно, — согласилась бельгийка, — это что, движок для марсианской миссии?
— Таков план, — подтвердил Сатанг, — между прочим, мы уже почти приехали.
— О! Мне уже начинать бояться?
— Пока рано, — ответил он, переводя реостат на отметку «торможение».
Дрезина медленно въехала на станцию и остановилась. Интерьер не очень напоминал тронный зал до-античной эпохи, но для голливудского псевдоисторического фильма в жанре «heroic fantasy» сгодился бы. Тут присутствовала широкая лестница, ведущая к подиуму, на котором размещался внушительный якобы золотой трон. На троне сидела жутковатая мумия в золотой короне. В ее левой ладони покоился огромный самоцвет (пламень Ашшурбанипала по Говарду, или Мать всех самоцветов по ремейку). И этот полупрозрачный самоцвет размером с теннисный мячик, будто содержал внутри себя танцующий язычок красно-оранжевого живого пламени.
— Кто-то поюзал старую идею декоративной плазменной лампы, — определила Аслауг.
— Но ведь красиво получилось, — откликнулся Сатанг.
— А подойти ближе можно? — спросил Ликэ Рэм.
— Да, док, конечно. Только просьба пока не трогать все это.
— Ладно, — согласилась она, затем все трое исследователей поднялись по ступенькам к подиуму. Куда за это время исчез Сатанг — было непонятно. Минуту назад был, но вот: пропал куда-то. Это слегка удивило Юлиана, и он сразу предположил:
— Похоже, кто-то намерен устроить нам сюрприз.
— Какой? — весело спросила Аслауг, — Ожившую мумию как в Голливуде?
— Кстати, эта мумия — муляж из пластика, — добавила Ликэ.
— Специфическая шутка, — оценила голландка, прислушалась, и спросила, — сейчас был какой-то звук, или мне показалось?
— Звук вроде чего? — спросил Юлиан, и завертел головой по сторонам.
— Вроде цок-цок-цок, — пояснила она.
— А вот источник звука, — напряженно произнес он, и плавно извлек из кармана оружие, известное среди любителей, как «Дерриджер» — это семейство 4-ствольных пистолетов предельной компактности (помещается на ладони) и крупного калибра (до 18 мм). При выстреле с короткой дистанции «Дерриджер» обладает впечатляющей убойной силой. Сейчас стволы этой опасной игрушки смотрели на существо, вышедшее из туннеля и, похоже, собравшееся ближе познакомиться с исследователями. Существо напоминало кабана, но более подвижного, и огромного, не меньше льва.
— Вот и свинолев, — прошептала Аслауг. У нее в руке уже был второй «Дерринджер».
— Ой! Это деодон! — радостно воскликнула Ликэ, — Уберите пушки! Это еще поросенок подросток, который просто хочет поиграть!
Возможно, Аслауг и Юлиан возразили бы против такого совета, но Ликэ уже побежала навстречу монстру, и перекрыла им линию огня. Юлиан грубо выругался, а между тем бельгийка приблизилась к огромному поросенку, и стала чесать его за ухом. Поросенок хрюкнул, повалился на спину, и повернулся, явно желая, чтобы ему почесали бок. Ликэ присела на корточки и энергично стала скрести пятерней жесткую шерсть поросенка.
— …Охренеть… — прошептала Аслауг.
— Точно, охренеть! — поддержал Сатанг, возникший откуда-то.
— Тебе не кажется, что штука была СЛИШКОМ стремная? — строго сказал Юлиан.
— Но ведь весело получилось! — возразил демон серединка на половинку.
— Откуда тут поросенок деодона? — спросила Ликэ, продолжая почесывать бок новому знакомому, который от удовольствия похрюкивал и махал копытами в воздухе.
— Вообще-то у нас несколько поросят, — признался Сатанг, — ребята из Южного Египта продали нам выводок поросят бородавочника на мясо. Но, черт побери! Бородавочник совсем другое дело, чем обычный поросенок. Рука не поднялась зарезать. И мы слегка поиграли с их генами. Конечно, док Ликэ, мы использовали твои прекрасные статьи об эволюции млекопитающих в эоцене и олигоцене. Мы решили: если адские свиньи тут обитали в эру комфортной Сахары, то надо восстановить их, ведь эра возвращается.
— Вот как? Вы что, всерьез намерены переделать биотоп пустыни в биотоп прерии?
— Уже переделываем, — уверенно ответил Сатанг.
Тут откуда-то из туннеля раздался звонкий женский голос:
— Дюп, засранец, ты опять навалил кучу на моей плантации клубники!
— И-и-и! — горестно взвизгнул поросенок-монстр, вскочил и, цокая копытами, помчался галопом в противоположный туннель, но…
— Назад, свинья! — приказал тот же звонкий голос, и поросенок поплелся назад.
— Хорти, перестань обижать Дюпа, — миролюбиво попросил Сатанг.
— Я не буду обижать его, я лишь разъясню ему суть дела, — сказала девушка, ровесница Сатанга, выходя из туннеля. Она была одета в тропический джинсовый костюмчик, на первый взгляд не отличалась от обычной уроженки Северной Европы, но…
…Но непоколебимая уверенность в себе будто просвечивала сквозь кожу. Она мягкой походкой подошла к поросенку-монстру (голова которого по высоте была на уровне ее груди), протянула руки, схватила его за уши, и несильно подергивая, произнесла:
— Дюп, я в двадцатый раз говорю тебе: не садись срать на мою плантацию клубники.
— И-и-и…. — печально ответил поросенок.
— Я надеюсь, ты понял на какое-то время! — заключила она, похлопала его по лбу, затем двинулась к исследователям, сообщая на ходу, — Мое имя Хортензия, кратко: Хорти. Я реально рада видеть вас, и если есть вопросы, то с удовольствием отвечу. А если вы не возражаете, то я тоже задам кое-какие вопросы, мне интересно. Вот.
— Когда-то Хорти училась на биофаке в Университете Бергена, — сообщил Сатанг.
— О! Возможно, ты знакома с Густавом Лаландом младшим, — предположила Ликэ.
— Да, он читал у нас основы кинетики на втором курсе. А потом я ушла в море. Так что образование у меня дырявое, и я бы с удовольствием чему-то поучилась у тебя, док. Не только я. Вообще, ребята. Потому что нам это важно для темы терраформирования.
— Это что, в смысле: темы терраформирования Марса?
— Марса тоже, но позже. Пока мы занялись терраформированием Земли.
— Гм… На латыни это звучит как тавтология: terraforming Terram.
— Да, — подтвердила Хорти, — так вышло. В общем, мы будем рады, если ты согласишься завтра утром посидеть в кафе под мэллорнами и ответить на некоторые вопросы. А мы ответим на твои вопросы про трансфертный ген-комплекс стеклянной лягушки.
— Гм… — Ликэ погладила свой подбородок, — …В смысле, ген-комплекс, пригодный для трансферта млекопитающим?
— Да. Тебе ведь надо сделать стеклянную кошку, или рысь, или пуму, или вроде того.
— Договорились, — отреагировала бельгийка, и подмигнула, — но вы первые расскажете.
— ОК! — Хорти улыбнулась, — А пока мы с Дюпом проводим вас в гостевую берлогу, где можно помыться, выспаться, и все такое.
— Хорошая идея! — одобрила Аслауг, — День был насыщенный, и койка зовет.
— Вот и мне так кажется! — Хорти улыбнулась еще шире и скомандовала, — Дюп, шевели копытами!
Поросенок-монстр (успевший разлечься на полу) сразу вскочил, и завертелся на месте, вероятно, не поняв, что от него хотят. Но, получив направляющий шлепок по попе, он уверенно двинулся в один из боковых туннелей. Вот и все, по существу больше ничего интересного в эту ночь не произошло. Гостевая берлога тут не особенно отличалась от четырехместного студенческого флетшера. Вероятно, в прошлой инкарнации это была комната отдыха для полувоенного персонала ядерных тестов консорциума OOGG. Все необходимое — присутствует, ничего сверх того — не предусмотрено…
…А ничего сверх того исследователям сейчас не требовалось. Они слишком устали, и потому, энергично приведя себя в гигиенический порядок, завалились спать до утра 29 июня. Утро прогнозировалось веселенькое — и прогноз оправдался…
…Как ранее отмечено, черный город Шакете был, вообще-то, не городом, а природной формацией базальтовых скал. Под скалами размещались помещения, энергетика, пути логистики и коммуникации отработавшего полигона. Но на поверхности теперь также появились элементы «культуры дюнавтов», созданные уже после отработки полигона. Прежде всего, мэллорны. Старшие из них со стволами в два обхвата уходили ввысь на двести футов, и там раскинулись их темно-красные зонтичные кроны. Младшие были высотой два-три человеческих роста, и играли роль пляжных зонтиков. Удивительные стволы, почти прозрачные, так что видны вертикальные каналы с красным соком. Это выглядело немного зловеще, вызывая ассоциации с фильмами про вампиров, но затем начинало даже казаться милым. Затем, огромные круглые и овальные одеревеневшие грибы разных цветов, заменявшие мебель в кафе под мэллорнами. Может, это были не грибы, но выглядели именно так. Затем пруд-бассейн: грубая воронка, сделанная в базальтовом основании скалы неким высокотемпературным орудием вроде потока пламени из дюзы. Базальт расплавился и расплескался, оставив этакий вулканический кратер диаметром около дюжины метров. теперь кратер был залит водой — проточной, судя по двум трубам с разных сторон. И кухня, единственное стандартное тут. Похоже на армейскую полевую кухню.
Далее, местная публика. Юлиан уже подозревал, что хиппи, дюнавты и метаморфы не разные группы, а одна смешанная. Теперь это стало явным. Из дюжины персонажей, каждого четвертого Юлиан видел вчера, либо на пляже около свалки машин, либо в стойбище кушитов. Некоторые девушки пришли сюда с маленькими детьми, и один из малышей, вроде, был тот, которого кушитка отправила вчера вниз на грузовом лифте. Теперь он не был замотан в тряпки: голенький малыш, с чуть более бледной кожей по сравнению с обычными детьми кушитской расы (к которой он точно принадлежал). В данный момент некрупная, но атлетически сложенная девушка-монголоид купала его в пруду-бассейне. Аслауг заметила то же самое, и шепнула Юлиану:
— Этот вчерашний кроха передумал умирать. Личико уже не серое, и глазки блестят.
— Его зовут Энки, а меня Екай, — объявила девушка-монголоид, как-то услышавшая эту фразу, несмотря на слишком большое расстояние для восприятия шепота.
— Извини, Екай, это было нетактично с моей стороны, — сказала Аслауг.
— Вообще не проблема! — та улыбнулась и махнула ладошкой, — И обсудить это тоже не проблема, если ты хочешь. Время есть, публика соберется примерно через полчаса.
Аслауг и Ликэ переглянулись, и почти синхронно кивнули. Их любопытство уже было перегрето и закипало. Екай с младенцем была приглашена за стол… За гриб. И первый вопрос был о предыстории. Ответ девушки-монголоида получился неожиданный:
— У североафриканских кочевников каждый пятый ребенок умирает до года, обычно от инфекций. Нехватка чистой воды, антисанитария, и все такое. Мы устранили проблему нехватки воды для кушитского племени ауфо, кочующего в нашем секторе, но есть и другие проблемы. Иногда мы успеваем помочь на месте, но иногда — нет. И мы решили продвинуть пока такой обычай, который вы видели.
— Как в финикийском культе Молоха? — предположила Ликэ.
— Да. Идея лежала на поверхности. У финикийцев ведь ребенок жертвовался в смысле передачи на воспитание храму. Так говорят некоторые историки.
— Гм… Почему нет? А впрочем, я скептически отношусь к гуманитарным толкованиям древней истории. Я доверяю только физическим методам в истории и палеобиологии.
— Екай, — встряла Аслауг, — а что было с Энки?
— Видимо, ротавирусный энтерит, хотя, я не вникала, а просто решила эту проблему.
— Э-э… Ты решила как?
— Я перелила ему немного плазмы моей крови, содержащей моих вирусов-симбионтов. Несколько часов и дело в шляпе. Еще, теперь мы с Энки биологические родственники.
Сделав такое заявление, Екай пощекотала у малыша подмышкой, и он ответил вполне довольным писком. Новая биологическая родственница нравилась ему.
— Э-э… — Аслауг удивилась, — …Ты перелила ему плазму своей крови, и у тебя не было сомнений в позитивном результате?
— А в чем мне следовало сомневаться? — Екай в свою очередь удивилась, — Переливание плазмы крови от иммунного донора для подавления инфекций изучено в 1940-х.
— В 1940-х, — сказала Ликэ, — эта процедура служила для передачи иммуноглобулинов, а передача вирусов-симбионтов таким путем придумана лишь три года назад.
— Да, я знаю. Но путь тот же. И я хорошо знаю моих вирусов-симбионтов.
— В таком случае, понятно… — произнесла Аслауг, не переставая, впрочем, удивляться настолько бесшабашному отношению к генной модификации… …Через минуту, она увидела образец еще более бесшабашного отношения. Если бы в природе существовали прототипы ужасных огров кельтского фольклора, то они могли выглядеть так. Рост не великанский, даже немного ниже среднего человеческого, зато телосложение почти как у гориллы. Казалось, что эти огры лишь ненадолго встали на задние лапы, а вообще-то им, как гориллам, ближе четвероногое хождение.
— Обалдеть! Зинджантропы! — воскликнула Ликэ.
— Вообще-то это семейка Хартаг, и биодизайн они придумали сами, — сообщила Екай.
— Сейчас объясним! — азартно крикнула женщина-огр.
— Только без рук! — пошутил Юлиан, вспомнив, что горилла в 8 раз сильнее человека.
— Блин… — буркнул мужчина-огр, — …Знаешь, мейстер, не надо априори объявлять всех массивных гуманоидов — хулиганами и жлобами.
— Мы знакомы? — спросил консультант по ЯД.
— Еще как! — подтвердила женщина-огр, — Мы вместе бывали на сетевых семинарах по интуитивному механическому проектированию три года назад.
Сообщив это, она сделала крюк в своем маршруте к грибу-столу, чтобы, между делом, стащить с ветки мэллорна двух малышей-огров (мальчика и девочку), лезших слишком высоко. Юлиан, напряг память и сказал, когда огры уселись на грунт рядом с грибом:
— Вот как! Ричи и Джейн Хартаг! Три года назад вы выглядели менее внушительными и ничего не говорили насчет того, что у вас потомство.
— Не было потомства, — уточнила Джейн, — я родила близнецов в позапрошлом ноябре.
— Ты хочешь сказать, что им полтора года? — удивилась Аслауг, глядя на малышей.
— Именно, — подтвердила женщина-огр.
— Джейн, пусти их поиграть, а то они извертятся сидя тут, — посоветовал Ричи.
— Пожалуй, — согласилась она, и разрешающим жестом пихнула обоих огрят. Они сразу метнулись в сторону скал, привлекательных для лазанья.
— График развития характерный для зинджантропов, — прокомментировала Ликэ.
— Кто такие зинджантропы? — спросила Екай.
— Это массивно-сложенные прото-сапиенсы, жившие примерно 2 миллиона лет назад.
— Тогда мы точно не они, — заключил Ричи, — Мы не прото-, мы реально сапиенсы.
Бельгийка подняла руки в соглашающемся жесте.
— Верно, Ричи, однако, график детского развития у вашего потомства такой, какой, по данным палеобиологии, был свойственен зинджантропам.
— У гориллы тоже, — отметила Джейн, — наша команда по генвекторику базировалась на биологии гориллы, только с прямохождением. И лицо немного гуманизировали.
— Получились симпатичные лица, гармонирующие с телосложением, — одобрил Юлиан.
— О! Приятно слышать! — женщина-огр улыбнулась- По-моему, Блейз опять играет с павианом, — проинформировала Екай, глядя на скалы.
— Fuck! — вздохнул Ричи, поднялся во весь рост, и крикнул — Малыш! Прекрати это! Тот близнец, что приставал к крупной (размером с ротвейлера) обезьяне, внял, и чуть сдвинулся по скале в другую сторону.
— Так-то лучше, — одобрила Джейн, — а то неделю назад они уже приставали к павиану, правда, к другому. В результате у Блейза был разодран лоб, а у Бетти — бедро.
— А у того павиана? — спросил Юлиан.
— Ничего фатального, — она махнула ладонью, — тот павиан пока у нас клинике, но уже практически здоров, лапа срастается, и будет как новенькая.
— Чертовски интересно… — протянула Аслауг, — …Кажется, я начала догадываться, кто растерзал суданских парней, что приезжали в оазис за данью.
— Что ты! — Джейн взмахнула руками, — Наши дети никогда бы не поступили так. И они слишком маленькие для таких брутальных дел.
— Да, разумеется, но я не про детей говорю.
— Дело темное, — философским тоном отозвался Ричи, — какая теперь разница, кто?
— Ты ведь не думаешь, что мы тут одни такие? — добавила Джейн, — Но если ты, все же, думаешь так, то я должна сказать: мы милые и пушистые в сравнении с некоторыми.
В этот момент появился Сатанг, незаметно, по своей привычке, и произнес:
— Похоже, друзья, вы уже получили стартовое впечатление о нас…
— Не то слово… — слегка растерянно подтвердила Ликэ Рэм.
— Значит, можно начинать конференцию! — обрадовано констатировал Сатанг.
…
Конференция (если можно так назвать это) стартовала через полчаса, и продолжалась до позднего вечера. К середине обмена мнениями на тему генной модификации, это ушло далеко за пределы понимания эрудированных, но случайных участников, каковыми тут являлись Аслауг и Юлиан. Им оставалось лишь общими усилиями угадывать смыслы и периодически отползать в сторону от центра событий, чтобы за чашкой местного чая, в спокойной обстановке, обменяться мнениями.
Уже после захода солнца, при очередном таком чаепитии вдвоем, Аслауг сообщила:
— Знаешь, меня порадовало, что уж совсем запредельных чудес тут не происходит.
— Что ты называешь совсем запредельными чудесами? — спросил Юлиан.
— Ну… — она покрутила пальцами, — …Например, превращение в другое существо так быстро, как происходит в голливудских фильмах про оборотней. Ведь Якуб описывал свойства демонов черного города именно так.
— Барменам свойственно травить байки, — заметил он, — а чайханщик тот же бармен.
— Верно… — Аслауг кивнула, помолчала немного, и продолжила, — …До меня тут вдруг дошло, как должна выглядеть колонизация других планет.
— И как же? — Юлиан для экспрессии чуть выпучил глаза.
— Вот так, как эти ребята колонизируют пустыню. Не обустраивать этакий маленький замкнутый мирок, вроде бунгало-отеля на Бали, где везде климат-контроль, вокруг на полста метров даже местная трава скошена. И уж тем более не как марсианский купол, который по проекту вообще герметичен, так что люди, будто в террариуме…
Она снова помолчала немного и продолжила.… - Надо так, голой задницей на местном песке, голой кожей впитывая лучи местного солнца, вдыхая местный воздух, и общаясь с местной живностью, если она найдется.
— Хм… — отреагировал Юлиан, — …Я сомневаюсь насчет такой возможности на Марсе. Слишком разряженная атмосфера, слишком другой грунт, чтобы к этому можно было приспособиться путем даже глубокой генной модификации… Или не слишком?
— Или не слишком, — эхом отозвалась Аслауг.
…


*45. План чистки репутации инвестора от новой веганской еды.

Перед закатом 1 июля. Верхняя Ливия, порт Сус (Аполлония), сектор яхт-харбор.

Если вы договорились о встрече с кем-то, ранее незнакомым, то задается вопрос: как я узнаю вас? И в данном случае ответ был: не беспокойтесь, нас ни с чем не спутаешь… …Сейчас Эрик Лафит, обернувшись на удивленный возглас Ханки, осознал, что такой ответ был полностью обоснован. ЭТО действительно ни с чем не спутаешь. Угловатый металлический тримаран лениво летел, чуть-чуть покачивая угловатыми крыльями, на которых в точках угловатости располагались мотогондолы винтовых двигателей, и под которыми на пилонах торчали также угловатые поплавки. Однако, несмотря на все эти неуклюжести, машина выглядела удивительно гармонично. Будто она по кармической природе должна была быть именно такая с точностью до каждой ломаной линии… …Снизившись до воды, эта машина грузно плюхнулась на бронированное брюхо и на поплавки, разбрасывая бесформенные фонтаны по бокам, покатилась около километра, развернулась, и причалила к пирсу.
По размеру оно было примерно 100 футов, как классический Boeing-737, но выглядело намного более основательно, как боевой корабль времен Мировых войн, решивший, в соответствие с капризом конструктора, отрастить крылья и воздушные винты.
— …Вот это чемодан… — спонтанно произнес Эрик.
— Это Бе-12, надежная машина, между прочим, — сообщил женский голос за спиной.
— Трикс, ты так незаметно подкралась! — отреагировала Ханка.
— А вы хлопали ушами, — ответила инженер Беатрикс Тайц родом из Майнца.
— Привет, Трикс, — добавил Эрик.
— Привет, медиа-многостаночник, — весело отозвалась она.
— Как-как ты меня обозвала???
— Объясню в полете. Давайте, идемте на борт, не станем тут задерживать экипаж, у них график, и вообще, торпедоносец в яхт-харборе не очень уместен.
— Торпедоносец? — переспросила Ханка.
— Да. Это советский Бериев-12-Чайка 1960-го, торпедоносец и охотник за субмаринами. Вилли Морлок купил списанную «Чайку» у каких-то русских парней в Анголе, и далее, методом обратной разработки, на верфи в Сусе была построена мини-серия копий. Не с бензиновыми движками, а уже с электрическими, и с фюзорной батареей.
— Вот как? А откуда русские парни в Анголе взяли старый советский торпедоносец?
— Наверное, эхо Первой Холодной войны. Короче, идем уже! — и Трикс указала рукой на овальную дверь, открывшуюся в борту гидросамолета.
Дверь вела в кабину-салон (или мостик-кубрик, если на морской манер). Экипаж — два человека: пилот и штурман, что обычно для самолетов такого класса. Необычным был возраст этой парочки: ранний подростковый, даже пол не определить с ходу, хотя они одеты лишь в шортики и маечки.
— А-а у-упс… — протянул Эрик, — …Ребята, без обид, но вам не рано водить самолет?
— Что, друг, страшно лететь с пубертатным экипажем? — ехидно отреагировал(а) пилот.
— Когда взлетим, будет вообще! — многозначительно пообещал(а) штурман.
— Ребята, хватит свинствовать! — сердито вмешалась Трикс, — И давайте, поехали уже!
— Но мы еще не представились по форме! — практически хором возразили эти двое.
— По форме я сама представлю вас.
— Ладно, поехали, — проворчал(а) пилот, и…
…Дальнейшие действия экипажа указывали на вовсе не подростковый опыт. Самолет действовал, казалось, как продолжение рук экипажа. Разворот с выбором направления, энергичный разбег по воде, четко выверенный отрыв, и спокойный набор высоты… …Пассажиры успели занять места в секторе кубрика, и Ханка, не опасаясь, что экипаж услышит ее рассуждения, предположила:
— Эти ребята летают, будто, лет 10, не меньше.
— Ойла и Ворма Куми-Куми летают 7 лет, — сообщила Трикс, — они мои ровесники. Мы достаточно давно знакомы, поэтому я знаю.
— На вид не скажешь, что им по 30 лет, — осторожно заметил Эрик.
— Кстати, они девочки или мальчики? — спросила Ханка.
— Итак, — объявила Трикс, — исходно Ойла, с темными волосами, это мальчик, а Ворма, с рыжими волосами, это девочка. Затем, в прошлом году, при тестах гидросамолета с 10-мегаваттным трансмутатором, случилась неприятность: они поймали дозу около 10.000 рентген. Или 100 грей, как выражается биомедицина. По коэффициенту, это эквивалент полутора грей для нативного человека. Не летально, однако, с плохими последствиями.
Эрик помассировал голову, чтоб лучше переварить информацию, и поинтересовался:
— Что было бы с обычным человеком при дозе 100 грей?
— Примерно сутки, и конец игры, — лаконично ответила Трикс, — но, нативные люди не участвуют в таких тестах. Только GM-люди с коэффициентами защиты выше полста. Допустимые ЧП при тестах: облучение 10 грей, но тут случилась такая неприятность. Ребятам сразу предложили несколько вариантов терапии, и они выбрали генвекторик, аналогичный инволюционному генному комплексу медузы турнитопсис.
— А если проще, для аудитории с очень средним образованием? — спросила Ханка.
— Если проще, то для медузы это возврат из взрослого состояния в личиночное. А для человека это откат взрослого организма к препубертатному периоду.
Журналист снова помассировал голову.
— Так, а насколько надежна такая терапия?
— Грубо говоря, абсолютно надежна. Есть кое-какие побочные эффекты, но неопасные. Мелкие проблемы с памятью, и легкая эксцентричность поведения без выхода из-под контроля. Любопытно иное. Ребята выбрали схему с тетрагаметным химеризмом, что позволяет переключить пол. И, поскольку есть возможность, они решили по приколу поменяться полами. Это не особенно заметно, однако теперь Ворма — мальчик, а Ойла — девочка. Хотя, у них и раньше были слабо выражены феминность и маскулинность.
— А дети у них могут быть? — спросила Ханка.
— Запросто, но только после пубертата. У ребят пока еще ранний период.
— Так, — сказал журналист, — а за что ты обозвала меня медиа-многостаночником?
Беатрикс Тайц сделала большие глаза:
— Это тривиально! Ты рэп-Z-рэйв звукооператор, и самодеятельный журналист, и еще имидж-ремонтник теперь.
— Какой-какой ремонтник???
— Эрик, а как еще назвать работу, за которую ты взялся для компании «HortuX»?
— Нет, Трикс, за эту работу я взялся не для компании «HortuX», а для Оуэна Гилбена. И разница, есть, поскольку Гилбен не только лидер «HortuX», но еще и человек.
— Он не человек, он миллиардер, — с нескрываемой брезгливостью поправила Беатрикс.
— Зачем всех миллиардеров мазать дегтем?! — встряла Ханка, — Ты ведь его не знаешь!
— Уж знаю! Типичный экземпляр цифровой саранчи, агрессивный торговец в квадрате.
— Почему в квадрате? — спросил журналист.
— Потому, что он торгует смартфонным приложением, торгующим веганской едой. Это вкратце, а если детально разбирать схему его долбанной веганской фастфуд-сети…
Журналист использовал ее паузу, чтобы вклиниться.
— По-твоему, HortuX хуже, чем Subway, McDonald’s, Yum! Brands, и Burger King?
— Я не разбираюсь в сортах говна, — невозмутимо ответила Беатрикс.
— Ладно, Трикс, я не буду спорить на эту тему, но как насчет того, что именно Гилбен финансировал постройку вертикальной подводной фермы Лаломена?
— Да, Гилбен финансировал, и уже сейчас это прибыльный проект. Так функционирует капитализм викторианского образца: каждый в сделке при своем интересе, но никто не обязан изображать симпатию.
— Хорошо если бы так, — откликнулась Ханка, — однако Гилбен получил в этом проекте адские проблемы с экологией, о которых не шла речь в начале.
Беатрикс сделала отрицающий жест растопыренными пальцами.
— Адские проблемы не с экологией, а с экологами. Обычный зеленый шантаж.
— Гилбен говорил, что не совсем обычный шантаж, — возразил Эрик, — вроде, на ферме Лаломена оказались мощные атомные энергоблоки, причем нарушающие все правила МАГАТЭ. Кроме того, биота подводной фермы оказалась не изолирована от океана, и акватория вокруг фермы теперь заражена быстрорастущими GM-водорослями.
— Ух… Похоже, ребята, вы слишком мало знаете про ферму Лаломена.
— Тогда расскажи, — предложила Ханка.
— Лучше я покажу, — решила Беатрикс, и включила свой субноутбук.
…
Вертикальная ферма на суше, это башня с ярусами-полками для гидропоники, которые размещены вокруг интенсивных светильников. Вертикальная подводная ферма устроена наоборот: она, как бы, зеркальное отражение сухопутной вертикальной фермы. Вместо того, чтобы подниматься ярусами вверх, она спускается вниз, в глубину озера, моря, или океана. Так, ферма Лаломена спускалась примерно на 1500 метров, до дна океана, который тут сравнительно неглубокий. На поверхности размещался фундамент из семи списанных плавучих буровых платформ — правильный шестиугольник со стороной 800 метров: одна платформа в центре, и шесть в вершинах. С горизонтальных консолей, расходившихся от платформ, висели до дна гирлянды люминесцентных ламп, освещая воду, и восполняя водорослям днем дефицит солнечного света на глубине, а ночью полностью заменяя им солнечный свет. Объем этого ядра фермы составлял около 10 кубических километров.
…Концентрат — буро-зеленая густая масса, ежедневно развозилась танкерами на ранчо и птицефабрики Мадагаскара. Пока хватало этих ближайших потребителей, но это лишь потому, что ферма Лаломена работала на уровне полпроцента расчетного максимума производительности. Скоро для фермы понадобятся более емкие каналы сбыта…
…Хотя проблемой было вовсе не это. Точнее, это было лишь мелкой проблемой, ведь, согласно плану Гилбена, продуктом Лаломены должна была стать веганская еда, но не фураж для мясомолочной отрасли. Просто, у компании HortuX не достроен комбинат, перерабатывающий эти GM-водоросли в субстрат для веганской кулинарии. Впрочем, главной проблемой стало использование ядерной энергии на ферме Лаломена. Это, по экологической и веганской идеологии, выглядело святотатством. К этому добавлялось попадание GM-водорослей в океан, что вызывало истерику у радикальных зеленых. И последний штрих: огромные дозы фосфатов, выгружаемые в воду с сухогрузов, чтобы обеспечить минералами быстрый рост биомассы. Такова ситуация в общих чертах…
…Журналист постарался переварить эту информацию, затем произнес:
— Все сошлось. То, что говорил Гилбен и то, что говоришь ты. Ядерная энергетика, это главная PR-проблема фермы Лаломена. Решить остальные PR-проблемы будет проще.
— Разумеется, — подтвердила Беатрикс, — но такая ферма просто невозможна без ядерной энергетики. Освещение ядра фермы, плюс машины для механической циркуляции, для отсечения концентрата… В общем, 5 гигаватт это минимум. И откуда брать энергию?
— Гилбен, вроде, надеялся на солнечную энергетику, — заметила Ханка.
— О! — Беатрикс хлопнула в ладоши, — Солнечная панель 40 квадратных километров! На сухопутных площадках такие панельные электростанции существуют, и их цена более миллиарда долларов. В открытом океане обошлось бы намного дороже. Это стало бы надгробьем для проекта Лаломена, как по времени стройки, так и по экономике. Когда Гилбен объявлял конкурс: «Вечный хлеб для Африки», он поставил условие, что цена проекта не превысит полмиллиарда долларов, а строительство уложится в 300 дней.
— Но, — возразил журналист, — как рассказал Гилбен, эти условия были объявлены лишь потому, что была авторитетная публикация, обосновавшая такую возможность.
Беатрикс Тайц несколько раз кивнула, и похлопала в ладоши!
— Конечно, так и есть! Публикация называется: «Инженерия и экономика вертикальной морской фермы объемом порядка кубокилометра без применения классических АЭС».
— Тогда это обман, — заметила Ханка, — ведь там применяются АЭС.
— Там неклассические АЭС, — спокойно поправила Беатрикс, — видимо Гилбен этого не уловил потому, что не привык читать инженерные тексты полностью, а ограничивался предисловием и заключением.
— Но, — снова возразил журналист, — на иллюстрации к проекту были солнечные панели, поэтому Гилбен логично предположил, что в проекте используется солнечная энергия.
— Конечно, Эрик, на ферме используется солнечная энергия. Они на крышах обитаемых модулей, ими снабжена каждая из семи плавучих платформ. В сумме их около тысячи квадратных метров, 150 КВт электрической мощности. На 4 порядка меньше, чем надо морской вертикальной ферме заявленного размера. И цифры приведены в тексте.
Журналист не нашел, что возразить, и тогда встряла Ханка.
— А насколько вообще реальна эта программа «Вечный хлеб для Африки»?
— Считай сама: сейчас на режиме полпроцента от расчетной продуктивности, Лаломена отгружает четверть миллиона тонн биомассы в сутки. Еще столько же съедают рыбы и креветки. Их видимо-невидимо вокруг фермы. Можно не глядя ловить сачком с лодки.
— Но рыбы и креветки не могли так быстро размножиться, — заметил журналист.
— Да, Эрик. Но рыбы и креветки умеют собираться в область изобилия кормов.
— Четверть миллиона тонн биомассы в сутки? — переспросила Ханка.
— Да. Продуктивность 5 граммов с кубометра, из которых половину съедает фауна. На максимальном расчетном режиме продуктивность примерно килограмм с кубометра. Можно накормить не только Африку. И не только накормить.
— Что значит не только накормить? — быстро переспросил Эрик.
— Ну, например, — пояснила Беатрикс, — можно снабжать где-то полмира, целлюлозным волокном вроде хлопка. Можно организовать производство морского шелка, это вроде паутины улиток, и производство натурального каучука. Я не говорю про креветочный промысел, хотя он уже есть. Тебе для клиента ведь важны только веганские темы.
— В общем да, — сказал он, — хотя клиента не меньше интересует экология.
— Биотопливо? — предположила она.
— Да. И сколько земель можно освободить от пашни, вернув в природное состояние?
— Ну, Эрик, это зависит от того, сколько людей готовы жрать полезный биологически сбалансированный пудинг из водорослей вместо вредных стейков с картошкой фри. С техническими культурами проще — морская целлюлоза может вытеснить хлопчатник, причем средний потребитель даже не заметит этого. Так же с шелком и каучуком.
Ханка с некоторым скептицизмом в голосе сообщила:
— Когда мы общались с Гилбеном по видео, он уверял, что химики-технологи HortuX научились создавать из водорослей стейки, которые дегустаторы не могут отличить от настоящих, мясных.
— Это понятно, — ответила Беатрикс, — за те суммы денег, что платятся в таких тестах, дегустаторы не отличат карельский картофельный самогон от коньяка Remy Martin.
— Что такое карельский картофельный самогон? — спросила Ханка.
— Это продукт гибридной русско-финской культуры нелегального алкоголя. Цвет как у эмульсии керосина в воде, вкус примерно такой же. Производится так. Берут мерзлую картошку, которая все равно уже несъедобная, измельчают с проросшим зерном, и…
…Дальше последовал рассказ об ужасающей русско-финской технологии напитка, вся прелесть которого в чудовищной мешанине спирта и сивушных масел, остающихся по результату одинарной перегонки с применением старого алюминиевого бидона. Эрик, выбрав момент, перевел разговор на неклассические АЭС, питающие энергией ферму Лаломена. Беатрикс легко переключилась, и популярно рассказала, как устроены семь энергоблоков на плавучих платформах. В схемном смысле они оказались не намного сложнее упомянутых бидонов, переделанных в суровые карельские самогоноварки. В инженерном смысле это были дешевые сверхбольшие двигатели Стирлинга, которые питались теплом тоже дешевых субкритических воднорастворных ядерных реакторов. Бетарикс гордо сообщила: эти Стирлинги являются рекордно-большими поршневыми двигателями — рабочий объем цилиндра 500 кубометров, мощность 1.5 гигаватта. Эти агрегаты имели малую удельную эффективность, зато они были «неубиваемыми» (так выразилась Беатрикс). Это было очень по-аргонавтически: пусть машина расходует в полтора раза больше энергии, чем современные образцы, и пусть выглядит монстром-реликтом XIX века. Но пусть эта машина будет предельно простой и надежной.
После этого объяснения, журналист мог представить себе картину, которую увидит на рассвете, когда цель полета будет достигнута. Поэтому он мог начинать работу прямо сейчас, однако он еще поучаствовал в застольном флейме. Лишь после того, как дамы улеглись спать, он засел в интернете и приступил к составлению плана.
Не так-то просто было разобраться в важных тонкостях проекта Лаломена. Для начала оказалось, что это проект не только Оуэна Гилбена (или компании HortuX), но также и Национального фонда природы Мадагаскара, и Океанариума острова Агалега. Кстати: инвестиции были кредитными, полученными HortuX от Индоамериканского банка. По условиям кредитного договора, эти средства следовало направлять исключительно на проекты с «зелеными» технологиями. Следовательно, открывшийся факт применения ядерных (не зеленых) технологий грозил Гилбену крупными неприятностями. Эрик не вникал в юридические тонкости, но понял, что у Гилбена есть три альтернативы:
1) Выйти из проекта, и предложить остальным двум партнерам:
1а) либо последовательно провести ликвидацию фермы,
1б) либо выкупить долю Гилбена и рулить без него.
2) Отстаивать в международном арбитраже позицию, что данный вид ядерной энергии должен квалифицироваться, как «зеленый».
3) Признать нарушение «зеленого правила» и начать платить штрафные проценты.
Оппоненты явно толкали Гилбена к альернативе-1, будучи уверены, что в этом случае реализуется сценарий-1а, и ферма Лаломена будет закрыта. Кажется логичным, что ни Национальный фонд природы Мадагаскара (очень бедный, как вся эта страна), ни, тем более, Океанариум острова Агалега (автономии на задворках игрушечной республики Маврикий), заведомо не станут рассматривать возможность выкупа фермы за сумму в несколько миллиардов долларов. Но сейчас, разобравшись в обстановке, Эрик Лафит понял, что не будет 1а, а напротив, случится 1б, причем произвести выкуп готов любой из партнеров, или оба вместе. Хотя Национальный фонд природы Мадагаскара беден, но за ним в этом проекте стоят несколько миллионов местных аграриев, готовых выложить по тысяче долларов с носа, чтобы не только получать и далее сверхдешевый корм для скота, но и снять всяческие ограничения производимой массы этого корма. Хотя Океанариум острова Агалега кажется чем-то вроде деревенского клуба, это лишь декорация, за которой стоит одна из общих «черных касс» аргонавтов и хуррамитов, в которой миллиард долларов это меньше недельного оборота. Уж конечно, аргонавты и хуррамиты мгновенно снимут все ограничения, если ферма станет их владением.
Экологические активисты (точнее их хозяева-кукловоды) не поняли этого, однако если объяснить им, что Гилбен как страж над пропастью во ржи из романа Сэлинжера, то на международном арбитраже они покажут, что ферма Лаломена — зеленее зеленого. Если арбитраж вообще состоится — ведь активисты сменят PR-ориентацию, и начнут хвалить Гилбена, опровергая свои предыдущие заявления. Им не привыкать, кстати… …Эрик мысленно применил к ферме Лаломена это определение: «зеленее зеленого» — в метафорическом (экологическом) смысле. Он не предполагал, насколько в буквальном смысле зеленым окажется этот участок Индийского океана примерно посредине между огромным островом Мадагаскар и маленьким островком Агалега… …Перед рассветом гидроплан вышел на позицию прямой видимости с целью полета, и экипаж, перейдя в циркуляцию на высоте около 5 километров, специально устроил для пассажиров осмотр в переходное время между ночью и утром. Вертикальная подводная ферма Лаломена с такой высоты ночью выглядела, как яркий изумрудно-флюоресцирующий слегка размытый шестиугольник. Семь переделанных плавучих буровых платформ казались крошечными кубиками на фоне этого сияющего изумрудного пятна. Трудно было поверить, что это не природный феномен (например, извержение глубоководного вулкана), а искусственный объект… …На востоке посветлел горизонт, и над ним взошел яркий край солнца. Эрик и Ханка интуитивно ожидали, что волшебное изумрудное свечение сейчас станет неразличимо, однако оно оставалось ярким даже при солнечном свете, который не мог проникнуть в глубину окружающего океана. Беатрикс невозмутимо прокомментировала:
— Суммарная мощность подводных гирлянд светильников того же порядка, что поток солнечного света, падающего на эту площадь в полдень. Так надо для фотосинтеза.
— Какая огромная ферма… — тихо произнесла Ханка, — …А эти корабли, они…
— Танкеры, — подсказала Ойла.
— Класс «Aframax», длина 800 футов, загрузка 120 тысяч тонн, — добавил Ворма.
— Ух как… А эти маленькие плавучие штуки?
— Они не такие маленькие, — отозвалась Ойла, — в основном это инфраструктура. Всякие плавучие ремонтные доки, затем служебные отели, и пабы с дансингами, разумеется.
— Тут еще летает много чего, — заметил Эрик, — похоже на спортивные планеры. Ойла махнула рукой, и сообщила:
— Это, в основном, продвинутые мотодельтапланы: флиши, омегапланы, фениксы. Есть модели вроде летающих микро-яхт, можно автономно жить в полете несколько дней.
— Пора разогнать их с глиссады, и аквастрипа, — добавил Ворма, щелкнул тумблером на пульте рации, после чего произнес длинную фразу, со значительной долей сленга, суть которой сводилась к требованию всем легкомоторным ЛА уйти с линии приводнения.
…


*46. Горшочек братьев Гримм с бесконечной кашей без кнопки OFF.

Полдень 3 июля. Морская ферма Лаломена, веганская траттория «Пагода лемуров».

Ядро фермы Лаломена — семерка платформ-энергоблоков с гирляндами светильников, спускающихся до самого дна, с системой подачи фосфатов, и системой интенсивного перемешивания, было отгорожено периметром мелкоячеистой сетки. Конечно, это не изолировало зону высокой концентрации водорослей от открытого океана, но отчасти сдерживало их расползание. Вокруг периметра дрейфовали корабли в ожидании своей очереди не погрузку или разгрузку. Там же на разнообразных баржах были размещены жилищные и рекреационные объекты, включая, разумеется, человеческое питание. Тутважно отметить: аргонавты не признавали пищевых догматов, и любая идеологически маркированная диета считалась в их среде чудачеством (это в лучшем случае). Но два исключения все же были. Во-первых: признанный бан на поедание разумных существ (каковыми тут считались люди, их домашние питомцы, а также киты и дельфины). Во-вторых: уважительное отношение к веганству, как к личному чудачеству основного инвестора океанской вертикальной плавучей фермы — Оуэна Гилбена.
Благодаря второму исключению тут появилась плавучая веганская траттория «Пагода лемуров», причем стала самым ярким элементом рекреационного ландшафта. Вообще, здешние кафе и пабы были обычными малыми баржами или паромами, прошедшими функциональную переделку. Но «Пагода лемуров» была построена специально, чтобы проявить симпатию к Гилбену. Это была действительно пагода на объемной решетке поплавков, позволяющей почти исключить качку. И лемуры тут были настоящие, хотя немного модифицированные для жизни на лодках посреди океана. Ходили шутливые слухи, будто генная модификация требовалась также, чтобы лемуры не передохли от дегустации стряпни веганского шеф-повара Коннелли. Названный шеф-повар как это понятно из фамилии, был ирландцем (что провоцировало намеки на ирландское рагу, воспетое Джеромом). До аргонавтинга Коннелли не занимался поварским бизнесом, однако отметился в смежной отрасли: сидел в тюрьме за изготовление психотропных веществ из растительного сырья. Так или иначе, тут Коннелли превратился в эксперта пищевой инженерии гибридных блюд из водорослей и мадагаскарской фито-экзотики, завозимой в ходе меновой торговли с береговыми аграриями. Лемуры, кстати, ели его кулинарные произведения, и выглядели здоровыми. Подобно кошкам, они слонялись в обеденном зале траттории, гордо задрав пушистые полосатые хвосты, и благосклонно дозволяли посетителям почесывания за ушком или поглаживания по спинке.
Впрочем, Оуэна Гилбена (прибывшего на ферму Лаломена сегодня в полдень) больше поразили не лемуры, а киты. Он был готов увидеть тут дельфинов, но не 50-футовых гигантов, лениво кружащих по акватории, и отфильтровывающих креветок, которые в немыслимом количестве жировали на изумрудно-зеленой взвеси микро-водорослей.
— Как киты попали сюда? — удивленно спросил он у Эрика, после того, как был выбран подходящий отгороженный столик в углу.
— Это хампвейлы, — ответил журналист, — то стадо, которое издавна паслось севернее, в Аравийском море, но теперь переместилось сюда, вслед за перемещением своей пищи: креветок и мелкой рыбы. Мелкая океанская фауна мигрирует к ферме Лаломена, ведь концентрация микро-водорослей тут выше, чем в любой другой акватории.
— А нет ли риска, что киты запутаются в сетях периметра? — обеспокоился миллиардер.
— Вероятно, нет. Тут сети с креплением вверху и внизу, они не провисают.
— Я вижу, Эрик, вы изучили обстановку.
— Да, Оуэн, разумеется. Это основа полевой журналистики.
— Когда соберетесь секретничать, просто скажите, и я смоюсь, — предложила Ханка.
— Э-э… — Гилбен замялся… — Вообще-то я сразу хотел бы приступить к делу.
— А я тогда сплаваю в фольклорный паб! — она выскользнула из короткого джинсового комбинезона, — Эрик, звякни, когда вы рассекретитесь и решите пообедать.
Она постучала пальцем по браслету-коммуникатору, затем энергично оттолкнулась от парапета и плюхнулась в воду. Еще через секунду она ушла в глубину. Гилбен, слегка удивленный, подошел к парапету, и попробовал разглядеть ее в воде. Примерно через минуту он взволнованно спросил у журналиста:
— Куда пропала ваша девушка?
— Просто, она нырнула и поплыла под водой. Ханка хороший фридайвер.
— Э-э… Насколько хороший фридайвер?
— Достаточно хороший, чтобы доплыть под водой до паба «Рогатый гиппопотам».
— Э-э… Где этот паб?
— Вот, — журналист показал рукой в сторону баржи, дрейфующей на расстоянии около четверти километра от «Пагоды лемуров».
— Джентльмены, ваши коктейли! — объявила темнокожая официантка (явно аборигенка Мадагаскара), и протянула им поднос с двумя стаканами: безалкогольный мохито для миллиардера-вегана и простой джин-тоник для журналиста.
— Misaotra, ramatoa, — поблагодарил Эрик.
— Azafady, tompoko! — ответила она, и удивленно спросила, — malgasian miteny ve ianao?
— Kely — сказал он.
Официантка подарила Эрику очаровательную улыбку и, пританцовывая, удалилась по направлению к кухне. Оуэн Гилбен задумчиво подвигал нижней челюстью и спросил:
— Вы что, знаете малагасийский?
— Немного, — ответил журналист, — просто, я в детстве запал на мультик «Мадагаскар».
— Ваша девушка уже доплыла! — констатировал Гилбен, глядя в сторону паба «Рогатый гиппопотам», и добавил, — кстати, почему у паба такое странное название?
— Это вольный перевод названия фермы, — пояснил Эрик, — ведь Лаломена, это монстр, фигурирующий в мифах Мадагаскара, и похожий на рогатого гиппопотама. Сто веков назад, когда Мадагаскар был более обводненным, такие звери обитали там в зарослях тростника вдоль речных берегов.
Миллиардер сделал глоток своего безалкогольного мохито, и предложил:
— Давайте перейдем к делу. Я прочел ваше письмо по проблеме экстренного PR. И мне нравится идея показать этих замечательных дельфинов, китов, морских черепах. Люди любят таких существ. И мне очень понравилась идея объявить о возможности замены хлопчатника. Освобождение площади, равной Германии, от аграрной деятельности, от токсичных стоков разных инсектицидов и прочих химикатов. Прекратить отвод рек на поливные цели. Восстановить лесные экосистемы. Людям нравятся такие проекты. Но, знаете, Эрик, меня беспокоит агрессивная часть ваших предложений. Я имею в виду те последствия выхода компании HortuX из проекта Лаломена, которые вы изложили. По существу, это шантаж, а люди не любят шантаж. Вы понимаете?
— Да, — Эрик кивнул, — я понимаю. Никто не любит шантаж, но не вы первый начали. В данном случае, шантаж уже применен к вам. Кроме того, я не предлагаю делать вас и компанию HortuX источником угрозы. Все наоборот: надо показать вас стражем у края технократической пропасти. Как во всемирно известном романе Сэлинджера.
— У края технократической пропасти? — Оуэн Гилбен покачал головой, — Люди вряд ли поверят. Конечно, ферма Лаломена выглядит грандиозно, я даже не ожидал, что увижу подобное. Но вид у нее мирный. Не то, что у металлургических комбинатов в Азии, с которыми обычно ассоциируется технократическая угроза окружающей среде.
— Вы еще не были внутри периметра, — ответил журналист.
— Это где подводные гирлянды светильников? — спросил Гилбен.
— Да, именно там.
— А-а… Что там страшного? Само свечение, вроде, выглядит безобидно.
— Давайте съездим туда вместе после обеда, — предложил журналист.
— А-а… Что я увижу?
— Просто, Оуэн: вы УВИДИТЕ.
Гилбен глотнул еще мохито, и решительно хлопнул в ладоши.
— Ладно!.. А на чем туда ездят?
— Обычная аэролодка-глиссер, чтобы аккуратно проезжать над сеткой-ограждением. Я попрошу Ханку, чтобы она взяла такую на стоянке паба, когда приедет обедать.
— Взяла, в смысле арендовала? — спросил Гилбен.
— Просто взяла, — сказал Эрик, — тут это как тележки в супермаркете. Никто не возится с грошовой арендой. Вы, наверное, видели экономический отчет за месяц.
— Я видел. 150 миллионов долларов выручки. Еще там говорится о бесплатном пароме, организованном для рыбаков с Мадагаскара. Это действительно так?
— Да. Видите ли, большая часть рыбы ушла из той акватории в акваторию Лаломена, и рыбаки просто лишились бы дохода. Насколько я понял, вы согласовали этот ход.
— Действительно, я согласовал. Это принцип социальной ответственности бизнеса…
Тут миллиардер сделал паузу, и продолжил с повторения той же фразы:
… - Это принцип социальной ответственности бизнеса. С одной стороны. Но это очень похоже на коммунизм. С другой стороны. И это будет следующая волна черного PR.
— Коммунизм? — иронично-скептическим тоном отозвался журналист, — Этак бесплатные тележки в супермаркете, и бесплатный сахар на столике в кафе тоже вроде коммунизм.
— Красивый ответ, Эрик, но фокус в масштабе ситуации. Одно дело — сахарница в кафе, другое дело — 8 миллионов тонн питательной биомассы в месяц по бросовой цене. Мне хочется понять: сейчас ферма Лаломена действительно работает лишь на полпроцента максимальной продуктивности, или это трюк в отчетности здешних менеджеров?
Журналист совершенно искренне удивился:
— Извините, Оуэн, но вы ведь исходно финансировали проект именно под этот график продуктивности. Я читал краткую характеристику проекта, там на июнь было заявлено полпроцента максимальной продуктивности, на июль — один процент, далее…
— …Я знаю, — перебил Гилбен, — но я был уверен, что в проекте Лаломена, как в любом современном wow-стартапе, сделано представление желаемого, как достижимого.
— А-а… — протянул журналист, — …Кажется, я понимаю, почему не был достроен новый пищевой гипер-комбинат компании HortuX для переработки GM-водоросли в субстрат веганской кулинарии. Вы не предполагали выполнения плана продуктивности фермы.
— Разумеется, я не предполагал! Никто не предполагал. Сейчас так не делается бизнес!
— Подождите, Оуэн, а как же ваша идея накормить всю Африку веганской пищей?
— Эрик, вы не понимаете! Так делается бизнес. Требовался большой красивый план для получения инвестиционного банковского кредита на несколько миллиардов долларов. Осуществление проекта вовсе не должно соответствовать этому плану. Представьте на минуту, что хотя бы половина тех великих проектов, под которые взяты миллиардные кредиты, начиная с 2010-х, развивались бы по плану-заявке! Мировая экономика уже утонула бы в дешевой зеленой энергии, в дешевом экологически-чистом транспорте, в дешевой пище по новым биотехнологиям, в дешевом сырье с Луны или с астероидов. Производства были бы роботизированы, и 90 процентов людей потеряли бы работу. А средняя продолжительность жизни людей значительно превысила бы 100 лет. Если бы дирекции инвестиционных банков и финансово-инновационных фондов полагали, что проектируемые инновации реалистичны, то они не дали бы ни цента. Только психопат станет намеренно стрелять себе в ногу! Они кредитуют инновации именно потому, что уверены: план-заявка не реализуется в серьезной мере, и не создаст угрозу устойчивой мировой экономике. Моя компания имела превосходную репутацию, но теперь!..
Миллиардер не стал договаривать фразу, допил мохито, и поискал взглядом, куда тут поставить пустой стакан. Оба собеседника так и продолжали стоять у парапета. Эрик, удивленный такой откровенностью, но не содержанием откровения, допил свой джин-тоник, взял пустой стакан у своего визави, и поставил оба стакана на стол.
— Теперь вы поняли, — констатировал Гилбен.
— Да, Оуэн, вы популярно и кратко объяснили мне правила современного официально-цивилизованного бизнеса. У меня до этого было размытое представление. Теперь мне следует функционально дополнить предложение по обсуждаемой проблеме.
— Было бы здорово! Я внимательно слушаю вас, Эрик.
— Дополнение следующее. Поскольку остановить ферму Лаломена невозможно…
— …Что, вообще никак невозможно?
— Не то, что вообще никак. Теоретически, если начать термоядерную войну…
— Нет-нет, Эрик, термоядерная война, это плохая бизнес-идея. Излагайте, как начали.
— Дополнение представляет собой стартап супер-инновационного типа, — предупредил журналист, — возможно, это покажется избыточной экзотикой.
— Итак? — требовательно отреагировал Гилбен.
Тут Эрик Лафит на несколько секунд усомнился в своем экспромте, родившемся, пока миллиардер объяснял азы финансирования инноваций в большом бизнесе. Но, раз уж начал, надо договаривать, и журналист объявил:
— Марсианская миссия OOGG, известная как проект Bifrost, предполагает колонизацию Марса, хотя не так явно, как было у SpaceX в проекте Interplanetary Transport System. В любом таком проекте колонизации, ключевой пункт: терраформирование планеты…
— …Стоп! Вы предлагаете мне заняться терраформированием Марса вместе с OOGG?
— Извините, Оуэн, но я не договорил.
— Э-э… Ладно, я слушаю дальше.
— Терраформирование, — продолжил журналист, — предполагает уплотнение атмосферы Марса, чтобы земные растения могли брать оттуда углекислоту, и выделять кислород. Условия для растений предполагают наличие воды, это учтено у всех, однако, земная практика фермерства учит, что нужны еще удобрения, включая органические. Тоннаж органических удобрений для доставки на Марс исходя из масштаба задачи…
— …Стоп! Вы предлагаете мне заняться экспортом биомассы с этой фермы на Марс?
— В общем, да. Это позволит устранить излишки кормов и продовольствия, а когда-то в будущем получать ренту с наиболее плодородных участков Марса. Чтобы создать там участок размером с Канаду, потребуется 30 триллионов тонн биомассы. Вероятно, эту биомассу надо будет переработать в обезвоженный компост для экономии топлива при межпланетной транспортировке. Придется решить еще ряд технических вопросов…
Миллиардер внезапно поднял руки над головой, и объявил:
— Превосходно! Я покупаю эту идею. Вы — журналист, я — инициатор проекта. Сделаете интервью со мной, в формате для NatGeo. О цене договоримся прямо сейчас.
— У-упс… — машинально выдохнул Эрик, ожидавший разных вариантов реакции, но уж точно не такой.
— Такая сумма устроит вас? — спросил миллиардер, показывая ему число, которое успел набрать на экране смартфона, — Это за идею и за мое интервью для NatGeo. Интервью желательно сделать до девяти вечера, чтобы попало на обновление сайта в полночь.
— Сделаем, — Эрик кивнул, — но, я должен предупредить, что идея неосуществимая.
— Само собой, — Гилбен улыбнулся, — я ведь только что объяснил вам суть бизнеса. И не называйте эту идею «неосуществимой». Правильно называть ее «креативной».
— Я учту это в интервью, — ответил Эрик, не в силах скрыть иронию.
— Превосходно! — снова сказал Гилбен, — А теперь пора пригласить вашу девушку, всем вместе пообедать, и затем поехать, посмотреть, что там внутри периметра фермы. …


*47. Типизация сверхцивилизаций: почему жабы жаждут звезд.

Ночь с 3 на 4 июля. Морская ферма Лаломена, арт-кафе «Hubble forever».

Это арт-кафе было создано путем малого портового буксира, условно стилизовано под старую обсерваторию, и снабжено телескопом с 20-дюймовым рефлектором в рабочем состоянии, а над стойкой висел макет знаменитого космического телескопа «Hubble». Обычное гульбище тут уже завершилось. Сейчас о нем напоминали лишь четыре тела, хаотично валяющиеся на невообразимо-широком лежбище в углу, и время от времени мелодично всхрапывающие. Хотя, бармен был на боевой позиции — такой колоритный субъект, будто сошедший со страниц исландской саги. Увидев вошедшую парочку, он вышел из-за стойки, и дружески облапил сначала Эрика, затем Ханку.
— Наконец-то добрались! Я думал, вы появитесь сразу после полуночи. Вы пропустили классное шоу — пляски на выбывание под ретро Лунного года. Эти вот вырубились, не отходя от танцпола.
— Оттар, а они в порядке вообще? — с сомнением спросила Ханка, глядя на четыре тела.
— Да. Просто они в перерывах набрались туевого шнапса через соломинку.
Эрик пригляделся к телам и объявил свою оценку:
— К рассвету выйдут из нирваны.
— Даже раньше, — сказал Оттар, и добавил, — а ты зарядил такое интервью с нашим топ-инвестором, что публика тут ржала и каталась по полу, услышав про яблони на Марсе.
— Это не я придумал, это Рэй Брэдбери, «Зеленое утро» из «Марсианских хроник».
— Э, нет! — бармен постучал кулаком по стойк, — У Брэдбери там просто деревья.
— Вообще-то Оттар прав, — заметила Ханка, — яблони на Марсе это из старого кино.
— Из кино «Мечте навстречу», — уточнил бармен, — уж я-то знаю эпос Космический эры.
— Признаю, был неправ, — Эрик изобразил посыпание головы пеплом.
— То-то же, — одобрил Оттар, и налил три кружки напитка болотного цвета, — что вы так смотрите? Это авторский эль из местного водорослевого сырья.
Авторский эль оказался ничего себе. Конечно, не уровень призового пива, и изрядный привкус йода, зато новые вкусовые ощущения.
— Годное пойло! — сказала Ханка.
— Название нужно, — добавил Эрик
— Ха! — Оттар снова постучал кружкой по стойке. — Я уже придумал: «Гамма жабы».
— Хм… — Эрик почесал в затылке, — …Почему Гамма?
— Тут вкусовая гамма, вот почему!
— А жаба, это из-за цвета? — предположила Ханка.
— Да, из-за цвета тоже, однако главное, это в честь жаб, которые жаждут. Ну, эта ваша подружка- кореянка поет (тут Оттар кое-как спел из рэп-Z-рэйв баллады Чоэ Трэй):
…Поэтому жабы не сидели в ящике, сделанном из слов «надо».
Поэтому жабы жаждали звезд…
Подумай над разницей.
Поэтому жабы дотянулись до звезд.
Вот как на самом деле устроен мир…


Ханка одобрительно покивала головой, и отхлебнула авторского напитка, Оттар тоже приложился к кружке, повернулся к Эрику, и произнес:
— Вот, если ты заделался таким научно-популярным журналистом…
— …Не глумись, — буркнул Эрик.
— Я не глумлюсь. Ты, наверное, прочел много всякого, чтобы зарядить такое интервью, следовательно, ты в теме.
— Отчасти да, я в теме, и что?
— Вот что: твое мнение интересно. Как, по-твоему, получаются сверхцивилизации?
— Как получаются? — переспросил журналист, — Вот, черт! Я как-то не задумывался. По шкале Кардашева, если цивилизация генерирует более 100 петаватт, то она считается сверхцивилизацией. Человечество пока генерирует в десять тысяч раз меньше.
— Я знаю про эту таблицу, — Оттар махнул рукой, — но меня интересует смысл: ЗАЧЕМ цивилизация начинает генерировать такую прорву энергии? Для полного изобилия на планете с нужно около одного петаватта, вроде так пишут парни, которые считали.
Журналист посмотрел на свет сквозь кружку с гаммой жабы.
— Может быть, любая сверхцивилизация занимает сотни планет. Энергии в расчете на единичную планету получается не такая огромная.
— Ну, нет! — Оттар шуточно погрозил пальцем, — Я помню таблицу Кардашева. Там ясно сказано, что 100 петаватт, это для сверхцивилизаций типа-I, у которых пока всего одна базовая планета. Для типа-II, у которых база это вся система своей звезды, уже другое значение мощности: в миллиард раз больше. Для типа-III вовсе запредельные цифры.
— Ладно, — сказал Эрик, — значит, сверхцивилизация расходует энергию в основном не на планете или планетах, а в космосе.
— Про космос, — встряла Ханка, — кое-кто обещал показать нам Марсианские каналы.
— Обещал и покажу, — отреагировал Оттар, — Марс появится в нашей полусфере в 3 часа после полуночи, так что чуть-чуть времени еще есть. Я поставил будильник, чтобы не пропустить… Эрик, зачем сверхцивилизации расходовать столько энергии в космосе?
— Есть, например, красивый старый проект звездолета «Дедал», — ответил журналист.
Бармен поднял ладонь и изобразил пальцами V — victory.
— Знаю. Это еще в 1970-х придумано в Британском Межпланетном обществе.
— Точно, Оттар! Так вот чтобы за год разогнать этот корабль массой 500 тонн до 90 процентов скорости света требуется движок мощностью примерно 1 петаватт.
— Ух, адская хрень… Что, реально, для одного корабля?
— Да. Для одного корабля.
— Ну, если так, то ясно, зачем генерировать столько энергии.
— Эрик, — снова встряла Ханка, — а сколько и какого топлива надо залить в этот корабль, чтобы хватило для разгона?
— Для такого разгона — не знаю, — ответил Эрик, — в проекте был разгон до 12 процентов скорости света, и «Дедал» требовал загрузки 50.000 тонн термоядерного топлива. Про разгон до 90 процентов придумала известная тебе Фанни Шо. Движок Шо работает на межзвездном водороде, плотностью около нанограмма на кубический километр. Этот движок собирает ионы водорода магнитным полем в радиусе 300 километров, а затем разгоняет их, попутно превращая в гелий, и направляет назад как реактивный поток. В детали я не вникал, там очень заумная физика. Но Фанни полагает, что инопланетные сверхцивилизации типа-I перемещаются на кораблях с именно такими движками.
— Круто! — с уважением произнес бармен.
В этот момент одно из тел на лежбище заворчало, зашевелилось, поднялось на ноги, и оказалось девушкой, скорее всего, уроженкой Южной Европы, примерно ровесницей Ханки. Бармен немедленно выполнил церемонию знакомства:
— Гэтти, это Ханка и Эрик. Ханка, Эрик это Гэтти.
— Привет! — буркнула Гэтти, — Я здорово набралась, да?
— Похоже на то, — подтвердила Ханка.
— Ничего, сейчас буду в порядке, — с этими словами новая знакомая сделала несколько шагов до двери, вышла и, не останавливаясь, перевалилась через леер в океан.
— А-а… — протянул Эрик.
— Все ОК, — успокоил бармен, — эта девчонка продвинутый аргонавт.
Действительно, через несколько минут, Гэтти вскарабкалась на палубу, оглядела себя, отряхнулась по-собачьи, вошла обратно в кафе, и заявила:
— Теперь я готова к литру фруктового сока. А о чем таком умном вы говорили?
— О марсианских каналах, о сверхцивилизациях, и о звездолетах инопланетян, — сказал Оттар, пододвинув ей литровую бутылку мультифрукта.
— Спасибо, ты настоящий друг! — она в пять глотков уполовинила бутылку, — А вы про звездолет каких инопланетян говорили? Тех, что как жабы, или тех, что как крабы?
— А ты каких предпочитаешь? — поинтересовался бармен.
— Вот я даже не знаю. Наверное, жаб. Про них рэп-Z-рэйв баллада классная. Хотя, если подумать, то крабы тоже симпатичные, — и с этими словами Гэтти еще за пять глотков расправилась с мультифруктом. Кажется, сейчас она любила всех инопланетян сразу.
Бармен заглянул ей в глаза и, не говоря ни слова, поставил перед ней вторую такую же бутылку. Гэтти снова объявила, что он настоящий друг, сделала глоток из бутылки, и спросила:
— А какая из них реально сверхцивилизация? Жабы или крабы? Или обе?
— Обе! — сказала Ханка, — Пока ты спала, Эрик объяснил это на цифрах про звездолеты. Только сверхцивилизация может строить годные звездолеты.
— А что сверхцивилизация может кроме звездолетов? — задала Гэтти новый вопрос.
— Сверх-изобилие! — заявил Оттар.
— Ух… — она задумалась, — …Изобилие, это понятно. А сверх-изобилие это что?
Тут подключился Эрик.
— Это примерно как ферма Лаломена, но не только про биомассу.
— Ух… А про что еще?
— Вообще про все, — пояснил он, — если сверхцивилизация производит что-либо, то это получается в количестве, большем, чем изобилие. Больше, чем можно потребить. Это происходит технологически без заметных усилий.
— Ух… — Гэтти снова глотнула мультифрукта, — …Значит, сверхцивилизация это такое колдунство, от которого из Вселенной, как из рога изобилия, сыплется, что угодно?
— Да, примерно так. Поэтому для сверхцивилизации проект вывоза излишка биомассы с земной фермы на Марс не будет экзотическим. Обычное дело при сверх-изобилии.
— Ух… Прикольно, если люди когда-нибудь так смогут.
— Прикольно, — согласился журналист, — но это будет уже совсем другая история.
…
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